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PRZEDMOWA DO II. WYDANIA.

Od pojawienia si¢ niniejszego dziela po raz pierwszy uply-
nelo lat przeszlo pieédziesiat, a wiee okres czasu, ktory prze-
wazna czesé prac historyeznych przemienia w muiej lub wie-
cej martwe pozycje bibljograficzne. Jesli ksigzka Chledow-
skiego w tej ogolnej zasadzie stanowi wyjatek, zawdziecza
to glebokim walorom, jakie posiada. Nie jest to bowiem za-
rys historji pewnego okresu, lecz sylwetka wybitnej osobi-
stosci, wyczarowana piorem niezréwnanego znawcy epoki
i srodowiska, a mimo ze dzi$ niejeden szczegél moznaby uzu-
pemi¢ lub zmieni¢, sam portret Bony w swych glownych
linjach pozosta¢ musi bez zmian. Ujety w szereg luznych
szkicow, przedstawia on posta¢ bohaterki wobec przeroznych
zagadnien biezacych, na tle rozmaitych sytuacyj i ludzi, sta-
nowiacych jej otoczenie, a zakresla go tak trafnie a przytem
zywo i plastycznie, iz zapominamy o perspektywie czterech
wiekow, jakie dziela rzeczywistosé od jej odbicia na tych
kartach.

A przeciez ta wlasnie perspektywa dziejowa, cho¢ dy-
skretnie przytlumiana, pozwolila na nakreslenie tak bezstron-
nego obrazu. O ile bowiem sad literatury dawniejszej byl
w znacznej mierze echem krytyk wspolezesnych i wychodzace
ze stanowiska polskiego ocenial t¢ nieprzecigtna kobiefe na
tle stosunkoéw, w ramach ktorych nie mogla sie ona Zadng
miara pomiescié, o tyle Chledowski podjal tu probe wszech-
stronnego jej scharakteryzowania z uwzglednieniem atmosfery
srodowiska, w jakiem wzrosta, Czy obraz ten jest prawdziwy?
Niewatpliwie tak, opiera si¢ on bowiem przewaZnie na Swia-
dectwach wspolezesnych, a jesli pozostawily one jakie luki
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wypehila je intuicja, zaostrzona niepospolita znajomoscia
ludzi tej epoki, w taki sposob, iz zyskal on tylko na wartosei
i zyciowej prawdzie.

‘Wspolezesni, legenda i historja wydali na krolowa, obea
narodowi krwia i duchem, jednomy$lnie wyrok potepienia.
Wyrok ten zbyt dobrze jest uzasadniony, aby mogt kiedy-
kolwiek ulec zmodyfikowaniu, nie zdola on jednak zmienié
faktu, iz Bona byla badZ co badZ jedna z najwybitniejszych
indywidualnosci kobiecych, jakie sie przez dzieje nasze prze-
sungly. W stosunku do takich postaci zadanie historji staje
si¢ bardzo wdzigezne, gdyz wychodzac poza odtwarzanie oko-
licznosci zewnetrznych, w jakich obracalo sie ich Zycie, musi
ona siegngé w glab ich duszy i stara¢ sie nakresli¢ ich syl-
wetke duchowa.

Rola historji, jako nauczycielki Zycia nie zmalala z chwilg
odzyskania niepodleglosci, zmienil si¢ jedynie jej charakter
i kierunek. Stojac przy warsztacie realnej pracy panstwowej,
zgdamy dzi$ od historji nie substratu dziejow w postaci wy-
rokoéw potepiajacych lub idealizujacych, nie grania na uczuciu
przez kontrastowanie $wiatel i cieni, ale przedstawiania re-
alnych stosunkow i ludzi Zywych, z wszelkiemi ich wadami
1 zaletami, takich, jacy ksztaltowali losy narodu; w ich zma-
ganiu sie z rzeczywistoscia szukamy nauki dla siebie, z ich
doswiadczen pragniemy korzystaé, zaniedban unikaé, wytraw-
no$¢ i zrecznosé nasladowaé, jednem slowem dazymy do
nawigzania z przeszloscia zerwanych nici. Postulatom tym
ksigzka niniejsza w zupelnosci czyni zado$¢, a wylaniajaca
si¢ z jej kart posta¢ krolowej Bony, to nie mara, wylegla
w fantazji pisarza, to nie wampir, ani ofiara dziedzicznoSei,
ale osoba zywa, w ktorej zZylach czerwona pulsuje krew,
nie dozwalajaca jej by¢ w zyein widzem, przezuwajacym
wznioste hasta romantyzmu historycznego.

Latorosl swoistej zupelnie rasy dynastow wloskich, kto-
rych jedyng etyka byla zadza panowania, dla ktorych kazda
walka byla sprawiedliwa, jezeli byla potrzebna, a kazdy sro-
dek, choé¢by zdrada i podstep, sztylet lub trucizna, byl rownie
dobry, o ile prowadzil do celu, przeszczepiona w obce $§ro-
dowisko, stanela od pierwszej niemal chwili w ostrem don
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przeciwienstwie. Patrjarchalno$¢ stosunkow, odmiennosé psy-
chiki zbiorowej i indywidualnej stwarzaly odrebny swiat, tak
biegunowo roézny od tego, w ktorym si¢ wychowala, ze
przepasé, jaka istniala pomiedzy mlodg krolowg a jej przy-
brang ojczyzna, byla wprost nie do przebycia. Nie rozumiejac
spoleczenstwa, na ktérego czele przyszlo jej stanaé i wza-
jemnie przez nie niezrozumiana, wystgpila z programem po-
litycznym, ktory, cho¢ podyktowany przez powaznie pojety
obowiazek, jesli nie wobec narodu, to w kazdym razie wobec
dynastji, nie liczyl sie zupelnie z warunkami i szansami rea-
lizacji. Haslo wzmocnienia wladzy krolewskiej, ozywiajace
oboz reformatorow epoki zygmuntowskiej, mialo w Bonie
gorliwa zwolenniczke, mimo Ze program jej, z wloskich za-
czerpniety wzorow, oparcia wladzy krola na przewadze mate-
rjalnej, nie pokrywal sie z dgzeniami polskich mezoéw stanu.
Rozbieznosé programéw, nie wykluczala zasadniczo wspol-
dzialania w realizowaniu glownego celu, jesli jednak do tego
nie doszlo, wine ponosi charakter i wychowanie krolowej, znaj-
dujade wyraz w metodach, ktore rychlo zjednoczyly przeciw
niej cale spoleczenstwo. Nie mogac sie pogodzi¢ ze stosunkami,
ani do nich nagiaé, pozostala przez cale zycie obea swej dru-
giej ojezyznie, a gdy w ostatnich swych latach stangta wobec
ruiny wszystkich swoich zamystow, zerswala brutalnie ostat-
nie nici, laczace ja z krajem i rodzing najblizsza. Syn, wzdra-
gajacy sie przyja¢ pod dachem matki posilek w obawie przed
trucizna, jest moze najwymowniejszym przykladem porazki,
jakiej metody obce, stosowane przez Bone, na gruncie polskim
doznaly.

Przegladajac dzieje Bony i jej tragedje, niejednokrotnie
zadajemy sobie pytanie, dlaczego ta nieprzecigtna kobieta,
majae tyle danych, przeszla tak dziwnie przez Zycie, Ze nie
pozostawila po sobie zadnych wybitniejszych sladow dodat-
nich. Wszak inteligencja i zywos¢ umyshu, wyksztalcenie i badz
co badz sila charakteru, przejawiajaca sie cho¢by w braku
skrupulow, przy wielkim wplywie na sprawy panstwowe i ol-
brzymich $rodkach materjalnych, zdawaly sie sprzyja¢ mo-
zliwosci odegrania w dziejach o wiele wigkszej roli, aniZeli ta,
ktora faktyeznie przypadia Bonie w udziale. Rozwigzania tej
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zagadki szukaé nalezy w jej usposobieniu. Przy niewatpliwej
kulturze intelektu i energji byla ona zanadto kobieta w ujem-
nem tego slowa znaczeniu. Niekonsekwencja i brak statosci,
martwota uczuciowa i kaprys, gwaltownos¢ i malostkowosé,
tak silnie odbijajace od jagiellonskiej tagodnosei i wielkodu-
sznosci jej meza i syna, nietylko paralizowaly jej wszystkie
wysitki, ale podsycaly opor przeciw jej zamyslom i podry-
waly podstawy kazdego jej dzialania. I nawet przy koncu
zycia, gdy z gorycza spogladala na zupelny swoj pogrom,
nie zdobyla sie ani na odruch uczucia, ani nawet na gest re-
habilitujacy, ale jako bezwolna igraszka namigtnosci stargala
naj$wietsze wezly, ktore ja z Zyciem wiazaly. A Smier¢ jej
tragiczna nie byla rowniez spokojnem przejsciem w niepa-
mie¢; sprawa sum neapolitanskich nie pozwolila zaginac jej
imieniu, ktore diugo jeszcze tluklo sie w pamieci potomnych,
jak upiorna mara, Sciggajac na si¢ przeklenstwo pokrzyw-
dzonych.

Oto sylwetka duchowa Bony, nakreslona przez Chledow-
skiego. Jej wiernos¢ historyczng podkresla plastyka opowia-
dania, ktora przedstawiajac kazdy rys na tle sytuacji mi-
strzowsko odtworzonej, pozwala na zupelnie swobodne, po-
zbawione cienia przymusu, obcowanie z ludZmi i faktami
odleglej epoki. I ta wlasnie harmonja miedzy powiesciows
niemal forma opowiadania, a Scisloscia naukowa, nadaje tej
ksigzce nieprzemijajacq wartosé.

Zasady, jakiemi sie kierowal wydawca w przygotowy-
waniu niniejszej edycji, streszczaly si¢ w dazeniu do zacho-
wania calej §wiezosci i kolorytu opowiadania; zaniechal tedy
wszelkich znaczniejszych skreslen i uzupelnien, ktoreby mogly
wplynaé niekorzystnie na zwartosé jednolicie pomyslanej ca-
losci i poza drobnemi i niezb¢dnemi retuszami oddaje ja
w postaci pierwotnej, w przekonaniu, Ze dzi$ jeszcze przejrzy
ja kazdy oSwiecony czytelnik z niemalem zainteresowaniem
1 korzyscia.

v ROZDZIAL PIERWSZY.

MLODA KROLOWA.
|

7Zadne moze miasto tak malo sie nie zmienilo od XVI
wieku jak Neapol. Przyroda zawsze gtownym jego byla wdzie-
kiem; wicksze gmachy, jak wowczas tak i teraz pochodzg
z czasow andegawenskich z XIV wieku, a sposob budowania
prywatnych doméw odwiecznej trzyma sig modly.

Wojewoda Ostrorog tak samo podziwial w roku 1517
posepne mury zamku «Dell’ Ovo» albo palacu krolewskiego,
jak dzisiejszy turysta z nad Wisly, a jedynej moze zmiany
trzeba szukaé na jednostajnym «Piazza reale», albo w porcie
sw. Lucji, gdzie zamiast rowno wymierzonych uderzen wio-
slarzy stychaé zalosny $wist parowego kotla. Zreszta ludnosé
ta sama; krzykliwa, réznobarwna, nie myslaca o jutrze, obo-
jetna na dynastje, ktore sie przechadzaja po wspanialych ko-
mnatach zamku, byle miala swoje «frutti di mare» i mogla
je popi¢ siarczana wodg u zrédla $w. Lucji..

Dla tej prozniaczej ludnosci wszelka uroczystosc, wszelki
zewnetrzny splendor jest przyjemnym powodem do zapel-
nienia ulic i wydawania piskliwych okrzykow. Dziwi¢ nas tez
nie bedzie, ze caly Neapol wylegt na Chiaje, gdy si¢ dowie-
dzial, ze corka ksiezniczki kalabryjskiej przybedzie do miasta,
aby przyrzec swa reke krolowi z dalekiego kraju, gdzie wiecz-
nie $nieg pada, i ze w jej orszaku znajduja si¢ postowie tego
krola, olbrzymi ludzie, w dziwacznym stroju.

1
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bliska temu domowi ksi
owi ksiezni : :
iezniczka nie miala takze obchodzi¢ szych ludzi swego czasu i nie bal si¢ bynajmnie] straci¢ przy
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fatwo sie zapomnial;]) ::o]:l;jgywdy aragonskiego Ferdynanda dowcipnym, fantastycznym Arioécie, ktory mu nader czesto

2 . n 2 1

IVrvll_(:(tekro]]:l, ktory i o kr(’)lewski:j‘viyzhSzdz.1eritw hiszpanskiego ‘ towarzys\z\};l. e piow i

igtac¢ ki i we] wiasnej - - — Wierzaj mi kar nale — mowil Ariost do wego

; «Lale}:ﬁ?sls-ima princi ; Mo prctektoraji ;riyja::iela —y ze pomimo wielkiego wstrqti., jagki

ustach, a i o jej matce Iz z?lf S]i‘_i ]_3(’“3” — we wszystkich byto ' czuje do olowianego powietrza polnocy, chciatbym by¢ prze-

stary Ferdynand nie malo ‘: (Ii Jtece nie zapomniano, bo ciez krolem polskim! Wenus, Diana i Juno oddaly ksiezniczce

na medjolanskim tronie, ngg; : '5 :fml‘zdz}'_’ aby ja “tI'Z);ma(; i po qajpigkniejszym lisciu z w-;vierlca s-wej chwaly; na jej ski-

a Francuzi wspierani przez PaPier’a EZiQIinIlv? dm?gl e, - Ggf?(‘l hys?owg prat kl'nul?atqm scie do kobiet
) edjolan... __ Rodzina Sforcow ma WIGKSZE szezescie do kobie

anizeli do mezezyzn — odrzekl kardynal — Jan i Franciszek

W pickny wigc dzien jesi
ciekawa e Jjesienny r. 1517, :
cickawa Indhos eyumtane pravie i K
urody, «o jasn cg J?Sme_]aca cala pelnia swej mlodoc'z -
skich niz ludzlfich wlosach, czarnych oczach, bardziej ianej
rzystwie matki »” < .naqe{- ksztaltnej kibici, jechala iv ta il
biety i licznego p;‘:) Stl?nel Jeszeze, cho¢ nieco zngkane-ota_
postowie koh;) nief’z'El du przyjaciot i dworzan. Polscy 'é]d Ol;
Konarski archi d'akJ Jakficy, Ostrorog kasztelan kali;,k}] _ r}a
zonka Zygmunté] n(;l:l _ra}(OWSki, zastepcy prayszlego jej lm atn
si¢ dziwil, Ze nit; z J‘iv}(;ksz.& na siebie zwracali u:vagj Lai .
tych, ale w bogat I;:,afaZl polnocnych mezéw w skor fe;.za th i
tureckich dZi‘mit yi a{ltaSt}f cznych strojach, na prze : s o '
wato przed c;rsZaalf' - Osmdziesigt koni i 25 mulow plfo:tny(:h
krolowej, suknie h“;m, niosgc na sobie wyprawe perQP}OT
B Sl aftowane zlotem i perlaxﬂi, vt yszle]
jako pier\;vszv FTQ 1 60.000 czerwonych zlotych w "otn.awet
Kawalkjta azitfzo sagu, ktora podobno byla i ostitn(i): .
siedzibg wicekrola ktma}a 2% przed «Castel nuovo» 1z d
czeig przyjac ks g mial sobie polecone z na';vipk :
ktorego mial do Qlkm-‘{ZkQ Kalabrji i uswietnic olurzt:dJ s’.he'{bsza
Na Wielkiejpfv:alll‘(;n%(;?:lzz}:r?lliki W imieniu Zygmunta ik
. Na wielkicj werandzie zamkowej, panujacej nad mor:
pislowie :§ZJ ique“‘:‘geizorem o towarzysjt%VO‘.] I‘{lgigl?ir(fze;z’
zwracali na siebie y kardynat esteriski WtOW’ﬂI‘ZYSt“'i(; Ariost ,
swa uroda, w dziekﬁ::sgechnq uwage; ksiezniczka pociqgalz
ciekawosé, a kardynat ;}yzg}l‘zﬂﬁloégi% postowie wzbudzali
0 Jjeden z najprzyjemniej-

ich przodkowie pnie wytrzymaja porownania
charakterem potrafila meza
ka Hipolita lub Kata-

jedni wielcy
z taka Malgorzata, ktora swym
z neapolitanskie] wydoby¢ niewoli, z ta
rzZyna..
— Gdybym nie pisal mego Rolanda, smok Sforcow do-
starczylby mi watku do epopei, jakiej dwor ferarski nie
styszall..

Rozmowe przerwali murzyni wnoszacy stoly zastawione
chlodnikami i najpyszniejszemi owocami, na jakie si¢ mogla
zdoby¢ dolina Caserty. Jasny, pogodny wieczor pokryl nea-
politanska przystan, swiatlo ksiezyca zlotem i szmaragdami
haftowato lekko podnoszace sie fale, a duze woskowe po-
chodnie pozapalane na werandzie, zdawaly si¢ tylko pozyczac
swiatla od ksiezyca, tak zgodny z nim blask wydawaly. Ariost
oparl si¢ © murowang balustrade i patrzyl w morze..

— Mysélisz o nowych obrazach do Rolanda? — zapytala

go ksiezniczka podchodzac scicha — przypatrz sie cieniom
iero 0 swej

"

oy

skal Ischii, tam by mogl spokojnie marzy¢ Rug
kochance...

— Tak jest ksiezniczko, mysle o Rolandzie, ale mysle
o tem, jak zmieni¢ to €O juz napisalem..

__"Nie mow tego. Zmieniaé coskolwiek W pierwszych
ksiegach, byloby swietokradztwem.

— Bynajmnie] ksiezniczko. Pamietasz sceng, W ktore]
czarownik Merlin pokazuje Baradamancie potomstwo, €0 sobie
zastuzy na niesmiertelny wieniec stawy?

— Tak, pamigtam dobrze, umiem ja prawie na pamieg...
1t
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— Przeczuwam dzisiaj, Ze jezeli dluzej pozyje, bede tam
musial obok ferarskiego rodu wymienié nazwisko najpiekniej-
szej ze Sforcow...

— Sam nie wiesz, ze w swem pochlebstwie czarna mi
przepowiedziales przyszlosé. Bohaterstwo sercem tylko albo
krwia mozna okupié, a wiesz, Zze w moim rodzie nikt nie
umiera naturalng $miercia...

Okrzyki: niech zyje ksiezniczka! niech zyje krolowal —
przerwaly rozmowe. Cala flotylla bark i czolen rzesi$cie oswie-
conych pochodniami doplywala do brzegu; glos tysiaca moz-
dzierzy rozlegl si¢ po przystani, echem si¢ odbil az o skaly
Capri i Sorrentu.

Stowa Ariosta, $piew, wspanialy obraz natury, wszystko
to usposobilo ksiezniczke powaznie i kazalo jej mysleé o kraju,
«gdzie morskiemi balwany miota wicher pélnoeny», gdzie nie-
znane pociagaly jg losy. Bona bardzo byla do matki przy-
wigzana; nieszczeScia, jakie wspolnie przechodzily, pamieé
zamordowanego ojca, wygnanie z Medjolanu, utrata jedynej
opieki, jaka do niedawna mialy w neapolitanskiej dynastji,
wszystko zblizylo je do siebie — gdyz nie mialy nikogo,
ktoby bezinteresownie czuwal nad ich przyszloscia. Procz tego
Bona byla prawdziwa Wloszkg, ubostwiala slonce, nieswiado-
mie rozkoszowala si¢ pieknem przyrody, a sama mysl, Ze
bedzie musiala zy¢ w kraju, «w ktorym rok caly ciezkie
przeciggaja chmury» — jak $piewal Ariost — napelniala jej
serce trwoga i niepokojem. Byla to jednak chwila slabosci,
Bona sie wkrotce ocknela ze smutnych marzen, gdyZz nad
wszystkie uczucia gorowala w niej zadza panowania, wlasciwa
nietylko rodzinie Sforcow, ale wszystkim rodom tyranskim
owczesnych Wloch, u ktérych byla jedyna tradycyjna wiara,

jedyna dziedziczna moralnosé, dazenie do wladzy..

Zreczny kardynal Hipolit d’Este, z krwi i kosei prototyp
owych ludzi XVI wieku, u ktérych frucizna i morderstwo
wyrozumowanym, prawowitym s$rodkiem byly panowania,
spostrzegl, Ze po czole ksigzniczki przebiegla chmurka te-
sknoty...

— Odwagi, ksiezniczko! — powiedzial, zblizajac si¢ do
niej — ci nad ktérymi mamy panowad, nie powinni nas nigdy
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widzie¢ w chwili slabosci. Polscy poslowie sa tutaj i nie spu-
szczaja z ciebie oka..

— Mowisz kardynale o mezczyznach, kobiety panujg
slaboscia! — szybko odpowiedziala Bona z u$miechem..

Tymeczasem Ostrorog kazal sobie nala¢ kielich wina,
a zblizywszy sie do ksieznej Izabelli siedzacej przy stole, prze-
mowil w te slowa:

— Najdostojniejsza ksiezno! Jak na twarzy Cerery, gdy
bolala nad utrata swej cory Prozerpiny — widzimy troske
na twem szlachetnem obliczu. Rozumiem ksigzno, ze gdy sie
na owa cudowna przed sobg patrzysz kraine, trwozysz sie,
i przedstawiasz sobie nasze polnocne ziemie jakoby sig po
nich bezustannie powolna mgla pelzala i Eol mroznemi dal
wiatry. A przeciez i u nas tak samo si¢ dzieje, jak Spiewal
urodzony w Italji Horacy, ze:

Mrozne powietrze mila wiosna stodzi,
1 lato ogniem sig¢ zarzy,

Po niem jesien ciezarna owocem nadchodzi,
Az zima wszystko powarzy...

U nas nie inaczej, a jesli czasem Boreasz zanadto sig
rozszaleje po nadwislanskim kraju, to milosé serc polskich
do swojej krolowej najcieplejsza bedzie dla niej oslong i nie-
dopusci do niej zimna wiejacego od zlych ludzi, ktore szko-

_ dliwsze jest od szronu srebrzacego nasze niwy i bory.. Na-

bierz wiec otuchy dostojna ksiezno i daj nam jak najrychlej
dostojna swa core, abySmy ja mogli odda¢ w rece krolew-
skiego malzonka.

Podniost sie na to Prosper Colonna, krewny i wypréobo-
wany przyjaciel kalabryjskiej ksiezny, on co mial Bon¢ do
Polski odwozic.

— Dobrze powiedzial posel Jego Mosci polskiego krola,
mitosé poddanych wynagrodzi ksigZzniczce cieplo promieni
rodzinnego slonca. Najwieksza tez dla niej otuchg do dale-
kiej podrozy jest to, ze wraz z przestawnym krolem Zygmun-
tem bedzie si¢ mogla przyczyni¢ do uszczesliwienia narodu,
ktory ciagla walka z Turkami zastuguje sig okolo chrzescijan-
stwa. Kobiece] rece moze sie powiedzie zjednoczy¢ krolow
Rzeczypospolitej chrzescijanskiej, do tej wielkiej walki, ktora
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oddawna jest dazeniem stolicy apostolskiej i rzymskiego ce-
sarza. Nie smutek to Prozerpiny maluje sie na obliczu ksiezny,
ale my$l wielka i wspaniala, aby to malzenstwo $cie$niajace
jeszcze blizej wezly pomiedzy cesarzem, Rzymem a Rzecza-
pospolita Polska stalo sie groZna zapowiedzig dla tureckiej
potegi. Wobec bliskiego spelnienia tak radosnej dla chrze-
$cijanstwa zapowiedzi, smutek ani chwile nie powinien spo-
czywaé na naszych twarzach, radujmy sie i weselmy...

A zwracajac sie ku dworskim dziewicom, najpiekniej-
szym coérom poludnia, zawolal:

- Wystap z jasnych podwojow, a twa boska stope
Ztozywszy na poziomy grunt nasz, Kalliope,

Zanué piekna krélowal badZ na gesl ochote,
Badz masz puscié¢ na cytre palce jasnozlote...

Czekal tylko na to wezwanie chor dziewic, a glos lutni
i piesn polaczyly sie, aby reszte wieczora ubarwi¢ prawdzi-
wie poetycznym urokiem. Sama Bona tanczyla, a polscy po-
slowie tak sie nig zachwycili, Ze nie mogli si¢ powsirzymac,
aby nie napisa¢ krolowi, Ze znajac Wlochy od dawna, pigkniej
tanczacej pani jeszcze nie widzieli.

11

W dzien sw. Mikolaja, patrona ksigstwa baryjskiego mieli
postowie polscy w imieniu krola Zygmunta odbywac ceremo-
nie §lubna z mloda ksiezniczka. W wigilja tej uroczystosci,
o poznej godzinie, kiedy juz bramy krolewskiego palacu byly
zamkniete, wychodzily ztamtad trzy osoby zupelnie zakaptu-
rzone, tak, Ze trudno nawet bylo rozpoznaé, czy pod domi-
nami meskie, czy kobiece kryly sie postacie. Za murami stala
zaprzezona kolasa, a kolo niej kilku jezdZzcow ze spuszczo-
nemi przylbicami. Milezaco weszly zakapturzone postacie do
kolasy, a cala kawalkata ruszyla natychmiast ku Pozilipowi
droga prowadzaca nad morzem, do Puzzuoli. Rgcze konie
szybko zmierzyly milowa przestrzen i zatrzymaly sie w tej
miescinie w poblizu ruin rzymskiego amfiteatru. Tam wy-
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siadly nieznane osoby i poszly ku ruinom, dajac znak ryce-
rzom, aby spokojnie stali na miejscu.

Noc byla jasna, ksiezycowa; cienie sterczacvch jeszcze
kilku stupéw porfirowych ogromnej wielkosci padaly na arene,
pozarzucana tu i 0wdzie resztkami kapiteli, a od morza do-
chodzit gluchy szum balwanow rozbijajacych sie o skaliste
brzegi. Trzy cienie przesunely si¢ szybko przez arene i sta-
nely przed wielka grota, z ktorej gorace, wulkaniczne bije
srodlo. Spostrzegl je starzec w zakonnem odzieniu, siedzacy
dotad na marmurze przy wejsciu do pieczary, a trzymajac
w reku lampe podobng do starozytnego kaganca, wyszedl na-
przeciw nim. Jedna z przybylych postaci pokazala mu wielki
brylantowy pierScien...

— Od godziny oczekuje ksiezniczki, prosze za mng.. —
rzekl starzec i zwrocit sie do wnetrza groty.

Byla to Bona w towarzystwie nieodstepnej swej mniszki
Maryny i starszej damy dworu. Przyszta w przeddzien $lubu
zapytaé sie najslynniejszego wowezas nekromanta o przyszie
swe losy. Mniszka Maryna byla juz tutaj poprzednio, pro-
szac o wyznaczenie godziny, w ktorejby starzec mogt wy-
wolaé duchy, a na jego zadanie nocng wybrano pore. Odurza-
jace powietrze wionelo z pieczary, jakby nasycone dziwnemi
jakiemi$ aromatami, tak, ze kobiety musialy usias¢ na odlamku
starej kolumny, aby sie nie zachwia¢ na nogach. Starzec po-
zapalal §wiatla, a cala pieczara zoltawym zajasniala blaskiem;
w glebi bilo Zrodlo goracej wody, wyrzucajac z siebie kleby
pary, w ktorych sie lamaly Zéltawe promienie.

— Abrakadabra! — zawolal nekromant przytlumionym
glosem — potezne duchy rodziny Sforcow wychodzcie! Roz-
kazuje wam w imie Bellephora wychodzZcie!

Na te slowa z goracego Zrodla zaczal sie¢ wynurza¢ w stal
zakuty rycerz o groznem obliczu i zawist w mgle utworzo-
nej z pary. Kobiety poznaly w nim protoplaste rodziny Sfor-
cow, Jakoba Attendola z Cotignoli, najdzielniejszego condot-
tiera XV wieku, ktorego portret dotad zdobil mury baryjskiego
zamku. Ksiezniczka drzala jak lis¢ topoli, wschodnim poru-
szany wiatrem...

Rycerz zaczal mowi¢:
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— Ostatnig jeste$ ksigzniczko z mego rodu, bgdZ wierna
Jjego tradycji. W przeciggu jednego wieku stalismy sie pierw-
szymi ksiazetami Italji, umieliSmy korzysta¢ ze szezescia. For-
tuna tym ulega, ktorzy ja nielitosciwie zaprzegna do swego
triumfalnego wozu.. Ona i ludzie niech beda twemi slugami..
Nad ludZmi zapanujesz, jesli wstydem nazwiesz kleske, ale
nie zwyciestwo, do ktorego sie dochodzi podstepem. Z moz-
nym nie wszczynaj walki, jesli ja wszakze zaczniesz, to zabij
go.. Obrazaj ludzi tylko wtenczas, jezeli sie nie potrzebujesz
obawia¢ ich zemsty.. Do walki szukaj sposobnej chwili, nie
ogladajac sie za przyczyna, bo kazda walka jest sprawie-
dliwa — jezeli jest potrzebna...

Domawiajace tych slow, znikngl rycerz w zoltawej mgle...

— Ukaz sie¢ duchu Jana Galeazzal — zawolal znowu
starzec, a na ten rozkaz wynurzy!l si¢ maz blady, o dzikiem,
ponurem wejrzeniu, istny obraz wynaturzonej potegi...

— Moj ojciec! — zawolala Bona z przerazeniem 1 za-
kryla twarz rekami...

— Strzez si¢ trucizny — mowil duch slabym glosem —
od niej zginaglem!

Widok cienia ojca straszne na ksiezniczce zrobil wraze-
nie; slowo «trucizna» brzmialo echem grobowem. Oczy mgla
Jej zaszly, zemdlona oparta si¢ o wilgotna Sciane pieczary, a gdy
po chwili przed siebie spojrzala, nie widziala znowu 'nikogo
procz nekromanta stojacego z lampa..

— Zapamietaj slowa, ktores slyszala — mowil czarny
cztowiek — od nich twoja przyszlosé zalezy... !

Nastepnie podal jej mala czarng szkatulke z dwoma
flaszeczkami; na jednej byl wymalowany waz na drugiej
plongca pochodnia...

— Schowaj to ksiezniczko — powiedzial — jako skarb
pajdroz‘szy, 1 pamietaj, Ze waz zabija, a pochodnia milosé
I Zycie rozzarza. Panig bedziesz serca i zycia ludzkiego, ten
Wsz'akie tylko panowa¢ potrafi, kto umiarkowanie i oglednosé
zapisze na swoim sztandarze.

Dajac jej te rady odprowadzil nekromant Bone do dwéch
_towarzyszek stojacych u wejscia pieczary, zagasil Swiatlo
I znikngl w ciemnosciach. Ksiezniczka oparla sie na ramieniu
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mniszki Maryny, a tak byla wzruszona i oslabiong, ze zale-
dwie doszla' do czekajacej na nia kolasy...

Nazajutrz z rana wysluchala krzyzem lezac mszy w ko-
sciele $w. Januarego i spowiadala sie, przygotowujac sie w ten
sposob do obrzedu, ktory moze dla niej byl wazniejszym,
anizeli dla kazdej innej kobiety, gdyz nie znala swego przy-
sztego meZa i narodu, na ktorego czele losy ja postawic
mialy...

Po poludniu sale w Castel nuovo znakomici zaczeli na-
pelnia¢ goscie, oczekujac orszaku ksigzniczki, ktora mieszkala
w bocznem skrzydle polaczonem gankami z komnatami prze-
znaczonemi na oficjalne przyjecia. Postowie polscy udali si¢
po panne mloda do komnat ksieinej Izabelli i stamtad wraz
z calym jej orszakiem odprowadzili ksiezniczke do wielkiej sali.

Juno bylaby wtedy pozazdroscita Bonie majestatycznej
pieknosci. Bogaty stréj podnosil jej wdzigki, a miala na sobie
dlugg suknie z karmazynowego aksamitu, haftowana zlotem
i obszyta gronostajami; greckie r¢kawy spadaly az do ziemi,
a ogon sukni niosly dwie panny ze znakomitych rodow Kala-
brji. Lekki gazowy welon pospinany gdzieniegdzie pertami
jasne ubieral wlosy, a szyje ozdobil sznur wielkich perel, na
ktorym byt zawieszony medaljon ze szmaragdu, rubina i wiel-
kiej perly..

W sali powital panne mloda posel cesarski w imieniu
swego pana, a okolo niego zgromadzeni byli postowie innych
panstw i wice-krol neapolitanski. Kardynat Hipolit Estenski
wystapil naprzod, a kladgc na ustawionym przed Bong stole
krzyz szmaragdowy z relikwig $w. Mikolaja, tak do niej prze-
mowil:

— Odbierz odemnie ksiezniczko krzyz, ktory ci wskaze,
co§ winna wynie§é z rodzinnego kraju, a co nowej ojczyznie
masz zloZzyé w ofierze. Znak krzyza — to znak wiary, relikwje
patrona — to wezel laczacy z ta ziemia, na ktorej wzrosli
twoi przodkowie. BadZ oddana wierze i wdzieezna swemu
krajowi, a z pewnoscig znajdziesz dos¢ w swem sercu uczucia,
aby spelni¢ obowiazki, ktorych krol i narod polski wymaga¢
beda od ciebie...

Cale zgromadzenie widocznie si¢ ucieszylo, ze kardynal
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przeciw Owezesnemu zwyczajowi z tak krotka wystapil prze-
mow3. Ksiezniczka i Ostrorog przystapili do stolu, za ktéorym
stal kardynal..

— Spelnij twe poselstwo! — wezwal nastepnie Ostro-
roga. Na co posel zwrocil sie do ksiezniczki, a wkladajac jej
pierScien na palec, mowil:

— Dostojna Bono! Jego Krolewska Mosé krol Zygmunt,
pan moj najmiltosciwszy, przysyla ci z wolnej woli ten pier-
Scien Slubny i w jego imieniu wreczam ci go, wobec tego
szlachetnego zgromadzenia.

— Rowniez z wolnej woli pierscien ten przyjmuje — od-
powiedziala Bona i ceremonja aktu $lubnego byla spelniona.

Polska miala krolowe, ktéra przez lat kilkadziesiat po-
waznie wplywala na jej losy.

Wystawne zabawy musialy sie w XVI wieku z kazda
laczyé uroczystoscia, to tez zaraz po odbytej ceremonji grono
tanecznic wbieglo do sali, Hymen ustapil miejsca Kupidynowi.
Krewni i przyjaciele domu Sforcow skladali przed pania mlodg
drogie upominki, a i Ariost zblizyl sie niosac kosz najpiek-
niejszych kwiatéw i owocow, a stawiajac go mowil:

— Gdy Afrodyte wynurzyla sie z lona oceanu i stopa
swa ziemi dotknela, krople piany morskiej znaczyly jej po-
chod, a z kropli tych powstala réza, krolowa kwiatow... Wiege
ja ci Bono nie zycze owych s$wieckich triumféw, ktérych
pragng dla ciebie mezowie sily i czynu, ale radbym, abys swej
nowej ojczyznie przyniosla to w darze, co ziemia wloska ma
najpiekniejszego — kwiaty i owoce. Niechaj wszedzie, gdzie-
kolwiek przejdziesz, pna sie roze tak piekne, jak po nagich
skalach Pozilipu, niech wyrastaja lilje godne zdobi¢ mury
Sorrentu!

— Niech zyje Ariosto! — rozleglo sie w sali. — Niech
zyje poeta Ferrary! — a zadnego podarku, ani krzyza z szma-
ragdow, ani naszyjnikow zdobnych rubinami nie przyjeta
mloda krolowa tak chetnem sercem, jak skromny dar autora
«Szalonego Rolandan.

Na zakonczenie pamietnego wieczora odegrano W po-
bocznej sali «Menechmy» Plauta, komedje nie zupelnie moze
stosowna do urozmaicenia $lubnej uroczystosci, gdyZz w niej

ey —

A =S .

B e

Mloda Krélowa 11

malzonkowie nie wielkiem sie ciesza szczeSciem, ale modng
podowezas i grang nie na jednym $lubnym obchodzie, a po-
miedzy innemi i na weselu Lukrecji Borgji. — W scenie,
w ktorej cheg schwycié Menechina, gdyZ grozi zonie i te-
§ciowi pobiciem, zawolal aktor:

— Rzecz dziwna, ze pod rzadem poteznej Bony moga
sie dzia¢ podobne naduzycia!

Pierwsze wiec pochlebstwo powiedzial jej histrjon —
pozniej i wojewodowie zdobywali si¢ na podobne stowa.

Za miesigc wyjezdzala krolowa pod opiekg Prospera
Colonny do Polski. Z licznym orszakiem przebyla raz jeszcze
kalabryjskie gory, aby sie dosta¢ do morza i ztamtad okretem
poplynaé do Forum Juljum. Widziala po drodze Karyntje
i Styrje, w Villach sie¢ zatrzymala, aby przyjac wyslane na-
przeciw niej polskie poselstwo a wreszcie przez Rakuzy, jak
wowezas mowiono, 15-go kwietnia 1518 przybyla do Krakowa.
Znajacy ja tylko z medaljonu Zygmunt czekal jej z upragnie-
niem, bo sie rozkochal w pieknem Wloszki obliczu i rad byl
na tronie po sobie zostawi¢ nastepce.

IIL

W jednej z kamienic na Kanonnej ulicy w Krakowie,
mieszkal ksiadz Andrzej Krzycki, poeta, satyryk, niedawno
jeszcze sekretarz krolowej Barbary Zapolskiej, pierwszej mal-
zonki Zygmunta I, obecnie troche zapomniany i opuszczony,
spedzajacy dnie na pisaniu Wwierszy, dokuczajacych ludziom,
ze sie na nim nie poznali, i na walce z wierzycielami, ktorzy
mu nie dawali spokoju.

Mieszkanie poety — to jedna uboga izdebka, zapelniona
ksiazkami i papierami, ozdobiona wizerunkiem Chrystusa na
krzyzu z bukszpanu — pamiatka z Wloch.

Jaka§ wielka mysl musiala zablysngé poecie, bo siedzial
przy stole z niezwykle rozpromieniong twarza i oderwal sie
na chwile od troski o chleb powszedni i 0o swa przyszia
karjere. Cheial nowa krélowe bohaterskim przywita¢ wier-
szem, marzyl o mozebnym jej wplywie, o $wietnej przysztosci
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poezji i poetow na jej dworze, slowem przepyszny widzial
przed soba obraz.

Chor bachantek zdawal sie go dolatywac, naprzod cichy
i spokojny, pozniej wyrazniejsza tworzacy harmonje. Bogowie
Olimpu zstapili na ziemie i szli ku Polsce z triumfem, Djana,
Wenus i Atene w plasach, Feb i Pan z Faunami, cale to
grono przyblizalo si¢, dawalo oznaki radosci. Rozciekawiony
poeta zblizyl sie do postepujacej naprzéd muzy i z ciekawo-
Scig zapytal:

Mow, Erato, co znaczy ta wasza wesolosé?
Jakiz los, jaki powod was do nas sprowadzil?
Ta stanawszy, Czcicielu nasz drogi powiada,
Lutnie teraz na lepszy ton nastrdj i pienia
Lejac, winszuj ojczyzZnie i sobie zaszezytu.
Oto! piekna Auzonig i slodki Helikon
Opusciwszy, na polnoc wasza, na wyscigi
Zdazamy wszyscy. Dosyé Grekom juz daliSmy
I Wlochom; teraz loSy z kolei ozdobié

To krolestwo darami naszemi kazaly.

— Cha... cha.. chal.. — zasmial sie stojacy przy drzwiach
Koszyrski, szlachcic z sochaczewskiej ziemi, doweipny dworak,
ktory wszedl byl zcicha do kommnaty — czyz nie widzisz
w tem gronie muz i bachantek takze wloskich doktorow,
muzykantow, kuglarzy, blaznéw wszelkiego rodzaju; czyz nie
widzisz, jak cala ta zgraja zajada «raki, flaki, zabki, vsalate;
i §limaki», a po drodze zbiera czerwone zlote i chowa je do
kieszeni? Zstap z Parnasu poeto, a zastanow sie raczej, jakby
te chmure szaranczy nieszkodliwa uczynié!

— Duch sprzecznosci mowi z ciebie Koszyrsiu — po
przyjacielsku odezwal si¢ Krzycki — wkrotce zmienisz zdanie!
Gdy tylko owe czarnookie zobaczysz muzy, staniesz sie jed-
nym z ich najwiekszych czcicieli, a reszta twej fortuny poj-
dzie na naszyjniki i na sznury perel, ktoremi ozdobisz cory
poludnia...

— Oby$ tego w zla nie wymowil godzine! — odpowie-
dzial Koszyrski i zasepil sie, ho ochoty do Zycia bylo w nim
duZo, a ojcowizna coraz bardziej topniala.. ! i

Na drugi dzien obydwaj przyjaciele znajdowali sie
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w licznym orszaku krolewskim, wyjezdzajacym naprzeciw
Bony ku Morawicy; a $wietny to byl orszak! Krol Zygmunt
wprawdzie juz nie mlody, ale dzielnie sie jeszcze trzymal
i wspaniale wygladal w karmazynowym sobolowym plaszezu,
na pysznym koniu, ktorego od sultana dostal w podarunku.

Najwydatniejsza okolo niego postacia byl Jan Laski,
arcybiskup gnieznienski, znakomity mowca, niejednokrotnie
do poselstw uzywany, a chociaz zlosliwe jezyki, a pomiedzy
innemi i Krzycki wiele miaty do zarzucenia jego herbowemu
korabiowi, a przedewszystkiem, Ze zanadto chciwie do siebie
przygarnia koscielne dochody, to przeciez znakomity urzad,
pamie¢ na niejednokrotne krajowi przyniesione ustugi nie tak
latwo go mogly pozbawi¢ zaufania krolewskiego.

Na naznaczonem miejscu, w polu, rozestano szkarlatne
sukna, rozbito namioty i oczekiwano krolowej. Spokojny Zyg-
munt moze nigdy nie okazywal tyle niecierpliwosci co obec-
nie, nie malo bowiem byl ciekaw malzonki, ktora sie jego
postom «nimfa a raczej boginig by¢ zdalay...

Nareszcie ujrzano w dali zblizajacy sie orszak; kardynal
estenski przybyl pierwszy konno, krél przywital go jakby
dawnego znajomego...

Dziala zagrzmialy, okrzyki, wiwaty, szczek zbroi, rzenie
koni — wszystkie te glosy zdawatly sig tworzyé wesoly chor
rycerstwa obchodzacego zwyciestwo.

Na kilkaset krokow przed namiotem Colonna spigt
rumaka i dat haslo calemu orszakowi do pospieszenia. Kro-
lowa z kilkoma damami jechala w krytym powozie, wybitym
na zewnatrz szkarlatem; pacholeta krolewskie poskoczyly, aby
konie zatrzymaé, polscy postowie, ksiaze Konstanty Ostrogski
i Jan Zareba, bedacy w orszaku krolowej, otworzyli drzwiczki
powozu i wysadzili dostojng panig na miejscu suknem przy-
krytem.

Krél tymezasem wychodzil z namiotu i spotkal si¢ pra-
wie na pol drogi ze zblizajaca sie ku niemu Bona..

Marzenia go nie zawiodly, cora Sforcow jasniala w tej
chwili cala pelnia swej poludniowej urody, spojrzala nan
i pochylila przed nim glowe. Zygmunt ja czule usciskal...

Znéw zagrzmialy dziala, traby i fanfary rozmiosty po
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pobliskich gorach radosng wiadomos$é o przybyciu krolowej,
Zygmunt za$§ do namiotu prowadzil przyszlg swa zone. Tam
powstal Laski i przednig lacinska mial do krolowej oracja..
Bona wprawdzie rozumiala dobrze po lacinie a nawet tym
jezykiem mowila, ale w tej chwili nie bylaby sluchala nawet
samego Apollina, gdyby ja byl zlotemi obrzucal sltowy; od
tego byl sekretarz Ludovico; on, mial wysluchaé¢ mowy i sto-
sownie na nia odpowiadac..

Koszyrski rowniez nie sluchal mowy stojac na boku, ale
uwazal, ze Bona $mielej okiem rzucala, anizeli podstarzaly
Zygmunt, ktory zdawal sie byé ol$niony czarujacym wido-
kiem mlodej swej malzonki.

Mowy, uroczyste powitania i «epitalamia», byly plaga
zwyczajow XVI wieku. Wtedy wlasnie, kiedy kto§ najmniej
byl usposobiony do sluchania krasomowezych zwrotéw, mu-
sial rad nie rad wystawi¢ sie na powodz wierszy, oracji, nie-
zabawnych obchodéw, a panujacy upadali nieraz pod ciezarem
slow sprowadzajacych Jowisza, Minerwe, dziewie¢ muz i Ba-
chusa z calg rzesza Satyrow, aby tylko wieksze wywolaé
wrazenie.. To tez oboje krolestwo byli nader zadowoleni, gdy
Juz znowu wsiedli na kon i przy odglosie dzial zblizali sig
do stolicy...

Krakow wystapil uroczyscie, wspaniale. Grod Jagiellonow
cheial si¢ pochlubi¢ wobec cudzoziemcoéw, ze i on potrafi
sprosta¢ zagranicznym miastom. Wysokie, waskie domy, o po-
waznem, kamiennem obliczu, przystroily sie w bogate dywany,
w tureckie makaty, w herby Sforcow i Jagiellonéw, a na mu-
rach, w strzelnicach, tam gdzie dzialo i samopal zwyczajnie
swg mordercza szczerzyly paszeze — widziales dzisiaj pigkne
twarze mieszczek w zlote oprawne czepee, widziales wstazki
dziewczat zponad Wisly, malo sie roznigeych strojem od
dzisiejszych wiesniaczek ze Zwierzynca i Krowodrzy, widzia-
les zazdrosne miny pan, ktore nie mogly braé¢ udzialu w trium-
falnym orszaku.

W katedrze, na zamku, znowu powitania — znowu ora-
cje. Tym razem ksigdz biskup Tomicki, podkancelarzy, prawa
reka Zygmunta w zagranicznych sprawach, popisywal si¢ swg
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wymow3a. Biedna krolowa poznym dopiero wieczorem mogla
si¢ dosta¢ do swych komnat i cokolwiek odpocza¢ po podrozy...

We dwa dni pédzniej nastapila koronacja, a z nia uczty,
turnieje, przedstawianie znakomitych oséb, wreczanie podar-
kow, tak ze dopiero w dzien po koronacji znalazla si¢ Bona
w Scislejszem kole i po raz pierwszy od przyjazdu spokoj-
niej sie przypatrzyla nowym dla niej twarzom.

Przyjmowala krolowa w nowo urzadzonej komnacie,
najpickniejszej w krolewskim zamku. Sciany byly tam obite
jasnoniebieskim adamaszkiem, haftowanym w srebrne, kabali-
styczne figury. Tutaj wychylalo si¢ srebrne slonce z usmiech-
nieta twarza, owdzie jasnialy gwiazdy, albo ciekawe rogi
ksiezyca, gdzieindziej splecione byly dziwaczne monogramy,
albo instrumenta matematyczne, wszystko bez porzadku po-
rozrzucane po bogatej makacie. Stoly, stoliki, krzesla, karla,
szafki i sekretarzyki z czarnego, stoniowa koscig wykladanego
drzewa — takaz sama byly pokryte materja, a szczegolng
uwage zwracala przeéliczna czara z szafiru, na zlotej osadzona
nozce, i zegar w hebanowej oprawie, osypany turkusami.

Tam Bona zgromadzila swych dworzan, tam si¢ Zygmun-
towi piekniejsza niz dotad wydata. Ostrogski, Tomicki, Laski
naprzemian *opowiadali jej szczegolowo o ludziach, ktorzy
sie jej w ostatnich dniach przesuneli, opowiadali o polskich
zwyczajach, wegrzyn z piwnic jeszcze Aleksandra szumial
po niedawnej biesiadzie, wigc serca byly wylane, rozmowa
wesola, swobodna.

— Niebezpiecznego przywiozias nam krélowo nieprzyja-
ciela — mowil do Bony Tomicki wskazujagc na jej fraucy-
mer — i dzielni rycerze Ostrogskiego podobno mu sig nie opra.

— Dobrze sobie wroze z tego, ze tak zgodne slysze spo-
strzezenia — odpowiedziala krolowa — gdyz i moi wloscy
dworzanie widzac piekno$é tutejszych kobiet mowia, ze Kra-
kow bedzie dla nich Kapua..

Wtem pachole pobieglo do krolowej mowiac, ze Stan-
czyk z calem towarzystwem blaznéw prosi o postuchanie..

W przyleglej komnacie daly sie stysze¢ dzwonki blazen-
skich czapek. Stanczyk pozbieral znakomitszych blaznow
z panskich dworéw, podéwczas w Krakowie bawigcych,
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a trzymajac w reku «cepy na pstrym kiju z lisiemi ogonki»
szedl naprzod z wielka powaga.

— Czego zadasz trefnisiow wodzu? — pytala go Bona.
— Poznalas najmilosciwsza krolowo — odpowiedzial
Stanczyk — tutejszych biskupow, hetmanow, wielkich i ma-

lych panow, poznajze i blaznow. A tych poddanych bedziesz
krolowo najwiecej miala w swej Rzeczypospolitej. «Stultorum
numerus est infinitus» — niezliczona moc glupcow na swie-
cie — powiada przyslowie. W imieniu wiec glupcow tego
krolestwa hold ci zlozyé przychodze. Klienci moi do wszy-
stkich licza sie stanow, znajdziesz ich w senacie, na posel-
skich lawach i na krakowskim dworze, a w najwickszej mu-
sisz ich mie¢ obserwacji, bo najtrudniejsze nad nimi pano-
wanie. Nikt nie przewidzi — jak glupiec postapi.. Racz wiec
krolowo, majac wzglad na nasza liczbe, protegowac¢ nas na
kasztelanje, biskupstwa, racz i wojewoda ktérego z nas zro-
bi¢, -a my z wdziecznosci okrzykniem ci¢ krolowa naszego
stronnictwa...

— Doéé tego Stanczyku! — przerwal krol.
— Zdaje mi sie — powiedzial zcicha kardynal esten-

ski do Bony ze blazen mimowoli dobra ci krolowo daje
rade, bo w tym kraju madrzy sami checieliby panowac, wiec
na ghupich tylko opiera¢ si¢ mozna...
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ROZDZIAL DRUGL

BUNT GDANSKIL
1.

Niezwykly, zlowrogi ruch panowal w Gdansku.. Walka
religijna wrzala w jego murach; pomiedzy niemieckiem ku-
piectwem, sklonnem do luteranizmu, zna¢ bylo na chwile
przytlumione namigtnosci, czekajgce tylko sposobnosci, aby
nowym wybuchngé¢ plomieniem. Przed kilku miesigcami wy-
znawey nowej wiary byli gora, pospolstwo sklonne do wszel-
kich ruchawek pomoglo im w wydaleniu katolickich ksiezy,
w zrzuceniu istniejacej rady miejskiej, burmistrza i urzed-
nikéw przychylnych Rzymowi. Bogactwa kosciolow staly sie
lupem gminu, ktéory nowe wybral sobie wladze.

Krol Zygmunt czempredzej wystal tam kilku powaznych
senatorow z pocztem zbrojnych ludzi, aby uspokoili umysty
i wdali si¢ z pospolstwem w uklady. Na Krzysztofie Szydlo-
wieckim, kanclerzu wielkim koronnym i podkanclerzym To-
mickim najwiecej polegano, meZowie to byli bowiem umiar-
kowanego umystu i wielkiej prawosci; im wiec w tej pacy-
fikacji gtowna wypadla rola. Obok nich znalezli sie w Gdan-
sku biskupi Drzewicki i Latalski, wojewoda Stanistaw Koscie-
lecki, Lukasz z Goérki i Andrzej Tenczynski.

Na ulicach czué bylo ponurs cisze, zlowrogie zawieszenie
broni; postacie kupeow w dtugich czarnych szubach omijaly dwo-
rzan panow polskich, skryci zas pomiedzy mieszczanstwem

katolicy krzatali si¢, aby ulatwia¢ trudna prace kanclerzowi.
2
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Krol mial przyby¢é wkrotee ze znaczng liczba zbrojnych i osta-
tecznie sam ustali¢ w mieScie porzadek.

Ulica jednak nie zapowiadala spokojnego zalatwienia
sporow — wszedzie grupy ludzi, sklepy po czesci zamkniete,
przed kosciolem Panny Marji wielkie zbiegowisko. Co sie
stalo?.. Czy znow rabunki? Czy kto legl pod nieprzyjaciel-
skiem zelazem? Bynajmniej, tym razem ukryta nienawisé
w paszkwilu ulgi szukala. Na drzwiach koscielnych przybito
rycing przedstawiajaca wychudla megere z wezami na glowie
zamiast wlosow, trzymajaca u piersi male dziecko z potrojng
papieska tiara, u spodu napisano:

«Hie wird geboren der Widerchrist,
Megera sein Saugamme ist.»

Powazny kupiec gdanski Bischof kazal zedrze¢ rycing
i wzywal do rozejscia sie. Z tlumu odzywaly sie przeciw
niemu glosy i kto wie, czyby byl stamtad wyszedl bez szwanku,
gdyby niespodziewany tetent koni nie byl od niego odwrocil
powszechnej uwagi.

— Ksiaze Jerzy pomorski!l Siostrzeniec krolewski! —
powtarzano z ust do ust, spogladajac na wysmuklego rycerza
w stal zakutego, jadacego na czele dwustu wybornie uzbrojo-
nych dworzan...

— Skad on tak szybko przybyl? — moéwili z niepoko-
jem zwolennicy reformy — sprawa nasza zaczyna by¢ w nie-
bezpieczenstwie; obcego wojska coraz wigcej w miescie. I sar-
kali na rade miejska, ze zamiast zamkna¢ bramy i nie wpu-
§cié ani jednego stronnika Zygmunta, chece si¢ wdawaé w ja-
kies uklady, ktore oddadza miasto na laske i nielaske kro-
lewskich.

Tak jednak nie bylo; rada miejska mys$lala o uwolnieniu
sie od obcej sily, ukladala, ze podstgpem wydali z miasta sio-
strzenica krolewskiego i caly zastep nieproszonych pacyfika-
torow. Uchwalila na tajnem zebraniu, aby oczekiwaé spokojnie
chwili, kiedy sie krol zblizy do bram miasta. Wtedy cale
polskie rycerstwo wyjedzie na jego spotkanie, a gdy juz be-
dzie za miastem, rada kaze bramy zamknaé i z murow krola
zamiast chlebem i sola — olowiem i ogniem powita.. Bischof
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jednak uwiadomil o tej uchwale Zygmunta, a krol tajemnie
wydal rozkaz, aby na jego spotkanie nikt z Polakéw nie wy-
jezdzal.

Tak si¢ tez stalo; w trzy tysiace koni wjechal krol do
miasta i zajal swoj zamek. Poploch panowal pomiedzy lu-
teranami, ghuche wiesci o sadach, o egzekucjach krazyly z ust
do ust. Luterska rada miejska jednak nie zasypiala sprawy.
IdZmy wige za nia.

Na ulicy $w. Jana tuz obok bramy tego samego nazwiska,
byl zamozny dom kupeca Fischera, glowny sklad kolonjalnych
towaréw. Przed domem, daleko w ulice wystawal kamienny
ganek, okolony zelazna barjera, ktorej glowy smokow nie-
goscinnie spogladaly na wchodzacych. Fasada czteropietrowej
kamienicy bogato ubrana byla w sztukaterje, a zlocone po-
stacie Temistoklesa, Judasza, Machabeusza, Aleksandra Wiel-
kiego i Hannibala przegradzaly waskie okna pierwszego pietra
i dziwily sie¢ zapewne, dlaczego ich losy na to samo sprowa-
dzily miejsce. Duze drzwi zelazne sklepu zarzucone beczkami
i pakami widocznie nie wpuszezaly groszowej publicznosci,
ale tylko handlarzy, co stamtad na cala Polske rozworzili za-
morskie bakalje.

Do tych drzwi wszedl wysoki mezczyzna w futrzanej
szubie i sobolowej czapce, a nie zwazajac na kupczykow za-
jetyeh w sklepie, zapukal do skladu polozonego w dziedzincu.
Otworzyl mu otyly staruszek, w zatluszczonych sukniach, wi-
docznie posiwialy na ulicy §w. Jana, w tym sklepie.

— Antychryst! — powiedzial wchodzgcy, a staruszek
wyjal na to stowo wielki kluez z kieszeni, poprowadzil go
Jeszeze do dalszych drzwi Zelaznych, obrocil dwa razy w skrzy-
pigcym zamku i wpuseil go do srodka.

Dziwaczny sie tam przedstawial obraz. Wsrod beczek
z towarami, koszow cytryn i cykaty, porozwieszanych sztok-
fiszow 1 kregow holenderskich serow, siedzialo na worach
i pakach kilkunastu gdanskich kupcow. Wszyscy rzec mozna
byli do siebie podobni, kazdy z nich bowiem mial okragla
twarz rumiana bez zarostu, i po kazdym znaé bvlo, Ze sobie
w zyciu piwa nie zalowal. Kilka $wiec woskowych stalo
w wielkich srebrnych lichtarzach, gdyz $wiatlo dzienne zale-

o
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dwie sie przedzieralo przez male pajeczyna oprzedzione okienka,
a ostry zapach ryb, sera i korzeni roztaczal si¢ dokola..

Wechodzacego przywitano z szacunkiem, gdyz byl nim
Jan Schultze, czlonek rady miejskiej i prowizoryeznego rzadu,
jeden z najzamozniejszych obywateli Gdanska, a przytem naj-
zagorzalszy protektor luteranizmu.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! «Pereat
Antichristus!» — ozwal sie wchodzacy.

— «Pereat Antichristus!» — powtorzyli mieszczanie, a byli
to po wiekszej czesci czlonkowie rady miejskiej.

— (Coz nam Schultze nowego przynosisz? — zapytal go
Fischer, wlasciciel domu, odrézniajacy sie od innych duzemi
okraglemi oczami.

— Cozby przynosil nowego? Wszystko stracone — wirgeit
inny z radnych, Homann.

— Bog z tymi, ktorzy w nim ufnos¢ pokladaja — od-
powiedzial znaczaco Schultze — przychodze z nowym planem,
wymagajacym wszakze wielkiej oglednosci i odwagi...

— Bog wspiera tylko roztropnych — odpowiedzial znowu
Homann — a roztropno$é radzi zaniechaé na teraz wszelkiego
przedsigwzigcia, ktore sie na nic nie przyda i wejsé¢ z krolem

w uklady.
— Nigdy w uklady! — namietnie wykrzykneto kilku
mieszcezan — mow Schultze!

— Wszak wiecie — mowil Schultze — Ze w piwnicach
krolewskiego palacu sa sklady puszkarskiego prochu.

— I coz z tego? — wiracil niecierpliwy Homann.

— Nie przerywaj! — zawolali inni.

— A za miastem, za murami, lezg stajnie krolewskie —
dodal znowu Schultze — radzilbym zatem, aby w nocy po
swietym Filipie i Jakobie zapali¢ te stajnie. Kiedy zegar giel-
dowy wskazywaé bedzie dwudziesta godzing, luna ma sig
ukazaé za murami; rozruch sie stanie po miescie, Rzymezyki
pobiegna ratowaé dobytek krola, ani Szydlowiecki, ani Ko-
Scielecki, ani Kmita sie tutaj nie ostoi, ale kazdy bedzie chcial
swoj plaszcz osmolié, aby sie pochlebi¢ krolowi. Wtedy rzu-
ci¢ lont do lochow — niech wyleci w powietrze krolewski
palac.
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— Latwo powiedzieé, ale wykonaé trudniej! — zauwazyl
znéw Homann.

— Biore to na siebie, mam zrecznych chlopcow na moim
okrecie, potrafia i do krolewskich stajen niepostrzezenie sie
zblizyé i nié smolng przeprowadzi¢ do lochow.

— Chcecie zgladzié¢ tego, co najmniej winien — mowil
znéw Homann — chcecie starego krola wraz z palacem wy-
sadzié w powietrze, a zapominacie, Ze pozostang gorsi od
niego biskupi? Chocby si¢ ten plan udal, nie byloby z niego
radosci, Polacy wroca pomsci¢ krola, a wtedy miasta nasze
obréca w perzyne — nie wiecie chyba, jak sa przywigzani
do swego Zygmunta!

— Byle$my ich mieli za murami, niczego si¢ wtedy oba-
wia¢ nie potrzebujemy! — odpowiedzial Schultze — Bogu
dzieki mamy dos$é $migownic i mozdzierzy i kilkoletnie oble-
7enie w najgorszym razie wytrzyma¢ potrafimy; Zywno$¢ nam
od morza przyjdzie..

— Zreszta — mowil znow Fischer — sami Polacy mu-
sieliby z nami szukaé zgody, bo kto im kupi drzewo i psze-
nice? Kto miody i woski wywiezie do Holendrow?

— Dobrze mowicie! Zgoda Schultze! — wolali radni.

— Wiekszosé przemaga — odpowiedzial Homann — ale
niech nieszczescie, ktore na miasto sprowadzicie i na wasze
dzieci, nie bedzie przywiazane do mego nazwiska.

Dhugo jeszcze radzili kupcy ostroznie i powaznie, jak na
gdanskich mieszezan przystalo, poczucie jednak si wlasnych,
ogromne bogactwa do jakich przyszli zamorskim handlem,
nienawisé do wszystkiego, co z rzymskim kosciolem stalo
w stycznosci, przewazylo szale na strone Schultzego. Wszakze
przed kilkunastu dniami byli juz panami miasta, zakoszto-
wali rzadow, zapewnili przysztosé¢ religijnej reformie — nie
latwo im przeto bylo porzuci¢ mysl panowania. Zreszta kilku
z nich obawialo sie, aby nie byli pociagani przed krolewskie
sady, gdzie moze im $mieré grozila, a moze tortury? Radzili
przeto jeszcze dlugo i ustanowili projekt przyszlej obrony
miasta w razie, gdyby ich plany si¢ powiodly.

Okolo polnocy dopiero, cichaczem, po jednemu wymy-
kali sie z domu Fischera, a zielone wody Motli chwytaly prze-

-
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chodzgce cienie i szemraly zcicha, jakby odradzajac niebez-
piecznych przedsiewzie¢ ludziom, ktorzy urosli lokeiem i ra-
chunkiem, a nie bronia i wojennym podstepem.

Nazajutrz Gdansk spokojniejszy sie zdawal niz zwykle,
krél wezwal miasto do zabezpieczenia wojsku Zywnosci, wiee
Jedni zradnych zgromadzili sie w ratuszu rozkladajac pomiedzy
siebie cigzary, inni stali na pomoscie, dogladajac ladowania
towarow i obliczajac spodziewane zyski.

1L

Thimy ludu zgromadzily sie przed gielda, dlugi rynek
literalnie byl zapelniony fala poruszajacych sie glow. Mimo
to gleboka cisza panowala wokolo, a kazdy niemal krok glo-
$niejszy na brukn, odbijal sie o powazne mury kupieckiego
miasta. Dwustu rycerzy na koniach ustawilo sie po obydwu
stronach schodow gieldy, a przed schodami kilkuset pieszych
pacholkéw przegradzalo tlhumy od glownego wejscia. Przez
szeroka, na oSciez otwarta brame widaé¢ bylo we wnetrzu mi-
gajace plomyki jarzacych sie swiec..

— Czterdziestu pod miecz oddadza! — szepnal ktos ze
stojacych blizej gieldy, a wies¢ w okamgnieniu rozeszla sie po
rynku i wzrosla do powaznej liczby czterystu skazanych.

Wiec tam sad swe grozne odbywal roki, wiec sprawie-
dliwosé tak licznych wymagala ofiar?.. Wstapmy do wnetrza.

Na podwyzZszeniu w senatorskim krzesle siedzial Piotr
Kmita, marszalek koronny, obok niego kilkunastu sedziow.
Cokolwiek na przodzie, przy osobnym stole dwoéch pisarzy
w dlugich sukniach spisywalo zeznania winnych, majac przed
soba rozloZone wielkie, pergaminowe ksiegi. Cala sale kir
okrywal; podwyzszenie, stoly, Sciany — wszystko ezarnem
bylo przykryte suknem, a jedyna zlowroga rozmaitosé¢ two-
rzyly trupie glowy bialo wyszyte na kazdej Scianie. Swiatlo
dzienne zaledwie drzwiami weiskalo sie do sali, gdyz wszystkie
okna byly zasloniete, czterech tylko czerwono ubranych pa-
chotkoéw trzymalo pochodnie przed sadem.

Oskarzony zblizyl sie do sedziowskiego podwyZzszenia.
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Byl to 0w wysoki mezezyzna w futrzanej szubie, ktoregosSmy
widzieli wchodzacego do domu Fischera, Jan Schultze...

— W Imieniu Jego krolewskiej Mosci wzywam cie Janie
Schultze — przemowil do niego Kmita donosnym glosem —
aby$ na pytania, ktére ci zacny Filip Bischof postawi odpo-
wiadal prawde jak na ostatecznym sadzie...

Na to wstal Filip Bischof, znany nam juz obywatel gdan-
ski, a stronnik krolewski i jako oskarzyciel zapytal obwinio-
nego. ’

— Czemus ty Schultze, koscioly ze zlota, srebra i klej-
notow polupil? Czemus sam w glownym kosciele na kazal-
nice wstapiwszy wazyl sie najpierwej luterska wiare wnosi¢?
Czemu$ szubienice, kolo i miecz przed ratuszem postawil?
Czemus$ szatanskim pomystem cheial prochy zapali¢ w lochach
krélewskiego zamku?

W dlugiej przemowie staral sie Schultze ze wszystkich
tych zarzutow uniewinnié, i nie przyznawal sie do zadnej
z zarzuconych mu zbrodni, a gdy go sie znowu Bischof za-
pytal, jakich mial spolnikow, gdy cheial zamek wysadzié w po-
wielrze, obstawal przy tem usilnie, Ze nie noszac sie ze zbrod-
niczemi zamiarami, ktore mu zarzucano, nie moglt mie¢ wpol-
nikow.

— Wzia¢ go na powrozy! — groZnie zawolal Kmita.

Schultze zbladl jak chusta, a bladosé straszniejsza jeszcze
byla przy $wietle pochodni. Podobny do szatana wystapit
z glebi kat w czerwonem opietem ubraniu, a zdjawszy z ob-
winionego wierzchnie szaty, porwal go silnemi barki pod
kotko przymocowane do belki, przez ktore byly przewleczone
grube postronki. U nég przywigzano mu ciezki kamien, a po-
stronkami ciagnieto go do gory, tak, ze cialo w coraz wick-
szem bylo naprezeniu..

— Zwolni¢ powrozy! — zawolal znown Kmita i zapytal
sig drzgeego Schultza, czy obstaje przy swoim uporze...

— Nie nie wiem — wyjaknal delikwent, ale wziety po-
nownie na tortury, zmienil sie do niepoznania i zaczal wola¢:

— Laski! Laski! Wymienie mych wspolnikow!

L rzeczywiscie podyktowal wszystkich, ktorzy z nim ra-
zem byli w domu Fischera. Przez kilka dni trwaly sady, a gdy
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trzynastu gléwnych przewoédcoéw na smieré skazano, Schultze
prosil, aby byl przed kroéla przywiedzion. Ostatniego wiec
dnia tron krolewski ustawiono w sali, Zygmunt zasiadl na
czele sedziow i pozwolil mowié Schultzowi. Skazany raz je-
szcze staral si¢ wytlumaczyé, a przyznajac sie juz w zupel-
nosci do winy odwolywat sie do ludu, ze za jego to rozka-
zem wszystko uczynil..

— Zapytajcie si¢ pospélstwal — rozkazal krol Zygmunt,
a herold sagdowy wyszedl ku drzwiom gieldy i wielkim glo-
sem pytal zgromadzonego ludu, czy rozkazywal Schultzowi
glosi¢ wiare luterska i prochy zapala¢ pod krélewskim zam-
kiem?...

— Krol milosciwy wszelkg wing przebaczy! — dodawal
herold.

— Nie wiemy i wiedzie¢ nie chcemy o wspolnictwie
z Schultzem; co czynil, na swoj karb czynil — krzykneto po-
spolstwo...

Wtedy krol rozkazal zaprowadzi¢ winnych do wiezienia,
a sprawa ich jeszcze raz byla roztrzasana przy drzwiach zam-
knigtych w obecnosci krola. Kmita, a przedewszystkiem Krzycki
byli za tem, aby wszystkich spiskowcow skazaé na gardlo,
kanclerz Szydlowiecki nie radzil do rozpaczy przyprowadzac
tyle zamoinych rodzin w Gdansku i blagal krola, Zeby sie
ograniczyl do podpisania jak najmniejszej liczby wyrokow,

— To Judasz!.. On Chrystusa sprzedal za sledzie i po-
stawy sukna! — wolal Krzycki oburzony na Szydlowieckiego,
posadzajac go, ze sie¢ dal gdanskim kupcom przekupié i ze
szkodg wiary Chrystusa przyczynit sie do zlagodzenia wyroku.

Namigtne wycieczki jednak na nic sie nie przydaly; krol
tylko trzynastu zkazal na $mieré, a innych wspélwinnych
z miasta wypedzil; Bischof zas za ostrzezenie kréla przed
spiskiem, zostal gdanskim burgrabij...

Miasto sig uspokoilo, na domu tylko gdzie mieszkal kanc-
lerz Szydlowiecki, spostrzezono po kilku dniach przylepiona
karte z napisem:

Gdys$ ongi$ za trzydziesci sprzedan by} srebrnikéw.
Teraz Chryste jednego$ wart zaledwie §ledzial...

Bunt gdanski 25

Naturalnie ze ksigdz Krzycki byt autorem zlosliwego dwu-
wiersza...

Kmita nie zapomnial napisa¢ krolowej o usmierzeniu
mieszczanskiego buntu, gdyz gdziekolwiek byl swiadkiem spraw
wazniejszych, zawsze stamtad do Bony pierwsze posylal stowo.
Krol pisal krotko, tresciwie, Kmita dluzej si¢ rozpisywal, wda-
wal si¢ w szczegoly, a przeto lepiej umial kobieca zaspokoié
ciekawosc.

W tydzien po smutnym dniu panowania nieublaganego
miecza, Gdansk w weselsze przybral sie szaty. Kilkanascie
rodzin zalobnych ukrylo sie w glebi swych mieszkan, a dlugi
rynek gwarliwym sie zapelnil ludem. Krol na nowo odbieral
od Gdanska przysiege — wiec wszyscy cechmistrze i bractw
naczelnicy zgromadzili sie¢ w gieldowej sali, a krol znowu
tam zasiadl na tronie. Ale tym razem nie wida¢ juz bylo kiru
ani strasznych oznak $mierci, ale §wiatlo dzienne wesolo prze-
dzieralo sie przez roznokolorowe szyby, barwigc sale, nadajac
jej ow ton powazny a uroczy, jaki w gotyckich zdarza sie
widzie¢ $wiatyniach.

Krol Zygmunt wygladal wspaniale w purpurowym pla-
szczu; obok niego dostojnicy panstwa w barwistych szatach
dodawali rozmaitosci i wspanialosci obrazowi. Cala sala zreszta
pelna byla mieszczan. Na rozkaz krola powstal Kmita i roz-
kazal sig uciszy¢ mieszezanstwu, a gdy juz lot ptaka moznaby
bvlo usltyszeé, przemowil tak do zgromadzonych:

— Niedawno jeszcze szerzacy sie bunt w murach wa-
szego miasta okazal, Ze znalezli si¢ ludzie niepomni przysiegi
i wiary zloZonej Krolowi. Krzywoprzysiezey zostali ukarani...
Teraz si¢ was zapytuje w imieniu naszego Kréla i Pana, czy-
Scie sie w posluszenstwie waszem zachowali i czy pamietacie
i znacie powinno$¢ wasza?

— Pamietamy, pamietamy! — liczne ozwaly sie glosy...

— Ktorzykolwiek wiec Krolowi sg wierni — moéwil dalej
Kmita — niech przejdg na prawa strone! — a wnet cale zgro-
madzenie znalazlo sie na prawej stronie, gdyz jedni szli tam
z serca i z przekonania, inni zas z bojazni.

Gdy miasto juz bylo spokojne, wyruszyl Zygmunt na
morze. W pigkny dzien wiosenny wszystkie okrety stojace
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w porcie przybraly sie w zielone liscie, a purpurowa flaga
z biala reka, miecz trzymajaca, powiewala na masztach. Bo-
gatemi kobiercami przykryto pomost «Neptuna», okretu, na
ktory wszedl krol ze swym dworem; trzydziesei wiosel ude-
rzylo w brunatna fale i posrebrzylo powierzchnie rabkiem
piany. Za latarnia Zygmunt dlugo spogladal na pelne morze;
fala za fala, rodzone siostry przesuwaly sie jednostajnie, po-
sepnie, niknac na piaszczystem wybrzezu..

— Blizej nam do tej wiecznosei — mowil krol do kance-
lerza Szydlowieckiego, wskazujac na pelne morze — anizeli
do ziemi, skadesSmy wyszli; spokojnie w t¢ wiecznos¢ bede
spogladal, jesli wam zostawie w mym synu godnego nastepce...

— Trzeba go milosciwy krolu wezesnie madra otoczyé
rada, rozwijac serce a roztropno$c¢ zaszezepia¢ — odpowiedzial
Szydlowiecki.

— Dobrze méwicie kanclerzu; radbym w nim widzie¢
mniej zadzy panowania a wiecej milosci do ludzi;} dwie ko-
rony odrzucilem, chegc sie zaja¢ szczesciem mych poddanych,
sadze wiec, ze we mnie nie bedzie mial zlego przykladu..

Inne mysli zajmowaly ksiecia Jerzego pomorskiego, ktory
sie takze z liczng druzyna znajdowal na pokladzie; za kilka
chwil krél mial mu oddaé¢ w lenno Lemburg i Bytom i cala
pobrzezna morszezyzne za zastugi, a przedewszystkiem za po-
moe, jaka mu wyswiadezyl, znalazlszy sie predko ze swem
rycerstwem na uspokojenie zbuntowanych Gdanszczan.

Okret plynal spokojnie wzdluz ladu, zielone pola wy-
brzezy zdawaly sie kapa¢ w fali, a gdy juz znikala gdanska
latarnia krol kazal zwinaé zagle i da¢ znak innym towarzy-
szacym mu okretom, aby sie uszykowaly w wielkie poélkole.
Sygnaly z dzial oznajmily, Ze sie lennicza rozpoczne uro-
czystosc...

Zygmunt usiadl na ustawionym na pokladzie tronie, Szy-
dlowiecki, Kmita, Koscielecki, Gorka, Teneczynski i wielu in-
nych senatorow stanelo kolo niego, a pachole w zlocistem
ubraniu trzymalo niewielki rozwiniety sztandar, na ktorym
byl haftowany gryf czerwony na bialem polu, herb kraju.
Ksiaze Jerzy uklakl przed krélem...

— Rzadz szezesliwie ta ziemia — przemowil do niego
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Zygmunt, wskazujac reka na wybrzeze — i pamictaj, ze ciezszy
anizeli mnie, Bogu kiedy$ bedziesz z swych rzadow skladal
rachunek. Uciekaj pochlebcow, hipokrytow, radZ sie cnotli-
wych i doswiadczonych. Miernosé¢ tylko, miernoscia otaczaé
si¢ lubi.. Chrzescijanskiego rycerza niech zawsze $wieci pietno
na twem czole, miecz twoj niech raczej zardzewieje w po-
chwie, anizeli aby$ go mial wyjmowaé¢ w obronie zlej sprawy.

To mowiae, uderzyl krol dwa razy swym mieczem ksie-
cia, znaczac krzyz na plecach, i oddal mu do rak rozwiniety
pomorski proporzee. Ksiaze wzigl choragiew naprzod w prawa
potem w lewa reke, a dwa palce prawicy poloZzywszy na
Ewangelji, ktorg kanclerz Szydlowiecki trzymal otwartg na
krolewskim lonie, odmoéwil rote lenniczej przysiegi.

Dziala znow zagrzmialy, a malta flota pelnemi zaglami
wrocila z powrotem do gdanskiej przystani.

ML

— Majcie drzwiiokna, wienczeie bluszczem i bukszpanem
filary; drogie sprzety domowe czyste i 1Snigce miejcie na po-
gotowiu, wytoczcie z piwnic najprzedniejsze wina, przygo-
tujcie wszystko, aby godnie w Gdanskn przyjaé¢ pélnocne dzie-
wice, az z dunskiej, zamorskiej przybywajace ziemi!

— (Coz je tutaj prowadzi? — pyta ludno$¢ mieszcezan-
ska — co za nowa uroczystos¢ wymyslili polscy panowie?

— Oto w Kréleweun odbywalo sie wesele dunskiej ksie-
zniczki z ksieciem Albertem pruskim, a wracajace druchny
chea powitaé¢ w Gdansku Zygmunta.

Poranny wiatr jakieS nieznane, urocze tony niesie po
nurtach Motli; rycerstwo gromadzi sie przed «zielona brama»
i stucha zblizajacych sie glosow owych morskich syren..

— Juz w kanal wplynely, juz sie ich glos o gdanskie
odbija mury...

Witaj nam krolu, wielki, wspanialy,
Witajcie rycerze wiary...

" Morskie to béstwa nam przykazaty,
Zlozy¢é wam wience i dary...
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Dwanascie dziewic stalo na pokladzie ptyngcego statku,
w bialym germanskim stroju; dlugie jasne wlosy spadaly
z pod niebieskich biretow, a kazda z nich trzymala koszyk
zrecznie upleciony z sitowia, a w nim muszle, bursztyny, ko-
rale — w co tylko panstwo Neptuna bogate.. Za niemi dun-
skie matrony w zlocistych czepcach i ojcowie z dlugiemi bro-
dami, w czarnych aksamitnych kaftanach. Na maszty si¢ po-
wspinala zaloga okretu rzucajgc z gory debowe liscie i kwiaty...

Statek przybil do brzegu, ulozono pomost szkarlatem
nakryty, a rycerstwo poskoczylo na poklad, aby bezpiecznie
przeprowadzié kobiety. W obszernych komnatach nad «zie-
long brama» czekal krél na gosci, a rycerstwo poprowadzito
do niego dziewice, aby u stop tronu zlozyly Zyczenia i dary.

— Dzieki wam piekne cory Danji — mowil do nich krol
Zygmunt — $piew pokoju, z ktorym tutaj przybylyscie, zie-
lona galazka wiosny, ktorg niesiecie, najpiekniejsza mi s3 za-
powiedzia, ze szczeScie trwale juz w murach Gdanska osie-
dzie — przyjmijcie tez naszg goscinnosc..

Mozni panowie poustepowali swych doméw milym go-
§ciom polnocy, a kolasy zlociste czekaly na dole, aby pood-
wozi¢ ich do najpiekniejszych patacow Gdanska.

— Bogowie widocznie wzieli w opieke sprawe Zyg-
munta — mowil Krzycki — odkryli spisek mieszczan, przy-
spieszyli posilki ksiecia Jerzego, a teraz Neptun

Syreny szle z dzwiecznymi glosami, by wstrzymaé
Nas w miejscu i znudzonym uprzyjemnié¢ pobyt.
Pobyt, co lud zachwiany i wiernosé¢ przywraca,

I trwalej niz kara surowa, podnosi.

Wkrotce wielka uczte caly Gdansk obchodzil. Goscie
i panowie zgromadzili si¢ w salach nad zielona bramag, lud
za§ na dlugim rynku. Malowniczo wygladata ta ludowa uczta.
Od bramy az po ratusz ciagnal sie dlugi stol nakryty, tak,
ze stojac na jednym koncu, drugiego prawie wida¢ nie bylo.
Co kilka krokow staly beczka piwa i beczka miodu, a przy
nich ludowy podeczaszy i miejski pacholek w stroju o zoltych
i czerwonych pasach. Na stolach wielkie misy z migsiwem
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i z rybami, a zielone szklanice ubarwione roznemi herbami
zdawaly sie dobra wrozyé zabawe.

Gwar i ruch panowal nie do opisania. Od kominéw
gieldy az na druga strone rynku dluga przeciagni¢to linwe,
a na niej wloski skoczek pobudzal do $miechu podochocone
thumy, owdzie znow jakis rycerz ksiecia Jerzego, caly w zbroje
zakuty wolal wielkim glosem:

— Ustapcie! ustapcie!

— Chee konia przeskoczy¢l.. — powtarzano sobie z nie-
dowierzaniem i rozstepywano sie wielkie tworzac koto.

Rycerz nie zartowal, przyprowadzono mu konia, a on
zlekka sie rozpedziwszy jak byl w ciezkiej zbroi, tak na druga
strone skoczyl i poszedl dalej, nie ogladajac sie za siebie, jakby
co$ zwyczajnego uczynil.

Dwor i duniscy goscie zgromadzeni nad zielong brama
przypatrywali si¢ zabawom ludowym.

— Gdybym byl krolem — mowil do Kmity Koszyrski —
tobym naprzeciw zbuntowanego mieszczanstwa nie posylal
mozdzierzy i rycerstwa, ale pieczone woly i kufy miodem na-
bite, a dalibog zwyciezylbym bez krwi rozlewu...

— Gdybym chcial ugiaé¢ bute szlachty — odpowiedzial
Kmita, spogladajac na dunskie dziewice — tobym takie Ama-
zonki wyprowadzil do boju...

— Krolowa Jejmosé postuchala juz waszej rady Mosci
Marszalku — odparl znéw Koszyrski — bo czarnookich Wto-
szek nasprowadzala niemalo do Krakowa i niemi jak mi si¢
widzi rzadzi¢ zamysla.

Kmita sie odwrocil, ukrywajace niezadowolenie z powodu
tego zdania i przemowil gladko po niemiecku do przecho-
dzacej wlasnie Edy, najpiekniejszej z cor poinocy.

— Gdybym mial dorostego syna, przezacna panno, tobym
go sie wyparl, gdyby wam stad do domu odplynaé pozwolik.

— Dobrze, ze go nie macie, panie Marszatku — odpo-
wiedziala niezmieszana Eda — bobyS$cie moze musieli byé
ztym ojcem i wyprzeé sie ukochanego dziecka..

— Przyjmijcie mnie za swego syna — rzekl szybko La-
talski, krewny biskupa, a dzielny mlodzieniec, ktory juz od
kilku dni nieodstepnym byl Edy rycerzem.
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Eda jednak zarumieniona odwrocila sie zrecznie, szukajac
opieki swej matki, a pieknie jej bylo z tym rumiencem od-
bijajacym od jasnych rozpuszczonych wlosow i duzego nie-
bieskiego oka. Malowniczy stréj dodawal jej wdzieku. Spa-
dziste ramiona zdobila szkarlatna peleryna bogato wyszywana
zlotem i pertami, z pod niej zgrabna wyzierala reka w bialy
cienki otulona rekawek, a gesto pofaldowana suknia z takiej
jak peleryna materji powaznie splywala na ziemie.

Wieczorem tego samego dnia cale towarzystwo zgroma-
dzilo sie w oknach palacu wychodzacych na most i na Motle.
Nowa rada miejska ze §wietna na przyjecie gosci wystapila
iluminacja; nad brzegiem kanalu gesty rzad pacholkéw stal
z roznokolorowemi pochodniami, a wszystkie okna byly pelne
rzesistego §wiatla. Noc w dzien sie zmienila, a ognie stokroé
piekniejszemi sie zdawaly, kapiac sie w glebiach wod mor-
skich. Prawdziwe arcydzielo jednak mialo sie okaza¢ wsrod
nurtow Motli. Oto }o6dZ niewielka sporzadzono w ksztalcie
plynacego wolu ze zlotemi rogami, przyozdobionego w wiernce
i kwiaty, wol za$, nito Jowisz porywajacy LEurope niost na
sobie piekng kobiete w biale rzymskie przybrana szaty. Po
bokach plynelo mnostwo lodzi w ksztalcie muszli, a Trytony
trzymajac potrojne pochodnie, jakby frojzeby Neptuna, wy-
uczonym S$piewem wiorowaly cichym uderzeniom wiosel.

— Pono$ i my bedziemy mieli naszego Jowisza i naszg

Europe — moéwil Kmita do przypatrujacego sie tej uroczy-
stosci Zygmunta.
— Jak to rozumiecie panie marszatku? — zapytal krol

— Mlody Latalski radby owa piekna Ede nie morzem,
ale w gore Wisla powieZ¢, a ona i jej rodzice takze nie od tego.

— Powiedzcie Marszalkn, ze mu bede swatem, bardzo
si¢ temu raduje, bobym nie checial, aby mlodziez nasza po-
zwolila wszystkim dziewicom z powrotem odplynaé.

Kmita stal sie dobrym zwiastunem, a gdy powiedzial
o tem Latalskiemu, mlodzieniec upadl do nog krolowi dzie-
kujac mu za wielka laske. Krol zas wyslal w kilka dni péz-
niej marszatka do rodzicow Edy, aby w jego imieniu prosit
dla Latalskiego o biala jej reke, obiecujac, ze sie zajmie lo-
sem przyszlego ich ziecia. Ojciec Edy do najznakomitszych
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dunskich liczyl sie panow, a chociaz juz w domu inne mial
dla swej corki zamiary, przeciez nie mogl sie oprzeé zaszezyt-
nym swatom...

Sute zrekowiny odbyly sie w Gdansku; krol ofiarowat
przepyszny lancuch zloty pannie mlodej i cieszyl sie, Ze gdan-
ski rokosz konczy sie weselem...

Ty, Junono, toZnice przyrzadZ i pochodnie.
Pallas niech rada wesprze, Wenus bodZca doda
Mitosci, aby spieszne zrekowiny zwigzkiem
Zakonczyly sie trwalym...

Mars jednak pozazdroscil Latalskiemu pieknej bogdanki
i wkrotce po weselu, ktore sie w dunskiej odbylo stolicy, we-
zwal go na Litwe, gdzie wowczas po zamarzlych blotach
wtargnely hordy tatarskie. Tam utonat pod lodem, a smetna
malzonka wrocila za morze i zginela bez wiesci dla polskiego
Swiata...



ROZDZIAL TRZECL

KARLY.

Pan na Wisniczu, Piotr Kmita, sprawial huczne imieniny.
Gosci mnostwo przybylo, strzaly z mozdzierzow co chwile
zna¢ dawaly okolicy, ze na zamku uczta. Stol zastawiono
w dolnej sali, zwanej rycerska, od zbroi rozwieszonej po Scia-
nach na szkarlatnem suknie. Szerokie pasy ze zlote] tasmy
przedzielaly szkarlat od sklepienia do posadzki w kwadraty,
a w kazdym kwadracie jasnial prawdziwie rycerski bukiet
uwity z pancerza, szyszaka, miecza i hussarskiego proporca.
Sklepienie sali jasno-niebieskiego bylo koloru, gdzieniegdzie
obite srebrnemi gwiazdami, na wezlach tylko gotyckich Zeber
swiecily tarcze herbowe Kmitow, a w srodkowem, najwickszem
polu wloski artysta wymalowal Phoeba wjezdzajacego na sto-
necznym rydwanie.

Towarzystwo sie zgromadzilo u stolu, a sna¢ kilka dan
juz przeszlo, bo twarze bardziej promienialy jak 6w Phoeb
na sklepieniu, a kobiety po jednej zaczely sie¢ wysuwaé, az
nareszcie i sama znikla gospodyni...

— Hej! na stol Kornelal — zawolal Kmita, i klasnal
w dlonie.

W tej chwili jeden ze stuzby oburacz chwycil podbie-
gajacego, dziwnej malosci karla, przerzucil go po nad glowe
ktoregos z gosci i na srodku postawil stolu. Kornelek sie nisko
sklonil, zwracajac sie naprzod ku ks. Latalskiemu, biskupowi

Piotr Kmita
Nagrobek w katedrze na Wawelu
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poznanskiemu. Piramida z cukru wyzsza byla od karla, przy-
branego na sposéb wloski w ponsowy obcisly stroj z wenec-
kiego atlasu, i w takiez trzewiki z dlugiemi nosami. Na koncu
spiczastej czapki trzy wisialy dzwoneczki.

— Prosze o glos, mosci wojewodo! — wykrzyknal na-
dworny blazen zwany Jaskiem, spokojnie na koncu stolu
siedzacy.

— Mow wasé — odpowiedzialo kilka gloséw naraz.

— Musze tutaj solenny wnie$é protest, a cialo senator-
skie bedace prawie w komplecie, niech raczy wielkiej mej
wystuchaé krzywdy. Wedlug wszelkich praw boskich i ludz-
kich, a nawet wedlug praw, ktore Orzechowski lub Stankar
stanowig, tylko blaznowi wolno przywdziaé czapke z dzwon-
kami, nikt jednak, ani Aleksander Wielki, ani Cycero, ani ksiadz
biskup Gamrat, ani pani kasztelanowa Dzierzgowska o takiem
prawie nie wiedzg, aby karzel mial chodzi¢ z dzwonkami.
Panowie senatorowie dbacie o swe prerogatywy, a na sejmie
piotrkowskim chodzicie okolo tego, aby wam wlos z lysej
glowy nie spadl — tusze przeto, ze i praw blazna strzec
bedziecie z rowng gorliwoscia! Jezeli wiec nie kazecie karlowi
natychmiast zdja¢ czapki z dzwonkami, natenczas ja zdejmuje
moj stroj blazenski, a przybiore sie w szaty ksiedza Latal-
skiego...

Dwaj biskupi obruszyli sie na blazenska mowe, Gamrat
nawet schmurzyl grozZnie czolo, ale powszechny $miech i wo-
tania: «Jasiek ma racje! — Niech zyje Jasiek!» — zagluszyly
ich stlowa. Jan z Koscielea, kasztelan lubelski pyszny a nadety,
chwycil nawet czapke karla i wyrzucil za okno, sam za$ go-
spodarz dal znak muzyce stojgcej w przedsionku, aby zaghu-
szyla wrzawe i niemile slowa jakie si¢ dostaly Gamratowi
i Latalskiemu.

Zamkowa kapela z dwunastu sie skladala ludzi, na czele
stal Wloch, emigrant florencki, ktéry w domu byt rzezbia-
rzem, tutaj jednak nie majac marmuru uczyl jak umial kra-
kowskich organistow, aby potrafili i $wiecka popisa¢ sie
muzyka.

Na odglos trab i kotlow podskoczyl karzel na stole,
jezyk pokazal Jaskowi i poczal wypelnia¢ swoj obowiazek,
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t. j. nalewa¢ pubary. Wino w srebrnych stalo dzbanach,
a Kornel musial wszystkich sil wydobyé¢, aby pelne przechyli¢
naczynie...

— Dolej do «kufla»y — podszepnal mu Jan Teczynski,
wojewoda sandomierski, nierozmyslny gaduta.

Karzel zrozumial rozkaz i wprost poszedl uwaznie po-
miedzy misy i chleby przed nakrycie ksiedza Latalskiego,
ktorego powszechnie «kuflem» zwano i z pol dzbana wegrzyna
zostawil w jego kielichu. Odwrocil si¢ na to zacny podkancle-
rzy, ksigdz Tomicki, jak gdyby nie chcial patrze¢ na kostere
i co§ zcicha powiedzial do siedzacego przy nim Krzyckiego..

— Onby morze wypill — odpowiedzial Krzycki — za
mlodu musiano go karmié¢ samemi sledziami...

— Waszmo$¢ zawsze kasasz — wirgceil Lukasz z Gorki,
przesuwajacy sie wlasnie tamtedy — pelna zlosci glowal

— Bo kto inny mysli juz za nig o dobrych uczynkach,
o tem jakby szlachcie najwiecej pozyczy¢ pieniedzy i lichwa
kiesy zapeknié...

Gorka poszedl jak zmyty — udal, Ze nie slyszy.

Muzyka graé¢ przestala, Jasiek podsunal si¢ znow ku sto-
towi, dumnie tym razem potrzasnal swa czerwona czapka
z dzwonkami, a wychodzac na stolek, aby go lepiej widziano
rozlozyl rece i wolal:

— Shuchajcie! — powiem wam zagadke; kto ja pierwszy
odgadnie, dostanie plockie biskupstwo, na ktore jak wiecie
najwiecej zawsze kandydatow.

Wiele glow zwrocito sie ku Krzyckiemu, ktory czem-
predzej schowal twarz w kielichu.

— Ot6z — mowil Jasiek — widzicie przed sobg na srodku
stolu dzielnego zubra, zZubra, puszcz naszych ozdobe, naokoto
niego z dziesie¢ pawiow siedzi na srebrnych misach i Isni
niebieska szyja i roztoczonym ogonem; tamten skromny, jak
szaraczek, te dumne zdaja sie tutaj jeszcze wyzywaé wszyst-
kich do walki, i nie widzie¢ nic piekniejszego nad swoje pierze.
Coz wolicie pawia czy zubrowing?...

— Zubrowing! — naraz mnostwo odezwalo sie glosow.

— I ja takze — odpowiedzial Jasiek — a teraz zgaduj-
cie, kto pomiedzy wami zubrem, a gdzie pawie siedza?

Karly

— Tarnowski, Tomicki, to zubry — kto§ zaraz po-
wiedzial.

— Ogon pawi to ogon kroélowej! — odwaznie sie ode-
zwal Mikotaj Russocki, kasztelan biecki, do otwartosci pobu-
dzony winem.

Gwar sie zrobil na te stlowa. Gamrat, Latalski, porwali
sie z miejsca, Firlej za kord chwycil, Kmita piorunujacy wzrok
rzucil na goscia, Odrowaz krzyknal i schowal glowe w kol-
nierz od delji, Krzycki przygryzl wargi i myslal o zemscie..
Jasiek bojac si¢ gniewu swego pana wcisngl sie w kat za
stoly i sluzbe.

Przytomny Stanistaw Laski, kasztelan przemecki, mlodzik
rozsgdny, dowcipny, chege odwrocié burze czempredzej po-
wstal i zawolal:

Pacholey! hej! wina, niepréZno wam gwarze,

Odbijcie gwozdz stary w smolonym ankarze,
[ lejcie do szklenic do czarek,
Dymiacy, niebieski nektarek.

Gdy krazy po rekach szklenica dostojna,

Nie bedziem si¢ troskaé czy pokdj czy wojna,
Niezgoda czy zgoda w narodzie,
Niewiele nas wtedy ubodzie.

Ktoz wtedy sie zmarszczy? kto tanca nie utnie?
Kto wtedy odrzuci piosenki i lutnie,
- Kto zreeznos$é wyborna ominie,
Zaspiewaé o lubej dziewczynie?

Bogdajby dzien caly uplynal wam zywo,

1 smutek przepedzil i mys] frasobliwa.
A jutro na boj sie powleczem —
Z paweza, pancerzem i mieczem!

— Niech zyje Laski! — niech zyje Korab! Kochajmy
sig!] — stycha¢ bhylo z powszechnego gwaru, ktory powstal,
gdy mlodzieniec ostatniej domawial zwrotki. Sasiedzi zaczeli
go Sciska¢, inni nie mogac Laskiego, $ciskali nawet tych,
ktérym nie bardzo dobrze zyczyli, inni nareszcie wolali co
sil starczylo:

— Niech mowi! Na stoll Niech jeszcze sie popiszel..

3+
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Tetent koni na podworzu przerwal gwar powszechny —
nowy gos¢ przyjechal, Mikolaj Wolski, marszalek dworu kro-
lowej. Wysoki, przystojny mezZezyzna w czarnym weneckim
stroju, w plaszczu i birecie z piorem, jakby «bravo» wloski.
Gietki, ukladny spojrzal po towarzystwie, przyjacielsko sie
przywital z gospodarzem, z Latalskim, Gorkg i z Gamratem,
do Tomickiego z przymuszong przystapil grzecznoscia, kolo
Krzyckiego z lekcewazgca przeszedl poufaloscig.

— Krolowa Jejmo$¢ — ozwal sie do Kmity — umyslnie
mnie przyslala, abym najlepszemu jej sludze przywiozlt w dniu
dzisiejszym Zzyczenia. Skromny podarek przyjmiecie takze od
krolowej panie wojewodo, karego rumaka z neapolitanskiej
stadniny...

— Nie zadarmo to bedzie — ozwal sie zcicha Jasiek
stojacy na boku.

— Umiem sobie wysoce cenié¢ laska Jej krolewskiej Mo-
$ci — odpowiedzial Kmita dziekujac — a zaszczyt, ktory
mnie za waszem dzisiaj spotyka posrednictwem, panie kaszte-
lanie, bedzie mi tem wicksza pobudka, aby sobie nadal skar-
bi¢ zaufanie milosciwej Pani..

— Mosci Panowie! — zawolal Kmita biorae puhar do
reki, za zdrowie Jej krolewskiej Mosci...

— Niech zyje! — cale odpowiedzialo kolo powstajqc
z puharami.

A piekne i malownicze bylo to kolo, same typowe po-
stacie, od grubo narysowanej, w rumianem zdrowiu rozply-
wajacej sie twarzy Gamrata, az do drobnej, sprytnej figurki
Laskiego. Cheiwy, zakochany w sobie Gorka zdawal sig za-
zdrosci¢ tego konia, ktorego Kmicie przysltala krolowa; w wy-
plowialym kontuszu spogladal podejrzliwie to na Wolskiego,
to na Tomickiego, nikomu nie ufajac procz wlasnej kieszeni.
Krzycki z namietnem ale zuzytem obliczem, snaé nie jedng
przeszed! burze, zlych chwil wiecej niZ dobrych liczyl w swem
zyciu, w ustach zawarl zlosliwe slowo, a w sercu gorycz pie-
kielna. Plockie biskupstwo jak mara chodzilo mu po glowie,
to byl jego ideal — z Przemysla, z Brzozowa, z Radymna
mogl zaledwie chudy dwor utrzymaé; na plockich piaskach
lepszej spodziewal sie pszenicy.
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Mlodziutki Stanislaw faski patrzyl sie troche z bolescia,
a troche z szyderstwem na dwoch godnych siebie towarzyszy,
na Latalskiego i Gamrata, powtarzajac w mysli: «przyszlosé
do mnie nalezy». A sam Kmita, pyszny, gwaltowny, w boga-
tym stroju, pan, ktéry swej dumie s$wiathby byl poswiecil
i nie uznawal niezyjego zdania, procz zlosliwego zartu swego
blazna — Jaska.

Obok tych postaci strojna sluzba, czeScia w szerokich
polskich kontuszach, czescia w opietych strojach poludnio-
wych krajow, siwy jak golab marszalek dworu i dziwnej
pieknosei pacholeta ze srebrnemi dzbanami. Nie braklo tam
nawet wielkiego psa o gladkiej siersci, lezacego powaznie na
zielonym lisciu szuwaru, ktorym potrzasnieto ceglana po-
sadzke, jak nawe koscielna na Zielone Swiatki. A coz powie-
dzie¢ o zastawie stolu! Gdyby na nig Bachus byl spojrzal,
toby porzucil Olimp dla Wisnicza! Ptactwo strojne piorami,
jak gdyby z polmiskow mialo ochote wzlecieé¢ jeszcze na
wolnosé, cukry w mitologiczne ustawione grupy, rogi Zubra
zlocone, jak niegdys rogi Apisa, a pomiedzy tem wszystkiem
biegajacy karzel i dolewajacy «dymiacego nektaru». Nie tak
Zle tam bylo!

Marszalek Wolski spogladal na karla, a gdy si¢ uczta
ku koncu juz miala, zapytal Kmity, czy mialby co$ tak dro-
giego, czegoby nie odstapil krolowe;j.

— Chyba blazna Jaska — wesolo odpowiedzial Kmita —
zreszta Zycie i majatek na uslugi milosciwej Pani..

— Nie o blazna chodzi, krolowa by rada mie¢ waszego
karla. Nie dla siebie bynajmniej, boby w takim razie nie
cheiala was pozbawia¢ ulubionego Kornela, ale chce go Ka-
rolowi V posla¢ w podarunku.

— Bierzcie go — odrzekl Kmita — mameci i ja obo-
wigzki dla krola Hiszpanow. Coz ty na to chlopeze? — ozwal
si¢ do zafrasowanego karla, ktory stal w poblizu.

— Przykro mi porzucaé pana, bo tem gorzej mi bedzie,
im wieksze bawi¢ sie mna beda dzieci.

— Dobrzes powiedzial! — wykrzyknal Russocki...

— Chleb mi odbierasz — odezwal sie Jasick — odbierz
go do reszty! I rzucit kartowi dukata.
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Jasiek dobry dal przyklad, bo kazdy siegnal za pas
i wkrotce przed karlem spora si¢ zebrala sumka, na co bla-
zen widocznie zadowolony z sukcesu wylazt na stolek, po-
trzasnal dzwonkami i powiedzial: )

— Shuchajcie! Co powiem, nie sa slowa moje, ale wy-
jete z Apokalipsy $w. Jana. Przyjda czasy kiedy sie karly
zamienia w olbrzymy, ale nim to nastapi maja shuzyé na po-
nete, na ktorg syrena chce wielka ulowié¢ rybe. Indyjski krol
Melchizedech ozenil sie razu pewnego z turecka ksiezniczka.
Ksiezniczka miala dostaé nieprzebrane skarby w posagu i ksie-
stwo w cieplych krajach — mozZe na ksiezycu. Byl jednak
wielki cesarz, noszacy na swej glowie calg piramide z koron,
ten zapragnal owego ksiestwa, bo w niem rosna pomararncze
i kare konie pasa sie na lakach; ksiezniczka sie¢ przestraszyla,
zeby jej ksiestwa nie zabrano i myslala nad tem, jakaby

owemu cesarzowi posta¢ zabawke, aby cieszae si¢ nig za- -

pomnial o ksiestwie.. Z tego powodu pewien wojewoda zla
zrobil zamiane, zamiast karla dostal stara szkape..
— Milez blazniel — groZznym glosem zawolal Kmita.
— Karla poszla — Baru nie dostang! — dopowiedzial
kto§ zcicha, a Kornelek zeszedl ze stolu i zaplakal za Wi-
$niczém, gdzie si¢ urodzil, gdzie cale ZzZycie sluzyl za po-
$miewisko...

IL

Szezegolny jakis poploch zapanowal na rynku w Kro-
$nie, ktore w XVI wieku zwano malym Krakowem. Jak kury
przed burza chronia sie w gestwine klombu, tak przekupki
krosnienskie, rzedem siedzace poza straganami, uciekaly pod
dlugie podsienia, zgartujac do fartuchéw bez porzadku chleb,
jablka i wedliny.

— Hajduki, hajdukil — wolano pna wszystkie strony,
a ten i 6w kupiec zamykal drzwi swego sklepu, albo stawatl
z nozem lub toporem w reku, jakby gotowal sie do upadlego
- bronié¢ swojej wlasnosci.

Biedne Krosno mialo wowezas dosy¢é do cierpienia.
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U pana Marcina Kamienieckiego, wojewody podolskiego, na
pobliskim zamku, dzisiejszym Odrzykoniu, bawil Jan Zapolya,
pretendent do korony wegierskiej z resztkami swej lupieskiej
armji. Wojewoda mu sprzyjal, a wraz z panem na Tarnowie
sadzil, ze skloni Zygmunta do niesienia pomocy krolowi bez
ziemi. Niesforni hajducy Zapolyi przywykli do wojennych roz-
bojow, schodzili z zamku panujacego nad doling i rozbiegali
sie po okolicy, zabierajac co si¢ dalo — krowy, kury, gesi..

Tym razem poploch byl zbyleczny, bo kilkunastu haj-
dukow konwojowalo rzeczy swego pana, ktéory sam jechal
do Tarnowa, a pania wojewodzine kamienieckg odprowadzal
az w poblize Niepolomic na dwor krolewski.

Wielkie chlopy w czerwonych kapotach, gesto wyszy-
wanych srebrnemi guzami i sznurami, w kapeluszach z kaplo-
niemi piorami, wygladali jak wojsko Belzebuba, takie dzikie
robili oni wrazZenie. Na malych krepych koniach otaczali
dziesie¢ czterokonnych wozow, na ktorych cala rozsiadla sie
czereda najrozmaitszej sluzby. Halas, wrzask, przeklenstwa
ludzi spychanych z drogi towarzyszyly temu pochodowi, do-
poki nie stangl na nocleg w wielkiej gospodzie za Jastem,
gdzie wojewoda i jego ludzie zwykli byli odpoczywaé, jadge
ku Krakowowi. !

— Toscie mi dzisiaj naprowadzili nieproszonych gosei —
rzekla otyla gospodyni do jednego ze sluzby wojewodziny,
widzac wegierski tabor.

— Beda sta¢ pod namiotami — odpowiedzial sluga —
gospode zajmiemy dla pani wojewodziny.

W lot tez hajducy poodprzegali konie, pozdejmowali
z wozu dwa duze namioty i rozbili je w poblizu karczmy,
nie uwazajac na biedna ozimineg, chylgca sie pod ich ciez-
kiemi stopami. Sluzba pani wojewodziny wzigla sie do wy-
noszenia szynkwasu i wszelkich rzeczy z wielkiej goscinnej
izby, przykryla podloge makatami, stoly obrusami, ustawila
skladane 16zko w mniejszym pokoju, a kucharze i kucheiki
rozgoscili si¢ w piekarni, przyrzadzajac czempredzej wieczerze.
Gospodyni chodzila zafrasowana, widzac, zZe kto inny w domu
sie rozgoscil, dzwonila kluczami, nie majac co otwierac i po-
wtarzala zcicha:
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— Wiecej zniszczenia, anizeli zaplaty!

— Hej! gosposiu, c6z tak w ziemie patrzycie? — prze-
mowit do niej zblizajacy si¢ hajduk, chlop jak dab, wysoki
a barczysty — jakbyscie nie radzi byli naszemu przybyciu?

— Licho was naniosto! — nie bardzo grzecznym odpo-
wiedziata gospodyni tonem, widocznie tracac cierpliwosé.

— Nie bardzoscie jeszcze schudli z frasunku, predzejby
w tancu beczke piwa nizli was wykrecil.

— To sprobuj z beczka, kiedy ci tak skoro do tanca..

— Jak mi dacie piwo, co w niej bedzie, to  zatancuje.

— Dobrze! — odpowiedziala gospodyni, rozdrazniona
w wysokim stopniu przyméwkami do jej wydatnej kibici.

— Zgoda! Biore was na $wiadkow — odpowiedzial haj-
duk — obracajac si¢ do towarzyszy i czempredzej posko-
czyl do piwnicy, z latwoscia wyniost co najwiekszg beczke
z piwem, kazal obecnemu dziadowi gra¢ na lirze, a trzyma-
Jac swa martwa tancerke oburacz, kilka razy z nig obtanczyl
calg sien zajezdna.

— Skaranie Boze z tymi rozbojnikami! Jedzcie teraz,
pijeie, zniszczcie do szczetu nieszezeSliwa wdowe! — zaczela
szlochajgc krzycze¢ gospodyni, uciekla do ostatniej izby, nie
cheae patrzeé na swa krzywde i schronila glowe pod po-
duszki.

Tymezasem na przyzbie panowal ruch i wesolosé. Haj-
duk solenizant ¢éwieré beczki piwa prawie sam wychylil,
a gwar sie nie uciszyl, dopoki nie zobaczono nadjezdzajacych
powozow. Dla zlej drogi powoli toczyla sic naprzod wielka
kryta kolasa szescioma zaprzezona tarantami. Dwoch hajdu-
kow w granatowych kapotach z ponsowemi petlicami szlo po
obydwu stronach kolasy, przytrzymujac ja swa herkulesowa
sila, gdy sie zanadto na boki chylila. Trzech siedzialo na
koniach ustrojonych w wielkie ponsowe pioropusze, przymo-
cowane na glowach. Zapolya, w granatowym od zlota kapia-
cym dolmanie na czele pocztu kilkuset ludzi jechal czescig

za kolasa wojewodziny, czescia przyblizal si¢ do okna. Z pa-

nig siedzialy w karecie dwie panny respektowe i Kasia, kar-
lica, mloda jeszcze dziewczyna w wiejskiem, mazurskiem
ubraniu.
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Nie daleko za kolasa toczy!l sie niewielki woz, a w nim
dwie odznaczajace si¢ postacie, kapelan wojewodziny i astro-
log Zapolyi, stynny ze swych przepowiedni Latos. Astrolog
w czarnym plaszczu z wysokim stojacym, powyzej uszu sie-
gajacym Kkolnierzem i wloskim birecie ukryl swa Zolta, per-
gaminowa twarz w kolnierzu i od czasu do czasu niechetnie
tylko zdawatl si¢ odpowiadac weselej na swiat spogladajacemu
pralatowi.

Gdy caly tabor stangl przed gospoda, Zapolya szybko
zeskoczyl z konia, podal reke wojewodzinie, odprowadzil ja
do przygotowanych izb, a sam ze sluzbg cofnal sie do na-
miotu. Latos znalazl si¢ przy nim wkrotce, a ze juz bylo po

achodzie slonca, wyjal jakies narzedzie astrologiczne i za-
czal robié spostrzezenia.

— Co6z c¢i mowia gwiazdy o powodzeniu naszych za-
miarow?

— Dazisiejsze spostrzezenia jak najlepsze zapowiadaja
nam losy, Bog rzadzi gwiazdami, a gwiazdy czlowiekiem.
Laskawego Jowisza, Wenery z Trygonem nie trzeba sie
wystrzegac, jesli sie¢ w zgodnych znajda znakach, wszystko
mowi za tem, Ze wojewodzina potrafi u krélowej wymoc
dla nas positki.

— Niczego wiecej nie zadam tylko zyskaé krolowe,
wszak krol si¢ jej poddal zupelie i nigdy nie postapi prze-
ciwko jej wolli

— Tak i ja sadze — odpowiedzial astrolog. Drobne po-
wodzenia czasem s3a wiekszych zwyciestw zapowiedzig. I to
dobrze nam wrozy, ze dla krolowej wiezie wojewodzina
upragniony podarek — karlicg. Krolowa po calym kraju roz-
pisala listy, szukajac Zony dla swego karla, ktorego otrzy-
mala od Kmity, wojewodzina zaspokoi jej zyczenia.

— Zapewne, ze to szczesliwy wypadek, u kaprys$nej kobiety
wiecej czasem znaczy karlica, anizeli zwiazki z o$ciennem
panstwem.

Rozmowe przerwal dworzanin wojewodziny, proszac
Zapolye do gospody, do stolu swej pani.

Szynkarska izba byla nie do poznania — wszedzie ma-
katy, stol bogato zastawiony, dymigce polmiski, a niebieskawy
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plomien licznych $wiec woskowych nader przyjemne na ca-
tosé rzucal Swiatlo, tak Ze nawet martwa twarz astrologa
zywsza sie tam by¢ zdawala.

Wojewodzina pozwolila takZe przyj$é do stolu pielgrzy-
mowi, ktory si¢ znalazl w gospodzie; dodal on jeszcze ory-
ginalnoscei i tak juz jaskrawemu obrazowi. Patnik w zakonnej
siermiedze, z dlugiemi wlosami i spadajaca na piers broda,
z pokorng wprawdzie mina, ale z Zywem okiem i wyrazem
znamionujgcym franta i bywalca, usiadl kolo astrologa. W po-
blizu stala Kasia, karlica, smutna i posepna, z oczami zapla-
kanemi, a nader lagodnym wyrazem twarzy.

— Czemnuzes sie tak zasepila? — pytal sie jej pielgrzym.

— W dalekie pojedzie kraje — odpowiedziala za nig
wojewodzina — krolowa ja poszle na dwor cesarski do Hisz-
panji.

— Nie troszez sie dziecko, przepiekne to kraje, bylem
tam u Swietego Jakoba w Komposteli.

— Skad idziesz ojciec teraz? — wiracil astrolog.

— Az z Nowego Swiata. Bawilem tam lat kilka i cuda
widzialem.. Owce ze zlotem runem, krynice najlepszego we-
gierskiego wina, a $nieg tam ludzie w ogniu susza i za cukier
sprzedajq.

— Hm! wiecej tam widziales, anizeli ja na niebie...

— Zapewne! Na ksiezycu tego nie zoczy, co w tym
Nowym Swiecie. Dla krola Hiszpanoéw woza stamtad srebro
ze srebrzystych gajow. Oczy nie moga znie$é blasku drzew,
bo szyszki na sosnach z drogich kamieni, a szklo w wielkich
lezy brylach.

— Jak widze — odpowiedzial Latos — to ojciec nie
wszystkiemu sie dobrze przypatrzyles, nie wiesz, Ze w owym
lesie sa mrowki jak stonie, a mréz w tym kraju tak wielki, ze

Jak kto stowo rzecze
To zmarznie na powietrzu nizli si¢ dowlecze

A gdy jest kto tam blisko, to zmarzly zostaje,
Przez zime, az na wiosne ledwie sie roztaje.

Na wierszyk astrologa powstal Smiech powszechny, piel-

grzym troche sie zmieszal, ale wnet wzrok podniost i po-

wiedzial:
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— Kiedym Milosciwych Panstwa ubawil — prosze o jal-
muzne.

Nazajutrz ruszy! tabor dalej, a kolo Tarnowa kolasa
wojewodziny odlaczyla sie od orszaku Zapolyi i potoczyla
sie ku Niepolomicom, gdzie krol i krélowa na calg jesienng
zjechali pore. Karlica tylko cala droge s$nila o tym kroélu
hiszpanskim, co ma srebrne gaje i w dziwnej aureoli wysta-
wiala sobie swego przyszlego pana..

I1I.

Jesien byla piekna, dwor krolewski bawil w Niepolo-
micach, a ze na dworze goscil Prosper Colonna, jeden z naj-
lepszych przyjaciol Bony i matki jej Izabelli Aragomskiej,
przeto najroznorodniejsze wymyslano uroczystosci, aby mile
przyjaé cudzoziemca i przynajmniej w czeSci wynagrodzic
mu trudy dalekiej podrozy, bo az z cudownej Kampanji. We-
sele karla Kmity z karlica pani wojewodziny podolskiej mialo
przydaé¢ oryginalnosci zabawom i rozwinaé przed oczyma
wloskiego pana obraz narodowych zwyczajow. Weselny ob-
chod poprzedzaly jednak inne uroczystosci.

W poblizu krolewskiego palacu, podobnego do wielkiego
szlacheckiego dworu, byl wspanialy las debowy, a posrod
niego duza, podluzna lgka, na ktorej jedyne panowalo drzewo,
odwieczny dab, do polowy prawie sprochnialy, ale mimo to
daleko siegajacy swemi ramionami. Zielong swa szate zamie-
nila jednak tym razem lgka na ciemng suknie, wysypano na
niej bowiem owalny tor do gonitw, pozostawiajac tylko we
srodku okolo deba oaze. Z jednej strony owalu opieraly sie
o las debowy trybuny z amfiteatralnemi lawkami i tron dla
obojga krélestwa pod purpurowym baldachimem. Wszystkie
zreszta tawki i stopnie przykryte byly czerwonem suknem.

Krolowa Bona jasniala jeszcze caly pelnig swej urody;
czarne zywe oko, odbijajace od plowych wlosow i nadzwy-
czaj regularne rysy twarzy utrzymywaly ja dlugo w kwiecie
picknosci. Cala niebiesko ubrana z pewna kokieterja trzymatla
rekawiczki w obnazonej rece, ktéra byla prawdziwa jej ozdoba.



44 Krélowa Bona

Kasia karlica przybrana juz po dworsku w zielong suknie
i takiz kolpaczek stala za krolowa, gotowa do niesienia konca
jej plaszeza. Stary Zygmunt w znanej nam z portretow zo6l-
tej czapce zlotem wyszywanej i w zoltym sobolowym pla-
szczu bawil si¢ rozmowa z siedzagcym obok niego Colonna,
niemlodym juz mezczyzng, ktoremu czarny aksamitny stroj
wloski ze zlotym na piersiach lancuchem dziwnie dobrze przy-
padal do wloséw przyproszonych siwizng. Na trybunach pelno
dam i dworzan, dalej przyboczne hufce biskupow i wojewo-
dow, a wszystko strojne i barwne, ubrane po polsku, wlosku,
hiszpansku, niemiecku, w purpurowe, fioletowe, zielone, Zolte
i niebieskie szaty. Bogactwo form i koloréw nie do opisania.

Zapowiedziano gonitwy do pierscienia; kilku trebaczy
wyszto na areng i oglosilo poczatek rycerskiej walki. Pierwszy
wjechal Jan Tarlo z Szczekarzewic, krajezy krolewski, maz
w sile wieku, o picknem obliczu, zwyciezca na niejednym
turnieju. Na lekko osiodlanym tureckim koniu, bez zbroi,
tylko w stalowej koszulce, sklonil sie krolestwu, objechal
z drzewcem w reku powoli caly tor w okolo i stangl gotow
do biegu. Za nim w ten sam sposéb wjechalo i uszykowato
sie jeszcze czternastu jezdzcow, a pomiedzy nimi znany nam
juz mlody Stanistaw Laski.

Kmita, Lukasz Gorka i Zzupnik Seweryn Bonar mieli sobie
powierzony sedziowski urzad i stali na podwyzZszonem miejscu
tuz obok areny. Los rozstrzygal, kto ma pierwszy sie pokusié
o zdjecie pierscienia.

— Stanislaw Yf.aski, herbu Korabh! — zawolal Bonar do-
nosnym glosem.

Jezdziec ruszyl z kopyta z wyciggnietem drzewcem..
Najzupelniejsza zapanowala cisza, nawet konie wspolzawod-
nikow staly nieruchome...

DZwiek metalu i brak pierScienia na sznurze wywolal
tysiaczne okrzyki z ust widzow...

— Wzigl pierscien! — wolano wokolo.

Prawo mu stuzylo pokusi¢ sie o pierscien drugi. Laski
podniost drzewce po raz wtory, dal koniowi ostrogi, ale mloda
reka juz oslabla i ugodzil tym razem w dolng krawedZ pier-
scienia. Ugodzenie takie bylo wprawdzie zaszczytne, ale nie
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upowaznialo juz do dalszej proby. Jezdziec wiec cofnal sig
z areny.

Probowali inni zrecznosci, ale snaé nie latwa to bylo
rzecza zdjaé pierscien, skoro jednemu ze strzemienia noga
wypadla i zamiast nagrody wyniost szydercze $miechy wi-
dzow z areny, drugi drzewcem sznur przeniosl i takze nic
nie wygral; jeden tylko Tarlo powszechne wzbudzil podzi-
wienie, gdyZ sze$¢ razy z rzedu zdjal pierscien i bylby moze
po raz siodmy kusil sie o zwyciestwo, gdyby nie to, Ze spie-
niony rumak wymagal juz wytchnienia...

Dwoch wiec tylko przed trybune zajechalo zwyciezedw —

‘inni ustapili z areny.

Sama krolowa zeszla powita¢ Tarle, a okolo niej biegl
Kornelek, karzel Kmity, niosac do dzis dnia jeszcze istniejgca
przepyszna szkatulke z sandalowego drzewa, ktorg jej Leon X
przystal w podarunku. Krolowa otworzyla szkatulke, wyjela
z niej wieniec zloty i wlozyla go na skron kleczacego przed
nig zwyciezcy, mowiac po lacinie:

— To od krolal A to odemnie — dodala — ofiarujac
mu wlasng rekawiczke.

Taki zaszczyt jeszcze nikogo nie spotkal. Tarlo z roz-
rzewnieniem upadl do nog krolowej.

— To mu sie oddawna nalezalo! — powtarzali przy-
jaciele zwyciezecy — przeciez on niemaly przyniost nam za-
szczyt, odnioslszy zwyciestwo w turniejach na wiedenskim
zjezdzie monarchow...

— Ba! i wowczas najwiekszy dank mu si¢ dostal —
przypominali inni — kiedy Bona po raz pierwszy w kra-
kowskim goscila zamku, a na jej cze$¢ wielkie urzadzono
zapasy.

Przyblizyl sie¢ i drugi zwyciezca, a ze byl bezzennym,
wiec moze wolal otrzymaé nagrode z rak ktorej z panien
fraucymern krolowej. Tak sie tez stalo. Przeslicznej urody
Zuzanna Myszkowska zeszla w towarzystwie marszatka Wol-
skiego, a z rumiencem na twarzy wreczyla pierscien florene-
kiej roboty.

— Moze to dobra zapowiedz — szeptaly kobiety, ale
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tym razem si¢ pomylily, gdyz panna Zuzanna poszla pozniej
za Stanislawa Rozrazewskiego.

Zaledwie Laski odszedl, dumny ze zwyciestwa i wygra-
nego pierscienia — przerazliwy pisk rozlegl sie po arenie
kazdy sie patrzyl to w lewo to w prawo, ciekaw co sie stalo,
nigdzie jednak nie odkryto powodu. Stanczyk zolty jak cy-
tryna, bo w cytrynowy atlas ubrany, oparl sie spokojnie
o stopien trybuny i trzymal za obroze duzego psa bialego,
ksigdz Latalski wygladal jak piwonja, ale nie zemdlal z go-
raca; po bokach trybuny stali nieporuszenie ludzie Gamrata
w szkarlatnych Zupanach i zlocistych kontuszach ze skrzy-
dlami z bialych pior strusich: nic si¢ tez nie stalo pomiedzy
rotami hetmana Tarnowskiego, przybranemi po hiszpansku
nic migdzy murzynami i tatarami Radziwiltow.

— Skadze wiec Ow pisk przerazliwy, jak gdyby kogo
duszono? — mimowoli kazdy sie pytal..

— To Jasiek! Blazen Jasiek! Blazen z Wisnicza! —
ozwalo si¢ naraz kilkadziesiat glosow.

Homeryczny $miech powstal na trybunach, gdy spostrze-
zono Jaska, wychodzgcego z wnetrza sprochnialego deba, sto-
Jjacego w $rodku areny.. Ponsowy blazen drapal si¢ jak malpa
na galagz i wydawal przytem przerazliwe glosy.. Wreszcie
stangl na galezi, potrzgsnal dzwonkami i blazenska grzechotka
i zawolal:

— Najjasniejsi Krolestwo, hetmani i panny dworskie,
uciszcie siel

A po chwili zaczal mowié:

— Przedewszystkiem wybaczcie Milosciwy Krolu i Kro-
lowo, Ze ja maluczki blazen $Smiem przemawiaé¢ w towarzy-
stwie, gdzie tylu znakomitych blaznow, pomijajac nawet mego
kolege Stanczyka...

— Nic nie szkodzi — odezwal sie Stanczyk.

— Wiasnie co wyszedlem — rozpoczal znoéw Jasiek —
z podziemi Plutona i dlatego wygladam taki osmolony. Wladca
Hadesu uznaje wprawdzie panowanie Waszej Krolewskiej
Mosci, ale pomny $wietnych niegdy$ olimpijskich igrzysk,
sierdzi sie i gniewa, ze na tej arenie tylko zrecznos¢ ciala
znalazla miejsce popisu, a Ze ani cnota ani dowcip nie byly
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nagrodzone. Podziemny wiec wladca rozkazal mi, abym wy-
mienial cnoty, ktore na tym $wiecie i w naszym kraju szcze-
golnie kwitng, a on tych wybierze, ktéorych uzna za najlep-
szych i zaszczyci ich swa wysoka laska.

Na te slowa podniosl sie Stanczyk, tak mowiac:

— Jego Krolewska Mos¢ zlal na chwile na mnie swe
panowanie, poniewaz z obcymi mocarzami tylko przez takich
postow, ktorzy duzo kosztuja a nic nie robig, ukladaé¢ mu
sie godzi. W imieniu tez Krolewskiej Mosci pozwalam ci
blaznie na Wisniczu moéwi¢ co cheesz — rozpoczynaj!

Jasiek nisko sie sklonil, stojac ciagle na "galezi i do-
nosnym ozwal sie glosem:

— Za milo$é ojezyzny i hojnosé w publicznej sprawie,
najwyzsza nagroda — korzec dukatow. Kio ja ma otrzymadc,
odpowiedz wladco ciemnosci!

— Lukasz z Gorki — rozlegt sie przytlumiony glos po
borze, jak gdyby rzeczywiscie wychodzil z pod ziemi. Cale
zgromadzenie ze $miechem i zdziwieniem spogladalo naokolo,
nie widzac osoby, ktoraby tak donosny glos mogla wydac.
Gorka za§ widocznie nie byl zadowolony z blazenskiej na-
grody, poczuwal sie bowiem do sknerstwa i obojetnosci dla
Rzeczypospolitej. Jasiek stal na galezi nieporuszony, jakby
przejety wielkoscia swego poslannictwa.

— Za pokore! — wywolywal dalej — nagroda druga:
rozaniec i wlosiennica.
— Janowi z Teczyna! — odpowiedzial niewidzialny glos.

Nagrodzony nie obrazil sie bynajmniej, ale si¢ usmial,
wiedzac o sobie, ze jest w goracej wodzie kapany i ze lada
komu nie ustgpi z drogi.

— Nagroda trzecia, — lutnia i kantyezki, za lagodnosé¢
i brak zlosliwosci.

— Krzyckiemu...

Biskup poprawil si¢ na krzesle i pomyslal: Dam ja na-
grode temu, kto wymyslit bawié¢ sie cudzym kosztem!

— Za wstrzemiezliwosé, dowcip i prawdziwie arysto-

telesowski rozum, nagroda ostatnia — poleé¢ stoniny i beczka
wegrzyna...
— Gorskiemu z Milostawia! — odezwaly si¢ naraz glos
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podziemny i publiczno$¢ — gdyz Gorski byl posmiewiskiem
dworu.

Nadzwyczaj otyly, z brzydka twarzg i krzywemi palcami,
nieumiejacy dobrze listu napisaé, pomimo, ze przez jaki$ czas
byl sekretarzem kroélewskim, o wszystkie jednak si¢ dopomi-
nal urzedy. Jasiek skorzystal z gwaru i smiechu, a obawiajac
sie zapewne, aby mu kto bolesnie nie podziekowal ze stron-
nikow Gorki, skryl sie tam skad wyszedl — do szczeliny
debu. Krolestwo dali hasto do przerwania zabawy i powrotu,
a w gwarliwem zgromadzeniu stychaé¢ bylo tylko bezustanne
zapytania, skad glos podziemny pochodzil, czyjemu dowcipowi
trzeba bylo zawdzieczyé zgrabnie ulozone widowisko?

— To Koszyrski musial urzadza¢ — mowili ludzie blizej
obeznani z dworem.

I nie omylili sie. Koszyrsio «rado$é i pociecha dworu,
jak go nazywano, kazal wielkg sporzadzi¢ tube, ustawil ja
opodal areny w debowym lesie i sam odgrywal role Plutona,
odpowiadajac na pytania wisnickiego blazna. Pacholek, sie-
dzacy pomiedzy liSciami na wysokim debie, skad mogl wi-
dzie¢ gestykulujacego Jaska, dawal mu znaé, kiedy nalezalo
odpowiedzie¢. Pomyst si¢ bardzo podobal, a nawet gos¢ za-
graniczny Colonna, ktory nie jedna widywal $wietng uroczy-
stosé na rzymskim, florenckim i mantuanskim dworze, podzi-
wial zrecznos¢ Tarly i dowcip dworzan krolewskich.

IV.

Fraucymer Bony niemalg byl dla polskiej mlodziezy po-
kusg, skladal sie bowiem z kilku Wloszek cudnej urody, po-
siadajacych w daleko wyzszym stopniu sztuke podobania sie
i daleko swobodniejszych w rozmowie, anizeli polskie panny.
Krolowa wiele pozwalala i z niemalem spogladala zadowole-
niem, jezeli milosna intryga swobodnie na dworze zarzucala
sieci. Tak zwana mniszka Maryna, noszaca sie wprawdzie po
zakonnemu, ale zadnej nie wykonujaca reguly, byla glowng
wszelkich intryg sprezyna i po wiekszej czesci tem si¢ stala
nieodzowna krolowej, ze jej o wszystkiem donosila, a przy-
tem kazdej panny dworskiej byla powiernica.

Zamek krolewski na Wawelu w koncu XVI w.

Wedlug wspolezesnej ryciny
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Nazajutrz po gonitwach Zyczyla sobie krolowa, aby wlo-
skim obyczajem, nim sie inne zaczna zabawy, kilka wloskich
panien przy odglosie tamburina popisalo si¢ solowym tancem.
Najpiekniejsza z polskich dziewic, Zuzanne Myszkowska, rada
byla w ten sposob pokaza¢ swemu gosciowi w calej pelni
urody, tem wiecej, ze Zuzanna co do zgrabnosci i wdzigku
w tancu przewyzszala Wloszki.

— Myszkowska nie chce tafczyé — moéwila mniszka do
Bony w sam dzien przygotowanych zabaw — utrzymuje, Zze
staba, ze ja glowa boli. Mnie sie jednak zdaje, Ze to inny
powad...

— Jaki powod? — przerwala niecierpliwa krolowa.

— Ze Stanislaw Rozrazewski musi sobie tego nie Zyczyé...

— Tym Polakom zawsze si¢ zdaje, — gniewnie odrzekla
Bona — Ze sa z innej gliny anizeli wszyscy inni ludzie; ja
moglam tanczy¢ przed calym neapolitaniskim dworem, a panna
Myszkowska, corka jakiegos tam szlachcica, drozy sie tancem!
Co za niedorzeczne wyobrazenia! Ci ludzie podobno nigdy
sie nie naucza naszej grzecznosci. Powiedz jej — Ze musi
tanczyc!

— Polozyla sie do lozka..

— A wiec tydzien trzymac ja na diecie, niech Catignani
idzie do niej i niech jej kaze zazywac lekarstwa. Jest rada
na grymasy...

— Czy marszalek ma wykresli¢ taniec z programu?

— Bynajmniej, za wiele triumfu dla polskiej panny; i bez
niej sie obejdzie. Laura z Faustyna niech odtancza wloski,
a potem hiszpanski taniec.

Byly to nazwiska dwoch najpiekniejszych Whoszek z frau-
cymeru krolowej, za ktoremi polowa mlodziezy szalala, a nawet
i starsi dygnitarze dworu chetniej do nich, anizeli do zagra-
nicznych poslow zwracali swe rozmowy. W pierwszej od
dawna kochat sie Lubomirski, a w drugiej Skoruta, zamozny
szlachcic z Rusi. :

Wieczorem tak zwana niebieska sala Swietnie byla przy-
strojona, tron krolewski tworzyt srodek, od ktorego sie w pol-
kole rozchodzily rzedy tawek. Wewnatrz polkola wolne zosta-

wiono dla tanecznic miejsce, turecka wyslane makata. Laura
4
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i Faustyna zabawialy sie rozmowa, sied’zqc w po‘bliiu. kr(_)-
lowej i dopiero na jej skinienie zeszly na SI.‘OdEk sah;.pazlo'&\l'le
podali im tamburina. Rytmiczny to byl taniec, Polegaﬁcy wla-
éciwie tylko na harmonijnych ruchach_ klblf_‘,l, _podobny do
dzisiejszej neapolitanskiej tarantelli. Do hiszpanskiego, ba}'dzrle_]
ozywionego, ale podobnego tanca przygrywal na lutni Ko-
szyrski, zdatny do wszystkiego... R ST
— Rojzyusz by lepiej tanczyl — oz_wal sie zcicha ktorys
z blaznow, co powszechny stlumiony $miech wywolalo, trz.eba
bowiem wiedzie¢, ze Rojzyusz byl profesm:em r_zymsl_uego
prawa na krakowskiej akademji, a pomimq 76 Z plqkue-;] po-
chodzil Hiszpanji, przeciez naleia}.do nz?jbrzyc!szych i najjl;
niezgrabniejszych ludzi swego czasu i do taca w zaden sposo
ie nie kwalifikowal. R
B Illgaledwie taniec sie skonezyl, wszystkie glowy zwr’oml’y
sie ku Koszyrskiemu, ktory mial Zggr.‘:,ié na cytrze. \Vh?czqc
sic po Niemeczech, zapoznal si¢ bh;’zye] z m_strum’entem i gai
koniec graé¢ sie na nim nauczyl, w I}rakowuz za§ opowia al
dziwne rzeczy o nauczycielce, ktorej ten talent zavivdm(;cza !
— Gdym si¢ przeprawial przez Alp}:, wracajac z Bo-
nonji — mawial dowcipni§ — zbladzih?m jednego w1ecqul;a,
spoZniwszy sie na nocleg, a idac za _évf'la‘fh?m.wpadle!n, ni 1y
drugi Ulisses, w rece jakiejs CZ&I’O(.ZIZ.IE_]Sk_le‘l Cn‘.ce._ IVII.ESZka a
ona w ogromnej jaskini, szafirowej jak sti:op .mebleskl .W‘D-O(.:
gwiazdzista, siedziala na tronie z brylan’tow i grala plQLElle_!
na cytrze niz Arion na lutni. Zgubnac .to J.ec!nak muzyka:
kto sie tam przyblizy, idzie jak na 1ep.do _]asklm,. oczarowany
picknemi tonami i nie ma wigce] sﬂy‘ na .éwxat povsfroc(llc.
Nieporuszeni, jak glazy, siedza tam rbzm_ludm_e vfrokolo i bq' a
na wieki stuchali zdradliwej czarodziejki. Wldm'allem w'plf.r‘-
czarze naszego krola Bolestawa Smialego, o ktorynT mowia
kronikarze, ze pogrzeban w jakim$ klasztorze, “fqu1alem
Mahometa w zielonym turbanie i ojca naszego Stanczyka,
ktory mial zginaé na tatarach — slowem na tysigce pa_trzylem
ludzi, przykutych od sta i tysiaca lat odglosem muzyk;.
— A jakzes sie ty Koszyrsiu stamtad wydostal? — py-
tano go sie. - 4 S
— Ba! od czegoz sie rodzilem w Wielkopolsce... Patrzylem
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uwaznie, w jaki sposob owa czarodziejka palcami przebiera,
staralem sie zapamietaé jej melodje i razu pewnego prosilem
ja, aby mi chwile zagraé pozwolila. Z poczatku sie wahala,
ale wkoncu nie mogla mi odméwié grzecznosci, siadla tuz
kolo mmie i cytre mi podsunela. Jakem tez zaczgl graé, tom
Ja przeszed! biegloscia i uczuciem, a po chwili spostrzeglem,
ze i ona pod wplywem tej muzyki nieczulg i nieporuszona
by¢ zaczyna. Gralem wiec jeszcze z wigkszym ferworem, jakby
sam Orfeusz, tak ze duchy tam siedzace chrapaly z wielkiego
wrazenia; a gdym juz widzial, ze czarodziejka stoi jak shup
soli i ze nie tak szybko sie zbudzi — co mi nog starczylo
zaczalem ucieka¢ i nie ogladnalem sie, az dopiero daleko za
cudowng jaskinia... !

— A czy inni nie pouciekali wraz z toba?

— Mahomet tylko drapnatl, bo byt najblizej wyjscia i dla-
tego Turcy gotuja sie teraz do wojny...

Nie dziw wiec, ze gdy Koszyrski zagral, wszyscy z nie-
maly sluchali uwaga, a gra do tego stopnia podobala sie Co-
lonnie, nie znajacemu cytry, ze zdjal z palca pierscien ze sta-
rozytna kameg i ofiarowal go w upominku artyscie...

Dwor krolewski niemalo liczyt ludzi $wiatowych, do-
weipnych i awanturnikow. Z Koszyrskim mogl iS¢ w zawody
sekretarz Zambocki, nie taki moze zwinny i nie tak stalego
humoru jak tamten, ale zato obiezyswiat, ktory juz byl w swem
zyciu katolikiem, Turkiem, luteranem i Boég wie nie czem;
chodzil w turbanie i z niemieckiemi faworytami, a mistrzow-
sko urzadzal wszelkie uroczystosci, szczegoOlny majac do tego
spryt i inwencje. Zambocki widywal we Wloszech przedsta-
wienia troche podobne do dzisiejszych baletow, zwane tam
«Moreskami», podjal sie wiec na przyjecie Colonny na ich
wzOr urzadzié maszkary. W poblizu blekitnej sali, pod staro-
zytnemi debami, wystawiono pod jego kierunkiem umysinie
w tym celu rodzaj wielkiej sceny bez dachu, w ktorej deby
i gwiazdziste niebo naturalna tworzyly dekoracje. Tam mialo
sie odby¢ przedstawienie.. Po skonczonym tez popisie Ko-
szyrskiego udalo sie cale zgromadzenie na kruzganki, aby sie
stamtad swobodnie przypatrywaé widowisku.

Bylo sie czemu przypatrzeé; pacholki w kraciastych jak

4
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szachownica ubraniach, z pochodniami w reku o$wiecali ka-
wal lasu, z ktorego na wielkim rydwanie zblizala sie Mi-
nerwa w zbroi, z sowa w reku, tworzac swa powaga niemaly
kontrast z jowialnymi Satyrami, ciagnacymi rydwan.

— Krolowa s$wiatla!l Krolowa madrosci! — wolaly Sa-
tyry — czarne duchy z drogi!

Witem zboku nadciagala czereda Turkéw, grozne wzno-
szac okrzyki i chege zatamowac triumfalny pochod bogini —
Satyry zaczely sie ploszyc, najmniejszy z nich, karzel Kmity,
wsunal sie pod rydwan, sama tylko Minerwa podniosta pu-
klerz, jakgdyby gotowa do boju. Znalazla jednak wybawcow:
kilkudziesieciu polskich rycerzy z orlemi piorami wypadlo
z drugiej strony, rzucilo si¢ na Turkow, zmusilto ich do ucieczki
i prowadzilo boginie w triumfalnym pochodzie $piewajac:

— Gdy $wiatlo wieczystej Romy, z polskiem sie polaczy
mestwem, pierzchna wrogowie wiary, zgina synowie proroka...

Zaledwie rycerze z Minerwa znikneli w ciemnosciach boru,
alisei wérod wrzaskow i okrzykow ukazalo sie kilkunastu
dziwacznie poprzebieranych blaznow, z ktorych jeden na
ogromnym koniu tusza i wzrostem przypominal kogo$ z dwo-
rzan krolewskich...

_ Wszak to Gorski! — wolano z radoscia, a sami na-
wet krolestwo od §miechu na ten widok wstrzymac si¢ nie
mogli.

Chér blaznow najréoznorodniejsze wyprawiajac grymasy,
zaczal $piewaé wydrzeZniajac sie niejako rycerzom:

— Gdy swiatlo wieczyste] Romy — z naszg sie polaczy
ghipota — pierzchnie ‘Minerwa — Apollo, zostang synowie
proroka....

Chér ten mial ogromne powodzenie; stary Zygmunt ka-
zal przywolaé do siebie Zambockiego jako tworce calej masz-
kary, przedstawil go Colonnie i pozwolil mu sobie wybrac
konia z knyszynskiego stada.

— Nalezy mu sie ten podarek krolewski — dorzucil
w poblizu siedzacy podkanclerzy Tomicki — jezeli juz nie

za efekltownie wystawione maszkary, to za liczne korespon-
dencje, ktore pisze w kancelarji Waszej krol. Mosci z chwala
Rzeczypospolitej...
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Krzycki, wieczny rywal Zambockiego na sekretarstwie,
powstal w najgorszym humorze i cala noc sleczal nad pasz-
kwilem, w ktorym nazajutrz suchej nitki na nim nie zostawil,
posadzajac go, ze niedawno byl Turkiem, a dzisiaj Lutrowi
dusze swa zaprzedal.

Na koniec wieczornych zabaw ukazala si¢ jeszcze Fau-
styna, tym razem przebrana za Muze, a akompaniujac sobie
na lutni $piewala piesn wloska o jednym z bohaterskich przod-
kow Colonny.

— Co ona $piewa? — spytano sie Koszyrskiego, ktory
wszystkiemi mowil jezykami.

— O tem, ze niema jak polski kraj — bo chuda Wloszka
przyjedzie tutaj w polatanych trzewikach, a wyjedzie w aksa-
mitach haftowanvch perlami. Pokazuje sig, Ze nasza ziemia
nietylko pszenice, ale i perly i jedwabie rodzi, zalezy tylko
od tego jak sie ja uprawia.

— 1 ile sie zada dukatow, sprzedajac urzedy koronne —
dorzucit Stanczyk. '

V.

— Slub karlow! — powtarzano sobie od kilku dni, a Nie-
polomice nie pamigtaly takiego zbiegowiska ludu, jakie bylo
widaé nazajutrz przed tamtejszym kosciolem. W murach mz)gl
sie¢ zaledwie pomiesci¢ dwor krolewski, wiec wiejska publicz-
no$¢ utworzyla szpaler okolo drogi, a dzieci pigly sie jak
wiewiorki po drzewach, ciekawe niepospolitego widowiska.

. Dwoch paziow krolowej i dwie panny z jej fraucymeru
druzbowaly karlom, a sam ksiadz Gamrat slub dawal. Kar-
lica zalewala sie lzami, przystepujac do stopni oltarza i zwra-
cala sie ciagle do dawnej swej pani, do wojewodziny kamie-
nieckiej, jakgdyby ja blagala o wyswobodzenie z naréuconego
zwigzku, pan mlody, Kornelek, nie tak tragicznie pojmowal
swe polozenie, gdyz przedewszystkiem za pierwszy pomysiny
skutek malZenstwa uwazal liczne podarki, jakiemi go dwor
obsypie. Po odbytym obrzedzie i karlica odzyskala dobry hu-
mor, a nawet z pewna dumg spogladala na dziewczeta, ktore
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sie rade byly wydac¢, a naprézno na te intencje suszyly piatki
i soboty. Jedynie pani Kamieniecka marszczyla czolo, tracila
bowiem ulubiong karlice, a w interesie Zapolyi nic u krolowej
nie ggkorala, bo Zygmunt w malych rzeczach wprawdzie
swej Wloszce ustgpowal, ale w waznych sprawach nielatwo
dal sie¢ powodowaé i nie myslal bynajmniej o narazeniu spo-
koju panstwa dla pretendenta, ktory mu zadnych nie mogl
przyniesé korzysci.

Slub odbyl sie umyslnie wezesnie zrana, gdyz krélestwo
z calym dworem udali si¢ wprost z kosciola na polowanie
do niepolomickich lasow. Z litewskich borow niewidzianej
wielkosci przywieziono niedZwiedzia w klatce i miano go dzi-
siaj wypuscié, aby padl pod krolewskim oszczepem. Cala ka-
walkata w mysliwskich byla strojach. Najokazalej rzec mozna
wygladala krolowa. W sobolowym kolpaku, w niebieskiej jak
zwykle sukni rowniez sobolami szeroko bramowanej, dzielnie
siedziala na niespokojnym tureckim szpaku, wyrywajacym
sie na czolo mysliwskiego grona. Za pasem miala sztylet i pi-
stolet o przeslicznej zlotej rekojesci, ozdobionej emaljq i dro-
giemi kamieniami. Za nia na litewskim mierzynku jechal jej
giermek w zoltej koszulce i zielonej spodnicy, podobny ra-
czej strojem do kobiety nizli do mezczyzny. Giermek trzymal
nowomodng bron, ktéra po raz pierwszy na tem polowaniu
miala zlozy¢ dowody swej doskonalosci. Byla to strzelba ze
skalka, mniejsza od arkebuzy, a wieksza od pistoletu, francu-
ski wymysl, podarunek rycerskiego Franciszka I. Strzelba na-
dawala sie swym zgrabnym ksztaltem do lekkiej kobiecej reki,
a nadto miala by¢ nadzwyczaj celna, tak, ze wielu starszych
mysliwych, niedowierzajacych nowym wynalazkom, z wigkszg
ciekawoscig oczekiwalo praktycznego rezultatu tej broni, zwa-
nej «petrinalem» anizeli litewskiego niedZwiedzia.

Wogoéle bron i przybory mysliwskie wielka tworzyly
rozmaito$é. Jedni, jak np. strzeley Radziwilla po staroswiecku
jeszcze wyjechali z lukami i kolczanami, z ironja spogladajac
na mysliwych, ktorzy tylko konie ploszyli a rzadko trafiali,
inni lepiej dowierzajac wlasnej sile aniZeli dobroci broni, szli
z szerokim oszczepem, inni nareszcie zapatrzyli sie w ar-
kebuze. A c¢6z mowié o zbytkowej broni, kiora bylo wi-
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da¢ w krolewskim orszaku! Co za przesliczne kordelasy i noze
mysliwskie z najznakomitszych fabryk w Brescji i Florencji,
co za pistolety i oszczepy, istne arcydziela sztuki!

Colonne szczegolnie bawily polskie sokoly, o ktoérych
utrzymywal, ze lepszych mu sie nigdzie widzie¢ nie zdarzylo,
jechal wiec konno z takim ulubieficem na ramieniu, ubranym
w szkarlatny kapturek. W miare jak kon szybkim pedzit kro-
kiem, sokol podnosil skrzydla i rad byl przescigna¢ go lotem,
gdyby nie lancuszek, na ktorym byl przymocowany do sta-
lowej jezdzca koszulki.

Stanczyk takze towarzyszyl konno krélestwu, za jedyna
bron majac swa grzechotke.

— A nie boisz sie Stanczyku — pytal go Koszyrski —
i$¢ z grzechotka na grubego zwierza?

— Mniej niebezpieczny litewski niedZzwiedz, aniZeli ta
wloska gadzina — odpowiedzial, wskazujac na Bong — a prze-
ciez sie jej nie ulagkleml.

Klatke z niedzwiedziem ustawiono w poblizu Wisly, tak,
ze zwierz majac odwrot woda odciety musial sig¢ w las pu-
sci¢, gdzie za krzakami i drzewami czekalo nan trzystu wie-
sniakow z oszczepami, a na bezpieczniejszych stanowiskach
panowie z dworzanami. Krolowa w towarzystwie Kmity zna-
lazla sie na ustroniu pod wielkim rozleglym debem, Zygmunt
nie zblizal si¢ do kola mysliwych, bedac tego dnia nieco ocie-
zalym, ale kazal namiot rozbi¢ w oddali i zabawial si¢ tam
rozmowa z podkanclerzym Tomickim i z panem Sewerynem
Bonarem, z ktérych pierwszy sprawy polityczne, drugi finan-
sowe trzymal w swym reku.

Zblizmy sie jednak do krolowej. Nie zdawala sig w tej
chwili wiele zwazaé na mysliwskie przygotowania, ale opu-
szczajac cugle, z usmiechem. pelnym kobiecego wdzigku zwro-
cila sie ku wojewodzie.

— Powiadaja — mowila — ze krolestwo polskie podobne
do partji szachéw, gdzie krol stoi nieporuszony, a krélowa
tylko wszedzie droge zabiega; dzisiaj si¢ to prawda by¢ zdaje,
bo krol pod namiotem, a ja na mysliwskiem stanowisku.

— Moze to nietylko dzisiaj sie tak dzieje Milosciwa
Pani — odpowiedzial Kmita z dworska uprzejmoscia — matla
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reka Waszej krolewskiej Mosci rumakiem i ludZmi dzielnie
kierowac¢ potrafi. . !

— Kiedy fpk sadzisz méj wojewodo, to powiedz mi prze-
ciez, czemby$ cheial byé w tej partji szachow?

— Rycerzem krolowej, tym, ktéry obok niej stoi i za-
wsze ma sposobno$é ukleknaé przed nig i odda¢ jej hold
jako najmedrszej wladezyni i najpigkniejszej kobiecie.

— Powiedziale§ moze zbyt porywczo méj wojewodo!
Wieszze, jak ciezkie obowiazki na szachownicy ma rycerz kro-
lowej? WszakZe on to musi w jej stawaé obronie, przycho-
dzi¢ w pomoc, gdy rycerz innego zbliza sie¢ koloru, musi
bacznie spoglada¢ na wszystkie strony i strzec sie calej chmury
dworzan, a wiec owego konia, co przez trzy pola skacze,
i zdradzieckiego chlopka cichaczem zachodzacego z boku i wiezy
idacej prosto, ale $mialo — jak nasz podkanclerzy Tomicki.

— Oglednosé, bacznosé i odwaga, to pierwsze zalety ry-
cerza. Nieprzyjacielskim koniem dla niego na szachownicy
Tarnowski, ktory ma sile i odwage, aby trzy pola przesadzic,
zdradzieckim chlopkiem Chojenski, co stale a wytrwale czyha
na to, by szkodzi¢ potedze krolowej, trzeciego sama nazwa-
las Milosciwa Pani.

— Zgadujesz moje mysli. Czyz sie jednak mozemy spu-
$ci¢ na giermkow i rumaki naszego koloru; kt6z nam bedzie
wieza?

— (Gamrat, mowie, to bez ogrodki; za wiele w nim bo-
wiem pychy, a zamalo przewrotnego sprytu, azeby szedl inna
nizli prosta droga; naszym giermkiem Krzycki, jak tatar do-
bry do podjazdowej walki, a dobrze Ze stoi o jedno pole da-
lej od krolowej, gdyz powinien by¢ sluga, ale nie poufnym
dworzaninem.. Naszym koniem bedzie zczasem pan Lukasz
Gorka, tylko Zze temu koniowi trzeba duzo owsa dawad.

— Trafnie powiedziales, pasuje cie wojewodo na mego
rycerza! — rzekla Bona, podajac mu reke do pocalowania.

Wolania: niedZwiedz! niedZwiedZ! przerwaly rozmowe,
dzikiego wieznia wypuszezono z klatki.

Ogromne psy rzucily sie na niego, trzymane dotad na
sforach — rozpoczela sie krwawa walka. Misio sie dzielnie
opieral, najodwazniejszego psa tak zrecznie schwycil, Ze nie-
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tylko zabil go na miejscu, ale sobie na chwile wolne otwo-
rzyl pole. Natarl nan jednak w poblizu stojacy Tarlo, zwy-
ciezca z gonitw do pierscienia, czlowiek olbrzymiej sily;
oszcezep blysngl w powietrzu, ale sie zesliznal po twardej
skorze; niedZzwiedZz powalil nieprzyjaciela, nie mogl jednak
korzystac ze zwyciestwa, gdyz zobaczy! caly thum biegnacych
ku niemu pacholkow i jednym zwrotem ciezkiego ciala po-
mknal .'w owa strone, gdzie stala krolowa. Niespokojny jej
kon sploszyl sie, a wprawdzie Kmita w jednej chwili schwy-
cil go za cugle swa silng prawicg, ale krolowa stracila row-
nowage 1 ciezko upadla. Dumna kobieta ukryla jednak bol,
a szybko sie podnoszac rzekla do Kmity:

— Zla wrozbg si¢ nasze zaczyna przymierze.. upadkiem
krolowe;j.

— Kto sie tak predko podnosi, ten wiecznie sta¢ be-
dzie — odpowiedzial Kmita, podajac jej reke.

Blazen Kmity, Jasiek, ktory zdaleka niepostrzezenie sle-
dzit rozmowe swego pana z Bona, przybiegl takze czempre-
dzej, aby potrzyma¢ konia krolowej, podczas gdy Kmita po-
dawal jej strzemie.

— Wszak prawda Milosciwa Pani, ze tak urodziwego
pana jak Kmita nie tak latwo znajdzie! — odezwal sie bla-
zen spogladajac na krélowe ze zlosliwa mina.

— Ani slowa wiecej! — zawolal Kmita i w twarz go
uderzyl, poczerwieniawszy od gniewu.

Bona zdawala sie nie uwazaé¢ slow blazna i spigwszy
konia wyruszyla naprzod.

Blazen chwycil si¢ za policzek, a spogladajac na odjez-
dzajacego Kmite, powiedzial zaciskajac reke:

— Jezeli nie za zycia, to c¢i po Smierci ten policzek
oddam...

A blazen byl msciwy.. Wprawdzie odtad stal sie naj-
wigkszym pochlebeca wojewody, ale zarazem i najskrytszym
jego nieprzyjacielem, a codziennie odnawial slub, ze zbezczesci
dumnego pana...

Tymczasem niedZwiedZ dostal sie w glab lasu i nie malo
nastraszyl Stanczyka, stojacego ze swoja grzechotka. Trefnis
zadyszany schronil si¢ pod namiot krolewski.



58 Krolowa Bona

— Poczales sobie nie jako rycerz, ale jako blazen, Zes
przed niedZwiedziem uciekal — przemowil don Zygmunt.

— Gorszy ten blazen, kto majac w skrzyni niedZwiedzia,
puszcza go na swoja szkode..

Krol sie dobrodusznie usmiechnal, bo «blazenska rzeecz
nie ma odpowiedzi..»

NiedzwiedZ dzielniej si¢ sprawil niz mysliwi, ukryl sie
bowiem w niepolomickiej puszczy, a dwor nie majac ochoty
$cigaé go w gestwinie, zgromadzil sie pod krolewskim namio-
tem. — Zaslawiono obfite $niadanie, a ten i ow radzil, jakby
nazajutrz nowa urzadzié wyprawe, kioraby wiecej niz dzisiaj
miala powodzenia. Jako jedyne trofeum przyniesiono nielito-
§ciwie poszarpanego zajaca, ktorego mimochodem schwytaty
charty krolowej. W braku grubszej zwierzyny szarak stal sig
powodem rozmow, a nawet krolowa zblizyla sie zobaczyc
ofiare. Krzycki szukajacy zawsze zblizenia si¢ do pani, od ktorej
sie spodziewal plockiego biskupstwa, znalazl si¢ natychmiast.

— Coz wasza milosé, ksieze biskupie, tak sig zastana-
wiasz nad losami zajaca? — zapytal go zlo§liwie pan Sewe-
ryn Bonar.

— FElegje na jego zgon ukladam — odpowiedzial przy-
tomnie Krzycki.

— Zapewne wiesz, co zajac my$lal umierajac? — wiracil
Bonar.

Krolowa uslyszala ucinkowa rozmowe, a zwracajac sig
do poety chciala go swa laska ochroni¢ i wezwala by Wie
glosil owa elegje, o ktorej wspomnial: s

— Tak myslal szarak, gdy go szarpaly wasze charty,”
milosciwa krélowo:

Szybszego odemnie nie znano zajaca,
Psow sie nie balem, ni jezdZcow pogoni
Bezpiecznie zywot pedzitem wsréd borow.
Lecz gdym zobaczyl przecudna krolowe
Oczy jak gwiazdy i labedzia szyje,
Stanatem, dziwnym ol$niony urokiem...
Datem sie schwyta¢, by na Nia spogladaé...
Powdd rozkoszy byt przyczyna $mierci,
Uleglem z duma, Ze mnie ta schwytala,

U ktérej Jowisz cheiatby byé w niewoli...
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— Brzydki pochlebca, dostanie biskupstwo! — mruknal
odchodzac Bonar i nie mylil sie, bo Krzycki wkrotce cel
Swych zyczen osiagnal..

Polowanie smutno sie skonczylo, gdyz Bona ciezko za-
chorowatla wskutek potluczenia sie — orszak mysliwski wkrotce
tez powrocil do niepolomickiego dworu. Blazen Kmity jechal
ostatni, trzymajac sie za policzek, a powtarzal ciggle..

— Jesli nie za Zycia — to ci go oddam po $miercil

VL

— Coz tam za zbiegowisko przed Hallerem? — pytal
sie ktos Koszyrskiego, idgcego krakowskim rynkiem.

— Karlow pakuja dla cesarza! Wielki posel Dantyszek
nie moze do porzadku doprowadzi¢ sukeesyjnej sprawy po
matce naszej krolowej, moze mali poslowie co pomoga... Pierw-
szy mowi za wiele, od drugich wprawdzie nikt slowa nie
uslyszy, ale to podobno na jedno wyjdzie na hiszpanskim
dworze.. Czy tak czy owak nie dlugo sie bedziem cieszy¢
tem ksigstwem baryjskiem, krol nasz nie posle swego rycer-
stwa do Wiloch, a krolowa slodkiemi listami takze nic nie
pomoze...

Przed handlem Hallera stala wielka bryka czteroma za-
przezona konmi, w niej mnostwo woréw i workow; w jed-
nym kacie zalana lzami karlica, w drugim karzel z posepna
mina, a kolo nich na najlepszem miejscu siedzial Gerlicz, ku-
rjer krolewski, ktorego zwykle pan Bonar z waznemi wysylal
depeszami. Bryka ta co miesigc jezdzila do Wroclawia i je-
dyna byla stala okazja dla kupcow i dworu. Niejedna dama
z fraucymeru Bony oczekiwala z niecierpliwoscia jej przyby-
cia, w niej bowiem miescily sie aksamity i atlasy weneckie,
w niej norymberskie zegary i szkatulki, w niej mysliwy zna-
lazt bron z Brescji, a podkanclerzy Tomicki listy od Dan-
tyszka z Hiszpanji, w ktorych sie wiecznie skarzyl, Ze nie
ma pieniedzy...

Biedne karly daleka mialy droge. Wroclaw, Norymber-
ga, Antwerpja i Toledo — to gléwne etapy, a podréz conaj-

-
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mniej musiala trwaé o§m miesiecy. We Wroclawiu oddano ich
ajentom slynnych na caly $wiat Fuggerow, bankierow augsbur-
skich. Dom Fuggerow podowezas tyle znaczyl co do niedawna
firma Rotszyldow. Przy cesarskim dworze w Hiszpanji mieli
Fuggerowie swoja filje, krol Zygmunt przekazywal im swoje
wyplaty, a malo bylo ksiazat niemieckich, ktorzyby u nich
nie zastawiali swych familijnych klejnotow.

W bogatej Norymberdze diuzszy nastapil wypoczynek;
karzel zaczal sie oswajaé ze swoim losem i nadzwyczaj szybko
sie wprawial w niemiecki jezyk, karlica jednak mizerniala
coraz bardziej, tesknila za domem, a gdy jej w Antwerpji
przyszlo sigéé na okret, oczy sobie chustka zawigzala, aby
nie patrzyé na swoje nieszczescie..

Karol V bawil podéwezas w Toledo, a zagraniczni po-
slowie, pomiedzy nimi i Dantyszek, wraz z cesarzem Zmie-
niali ciggle siedziby. Nie dziw tez, ze w krotkim przeciagu
czasu poeta-posel musial sie przenies¢ z Barcelony do Ma-
drytu, stamtad do Valladolid lub Grenady, pozniej do Brukseli
i éandawy, i wszedzie z niemalym kosztem na nowo si¢ osie-
dlaé. Ajent Fuggerow Wolfl bawil takze chwilowo na cesar-
skim dworze i on mu to powiedzial o przybyciu karlow
do Hiszpanji. Dantyszek dowiadywal si¢ tez ciggle u Fugge-
row, czy rychlo nadjada mali goscie; dopiero jednak po uply-
wie dziesieciu miesiecy dano mu znaé, ze kurjer bankierow
wraz karlami wjechal juz do miasta. Karlica tak wynedzniala,
7e posel musial male malzenstwo wzia¢ na jakis czas do
swego mieszkania i odzywi¢ je nieco, nimby mogl u cesarza
zadaé postuchania...

Male mieszkanie Dantyszka musialo swe Sciany rozsze-
rzyé, aby pomiesci¢ polska kolonje. Nielatwa to bylo sprawa.
bo wszystko w tem mieszkaniu nosilo ceche chwilowa, tym-
czasowa, jakby na popasie w oberzy. Niewielkie miasto nie
moglo wygodnie pomiesci¢ cesarskiego dworu, wigc tez i po-
slom nie najlepsze wyznaczano kwatery.

— Lepiej u nas w Krakowie — skarzyl sig Dantyszek
Wolffowi, z ktorym oddawna byl w przyjazni — krol i dwo-
rzanie skladaja si¢ na to, zeby zagranicznemu poslowi na ni-
czem nie braklo, dadza mu dom na mieszkanie, przysla le-
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guminy, wegrzyvna wtocza w piwnice poddostatkiem — i grosza
nie poftrzebuje na swoje potrzeby; tutaj gdym przybyl, zapro-
wadzono mnie do izdebki, ktorej nie zamiatano od niepamiet-
nych czaséw, a w sasiedztwie mialem jakie$ wesole kobiety,
tak, ze mieszka¢ tam, nie zgadzalo sie z poselska powaga.

Biedny Dantyszek opowiadal dalej, jak musial inne, za
wlasne pienigdze wynajmowac¢ mieszkanie, jak mu procz czte-
rech beczulek wina zadnych nie dostarczano zapasow, jak
chodzil po miescie skupowac talerze i slugi przyjmowal, zeby
jako tako moc reprezentowaé wielkiego krola...

— A na domiar klopotow pieniedzy nie mialem — do-
dawal Dantyszek — od o$miu miesi¢cy ani asygnacji na czer-
wone zlote do Fuggerow, ani listu z Krakowa, ani czlowieka, °
ktoryby mi coskolwiek doniost z kraju. Zeby nie znajomy
dr. Brantner, z ktorym sie jeszcze znalem na dworze §. p.
cesarza Maksymiljana, nie mialbym nawet u kogo zaciggnaé
pozyczki. On mi dal pareset czerwonych zlotych i tem zyje
do dzisiaj.

Dantyszek niepospolitego zdradzal ezlowieka; wesoly,
dowcipny, bywalee, znal dworskie intrygi dokladnie, przyja-
ciol mial rozrzuconych po calyvm $wiecie, kurjerow do wszyst-
kich panstw obsypywal swemi korespondencjami, krolowi
szeroko i dlugo opisywal co si¢ dzieje na cesarskim dworze,
prywatnych nawet siegajac stosunkow, a gdy byl w dobrym
humorze, to i wiersz wmieszal do dyplomatycznej noty. Ce-
sarz go lubil, wiec latwiej niz innemu dawal posluchanie,
a nawet szlachectwem i herbem go obdarzyl, czem mu nie-
mala zrobil przyjemnosé, bo to nalezalo do slabych stron
posta, ze rad byl nosi¢ herbowa tarcze i pokryé nia troche
gdanskie swe mieszczanstwo i swych przodkow, ktorzy po-
dobno powrozy krecili. Pan posel czyli raczej orator, jak go
wowezas zwano, mial jeszcze i inne slabe strony; jedna na-
zwiskiem Dorotka zostala w Krakowie i pilnie sie wypytywala
przyjaciél o listy z Hiszpanji, druga byla szczesliwsza, bo nie
wiedziala o pierwszej, ale sie wychowala pod picknem nie-
bem Aragonji.

W kilka tygodni po przybyciu karlow prosil Dantyszek
o audjencje. Nie latwa to jednak bylo rzecza dostaé sie do
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cesarza, ktory albo liczne przyjmowal poselstwa i rzadzil
swem panstwem, w ktorem slonce nigdy nie zachodzilo, albo
jezdzil na polowanie, albo tez — i to bardzo czesto — cho-
rowal na febry i goséce. Trzeba tez bylo czekaé¢ i dwa i trzy
miesiace, zanim si¢ mialo zaszezyt by¢ don przypuszezonym,
choéby na dwie minuty. Tym razem jednak szczesliwiej sie
udalo, sam cesarz rad byl zobaczy¢ przyslane mu karly.
Nie koniec jednak bylo tych trudnosci. Dworski zwyczaj
wymagal, aby obecy posel idac do cesarza, mial kolo siebie
orszak zlozony z kilku tamtejszych biskupow, albo innych

cesarskich dygnitarzy. W takiej tylko asystencji mogl sie god- .

nie pokaza¢ na pokojach. Tymeczasem ci biskupi i dygnitarze
nie radzi byli tylko dla pieknych oczu posta przywdziewaé
drogie szaty i niebardzo zabawng do zamku odbywaé piel-
grzymke. Trzeba ich bylo dobrze uraczy¢ «na przynete», trzeba
bylo otwarty dom prowadzi¢, w ktérymby od czasu do czasu
wesolo zabawi¢ sie mogli...

Dantyszek w najgorszym byl tedy humorze, nie majac
dos¢ pieniedzy, aby przyja¢ uciazliwych gosci; zagniewany
tez napisal do kanclerza Tomickiego, powiernika wszystkich
swych mysli:

— Oszczedzam sie jak moge, ale mniej od stu dukatow
miesiecznie wydawacé nie jestem w stanie, chege Zy¢ odpo-
wiednio do mego urzedu.. Rachunki zreszta wykaza, Ze szczera
mowie prawde. Za siedmdziesiat dukatoéw, ktore mi Jego kro-
lewska Mo$¢ przeznaczyl miesi¢cznie, nie moge sie utrzymy-
waé jako orator, tak jak sie¢ utrzymywac zaczalem; za te pie-
niadze bede zyl jako ajent i faktor, z jedng mulicg i trzema
lub czterema slugami, biorac jedzenie z pierwszej lepszej gar-
kuchni. Jezeli jednak Jego krolewska Mos$¢ chce mieé tutaj
swego oratora, to niech sto zlotych wyznaczy. Co innego by¢
postem w Rzymie, albo gdzieindziej we Wloszech, a co innego
na dworze cesarskim i do tego w Hiszpanjil.. S. p. ksiezna
Izabella matka naszej krolowej, miala niegdys posta w Bar-
celonie, ktoremu placila o$mdziesigt dukatow miesiecznie, ale
tez nie mial on jak tylko jedna mulice i czterech sluzacych,
jakzez ja mam za siedmdziesigt zlotych istnie¢ jako posel
wielkiego krola z szescioma lub siedmioma konmi i dziesieciu
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shigami, majac prawie zawsze gosci u siebie?.. Niech za mnie
kto inny tutaj przyjedzie, a ja bede pisal w kancelarji Wa-
szej Milosci, bom do tego przywykl.. Ze sluzacych, ktorych
wziglem z domu, nie mam juz zadnego, bo nikt nie chce tu-
taj ze mna na polskim chlebie wojowaé, kazdy rad mieé¢ swe
miesieczne dukaty, bo tutaj wszystko drozsze niz u nas, a wikt
podwojnie drozszy jak w Valladolidzie albo w Madrycie...
Przeszlego lata, podczas piekielnych upalow, wydawal moj
gospodarz po dziesie¢ dukatow na trzy dni.. Tej jesieni tak
si¢ urzadzilem, Ze trzy konie sprzedawszy moglem wydawaé
tylko czternascie dukatow, czy tak dlugo polrwa, nie wiem.

Dantyszek wylal wszystkie swe zale na papier, a te same
skargi, co on, wywodzilo mnéstwo owezesnych postow, kto-
rych stan nie byl do pozazdroszczenia. Ilez to Machiavel nie
nagniewal si¢ na swych Florentczykow, Ze mu pieniedzy nie
przysylaja, a poslowac kaza! Ta tylko byla roznica pomiedzy
wigkszg czeScig innych postow a Dantyszkiem, Ze inni na-
prozno pisali o pienigdze, a Dantyszek dostal czego pragnal
od krola Zygmunta, gdyz asygnacja do Fuggeréw na sto du-
katow miesiecznie niebawem nadeszla.

Wypisawszy swe skargi pozyczyl Dantyszek pieniedzy
od Wolffa, sprawil obiad trzem biskupom i trzem $wieckim
dworzanom, przywdzial swoj stroj atlasowy, kupiony jeszeze
w Wenecji, karlow wystroil jak mogl najlepiej, swej sluzbie
skladajacej sie z szesciu pacholkow kazal wystapié w gali
i jak na oratora przystalo wyruszyl do zamku.

Po nabozZenstwie tesarz zasiadl na tronie. Przy nim stal
wielki kanclerz cesarstwa i kilkudziesieciu dworzan. Mowil
najprzoéd z papieskim i angielskim poslem, poczem przyszla
na Dantyszka kolej, ktory majac obok siebie karlow w tych
slowach po hiszpansku rzecz uczynil:

— Wielkosé, potezny cesarzu, nie bawi twych oczu, gdyz
zanadto si¢ z nia oswoiles, a proznemby bylo staraniem, chcieé¢
ci nieznane przynosi¢ dary.. Wielkich ludzi, §miatych wodzow,
roztropnych ministrow masz juz podostatkiem — wiec moja
milosciwa krélowa najmniejszych Ci posyla poddanych sg-
dzac, ze wielki umysl chetnie si¢ do maluczkich zniza i w nich
znajduje rozrywke..
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Cesarz laskawie odpowiedzial na te slowa, a Wypytawt
szy sie karla po niemiecku, jak dlugo jechal do Hiszpanji
i jak mu sie tutaj podoba, polecil go marszalkowi dworu.

VIL

Wielki kanclerz cesarstwa Mercurino di Guatenaria, jako
prawdziwy dyplomata lubil wszelkie wazniejsze sprawy zala-
twia¢ przy dobrem $niadaniu i pelnym kielichu, a ze Danty-
szek przyczynial sie niemalo do ozywienia towarzystwa, cze-
stym wiec byl u niego gosciem. W kilka miesiecy po przy-
byciu karlow do Toledo, dosé liczne sie u kanclerza zebralo
tc;warzystwo, a gdy juz wesolos¢ na wszystkich znaé¢ bylo
twarzach, wstal dr. Brantner, ktory prowadzil sprawy nie-
mieckie na cesarskim dworze, a obrociwszy si¢ z puharem
do Dantyszka w te do niego przemoéwil stowa:

* — 0 dwor cesarski najwazniejsze si¢ opieraja sprawy,
tutaj nieraz Marsa pobudzilismy do krwawej czynnosci, tutaj
sic wazyly losy arcychrzescijanskiego kréla, gdy jeszcze b)‘-'l
w niewoli, stad co godzine wychodza rozkazy na wszystkie
strony $wiata do Wiloch i Flandrji, do Niemiec i do zamor-
skiej Hiszpanji. Gdy wszakze zbieramy sie przy goécinn‘ym
stole kanclerza, gdy pelny puhar krazy wokolo, wtedy jest
dla nas jedna sprawa najwazniejsza, wazniejsza od przymi(.erza
z Gallami, wazniejsza od medjolanskiej sukeesji, wazniejsza
nawet od urzadzenia flandryjskich prowincyj — a to sprawa
baryjskiego ksiestwa. Gdyby jej nie bylo, nie mielib}:‘s;my po-
micdzy soba polskiego oratora, nie mielibySmy najlepszego
naszego towarzysza. Wiec radbym, zeby si¢ ta sprawa prze-
ciggala w nieskonczonos¢, zeby zawsze w baryjskim zamku
byl cesarski kasztelan, o ktorego oddalenie staralby si¢ Dan-
t):szek. Niech zyje orator polskiego Krola Jego Mosci!

Powszechny S$miech rozlegl sie¢ po komnacie, a I.)anty—
szek podziekowal natychmiast za przyjacielskie zyczenie, za-
reczajac, ze jesli im tak mile jego towarzystwo, to I.nef:ha‘]
si¢ tylko przyczynia do zupelnego oddania zamku baryjskiego
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w fece wyslannikow krolowej, a jemu bedzie najmilej nigdy
nie opuszczac ich przyjacielskiego kola...

Wechodzacy karzel przerwal rozmowe gdyz przyniést od
cesarza jakie$ listy do kanclerza... -

— PojdZz do mnie Kornelku — zawolal go Dantyszek,
gdy sie kanclerz na chwile od stolu oddalit — pokaz dawna
sztuke, nalewaj puhary!

Kornelek wesolo poskoczyl, nalal temu i owemu wsrod
powszechnej wesolosci, gdy sie jednak zblizyt do Dantyszka
powiedzial mu zcicha:

— Miejcie si¢ na bacznosci oratorze, kanclerz chcialby
aby z was dzisiaj wino mowilo — radby was o co$ wybadaé,
péZniej wam wiecej opowiem.

Kanclerz wrocil tymezasem, cieszyl sie, ze Kornelek tak
zgrabnie puhary dolewa i kazal mu pamietaé o oratorze daw-
nej swej krolowe;j.

— Czemu tak leniwo spelniacie kielichy? — pytal sie
po chwili kanclerz Dantyszka — snaé¢ Ze macie jakies ukryte
mysli, ktorych sie zdradzié boicie?

— DBynajmniej kanclerzu; w dlugiej mej na dworach
praktyce, czterech si¢ musialem uczyé rzeczy: naprzod byé
cierpliwym, nastepnie nikomu nie wierzyé, po trzecie ukry-
wac swe mysli, a wreszcie przewybornie klamaé. W cierpli-
wosci nadzwyczaj juz postapilem, podejrzliwosé staje sie przy-
zwyczajeniem, dwoch ostatnich tylko wlasciwosci przyswoic
sobie nie moge, aby je bowiem posiadaé, trzeba na to spryt-
niejszego od mego umystu, a nikt si¢ w nich nie wydoskonali,
komu ich sama nie dala natura. Czy wiec jestem naczczo,
czy po kilku puharach asturyjskiego wina, zawsze mowie
prawde, a préznoby sie trudzil, ktoby cheial po skornczonej
uczcie co$ nowego dowiedzie¢ sie odemnie...

Kanclerz odszedl jakby go zimny, morski wiatr owional
i juz wiecej nie dolewal Dantyszkowi.

Na drugi dzien skradal sie karzel cichaczem do domu
Dantyszka pilnie sie ogladajac, czy go kto nie widzi. Posel
oczekiwal go z upragnieniem.

— C6z mi nowego przynosisz Kornelku?

— Chee was ostrzec oratorze — mowil do niego karzel —

b}
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na dworze mysla, Ze jeszcze nie rozumiem po hiszp‘fmsku, wiec
sie z niczem przedemng nie kryjg. Kanclerz poslejrzywa na-
sza krolowe, ze z krolem Gallow si¢ porozumiewa przeciw
cesarzowi, Ze syna swego zamierza kiedys oZeni¢ z francuska
ksiezniczka. Dlatego cesarz nie chce odda¢ bar_yjskiego zamku
jej.. Kanclerz umyslnie zaprosit Was wezoraj, aby Was wy-
badac...

— Dobrzes sie sprawil chlopcze — odpowigdzia} mu
Dantyszek — a udawaj jak najdluZej, Ze nie rozumiesz tutej-
szej mowy.

Karzel tez rzeczywiscie dobrze si¢ sprawial i nie.je.:dno—
krotnie prawdziwa byl Dantyszkowi pomoca, a p(‘)'i’me_] gdy
sie juz dobrze nauczyl jezyka, tak umial rozweseli¢ cesarza
i wejs¢ w jego laski, ze jakby dworskim byl blaznem, nigdy
nie wychodzil z zamkowych komnat. Karol V bral go ze so.hq,
gdziekolwiek sie z dworem przenosil, a nawet na afryk:.msklch
wyprawach bez niego si¢ nie obszedl. Karlicy powierzono
nadzor nad cesarskiemi futrami, gdyz przybywszy z poéinocy
powinna sie byla zna¢ na tem. Dawna Kasia .pan? K‘amie’nif;c—
kiej spelniala swa stuzbe sumiennie, ale nikt nie Wlel.al. usmie-
chu na jej twarzy, tak tesknila za krajem. W CCS&]:Sle] szatr’u
byly sobole, dar Zygmunta; karlica tez z szczego]nq'tposkl{—
woscig skladala je zawsze i czyscila, a dworska shu':ba .le-
wila sie nieraz, dlaczego Kasia zawsze temi sobolami za_]qt_a.
Szuba i)rzypominala jej zamek pod Krosnem, st_roje polskie
i dwor pana wojewody, przenosila ja mysla w ro'dZ}mJe strony...
Ciggla tesknota podkopywala zdrowie karlicy i nie pozwohl-a
jej ujrze¢ juz pénocenych krajow. Umarla wkrotce pod naj-
piekniejszem slonicem, pod niebem pogodnem Granady, kto-
rego uroku oceni¢ nie umiala. . G

Dopoki Danytszek byt w Hiszpanji albo w Niderlandach
na cesarskim dworze, dopoty w karle bardzo uiyteczyego
mial sprzymierzenca, a Kornelek tak si¢ nawet pry_:ywnagal
do oratora, ze z kazdej wolnej korzystal chwili, aby si¢ z mim
rodzinnym rozmowié jezykiem; gdy jednak baryjska sprawa
zostala zalatwiona, a krolowa Bona weszla w posiadanie swego
dziedzicznego zamku, gdy zresztg i sprawy pruskiego All’)rfechta
nie dawaly mu wiecej do czynienia, Dantyszek wrocil do
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Polski. Karzel po raz pierwszy moze od lat wielu rzewnie
si¢ rozplakal, Zegnajac oratora, ciagle przenoszenie sie jednak
cesarskiego dworu z miejsca na miejsce i Zycie obozowe na
wojnach dawalo mu roztargnienie.

Cesarz chcial zlamaé protestantyzm w Niemeczech, wiec
przy schylku swego politycznego i wojskowego dzialania wie-
cej przebywal na pélnocy, anizeli w Hiszpanji. Cale zycie nad
tem pracowal, aby zbudowaé poteine katolickie cesarstwo,
nie dziw tez, ze gdy widzial, iz dazenia i starania calego Zy-
cia w niwecz sie obracaja przez odstepstwo do protestantyzmu
niemieckich ksiazat, wszelkich uzywal wysilen, aby zgnies¢
wyrastajaca hydre i stang¢ z mieczem zwycieskim na lbie
Jjej zgruchotanym...

Nadzieje go zawiodly; cesarz znalazt sie w Innsbruku tak
otoczonym przez swych nieprzyjaciol, ze samotrze¢ przez gory
musial si¢ przedziera¢ do Karyntji. W Innsbruku tez caly swoj
dwor rozpuscil, a tam i nasz karzel, siwy juz starzec, po raz
ostatni ogladal cesarskie oblicze. Niemalo sobie zebrawszy
pieniedzy, postanowil wrocié do Krakowa, pojsé do Wisnicza,
ucalowac jeszeze raz reke dawnego pana i kosci swe zlozyé
na rodzinnym cmentarzu.

Trzydziesci piec¢ lat nie byl karzel w Krakowie. Wszystko
si¢ tutaj zmienilo, stara krolowa nie mieszkala juz w stolicy,
ale na Mazowszu, mlody krél ponury i smutny polowal w li-
tewskich borach, aby oddali¢ ciagle stojacy mu w mysli obraz
straconej niedawno Barbary, a zamek krolewski dziwnie spo-
sepnial i opustoszal. Dworzanie Kmity snuli sie po podwo-
rzach zamkowych, ale nie butnie i gwarno jak dawniej by-
walo.. Na twarzy kazdego przebijal si¢ niezwykly jakis nie-
pokaj.

— Coz tam slycha¢ na zamku? — spytal karzel pierw-
szego dworzanina o barwach pana na Wisniczu.

— Alboz to nie wiecie? Pan nasz bardzo chory, mowia,
ze lada chwila skoneczy...

Karlowi mlodosé¢ sie przypomniala, lza zablysla w oku,
pobiegt czempredzej do komnat, w ktorych lezal Kmita i pro-
sit, zeby go wpuszczono. Od chorego wyszedl blazen Jasiek,

Smiejacy sie, wesoly jak zawsze, dziwng tworzac sprzecznosé ze
5'
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smutkiem rozlanym na wszystkich twarzach. Siwizny nawetl
z pod kaptura znaé mu nie bylo, twarz sig tylko pomarszezyla
od blazenskich grymasow, a dzisiaj jaka$ szczegolng szatan-
ska zdradzala radosé.

— Jak sie masz kolego — wykrzyknal blazen, zobaczyw-
szy Kornela — gdybys$ byl o dziesig¢ palcow wyzszy, bylbym
ci¢ nie poznal..

— Niewczesne zarty Jasku — odpowiedzial karzel —
zaprowadZ mnie do pana, bym mu jeszcze ucalowal reke..

— Dla nas wszystkie drzwi otwarte, pojdz za mna, glupcy
maja wstep wolny na panskie pokoje.

Dzielny niegdy$ Kmita zaledwie blednym wodzil po kom-
nacie wzrokiem, ksigdz czytal nad nim psalmy pokutne, tchnie-
nie $émierci czué¢ bylo w komnacie.

— Kornelek! — przemowil zeicha wojewoda, dajae znak
karlowi, zeby sie przyblizyl. — Krzywde ci wyrzadzitem, po-
sylajac ci¢ obcym ludziom, Bog ci¢ zsyla, bys mi to prze-
baczyl..

Karzel zalal sie lzami, uklakl przed chorym i ucalowal
mu reke. Blazen stal na boku i szeptal sam do siebie:

— Male krzywdy pamieta, o wiekszych zapomniall..

W godzine nie zyl juz jeden z najmozniejszych panow
z czasow zygmuntowskich; czlowiek dumny i namigtny, ma-
jacy wielu przyjaciol i stronnikéw, lecz i wrogow niemalo.
Ciagly wspolzawodnik Tarnowskich, nieraz swa dumg zaszko-
dzil Rzeczypospolitej, lecz mial i §wietne karty w swych dzie-
jach, a kraj niepospolitego tracil w nim meza.

Komnata na chwile sie wyproznila — zostalo si¢ kilku
tylko blizszych dworzan, Jasiek stal przy lozku zmarlego a ka-
rzel kleknal w kacie i odmawial pacierze. Na wszystkich twa-
rzach szczery osiadl smutek, z oczu tylko blazna msciwy
i szyderczy przebijal sie wyraz..

ROZDZIAL CZWARTY.

DIANA DI CARDONA.

L

Po wielkie] mszy w krakowskiej katedrze wracala kro-
lowa do swych komnat w towarzystwie Piotra Opalinskiego,
ochmistrza mlodego krélewicza Zygmunta Augusta. v
s Czy$ uwazala Milosciwa Pani — rzekt do niej Opa-
linski — Ze od niejakiego czasu krélewicz i Diana zawsze
nosza biale konwalje, ona we wlosach, a on przy plaszczu?
Kr‘élex-avicza czeSciej mozna widzie¢ przy Florjanskiej bramie,
aniZzeli na zamku.

— Zostawecie mu ochmistrzu wolno$é .noszenia kon-
wg]ji — odpowiedziala krolowa ma on jeszcze za wiele na-
migtnosci, aby dobrze mogl rzadzié, niech sie ten wulkan
wezesnie wypali; aby wladaé krolestwem, trzeba mie¢ duzo
w sercu spokoju...

Za krolowa wychodzili z kosciola dygnitarze, dworzanie
caly f)rszak $wietnie przybranych panow i dam urodziwychj
Prawie na ostatku szla wysoka przeslicznej urody kobieta
ktora robila wraZenie brunetki, mimo Ze jasne jej wlosy
w.bogate spicte byly zwoje. Pierwsza promienna mlodosé
I]‘}l-I].Q‘l'a JuZ u niej, zostawiajac po sobie §lady cierpienia, ktore
dzisiaj dziwnie si¢ przyczynialo do podniesienia rozlanego
na twarzy uroku. W wysokiej smutnej postaci malowalo
sic wiele powagi, a oko kazdego artysty musialo mimowoli

wyszuka¢ ja w tlumie i spoczaé na niej z ciekawoscia.
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Bvla to Diana di Cardona, jedna z dam dworskich kro-
lowej éony, pochodzaca ze znakomitej hiszpanskiej rodziny.
Bliski jej krewny Jan di Cardona byl biskupem Tortozy
i stawnym antykwarzem i bibljofilem, a odraza tylko, jaka
mial do zepsutego Rzymu, za Aleksandra VI i Leona X, nj?,
pozwolita mu wyjsé wyzej po stopniach koscielnej hierarchji.

Krolewicz wiodl ja swym wzrokiem przez kosciol az
do kolasy, do ktorej wsiadla Diana wraz ze swa towarzyszka,
starszg kobietg i pojechala przez miasto na Florjanska ulice.
Shuzacy w hiszpanskim zielonym stroju zapukal do zelaznej
bramy, furte niesmialo otworzono i pospiesznie zamknieto,
jak tylko kobiety weszly do sieni. O ile kamienica, przed
ktora stanela kolasa, nazewnatrz trochg nieprzyjemne, ponure
robila wrazenie, gdyz zelazne kosze u okien daleko wystz_i-
waly na ulice, a umieszczone nad bramg mitologicze postacie
oddawna wlasciwa swa posta¢ zmienily, to sien i schody
bardzo przyjemny wywolywaly nastroj.. Tak tam bylo miekko
i wykwintnie, ze juz na dole moZzna bylo powziac¢ dobre wy-
obraZenie o smaku i przyzwyczajeniach wlascicielki. Sciany
wybite byly makatami, przedstawiajacemi sceny z ((Odysse_i»,
posagi dziewieciu muz znalazly sobie miejsca dobrze o.s’,wu_a—
tlone, a zamiast bramy na podworze wprawione bylo wielkie
okno szklane z kolorowych szyb tak zestawionych, aby od-
powiednie do barwistych makat rzucaly swiatlo. _

— Powinnabym teraz by¢ szczesliwa, moja Luigo —
" mowila Diana, wehodzac do komnat do swej towarzyszki —
a przeciez nig nie jestem..

— Wyszukujesz sobie sama zmartwienia signora; w ten
sposob nigdy szczesliwa nie bedziesz. A

Za cala odpowiedz odpieta Diana Swieze konwalje od
wlosoéw i starannie wlozyla je w kubek z woda. Luiga zdjela
jej welon z glowy i odeszla, Diana zas wziela do er.i ksiegl
Owidjusza, ale umysl nie bardzo si¢ w tej chwili za_]mov.va.l
tem, co oczy czytaly, lecz bladzil gdzie indziej; marzyl juz
o terazniejszosci, przeskakiwal z przedmiotu na przgdn-not.

Diana miala o czem marzyé; Zycie jej wprawdzie jeszcze
niedlugie, pelne jednak bylo pigknych, dziwacznych a naj-
czesciej weale smutnych wspomnien.
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Straciwszy bardzo weczesnie rodzicow, wychowywala sie
u swej krewnej hrabiny Ribaldi w Rzymie, bezdzietnej wdowy,
podeszlej juz damy, ktora nie byla w stanie tyle sie nia zaj-
mowac, ile dla niej w swem sercu Zywila milosei. Wyreczaly
Jja tez mmiszki z San Silvestro in Capite, uczac malg Diane
po lacinie, wprawiajac ja w religijne i towarzyskie formy,
w czem byly mistrzyniami, skoro im przemozna rodzina Co-
lonnéw cory swe powierzala. Z klasztoru tez najpiekniejsze
wyniosta Diana wrazenia, tam po raz pierwszy opowiadano
jej o cnotach Penelopy, tam z Liwjusza czytala o wielkosci
dawnego Rzymu, tam sie jej fantazja ksztalcila na dzietach
Dantego, a oko wprawialo podziwia¢ picknosci pendzla An-
drzeja del Sarto, albo Rafaela. Mniszki uczyly religijnosci
1 wpajaly wiare, Swiat za$ jak fantazmogorje przesuwal przed
mlodocianym umyslem obrazy wspaniale i $smieszne, wielkie
cnoty i wielkie zbrodnie, zbytki, zabawy, festyny.

Na S$wiecie znalazla si¢ Diana pomiedzy hr. Ribaldi
a Colonnami, do ktorych jg zblizyly klasztorne stosunki, z jed-
nej wiec strony miata przed sobg obraz znikajacego zycia,
zatopiong tylko w dewocji staruszke, z drugiej $wietne dwory
najpierwszych panow rzymskich, cala nié¢ intryg, walk i am-
bicyj.. Mlodociany umyst nie zastanawial sie, nie dochodzil
prawdy, lgngl tam, gdzie bylo weselej, gdzie Zycie z pelnej
wylewalo si¢ czary; fantazja znajdowala zaspokojenie w igrzy-
skach i koncertach, w strojach i teatrach..

Na cze$¢ Diany zacze¢to pisaé sonety, odglos lutni
i Spiewu odbijal sie o spokojne dotad arkady palacu Ri-
baldi...

— Co znaczg te nocne $piewy, skad te serenady? Dawniej
ich nie bywalo — pytala hrabina.

Diana si¢ zarumienila, ruszyla ramionami i zcicha skra-
dala sie ku oknu, aby w cieniach nocy rozpoznaé, kto sie
zablgkal z tak diwigeznym glosem w zamarla uliczke.

Diana dochodzila lat siedmnastu, i w najpickniejszym
byla rozkwicie. Na urodziny darowala jej hrabina familijny
klejnot, rubin nadzwyczajnej wielkosci. Gruba oprawa szpe-
cila klejnot, od czasoéw Benvenuta zlotnicy rzymscy magiczng
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prawie sila nauczyli sic wywolywac blask i swiatlo z ka-
mieni — trzeba mu wiec bylo nowa nadaé¢ forme.

— Giulio oprawi go tak, ze Kleopatra pickniejszego nie
miala klejnotu — radzita jej jedna z rowiesnic w wieku i za-
bawach.

Diana postuchala rady i poslala po Giulia, ktory byl
uczniem Celliniego i najstynniejszym podéwczas w Rzymie
zlotnikiem. Cala noc myslala o rubinie, rysowala w mysli
ksztalty naszyjnikow i medaljonow, wyobrazala sobie, ile ten
kamien blask jej oczu podniesie. Niech go nawet Giulio
oprawi — mowila do siebie — moj wzrok wytrzyma z nim
poréwnanie.. Z bijacem sercem oczekiwala mistrza.

Giulio przyszedl nazajutrz. Sami bogowie chyba go po-
stali, tak promiennem s$wiatlem twarz jego jasniala; genjusz
wyzszym go zrobil czlowiekiem. Diana zadrzala, wzrok spu-
scila i nie wiedziala co mowié, zalowala, ze hr. Ribaldi obok
niej nie stoi.

— Poslali§cie po mnie «signorina». Jestem, aby waszym
zyczeniom najlepiej odpowiedzieé; zrobie, co tylko zdolaja
moj talent i sztuka — przemoéwil Giulio.

Diana nie umiala mu nic odpowiedzie¢, podala tylko
klejnot. Mistrz wzial go do reki, obrocit ku swiatlu, pomy-
slat chwile, a patrzac sie to na Diane, to na klejnot zaczal
rysowa¢ na marmurowym stole przepyszny diadem.

— Krolowa cie zrobig, «signorinal» Latwo mi teraz byc
mistrzem, gdym znalazt czolo, dla ktorego ten klejnot stwo-
rzony!

— Wasz genjusz wszystko ozdobi¢ i ol$ni¢ zdola, a pa-
trzgc sie na ten rysunek mozZna uwierzy¢, ze z niepodobnych
podobne rzeczy stworzy¢ potraficie.

Diana oddala klejnot Giuliowi i patrzyla si¢ dlugo za
odchodzacym, nie mogac sobie zdaé¢ sprawy, dlaczego ten czlo-
wiek jakie§ inne, nowe na nig zrobil wrazenie.

— Jakze§ mogla daé¢ rubin w rece nieznanego ci czlo-
wieka? — wyrzucala jej hrabina — widzialas go po raz pierw-
szy w zyciul

— Wszak to nie mogt byé kto inny tylko Giulio — od-
powiedziala Diana — Zaden zlotnik précz niego nie mialby
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takiego promieniejacego genjuszem oblicza, i zadenby tak
pieknego nie byl narysowal wzoru, wroci on z pewnoscia,
Wwroci...

I wrocil rzeczywiscie, przychodzil czesto pod ciche kruz-
ganki palacu, aby probowaé, czy diadem odpowiedni ma ry-
sunek do postaci Diany, czy nie za ciezki, czy nie za bogaty,
a gdy byl skonczony, przynosil jej pokazywaé najpiekniejsze
swoje roboty, ukladal z nia razem rysunki do srebrnych mis
z rzezbami greckich bohaterow, do pysznych pierscieni, god-
nych ozdobi¢ potezna dlon cesarka. Diana nie widziala nic
ztego w tych odwiedzinach, bo to byl artysta, a kiedy poézniej
pewien niepokoj ogarnial jej dusze, kiedy nie byla pewna,
czy hrabina dobrzeby przyjela te czeste schadzki z Giuliem,
gdyby o nich wiedziala, wtedy juz nie miala sily zamknaé
podwoi artyscie i powiedzie¢ sobie, ze go wiecej nie zo-
baczy.

Amorek trzepotal skrzydlami po samotnym palacu i od-
ganial wszystkie mysli, wszystkie wzgledy, ktoreby artyscie
mogly szkodzi¢ w sercu Diany. Temu jednak nie mogl zapo-
biec, ze piekna dziewczyna zwierzyla sie staruszce ze swej
milosci i Ze myslala wymoe od niej pozwolenie na nierowny
zwiazek.

Hrabina Ribaldi byla wszakze Hiszpanka, pochodzila
z rodu, ktéry niejednym sie szczycil biskupem i w Artusowej
legendzie mial przodkéw, a talent artysty nie dorownywal
u niej szlachectwu i wojennej zasludze.

— Na moim chyba grobie odda ci Giulio pierscien! —
mowila.

Ogien mitosci gorzal coraz wiekszym blaskiem w mlo-
dych sercach Giulia i Diany, a sama Wenus zdawala sie przy-
bywaé¢ na labedzim wozie, aby podsyca¢ plomien ofiarny.
Bogini zwyciezyla. Ludnos$¢ z pod Kapitolu spostrzegla jed-
nego dnia, ze sklep Giulia byl zamkniety i ze kilku rycerzy
z tarczg Colonnow popedzilo droga ku Bononji. Rycerze ujeli
kochankéw i Giulio zgingl w dzielnej obronie, Rzym stracit
najwickszego po Cellinim zlotnika. Diane oddano hrabinie,
a oddano na to, aby jej zlorzeczyla i smutek wniosla do
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domu. Jakoz podwéjny smutek wkrotce ten palac okryl, bo
dumna hrabina Ribaldi nie mogla przezy¢ zniewagi wyrza-
dzonej jej przybranej corce i przeniosta sie w $wiat, gdzie
cienie jej przodkéw z Artusowej legendy wiecznosé jedno-
stajnemi mierzyly kroki.

Procz bolesnych wspomnien nic dla Diany w Rzymie
nie zostalo. Pomiedzy Colonnami nawet a nig nieprzebyta
otworzyla sie przepasé, z ktorej wygladalo urocze cho¢ krwawe
widmo Giulia. Wyjecha¢ z Rzymu, zerwaé ze wszystkiem, co
ja laczylo ze smutnemi wspomnieniami stalo si¢ jej upragnio-
nem zyczeniem. Bez opieki pozostawiona kobieta musiala
przyja¢ posrednictwo tych, ktorzy si¢ krwia jej kochanka
splamili. Prosper Colonna chcial namowi¢ kilka dam wlo-
skich, aby si¢ wybraly na dwor krolowej Bony, do Krakowa.
Diana rada byla tego uchwycié¢ sie projektu, ktoryby najbar-
dziej uderzal swa nadzwyczajnosciag. Takim si¢ jej zdawal
projekt Prospera — wiec pojechala do Polski.

To byly jej dzieje.

Diana patrzyla sie¢ w ksiazke Owidjusza, myslac o Rzy-
mie, o Giuliu, o zakonnicach z San Silvestro, przebiegala wzro-
kiem rozne graciki i dziela sztuki porozstawiane w pokoju,
bo z niemi lgczyl sie inny $wiat, $wiat niepowrotnych wspo-
mnien. ]

Na §cianie wisialo duze, okragle metalowe lustro, ISnigce
jak tarcza Feba; pod niem hebanowy sekretarzyk, wykladany
bogato turkusami i sloniowa koscia. Diana poszla ku sekre-
tarzykowi, otworzyla tajemne drzwiczki i wyjela z ukrycia
najpiekniejszy z diademow, jaki wyszedl z reki zlotnika. Przy-
mierzala go, wpatrywala si¢ wen dlugo.

— Krolows cie zrobie, «signorinal» Tak mowil do mnie
Giulio! — powtarzala po kilka razy. Spelnila si¢ przepo-
wiednia, — jestem krolowa! — dodala z szyderczym, pelnym
goryczy usmiechem, a lzy piekniejsze od kamieni w diademie
zablysly w jej oku.
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W gabinecie krolowej nigdy moze takiej jak obecnie
nie bylo czynnosci. Dazenie Bony, by zlamaé¢ samowole
szlachty, nie wiodlo sie, kokosza wojna rozdraznila do glebi
krolowg. Pragnac przeciw szlachcie cala swa skierowaé sile,
checiala z Wolosza jak najpredzej zawrze¢ pokoj, a w po-
stronnych przymierzach szukaé nazewnatrz bezpieczenstwa.
Uklady z Turcja i ozenienie syna z Malgorzata, corka Fran-
ciszka L byly jej marzeniem; przymierze to chciala przeciw-
stawi¢ potedze cesarskiej, polgczonej z krolestwem wegiersko-
czeskiem. Do cesarstwa zZywila gleboka nieche¢ od czasu
trudnos$ci, ktore jej stawiano w barskiej sprawie. Tymezasem
wiekszos¢ mozniejszych senatoréw zupelnie do czego innego
dazyla, bo do utrwalenia zwiazkéw z domem austrjackim i do
przyprowadzenia do skutku malZenstwa Zygmunta Augusta
z Elzbieta rakuska.

Krolowa byla w pelni swego dzialania, chodzila szyb-
kim krokiem po komnacie, a pod oknem milczaco stali naj-
lepsi jej doradcy, Mikolaj Wolski, marszalek dworu i Opalin-
ski, ochmistrz mlodego krola.

— W takich zebraniach jak pod Lwowem — mowila
Bona, gwaltownie glos podnoszgc — straszna ta bestja o wielu
Ibach, to jest gmin, wiele wlada i nadto sobie pozwala. Trzeba
wszelkiemi sitami pomysle¢ o powsciagnieniu jej na przy-
szlosé. Jezeli zlemu weczesnie sie nie zapobiezy, nie widzimy,
jakim sposobem dostojnosé syna naszego, pomiedzy tak bu-
rzliwymi i zuchwalymi poddanymi, z przyzwoita powaga
utrzymywac si¢ bedzie mogla.

— Jan Tarnowski pisal do kanclerza Chojenskiego, ze
szlachta bardzoby to dobrze przyjela, gdyby mlody krol po-
jechal do obozu — wtracil Wolski.

— Thimowi schlebia¢ nie mysle — gniewnie odpowie-
dziala Bona — nalezy dazy¢ do zakonczenia wojny z Wolo-
sza, a syna naszego nie widze¢ potrzeby naraza¢ na natrectwa
gminu. Niech raczej bedzie krol mlody prywatnym polskim
obywatelem, — nizeliby mial w takich uciskach dZwiga¢ rzady
krolestwa.
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— Milody krol wyrazal ochote wyjechania do obozu —
odezwal si¢ Opalinski.

— Syn moj przekona sie, ze tylko taka glowa jak Cho-
jenskiego moze mu ten projekt podsuwaé. Zostawcie mnie
o to staranie; was prosze¢ panie ochmistrzu, dajcie sie napié
szklanke wody staremu kanclerzowi, niech ftroche ochlonie
i niech raczej mysli o kondyejach, jakie Wolochom postawié¢
nalezy, anizeli o czynno$ciach mlodego krola.

Bona pozegnala doradcow, a Opalinski pod wrazeniem
ostrych jej slow spieszyl, aby czem predzej wykona¢ zlecenie
i odwies¢ Chojenskiego od niefortunnego pomystu wystania
krolewicza. Szedl wiec wprost do kanclerskiego mieszkania.

Chojenski byl chory i nie wychodzil od niejakiegos
czasu. Zacny, spokojny, pracowity, przenosil nad wszystko
domowa cisze, a na dworze krolowej nie lubil bywaé, wie-
dzac jak ja to boli, Ze pomimo wszelkich intryg i zachodow,
krol zrobil jego kanclerzem, a nie ksiedza Gamrata.

Kanclerz prowadzil dom skromny ale otwarty, a kto sie
tylko odznaczal dowcipem, talentem, nauka, chetnego u niego
doznawal przyjecia.

— Dobrze zescie mnie odwiedzili ochmistrzu — przy-
wital- kanclerz Opalinskiego — od kasztelana krakowskiego
mialem znowu umys$lnego, Zeby nagli¢ na wyjazd mlodego
krola; doda on szlachcie zapalu i pokaze sie godnym krwi
ojeow. Trzeba dziala¢ ochmistrzu.

Opalinski schowal glowe w kryze hiszpanskg, jak slimak
rogi w skorupe, zaczgl mowic, ze wyjazd krolewicza nie zdaje
mu sie by¢ tak wazna sprawa, zreszta, ze krélewicz juz jest
w takim wieku, iZ sam postanawia o swoich czynnoS$ciach.
Urzad za$ ochmistrza coraz mniej znaczy i do marnej zszed}
nazwy.

Koszyrski, ktory po niedawnej $mierci Krzyckiego prze-
niost sie prawie na mieszkanie do kanclerza, stuchal tych wy-
mowek, pokrecal wasa z gniewu, a gdy juz mu bylo za wiele
préznego gadania, zawolal:

— Pan Opalinski woli gra¢ w warcaby; chodZmy do
szachownicy!

— Snaé ze Wasci duzo czasu zbywa — odpowiedzial
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ochmistrz poczerwieniawszy po uszy — skoro ci tak warcaby
na mysli.

— Czasu jak czasu, panie ochmistrzu, ale w proznych
na dworze rozmowach nauczylem sie, ze gdy kto inaczej od
nas mysli, a przekona¢ go trudno — to najlepiej go do gry
zasadzic. 4
— Na staro$é stajesz sie weredykiem Koszyrsiu — odpo-
wiedzial Opalinski, w Zart obracajac przymoéwienie — siwym
wlosom niejedno uchodzi.

— Zart zartem, panie ochmistrzu — odezwal si¢ znow
Chojenski — ale szlachta sarka, ze wstyd narodowi wy-

chowa¢ takiego krola w spodnicy, ktéory dorost juz do lat
siedmnastu, a jeszcze nieprzyjacielowi nie popatrzyl w oczy —
i prawde mowiac, szlachta ma slusznos¢!

— Jeszcze sie niejedna po temu zdarzy sposobnos$é, aby
krolewicz klam zadal tym slowom — odpowiedzial Opalin-
ski — terazby jednak nie w pore byl jego wyjazd do obozu,
gdyz wojna z Wolosza dobiega do kresu.

— ChodZzmy do szachownicy! — znow wtracil Koszyrski.

Rozmowie tej byl takze przytomny Klemens Janicki,
ktory niedawno z Wloch powrécil. Przystojny, o lagodnem
wejrzeniu i jasnych wlosach, ale schorzaly i wynedznialy, na-
der njmujgce robil wrazenie. Przez Smier¢ Krzyckiego stracil
najwickszego swego przyjaciela i dobrodzieja, ktory nie szcze-
dzil grosza, aby go w Padwie wyksztalci¢c na pozytecznego
krajowi czlowieka. Obecnie Kmita $wiadezyl mu wiele do-
brego, a poeta umial by¢ wdziecznym i niejeden pigkny wiersz
poswiecil swemu dobroczyncy.

Poeta zywo sie przejal slowami kanclerza, zdawalo mu
sie, ze Zygmunt August ma obowigzek wobec narodu, aby
poslucha¢ wezwania Jana Tarnowskiego i Ze bedac potom-
kiem rodu lJagiellonow, najwiekszaby swemu szlachetnemu
szczepowl wyrzadzil zniewage, gdyby jak kobieta kryl sig
w murach Krakowa, podezas gdy rycerska mlodziez $ciggala
ku Woloszczyznie. Pod tem wrazeniem wysunal sie cicha-
czem z towarzystwa, wyszed! na ulice i wprost skierowal
swe kroki ku Florjanskiej bramie, do domu Diany. Na scho-
dach spotkal sie z wracajaca stamtad mniszka Maryna.
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— Krolowa tam byla pod postacia mniszki — pomyslat
Janicki i zastanowil sie, jakie zamiary mogly ja sprowadzié.
Moze ta sama sprawa, a przeciwne plany nas tutaj przywio-
dty? Zobaczymy.

Diana przyjela go z radoscia i przyjaznia, snaé czestym
tam bywal gosciem.

— Wigcej jak kiedykolwiek potrzebuje was dzisiaj Kle-
mensie — odezwala sie do niego na wstepie. Gram na lutni,
maluje, czytam «Pieklo» Dantego i w niczem nie moge zna-
lez¢é uspokojenia.

— W kazdym razie «signora», niestosownie szukasz spo-
koju tam, gdzie Dante zlozyl cala bolesé i cala namietnosé
swej duszy. Coz «signora» malujesz?

— Bedac jeszcze w Rzymie, odrysowalam jednego z aniol-
kow Rafaela, teraz go koneze.

To mowige zaprowadzila poete do przyleglego gabinetu,
w ktorem jakby w jakiem muzeum mnéstwo bylo obrazow,
posagow, zabytkow dawnej rzymskiej sztuki. Amorek stal na
sztaludze i ostrzyl strzale, a Swiadczyl o niepospolitym ta-
lencie malarskim Diany.

— Zawsze amorki — i zawsze strzaly! — zauwazyl zar-
tobliwie Janicki. "‘

— Zaczynamy je malowaé, kiedy nam ich brak w kol-
czanie. O szczeSciu wiedy sie mysli, kiedy go w duszy juz
niema. :
— Nigdy w swa gwiazde watpi¢ nie trzeba — podpo-
wiedzial poeta.

— Promienie tej gwiazdy kroétko tylko $wieca i nigdy
nie wracajg. Gdyby$s mnie nauczyl Klemensie, gdzie szukaé
szcze$cia?

— W zartach i kochaniu. Zartuj i kochaj, tak starzy
mowili.

— Kocha¢ latwo, lecz zartowaé trudniej. Twa rada nie
wystarcza, poeto.

— Wiee by¢ na wszystko obojelnym:

Niczemu si¢ nie dziwi¢ w tym Swiecie falszywym
Jest jedynym sposobem by¢ zawsze szczeSliwym.

Diana di Cardona 79

— Nie wierzysz sam w to, co mowisz. Dobra to rada
dla samolub6w, ale nie dla tych, ktorzy kochaé umieja.

— Jesli tak, to w pos$wieceniu znajdziesz zadowolenie;
kosztem swego serca staraj sie podwyzszyé tych, ktoérych
kochasz.

— Piekne zdanie, lecz trudno je wykonaé! Chetniebym
poswiecila wszystkie uczucia i spalila serce na ofiare temu
kogo kocham, gdybym wiedziala, ze la boles¢ obfite przynie-
sie owoce.

— Pozwol, ze ci przerwe Diano i Ze mozZe za S$miale
postawie pytanie.

— Shlucham cie poeto.

— Czego od ciebie zadala mniszka Maryna? Spotkalem
ja na schodach, miala dziwnie tajemnicza mine, co$ zlego
w jej oczach czytalem.

— Powiem ci otwarcie; przychodzila od krolowej, a po-
mimo, Ze jej nie dowierzam i Ze ja zawsze tylko z najwiek-
szym widze wstretem, przeciez sadze, Ze dzisiaj z dobra mo-
wila intencjg. Tarnowski i kanclerz chca Augusta wystaé
na wojne — a toby go rzucilo miedzy zbuntowana szlachte,
uwlaczaloby jego krolewskiej godnosci. Zreszta narazaloby
go niepotrzebnie na niebezpieczenstwa, tem bardziej, Ze po-
koj ma byé wkrotce zawarty.

— Wierzaj mi, ze mniszka i krolowa jak zawsze tak
i dzisiaj falszywie mowily! Honor Augusta wymaga tego, aby
poszedl za zdaniem kasztelana krakowskiego; szlachta zaczyna
sarkaé, ze mlody krol chodzi w spodnicy i nie widzi w nim
juz potomka dzielnych Jagiellonow. MowiliSmy o poswie-
ceniu, o zaparciu sie wlasnych uczué dla wywyzszenia lych,
ktorych kochamy. Czyby$Smy nie wrocili do tego przed-
miotu ?

— Rozumiem cie panie Klemensie, ale jestzes pewny,
ze wyjazd Augusta jest konieczny, ze rzeczywiscie wymaga
tego honor jego i dobro krolestwa? Moze jeste$ zanadto pod
wplywem kanclerza?

— Zapytaj sie «signora» wlasnego serca, tam znajdziesz
potwierdzenie tego co mowie i Ze sie stronniczemi nie kie-
ruje wplywami. Pomysl, czy godzi si¢, aby mlody krol wo-
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jowniczego narodu, takie jak August prowadzil Zycie, aby
w latach siedmnastu nie wyzwolil sie z pod wplywu matki
i wlasnych nie sprobowal skrzydel?

Diana odwrdcila sie, aby ukry¢ lze w oku.

— Najwieksze szczescie w poswiegceniu! — tak powie-
dziales Klemensie!

ML

W jednym z bocznych pawilonow krolewskiego zamku
mieszkal Zygmunt August. Niewiele zajmowal pokoi, ale
z wielkim je umial urzadzi¢ smakiem. Sciany komnat po
wiekszej czesci kazal ciemnemi obi¢ materjami, po miekkich
tureckich dywanach kroku stychaé¢ nie bylo, a osobliwe sprzety
i dziela sztuki nadawaly mieszkaniu wybitng ceche. Metalowe,
pieknej roboty zwierciadla, pyszne majoliki, porozkladane
pierscienie, lancuchy z drogiemi kamieniami spotkales w kaz-
dym pokoju, a bukiety z konwalji rozszerzaly prawie wschod-
nia, upajajaca woi.

Zygmunt August wysmukly, blady, o dziwnie glebokiem,
spokojnem, prawie czarujacem spojrzeniu, siedzial w glebo-
kiem krzesle, przegladajac ksiege z rycinami jakiego$ wlo-
skiego mistrza; duzy pies o I$nigcej sierSci oparl glowe
na jego kolanach i madrze patrzyl w twarz zadumang. Mlode
pachole z kawalkiem irchowej skory w reku chodzilo od
stolu do stolu, od sekretarzyka do sekretarzyka, wycierajac
uwaznie zloto i kamienie.

— Pokaz mi klejnot wenecki — odezwal si¢ August do
pacholecia, ktore mu podalo duzy djament oprawny w ten
sposob, by go nosi¢ na piersiach.

August wzigl do reki klejnot i z wielkq mu si¢ przypa-
trywal uwaga. Stawial go do $wiatla, wywolywal nim naj-
piekniejsza gre kolorow, a sna¢ to Swiatlo szczegolny dlan
mialo urok, skoro pot godziny niemal bawil sig brylantem,
przekladajac go z.reki do reki, rozkoszujac sie magicznym
jego blaskiem. Wreszcie wstal mlodzieniec, uwaznie wlozyl
klejnot w mala skrzyneczke z hebanu i kazal sobie przypro-

Zygmunt August, jako krolewicz
Wedlug medalu J. M. Padovana
z r. 1532
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wadzié¢ osiodlanego konia.. Zaufanemu sluzgcemu oddal klej-
not i kazal jechac¢ za soba.. \

Kon przywyk!l byl is¢ ku Florjanskiej bramie, wige zdzi-
wil sie prawie, gdy mu August za brama zamku inny nadal
kierunek, za mury, nad Wisle, az ku Bielanom. Krélewicz
chcial §wiezem odetchnaé powietrzem, ciagnal do boru, na
pole, a gdy sie dos¢ narozkoszowal swobodg, gdy konia ume-
czyl, szybkim go wypuszczajac klusem, dopiero wtedy wrocit
do miasta i zsiadl przed domem Diany.

Czy krolewicz kochal Diane? — trudnoby to bylo poznac
po jego twarzy. Przyszedl spokojny; znaku radosci nie bylo
na nim widaé, oko tylko jeszcze glebsze, niz zwykle rzucalo
spojrzenie. Ze ja jednak kochal, o tem si¢ mozna bylo prze-
konaé¢ z przywitania Diany. Wloszka zdawala si¢ by¢ pewna
wzajemno$ci, troska jej siegala poza dzien dzisiejszy.. Cze-
muz jest krolem? — powtarzala nieraz z bolescia.

— Kochalem sie dzisiaj w brylancie i przynosze ci mar-
twego rywala — moéwil po chwili August, podajac jej klejnot...

Diana jakiego$ nerwowego doznawala wzruszenia i jakby
z rodzajem wyrzutu powiedziala:

— Czemu go wlasnie dzisiaj przynosisz? Kazdy klejnot
w mem zyciu nowg zapowiada burze, kazdy mi cierpienia
PrZynosi..

— Gwiazdy byly korzystne, wiec sie nie wahalem wy-
bra¢ chwili dzisiejszej. — Zreszta moze sie rozlgczymy na
jakis czas, chcialem ci co§ zostawi¢, coby mnie przypo-
minalo...

— Wiec powzigles juz stanowczy zamiar wyjechania do
obozu?

— Dzisiaj sie wszystko rozstrzygnie; mam jeszcze mo-
wi¢ z krolowa.

— Nie trudno zgadnaé, ze krolowa bedzie wyjazdowi
przeciwna, a jej zdanie pewnie zwyciezy — niesmialo powie-
dziala Diana.

August ze zdziwieniem spojrzal na niag, a mlodzienczy
rumieniec wyplynal na blade oblicze. Ubodlo go to, ze ko-
Jbieta moze watpi¢ o meskiej jego woli, ochlongl jednak na-
tychmiast i odpowiedzial:

L]
6



82 Krolowa Bona

— Czy zwyciezy? Bedzie zalezalo od waznych powo-
dow, ktoreby przemawialy za pozostaniem w Krakowie.

Diana odetchnela, spelnila swoj obowiazek i dotrzymata
stowa Janickiemu. Do$é bylo niesmialo wypowiedzianego
powatpiewania, aby zbudzi¢ silng wole w Auguscie: uczula
to Diana i wiecej go pokochala. Mlody krél zwrocil roz-
mowe na inny przedmiot, a chociaz si¢ staral by¢ pelnym
dowcipu i humoru, przeciez zamysliwal si¢ co chwile, bo Wi--
dzial przed soba pierwsza walke z matka.. Wkrotce opuscil
Diane, a wrociwszy do zamku, zamknat sie czekajac obiado-
wej godziny, w ktorej cata rodzina kroélewska zgromadzala
sie na pokojach krolowej. Zaledwie jednak mial czas sym-
patyezne spojrzenie rzuci¢ na dziela sztuki i pomzkla_dane
ksiegi, a juz przyszedl paz krolowej, proszac go do gabinetu
matki. August przyzwyczajony do slepego prawie posluszei-
stwa, wyszedl natychmiast, a dziwnie byl rozdrazniony i nie-
spokojny.

Bona oczekiwala go, oddaliwszy $wiadkow, a wchodza-
cego z prawdziwie macierzynskg przywitala miloscia. August
z uszanowaniem reke jej ucalowal.

— Przywolalam ci¢ — moéwila Bona — by sie porozu-
mieé¢ z toba w waznej sprawie. Mowil mi Opalil'lski,. ze rpia}-
by$ che¢ ulec naleganiom Chojenskiego i Tarnowskiego i po-
jechaé do obozu. Projekt ten moégl powstac tylko w zapalo-
nych szlacheckich glowach.

" Wiele ma jednak za sobg — z uszanowaniem, ale do-
bitnie odpowiedzial August.

Bona bystro na niego spojrzala. Nieprzyzwyczajona byla
do tego, abyv syn przeciwne jej zdaniu robil uwagi, zaczela
jednak mowié dalej: : :

— Projekt to niedorzeczny, a jadac tam, narazilbys sie
tylko na natrctne prosby szlachty, a co gorsza na 11iel‘oz§qd11e
jej wymagania. Zamiast wojne prowadzi¢, szlachta czyni talfn
ojeu zarzuly, ze przeciw prawu 1 statutom wykraczal. Ale nie
nalezalo krolowi zniza¢ sie do sporow prawnych z podda-
nymi swoimi w niniejszych okolicznosciach; roz].)l'z’iwy.tfakie
w czasie pokoju i w zaciszu domowem moga miec migjsce,
ale nie na wojnie. Jezeli jgdnak juz krol postapil nie jak na-
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lezalo i popuscil cugle tej rozhukanej druzynie, to ty powi-
niene$ sta¢ na uboczu, czekaé az si¢ namietnosci uspokoja
i zostawic sobie na przyszlos¢ wolne rece. Mlody krol powi-
nien wtedy stangé po raz pierwszy w obliczu szlachty, kiedy
jest od niej silniejszym; pokazywaé sie stabym bezkarnemu
gminowi byloby najwigkszym bledem.. Wszelkich dolozymy
staran, aby jaknajrychlej wojne zakonczyé, a wtedy bedzie
czas ukorzy¢ szlachte i pokazaé sie jej tak, jak panujacemu
przystoi.

— Najzupelniej uznaje shusznosé tych stow roztropnych —
odpowiedzial August — ale i to zwazZy¢ prosze, Ze u wojow-
niczego narodu miody krol nie moglby byé w powinnem po-
szanowaniu, gdyby zaczeto watpié w jego osobiste przymioty,
gdyby go posadzano o brak mestwa i nie widziano go nigdy
w obozie. Co do obawy, abySmy si¢ tam nie okazali stabymi
wobec zuchwalego gminu, to jakkolwiek mlody jestem, czuje
w sobie dosy¢ powagi, aby odeprze¢ uroszczenia, ktoreby
mogly ubliza¢ naszym krélewskim prawom.

OdpowiedZ ta w najwyzZszym stopniu rozdraznila kro-
lowe; nie byla ona na nia przygotowana i widziala w niej
Jjakies potajemne wplywy kanclerza Chojenskiego, do ktorego
nieprzezwyciezong czula nienawisé. Zygmunt August z wzgle-
dami winnemi dla matki i krolowej staral sie jeszcze blizej wy-
fozy¢ powody, ktore mu kazg tym razem odstapi¢ od Swietej
zreszta dla niego woli matki, zakonczyt jednak z wszelka sta-
nowczoscia, ze za kilka dni wyjedzie do obozu.

Bona widzae, ze mlodej ambicji namowg nie przezwy-
cigzy, posyla nazajutrz mniszke Maryne znowu do Diany sa-
dzac, ze jezeli Aungust nie pokazal sie powolnym dla slow
matki, to Iza kochanki predzej go przekonaé potrafi. Krolowa
nie spodziewala si¢ jednak i nie przeczuwala, ze Diana stala
w przeciwnym obozie i ze moze sie¢ najwiecej do tego przy-
czynila, aby mlodego krola popchnaé do wyjazdu.

Zajscie to bylo jednak pierwszym falszywym tonem, ktéry
si¢ odezwal pomiedzy matkg a synem. Bona przekonala sie,
ze zaczyna fracic wplyw na Augusta i Ze nie potrafila mu
w zupelnosci wpoi¢ swoich zasad rzadzenia, August za$ z tego

6
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spotkania niemile wyniosl wrazenie, widzial bowiem g’niew
matki i poczul, Zze chce nad nim bezwzglednie panowac. L

Praktyczna zreszta krélowa nie tak latwo porzucita mysl
SWOj3. ;

Wszelkich uzyla sposobow, aby czempredzej z pomoca
zagranicznych wplywow, przyprowadzi¢ do skutku pok(')j’
7 Wolosza i zawrzeé¢ go predzej, niz krolewicz mogl zdazyé
do obozu. Dzielo sie udalo, a August rzeczywiscie dojechal
tylko do Niepolomic i mimo najszczerszych swych clrugci, aby
sie zmierzyé z nieprzyjacielem, musial wrocié do Krakowa,
nie cheae sie zrobié $miesznym, ze przybywa do obozu po
skonczonej wojnie.

4 Diana polubila brylant od Augusta. Byl to pier‘wszy
klejnot, ktory jej nie przyniost nieszczescia... Krolewski ko-
chanek wrocil bowiem bez szwanku.

Iv.

Ksiadz Samuel Maciejowski, poZniejszy kanclerz a Pbec-
nie dopiero wielki sekretarz koronny, zaczynal juz po_tqznego
nabiera¢ wplywn. Wszystkie wazniejsze sprawy o niego si¢
opieraly, a zreczny i poteznego umysiu, on J.e(.le‘n un:uz_;tl po
czesci utrzyma¢ harmonje pomiedzy krolowa 1 jej przeciwni-
kami. Na Pradniku pod Krakowem wybudowal piekny, ot.)—
szerny dom wloskim stylem i tam zgromadzal okoto siebie naj-
wvl)ifniejszych ludzi w kraju i zagranicznych poslow, ktorzy
Krakéw odwiedzali. Maciejowski dazyt do tego, aby mlodego
krola predko ozenic, a przez nowy zwigzek z rakuskim ‘do-
mem utrwali¢ stosunki przyjacielskie obydwu panstw. Za jego
staraniem przystano krolowi minjature Elzbiety, tak mi.sternu?
wykonana, ze krolewna na niej prawdziwie piekna sig rbyc
zdawala. Minjatura ta wisiala na S$cianie w komnacie L_yb—
munta Augusta i niedocieczonym sposobem znikla przed lfllku
dniami. U ksiedza Maciejowskiego wlasnie o tem rozmawiano,
najrozmaitsze stawiajac domysly.

— To sprawa samej krolowej.. — utrzymywal (_)becny
tam Janusz Latalski, wojewoda poznanski, wielki stronnik pro-

Diana di Cardona 85

jektowanego krolewskiego zwigzku —- procz jej dworzan nikt
przeciez inny nie moze miec¢ wstepu na pokoje mlodego krola,
nikt zresztg procz niej nie chcialby zniszezyé cennego por-
tretu. Jej krolewska Mosé sadzila, ze Elibieta nie jest tak
urodziwa, gdy jednak z minjatury inne powziela przekonanie,
nieradaby, aby mlody krol za czesto spogladal na to malo-
widlo...

— Mniszka Maryna wyjasnilaby nam zaraz cala tajem-
nice — dodal kto$ inny z obecnych.

Cale towarzystwo bardzo sie oburzalo na owego niezna-
nego $mialka, ktory trafié¢ umial do krolewskich komnat, a starsi
widzieli w tym fakcie poczatek podziemnej walki, ktora sto-
czy krolowa, aby rozerwaé projektowane malzenstwo i oba-
wiali sig, aby wiadomos$é o zniknieciu minjatury nie doszla
na dwor Ferdynanda, gdzieby niemile musiala sprawié¢ wra-
zenie. Jeden tylko z obeenych, Klemens Janicki, chociaz takze
stronnik zwiazku krolewicza z rakuskim dworem, przyshichi-
wal si¢ obojetnie rozmowie, a czasem tylko lekki usmiech prze-
lecial po jego twarzy, zdradzajacy, ze poeta nie dzieli obaw
Latalskiego i ze o tajemniczem zdarzeniu musi mie¢ jakas
wiadomos¢.

Gdyby goscie ksiedza Maciejowskiego mogli sie byli zna-
lez¢ w komnatach Diany, byliby sie przekonali, Zze tym razem
niestusznie posadzali krélowe i Ze reka mmiszki Maryny nie-
winng byla w tem zdarzeniu. Diana rzeczywiscie miala mi-
njature, ustawila ja sobie w komnacie, do ktorej nikt procz
wiernej Luigi nie mial przystepu i godzinami si¢ w nia wpa-
trywala.

— Nieprawdaz Luigio — mowila Diana, trzymajac przed
sobg portret — Ze pieknosci w zaden sposob Elzbiecie przy-
zna¢ nie mozna.. Lagodnosé, cnota, maluja sie w jej twarzy.
ale uroda swa meskiego nie podbije serca. Wysokie czolo,
nos szeroki, zapadle policzki nie pozostawiaja nawet nadziei,
aby kiedy$ wypiekniala.

— Macie shluszno§é Signora — odpowiedziala Luiga —
tak przystojny pan, jak mlody krol moglby sobie przeciez
pigkniejsza znalezé malzonke! Uwazacie, jakie ma wystajace
-ramiona? Malarzowi za model sluZyéby nie mogly..
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Diana z prawdziwem zadowoleniem chwytala kazde slowo
Luigi i nieznacznie spogladala w zwierciadlo, porownujac
wlasna twarz z rysami krolewnej. Pierwszy raz oddawna
rozweselila sie, a usmiech usta jej krasil:

— Piekniejsza od niej jestem — powtarzala zcicha —
wyglada przy mnie jak niewolnica wobec szlachetnej, wspa-
nialej Junony! Takiej rywalce mozna ustapi¢, nikt jej nie
posadzi, ze swemi wdzigkami odebrata mi kochanka... Owszem,
gdyby sie August z nia ozenil, kazdy powie — Ze sprawy
panistwa tego wymagaly.

Diana wstala zadowolona i dumnie przechadzala si¢ po
pokoju, spogladajac jeszcze od czasu do czasu na minjature,
jakby na zrodlo swej radosci. Po chwili weszla powtornie
Luiga z zapytaniem, czy Klemens Janicki moze przerwaé¢ po-
wazne mysli signorze, gdyz czeka w sasiedniej komnacie. Za-
miast odpowiedzi wzigta Diana minjature do reki i wyszla
do goscia.

— Przychodze po portret krolewny — mowil do niej
poeta — ostatni czas aby go znow powiesi¢ w komnacie mlo-
dego krola, gdyz cale miasto zaczyna juz o nim mowic,
a wiekszos¢, jakesmy sie tego spodziewali, posadza krélowa.
Gdyby sie Bona o tem dowiedziala, natychmiast §ledzilaby
za sprawca psoty, cheac od siebie odwroci¢ podejrzenie.

— Przynajmniej jeszcze dobg chcialabym si¢ cieszy¢
moja rywalka.

— Nie mozemy si¢ dluzej narazaé — odpowiedzial Ja-
nicki — tembardziej, ze sam August zechce zapewne poszu-
kiwaé sprawcy, bo chociaz dla Elzbiety nie ma serca, nie po-
zwolilby przeciez, aby portret jemu powierzony, dostal si¢
w jakie niegodne rece. Obecnie wstrzymuje si¢ z oglasza-
niem zdarzenia, sadzac, ze to matki dzielo — gdyby sie jed-
nak przekonal, ze Bona ze zniknieciem portretu nic nie ma
wspolnego, zaczalby innych szukac sladow.

— I nie trafilby na nie — Zartobliwie przerwala Diana.

— Owszem, bardzo latwo, procz przychylnego mi pa-
cholecia i wiernych stug krélewskich, nikt tam nie ma przy-
stepu; zreszta pachole latwoby sie¢ wyda¢ moglo.

— Wiec bierz poeto minjature — odpowiedziala Diana,
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oddajac mu ja do rak — i wierzaj mi, Ze teraz o wiele la-
twiej przyjdzie mi dotrzyimaé ci danego przyrzeczenia, Ze szu-
ka¢ bede szczeScia w poswiecenill...

— Czyzby ten portret mial mie¢ taki wplyw czarodziejski?

— Przekonalam sie, Ze nie moge by¢ zazdrosna o moja
rywalke, a wiec nie potrzebuje zwycieza¢ najciezszej do zwal-
czenia namietnosci.

Janicki wyszedl od Diany z minjatura Elzbiety i poda-
zyl wprost na zamek krolewski, gdzie ja potajemnie oddal
mlodej dziewczynie, siostrze pacholecia Zygmunta Augusta.
Na drugi dzien portret wisial juz na zwyklem miejscu, a dwo-
rzanie opowiadali sobie najrozmaitsze historje o niewytluma-
czonej kradziezy, nikt jednak nie wiedzial, ze wlasciwego jej
sprawcey trzeba bylo szukaé na Florjanskiej ulicy.

Dzieckiem jeszcze zareczono Zygmunta Augusta przez
postow z rakuska ksiezniczka, a wzajemne grzeczno$ci matych
narzeczonych, listy i upominki powtarzaly sie od dluzszego
czasu. Teraz jednak Zygmunt i polscy panowie chcieli przy-
spieszy¢ malzenstwo i coraz bardziej napierali na krolewicza,
aby ‘ostateczne powzigl postanowienie. Z Augustem jednak
nie latwa byla sprawa. Marzyciel, namietny, uparly bierno-
scig swego charakteru, przytem ulegajacy jeszcze wplywom
matki, milczaco odrzucal malzenstwo i wprawdzie zrywaé go
nie chcial, ale tez i tak predko zawrzeé¢ go nie myslal.

Diana zupelnie zajela jego namietna marzycielskg dusze —
dla innej tam miejsca nie bylo. Ona go zrozumiala i dzialala
na jego fantazje, zajmowala jego umysl, znajac si¢ na rzezbie
i na malarstwie, w stosunkach wloskich, w pieknosciach swej
literatury znajdowala niewyczerpany przedmiot przyjemnej
z nim rozmowy. August najswobodniejsze u niej przepedzal
chwile, a przypusciwszy do poufalego kolka kilku towarzyszy
mlodosei, czul sie tam wolnym, pozbawionym obowiazkow
nastepey tronu, o ktorych mu na zamku za wiele mowiono.

Diana placila uczucie goraca miloscig i wielkiem przy-
wigzaniem, starsza jednak i doswiadczenszg bedac od niego,
bynajmniej sie nie tudzila co do przyszlosci swego stosunku
i wiedziala, Ze wecze$niej czy poZniej musi go zerwaé z roz-
- krwawionem sercem. Zanadto byla szlachetng, a moze i dumna,
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aby zosta¢ kochanka zonatego Augusta i sta¢ si¢ powodem
nieszczescia mlodej jego malzonki, z drugiej zas strony za-
nadto wysokie miala wyobraZenie o jego monarszem prze-
znaczeniu, aby chciala przeszkadza¢ mu w zawarcin zwiaz-
koéw godnych jego wysokiego rodu i korony, ktora miala skron
jego ozdobi¢. Diana walczyla dlugo ze swa namietnoscia; od
czasu pierwszej swej z Janickim rozmowy przechodzila wiele
burz wewnetrznych, ale wkoncu zdobyla si¢ na tyle sily, aby
zerwa¢ swo] stosunek z Augustem i poswieci¢ sie dla jego
dobra.

Ostateczne swe zamiary taila przed nim, a on wpraw-
dzie spostrzegal ciezka jakas chmure na jej czole, nie mogt
jednak si¢ domysle¢ wlasciwego troski powodu, tem mniej, ze
Diana usprawiedliwiala sie slaboscia. Nie malo tez zdziwilo
Augusta, gdy mu pewnego razu powiedziala, ze chce wydac
uczte dla wszystkich swych blizszych przyjaciél w Krakowie
i prosi, zeby i on wzigl w niej udzial. Dawniej prowadzila
Dania dom otwarty, ktory byl ogniskiem cudzoziemcow, a pol-
ska mlodziez licznie si¢ tam zgromadzala, od czasu jednak
jak ja z Augustem blizsze wiazaly stosunki, niechetnie widy-
wala u siebie liczniejsze zebrania, tak, Ze procz Janickiego
i starego Koszyrskiego, z ktorymi mlody krél chetnie si¢ ba-
wil, malo kto prog jej przestepowal.

Przyjacielska uczta u Diany mifa byla dla Augusta nie-
- niespodzianka, ktéry nienawidzil dlugich mow na pokojach
krolowej, pochlebcow spogladajacych, gdzieby ulowié jaka
kanonie lub starostwo i rad byk:

....zamiast stolow od srebra sie gnacych,
Dworskich prézniakow wokolo stojacych,

Usig$¢ swobodnie pod bukiem cienistym,

Rwaé owoc z drzewa, czerpaé w zdroju czystym.

A jezeli juz nie mogl jecha¢ na Litwe, lub zgubié¢ sie
w niepolomickiej puszezy, «pod bukiem cienistym» — to chet-
nie si¢ znalazl w swobodnem towarzystwie, w ktorem mogl
na chwile zrzuci¢ cigzgeg na nim krolewska powage.
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Komnaty Diany $wietnie byly przystrojone; krolewskie
pacholeta w zoltym atlasie biegaly ze srebrnemi dzbanami
i koszami owocow; kilkunastu wloskich S$piewakow i muzy-
kantow zajmowalo podworze, wesolo tracajac kielichami,
a gwar licznego towarzystwa stychaé¢ bylo juz na schodach. Na
wygietym stole w podkowe staly dwa bukiety z konwalji
i swa skromng bialoscia odbijaly od rumianych cukrow i owo-
cow; jaskrawe barwami pierza papugi, uwiezione w klombie
najpyszniejszych kwiatow, przedrzeznialy sig¢ gosciom, a jedna
sna¢ czesto slyszala nazwe mlodego krola, gdyz co chwila
wolala: Aunguscie! Auguscie!

Na pierwszem miejscu za stolem siedzial Zygmunt Au-
gust, przy nim Diana i Diamanta, rowniez jedna z pigknosci
zagranicznego fraucymeru Bony. I inne cudzoziemskie gwiazdy
znalazly sie przy stole; zadna z nich jednak nie mogla wy-
rownaé¢ uroda pani domu, ktorej wdzigki podnosil jeszcze
dzisiaj 6w diadem z rubinéw, opowiadajacy dzieje jej serca.

Z drugiej strony przy Dianie zajal miejsce posiwialy Ko
szyrski i z ciekawoscia wychylal si¢ ku srodkowi stolu, gdzie
ze srebrnej muszli, napelionej jakas woniejaca woda wyste-
powala Amphitryte, misternej florenckiej roboty.

— Co tam napisano pod posazkiem bogini? — pytal si¢
Koszyrski Jedrzeja Kostki, mlodziana slynacego dowcipem
i ukladnoscia, ktory siedzial blizej owej muszli.

Kostka czytal glosno:

«lo son figlia del mar
Madre del fuoco,

Ma ad estinguere amore,
L’oceano e poco..»

Jestem cora morza a matka ognia; lecz i ocean nie wy-
starczy, by milos¢ zagasic...

— Wystarczy kilka lez nadobnej rywalki — odpowie-
dzial Koszyrski patrzac si¢ na Augusta i na Diamante, do

- ktérej mimo szesciu krzyzykow wiele czul sklonnosci.
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— Zapewne, jezeli niema pozaru i tylko préchno stabem
tli §wiatlem — odcial mlody krol, widocznie niezadowolony
z posadzenia Koszyrskiego, jakoby Dianie miala zagrazac ja-
kas rywalka.

— Napis pod Amphitryta nieprawdziwy — odezwala sig
z wyrazem smutku Diana — bo ocean czesto i najzywsza
milosé ugasi, jezeli kochankow przegradza. Zreszta tylko bo-
gini moze $ni¢ o wiecznem uczuciu, u nas na ziemi wszystko
sie skonczy¢ musi.

Krol ze Zdziwieniem spojrzal na Diane, dlaczego z jej
ust wychodza slowa powatpiewania; chcial do niej przemo-
wié, ale chor Wlochoéw przerwal gwar powszechny. Z po-
dworza dolatywaly slowa wloskiej piesni:

RéZo! dzi$ tchnaca zapachem przyjemnym,
Jak milo na cie spozierac!

Lecz twe korzenie rosnag w grobie ciemnym,
I tobie przyjdzie umierac.

— Czemuz tak smutna piesn dzisiaj wybrali? — pytal
Zygmunt August.

— Pozostaw im Krolu wolno$¢é — odpowiedziala Diana —
piesn to zawsze stosowna, a moze dzisiaj wiecej niz kiedv-
kolwiek; wesolos¢é ze smutkiem powinna iS¢ w parze, nie
masz radosci bez lez.

— (Czemze mam tlomaczy¢é Diano dziwne twe wyrazy? —
zapytal jej sie zcicha August.

Zamiast odpowiedzi Wlosi druga zaspiewali zwrotke:

Wiosno! ozdobna w kwieciste rosliny —
Corko pogodnego nieba,

Zwiedna twe roze, opadna jasminy,
I tobie umrzeé poirzeba...

Diana skinela na przechodzaca lLuige, aby kazala za-
przestaé spiewu, a chege przerwaé rozmowe z Augustem, zZwro-
cita sie do Janickiego, ktory siedzial podparty z zwieszong
glowa.

-~ Nasz poeta zatopiony w marzeniach — mowita Diana —
moze $ni o Padwie, o Wenecji, o sercu, ktére tam za nim
teskni?

IS
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— Mysli moje po litewskich walesaly si¢ borach — od-
powiedzial Janicki.

— Wiec musza byé bardzo ciekawe — wiracil August.

— Przedstawialem sobie praojea Waszej Krolewskiej Mo-
$ci, Wladystawa Jagielle i wrazenie, jakiegoby doznal, gdyby
sie znalazl w naszem towarzystwie; nie poznalby ni miasta
ni ludzi.

— Wryparlby sie poety, — zauwazyl Koszyrski — wo-
lalby rycerzy, co zamiast na lutni, na surmie wojenne umieja
wydobywaé tony...

— Zapewne! Aleby ich znalazl niewieln — odpowiedzial
Janicki — i zasmialby sie gorzko, gdyby nas zobaczyl w krot-
kich cudzoziemskich sukniach, otoczonych kwiatami i papugami.

— Nie wypartbv sie nas wszakze, — dodal Kostka —
gdyby sie przekonal, Ze hold picknym umiemy sklada¢ ko-
bietom. :

Chcial jeszcze mowié co$ wiecej, ale jakies krzyki i gwal-
towne uderzenia w brame nie daly mu dokonczyé.

Kobiety sie przelekly, kilku z mlodziezy pobieglo czem
predzej do okien wychodzacych na ulice, ale przez zelazne
kraty tyle tylko mogli zobaczyé, Zze wielki thum ludzi zbieral
sie przed bramg. Krolewicz rozkazal pacholeciu zapytaé, co sie
dzieje; zanim jednak pachole wrocilo, stychaé bylo skrzypnigcie
zamku i podwojong w sieni wrzawe. Podniost sie wige Au-
gust, a pomimo blagalnych spojrzen kobiet, ktére przeczuwa-
jac jakies niebezpieczenstwo chcialy go zatrzymaé, wyszedl
natychmiast na schody.

Sien byla napelniona pospolstwem, ktore wpadlo tam
za jakim$ uciekajacym Wlochem, krzyezacym w nieboglosy
i broniacym sie krotkim puginalem. Na schodach upadl bie-
dny Wiloch ze zmeczenia, a thum zobaczywszy Augusta za-
milkl, jak gdyby sie wstydzil swej gwaltownosci.

— Co to za czlowiek? — zapytal August, spokojnie spo-
gladajagc na twarze poczerwieniale jeszcze od gniewu i na-
mic¢inego wzburzenia.

— Bluznil Duchowi $§wietemu — odpowiedzial jakis za-
maszysty zasciankowicz, chowajac szable do pochwy, a caly
tlum Zegnal sie, jak gdyby chcial szatana od siebie odpedzic.
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— Jesli zbladzil, stanie mu si¢ sprawiedliwosé — odpo-
wiedzial August, a wskazujac reka na brame, jakby cheial
krzykliwych gosci wyprosié, wszedl napowrot do komnaty,
polecajac staremu Koszyrskiemu, zeby thum uspokoil.

Zaledwie sie oddalil, ktos z tlumu glosno powiedzial:

‘Wiloch poczal, Zzyd dokonal, na was sie zmowili,
Aby za wasze dobra, jedli, dobrze pili...

Tymeczasem przybiegly pacholki z najblizszej parafji
i wziely Wlocha przed sad duchowny, nie zalujac mu jeszcze
sturchancow, a Koszyrski nie bardzo go oslanial swoja
opieka, bo sam nie lubil tej nacji, z ktorej co drugi czlowiek
byt doktorem. Zreszta sochaczewski szlachcic religje mial
w poszanowaniu, bo sie liczyl do ludzi dawnej daty i pamie-
tal czasy, kiedy jeszcze nowomodnej nie bylo wiary.

Wiosi, ktorzy sie znajdowali w komnatach Diany, gdzie
mogli si¢ poukrywali, wiedzac Ze ich Ilud niebardzo nawidzi
i dopiero gdy tlum si¢ uciszyl i brame napowroét zamknieto,
jeden za drugim wychodzil z kata pod rozmaitym pozorem.

— Za zdrowie obroncow opuszczonych kobiet! — wniost
Kostka, patrzac sie na ostatniego z wychodzacych Wlochow,
ktory rad nie rad wychylil kielich, dobrze rozumiejac przy-
mowke.

— Zdrowie to nalezy sie naszej «rado$ci i pociesze» —
odezwala si¢ Diamanta do wchodzacego z powrotem Koszyr-
skiego. — Na cze$¢ najmlodszego sercem dworzaninal

Koszyrsio widocznie byl zadowolony z tej pochwaly,
spojrzal w gorace oko s$niadej Whoszki, poprawil czupryne
i rzekl zwracajac sie do Diamanty:

— Gdybym byl mlodziencem, uglqlbym przed toba ko-
lano i prosil odwaznie o nagrode dla «najmlodszego sercem
dworzanina». Dzisiaj uezyni¢ tego nie moge, nie cheace calego
stohu pobudzi¢ do smiechu. Wiec milezkiem si¢ skrada¢ mu-
sze po twa laske, a zamiast jej zada¢ otwarcie — ukry¢ moje
zyczenia pod powazne zdrowie «kochajmy siel.

— Kochajmy sie! — $mialo odpowiedziala Diamanta,
a powszechny $miech i rado$é towarzyszyly temu przemo-
wieniu.
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Koszyrski wyprostowal si¢ i tak odezwal do usmiech-
nietej mlodziezy:

Patrzcie! azalim jeszcze nie jary?
Zaléz sie, kto mie uprzedzi w plesie,
Kto lepiej skoczy na brzek cytary,
Kto lepiej kufel pelny wytrzesie?

Nikt sie nie zalozyl — Koszyrsio zostal panem w sercu
Diamanty, a towarzystwo rozweselilo si¢ i zapomnialo o smut-
nym nastroju, jaki zapanowal z poczatkiem uczty. Nawet
Diana pochwycila «tamburino» i skoczng zaczela wybijac
«tarantele».

— Pokaz, 7e nie czcze mowiles slowal — zawolala do
Koszyrskiego — stanmy razem w rzedzie..

Koszyrskiemu nie trzeba bylo mowi¢ dwa razy, tanczyl
wloskiego jak mlodzik. Wkrotce Janicki i Kostka znalezli sig
takze w kole, a krolewicz przy Dianie zastapil Koszyrskiego.

— W tancu umrzeébym chciata — szepneta Diana, a kro-
lewicz byl oczarowany jej spojrzeniem.

— Bodaj sie nie budzié z tego upojenia — odpowiedzial jej.

Diana odpoczela.

— Szezesliwym sie nazwaé moze, kto mial taka chwile.
Nalejcie mi wina! — wolala na stuzbe.

Kielichy sie napehily, szal wesolosci ogarnal wszystkich
tanczono pozno w noc. Ksiezyc ukazal sie nad Florjanska
bramg. Janicki, jedynie moze spokojny w calem towarzy-
stwie przesunal sie nieznacznie kolo Diany:

— Wszystko juz gotowe! — przemowil do niej.
— Spehilam czarg rozkoszy — spelni¢ puhar powin-
nosei — szybko mu odpowiedziala.

Po chwili towarzystwo sie rozchodzilo, Diana goracz-
kowo zatrzymala Augusta, a rzucajagc mu si¢ na szvje, tzami
sie zalala.

— Bywaj zdréw Auguscie — mowita do niego kowul-
syjnie go prawie Sciskajac.

— Co ci jest Diano?

— To nadmiar rozkoszy, bywaj zdrow.. do jutra..

Zygmunt August odszed}, a Diana upadla zemdlona. Wierna
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Luiga przywrocila jej przytomnosé, Janicki przypomnial raz
jeszcze obowigzek poswiecenia sie.

Za kilka godzin nie bylo jej w Krakowie, wyjechala po-
tajemnie na Sycylje. Nasz poeta zas wkrotce potem pisat
wiersz godowy na przyjazd rakuskiej Elzbiety, bedacy jego
ostatnig poetyczna spuscizna. Z radoscia wolal on tam do
mlodego krola:

Siodlaé lotne rumaki! jedz pogoni chyzal
Auguscie! oto rzymska krolowa sie zbliza,
WyjedZ na jej spotkanie: ta dziewica hoza
Godna byé uczestniczka krolewskiego loza,
Bowiem z takiego domu, z takiej krwi pochodzi
W jakiej Ci jeno szukaé malzonki sie godzi...

A do starego Zygmunta zwracal si¢ ze slowami pociechy:

Ciesz sie pobozny panie: chwila niedaleka
Kiedy $wieta twa staro$¢ wnukow si¢ doczeka;
Oto od pieknej strony, gdzie Dunaj sig¢ blaka,
Jak gwiazda, Augustowi przybywa malzonka.

ROZDZIAL PIATY.

DWORSKIE ZABIEGL
i ¥

Mialy wakowaé dwa intratne urzedy: biskupstwo po-
znanskie po ksiedzu Branickim i wojewodztwo mazowieckie
po bracie ksiedza prymasa Gamrata, ktéremu inng przezna-
czono posade. Zjazd kandydatow w Krakowie byl wielki; do
ksiedza arcybiskupa drzwi sie nie zamykaly, a do krolowej
kto mogl, najrozmaitszej szukal instancji. Zasluzeni jechali do
ksiedza Maciejowskiego na Pradnik, nieuki i pochlebey roz-
pierali sie po zlocistych krzestach Gamrata. Do tych ostatnich
nalezal kancelarz Pawel! Wolski i biskup kamieniecki, ksiadz
Zebrzydowski. Pierwszy zanadto byl potulny, aby mogl by¢
szkodliwy, drugi «czlek niezdatny, lgarz i kwasny».

Najwiecej jednak rumoru narobil przyjazd pani Dzierz-
gowskiej, przyjaciotki krolowej Bony. Kobiety o niczem nie
mowia tylko o niej, zle jezyki maja zajecia na kilka mie-
siecy — opowiadajac anegdotki o ksiedzu Gamracie i o dingich
uszach pana kasztelana Dzierzgowskiego. Pomiedzy innemi
niesie wies¢, ze Wolski przystal kolase aksamitem wybitag
pani kasztelanowej, a w skarbie Bony zloiyl pie¢ tysiecy
czerwonych zlotych, aby tylko dostaé¢ poznanskie biskupstwo.
Czy to prawda? trudno wiedzie¢, dos¢ ze krolowa, Gamrat
i pani Dzierzgowska wspolnemi silami napierali na starego
krola, aby podlug ich mysli obsadzit wielkopolska stolice
biskupig.
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Podczas gdy zamek pelen byl tych zabiegow, przylepil
kto§ w nocy na drzwiach pawilonu krolowej nastepujacy wier-
szyk, biorac pochop z herbu Sforcow, w ktérym smok trzyma
dziecie w paszczy:

Pod zamkiem dyszac, Krakéw smok trapit jedynie,
Teraz gdy w zamku siedzi, caly kraj zaginie.

Pierwsza mniszka Maryna, wracajac z rannego nabozen-
stwa, paszkwil ten spostrzegla i powiedziala o nim krolowej.
Za godzine powtarzal go juz caly zamek i Krakow.

Stary Koszyrski nienawidzil ksiedza Zebrzydowskiego
i rad byl mu dokuczyé. Spotkawszy go tez tego samego dnia,
udal przed nim wielce zafrasowana mine.

— Co Wasci jest panie Koszyrski? — zapytal Zebrzy-
dowski.

—— Starosé czlowieka przygniatal Niema na tym Swiecie
co robi¢, zlych jezykow coraz wigcej, niczyjej nie uszanuja
poczciwosci; oto i ksiedza biskupa — zapewne niewinnie tak
posadzili... -

— Jakto? O co?

Koszyrski udal, Ze nie chce wyjawi¢ tego posadzenia
i wspomnial o niem tylko myslac, ze ksiedzu biskupowi juz
wiadome. Na wielkie nalegania jednak powiedzial:

— Niestety ksieze biskupie, doniesiono krolowej, ze wyscie
ow paszkwil napisali, ktory kto§ w nocy przybil na zamko-
wej bramie.

— By¢ nie moze! — zawolal biskup, zbladl jak $ciana
i juz sie widzial pozbawionym poznanskich dochodow.

— Tak, tak, zle jezyki! — odpowiedzial z ubolewaniem
Koszyrski. — Krolowa bardzo zagniewana, trzebaby si¢ przed
nig uniewinnié¢, bo gotowa daé¢ Wolskiemu biskupstwo po-
znanskie...

— Tak sadzisz przyjacielu? — zapytal z rozczuleniem
Zebrzydowski.

— Blagam was na wszystko, ksieze biskupie, nie mowcie
o tem nikomu précz krolowej i nie zdradzcie sie, ze odem-
nie macie te wiadomosé.

Biskup ucalowal Koszyrskiego, chodzil przez kilka dni

BONA SPORTIA+« ARAGONIA« REGINA]

Krolowa Bona

Wedlug portretu wspolczesnego w Muzeum XX, Czartoryskich w Krakowie
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zmartwiony i myslal tylko o tem, pod jakimby pozorem pro-
si¢ krolowej o poshichanie. Na trzeci dzien jednak dostal za-
proszenie do krolewskiego stolu.

Na pokojach najblizsi tylko byli dworzanie i kilku dygni-
tarzy, ktorzy wlasnie przybyli stara¢ sie¢ o posady. Starego
kroéla przyniesiono w karle, bo cierpial mocno na nogi; krolowa
zdawala sie byé w dobrym humorze i z kazdym z przyje-
zdnych miala co$ do pomowienia; Stanczyk siedzial cicho przy
stole i skarzyl sie przed Gamratem, Ze kuchnia na zamku sie
popsula — najwiecej jednak uwagi zwracala na siebie pani
Dzierzgowska, mowiaca to z krolem, to z arcybiskupem.

Pani kasztelanowa slynela na cala Polske. Wprawdzie
powazne matrony jej nie przyjmowaty, pani Tarnowska i pani
na Wisniczu unikaly jej, aby sie z nia nie spotkaé, ale jej
niewiele zdawalo si¢ chodzi¢ o publiczne wzgledy, bo krolowa
nazywala ja «swoja przyjaciolka», a najpierwsi dygnitarze
radzi byli jej wzgledy pozyskaé. Pani Dzierzgowska byla
zreszta w laskach u ksiedza Gamrata, a Bona nieraz do niej
mowila:

— Ach! jak szcze§liwa jestes, ze$ sie takiemu pralatowi
podobaé¢ umiala.

Stary krol niby to jej nie lubil, ale jak Dzierzgosia zacz-
nie opowiadaé, przymila¢ sie, ubolewaé¢ nad chorobami starca,
to Zygmunt mniej sie juz sierdzi i zadowolony, Ze kasztela-
nowa jest w Krakowie, bo na zamku weselej. To tez Dzierz-
gosia gospodaruje jak u siebie, podczas nabozenstwa w ka-
tedrze siada $mialo w poblizu tronu w senatorskich lawkach,
a krokun nie postgpi bez karla, ktory za nia, jak za krolowa
nosi ogon od sukni.

— Co to sie stalo, czy kasztelanowa urosla? — pytaja
si¢ wszyscy, widzgce jak idzie przez kosciol — bo trzeba wie-
dzieé¢, ze Dzierzgowska malego byla wzrostun. — Ci co znaja
dworskie tajemnice mowia, ze kasztelanowa cheac sie wydaé
wyzszg, sprowadzila sobie sandalki z bardzo wysokiemi po-
deszwami, jakie byly uzywane w Wenecji i Ze chociaz jej
niewygodnie chodzié, to za to moze sie wzrostem mierzyé
z krolowa.

Kasztelanowa znana byla z zamilowania strojow; nie

7
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bylo przesytki z Wloch, nie bylo kurjera od Fuggerow, kto-
ryby jej nie przywiozl aksamitow haftowanych perlami, dro-
gich materji welnianych florenckiej roboty, albo misternych
laicuchow — a wszystkie damy dworskie zazdroscily tych
zbytkow i ze zlosliwym u$miechem pytaly, skad na to wszy-
stko biorg sie pieniadze. Wyrzucano jej takze, ze ona jedna
z Polek na wloski sposob glowe na zolto farbuje, majgc
ciemne wlosy.

Tym razem nosila sie pani kasztelanowa bardzo wysoko,
a ci co znali sie na jej twarzy mowili, ze co$ wielkiego musi
knué z krolowa i ze sie zupelnego spodziewa triumfu. Po
kilku dniach jej pobytu w Krakowie rozeszla sie pogloska,
ze pani Dzierzgowska chce zosta¢ ni mniej ni wiecej, tylko
wojewodzing mazowiecks, jedna z pierwszych dygnitarek
w panstwie. Tymczasem maZ nie mial zdolnoSci nawet na
podsedka — a c6z mowié¢ o wojewodzinskim urzedzie? Tak
jednak mowiono, a krolowa coraz to wigkszemi jg obsypy-
wala laskami, nawet kazala sobie jej portret malowa¢, a dla
wiekszego na zamku rozglosu pozwolila, aby Dzierzgowska
siedziala malarzowi na pokojach krélewskich, gdzieby ja nie-
jeden mogl zobaczyé i szczeScia zazdrosci¢. Byl wtedy na
dworze malarz raczej do $cian koscielnych, aniZeli do por-
tretow, Lucano i on sie podjal tego dziela.

We wspanialem krzesle, ktorego hebanowe porecze
ustrojone byly w dziwaczne smoki, rozparla si¢ pani Dzierz-
gowska, wlozywszy na glowe piekny diadem zloty filigrano-
wej genuenskiej roboty i drogi lancuch na szyje. godny miej-
sca w krolewskim skarbcu. Krolowa przypatrywala sie, po-
dziwiata jej pieknosé, calowala ja w czolo i co chwile pytala
sie Gamrata: :

~ A co, czy Wenus byla piekniejsza?

Gamrat usmiechal sie z zadowoleniem, a przytakujac
krolowej nadymal policzki.

Przy obiedzie krol zapytal, jak portret postepuje, ale
Bona szybko na to nie znaczacg dala odpowiedZ i o czem
innem mowié¢ zaczela. Kasztelanowa zabawiala starego krola,
zreszta towarzystwo bylo jakie$ posepne, a Zebrzydowski nic
prawie nie mowil, nie Smial w oczy spojrzeé¢ krolowej i do-
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piero gdy pozZniej Bona z Dzierzgowska i z Gamratem wy-
szly do loggji zamkowej, przyblizyl sie do niej i w te ode-
zwal sie stowa:

— Najjasniejsza Panil Bog mi Swiadkiem, ze nigdy sie
nie trudzilem rymotwoérceza sztuka.. Ludzka to tylko obmowa,
zazdrosé, Milosciwa Pani...

Bona spojrzala na Dzierzgowska, nie wiedzac, co te stowa
maja znaczy¢, a Gamrat zaczal si¢ patrzyé na swe pierscie-
nie na rekach, co zwykl byl zawsze wtedy czynié, kiedy
czego nie rozumial.

— Nie $mialbym sie targnaé¢ na czes¢ Waszej Krolew-
skiej Mosci — mowitl dalej.

— Czego Wasé chcesz? mow wyraZzniej? — zapytala
zniecierpliwiona krolowa.

— Ow paszkwil, Najjasniejsza Pani, nie jest mojem dzie-
lem — wypowiedzial nareszcie.

Krolowa powstala rozgniewana, Ze kto§ w jej obecnosci
$mie mowi¢ o uwlaczajacym jej paszkwilu, a nic nie odpo-
wiedziawszy, wyszla zawolawszy za soba Dzierzgowska.

— Ten sie Waszej Krolewskiej Mosci nie na wiele
przyda — powiedziala kasztelanowa, korzystajac ze sposob-
nosci, aby potepi¢ kandydata, ktorego nie popierala.

Dwaj pralaci pozostali w milczeniu, nie wiedzac co si¢
stalo.

— Mam ksieze biskupie — przerwal Gamrat — stulet-
niego wegrzyna, moze zechcecie go jutro u mnie skosztowac?

Tymeczasem krol rozmawial ze Stanczykiem i z kilku
innymi dworzanami w przyleglej komnacie, a przypomniawszy
sobie, ze na zapytanie o portrecie Dzierzgowskiej nie dostal
odpowiedzi, zwrocil sie do trefnisia.

— Coz sie z tym portretem dzieje?

— Wielkie zdarzenie, Najjasniejszy Panie! — odpowie-
dzial Stanczyk. — Dzisiejszej nocy jakas niewidzialna reka
podpisala pod portretem pani kasztelanowej: «Palatinus Ma-
soviae» — a poniewaz dotychczas w Polsce kobiety nie byly
wojewodami, przeto ta reka Baltazara wielki poploch spra-
wila pomiedzy calym meskim rodem.
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— A cozby$ na to powiedzial — odrzekt krol — gdyby
Dzierzgowski zostal wojewoda?

— Radzilbym Ci Najjasniejszy Panie, abys wzial go na
egzamin zanim mu oddasz urzad, a jezeli potrafi rozroznic¢
muche od komara — tobym go zrobil wojewoda.

Krol sie wprawdzie rozesmial, ale gdy go «Junona» o
jak Bone nazywano — zaczela prosi¢ i blaga¢ to pI‘ZE(':lefI
podpisal nominacje Dzierzgowskiego na wojewode mazowiec-
kiego, a Wolskiego na biskupa poznanskiego.

H,

Stynny Piotr Rojzjusz, profesor rzymskiego prawa
w krakowskiej Akademji, wielkie mial dla ksiedza Gamrata
obowigzki, bo nietylko Zze go ksigdz prymas z \VlO!E:h Spro-
wadzil, ale byl hojnym uczacej si¢ mlodziezy opu.ekun-em,
a ubogi zak nie odszedl nigdy z proéznemi r(;ka_um z jego
patacu. Rojzjusz byl nieraz posrednikiem hojnosci Gamrata,
nie dziw tez, ze szczegolny z tego wzgledu mial dlan szacunek.

Profesor szedl bardzo zamys$lony do mieszkania jednego
ze swych uczniow, a kazdy kto go spotkal, mimownli'stawal
i ogladal sie za ta oryginalng postacia. Niski, 1.1ap.rzod po-
chylony, oczy mial na wierzch wysadzone, powmlfl o_bros.le;
dla tepego wzroku nos okularami kulbaczyl i dziwnie nie-
mile robil wrazenie. «Jus romanum» umial jednak znakomi-
cie i biedzil sie nad tem, aby narodowe prawa w Polsce
starozytnemi zastapi¢ ustawami. !

— Moj Kodrusie — mowil Rojzjusz do owego ucznia,
wchodzac do ubogiej jego izdebki, a nazywajac go tak jak
Juvenal nazwal swego ubogiego literata — moj Kodrusie,
zwolaj mi dzisiaj zakow i powiedz im, Ze za kilka dni ‘wspa-
niala uczta u ksiedza Gamrata, trzeba zeby tam zasl?lewah.

— A kiedyz odbedzie sie ta uczta? — zapytal si¢ pol-
ski Kodrus.

— Na $wietgo Gawla na cze$¢ nowych nominatow, pana
wojewody Dzierzgowskiego i Wolskiego, biskupa poznan-
skiego...
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— Dobrze si¢ sklada — odpowiedzial Kodrus — bo
w ten dzien zaki «spuszezaja koguty.

Rojzjusz byl zadowolony, ze przyda splendoru uczcie
swego protektora, a Kodrus pobiegt zaraz do gospody pod
zamkiem, gdzie si¢ zaki z nizszych szkol schodzily i tam im
udzielil wesolej wiadomosci. Byli to po wiekszej czesci do-
rosli juz zacy, w ubogich tandetnych strojach, ale z butnemi
minami, krzykliwe a wesole grono.

Mlodziez z radoscia przyjela nowine, gdyz wiedziala, Ze
Ja u ksiedza Gamrata dobrze ugoszcza, a dla zaka chudziny
dobry kasek niemala byl gratkg. Wybrano zaraz trzech naj-
silniejszych towarzyszy, ktorzy sie mieli «postaraé» o szesé
kogutow, to znaczy przemoca je wydrzeé, gdzie sie da. Zre-
szta bylo to zwyczajem, Ze zacy nic nie placili, a tem mniej
za koguty potrzebne im do uroczystosci.

— Tylko da¢ im ziele «Matki Bozej Wloskiej», zeby je
smialemi uczyni¢ do boju — przykazywal Kodrus.

Zacy miewali swego krola, ktorego wybierali ze starszej,
czesto juz akademickiej mlodziezy; tym razem Kodrus pia-
stowal Zakowskie berlo, a panowanie jego koniczylo si¢ wia-
$nie na Swietego Gawla.

Gdy nadszedl 6w dzien uroczysty, kilkuset zakow ze-
bralo si¢ w owej gospodzie w $wiatecznych strojach; piwa
1 miodu niewiele bylo widaé, ale natomiast lacinskie mowy
ptynely strumieniami. Kodrus wszedl do gospody powazny,
dumny, ze nic nie mial, jak jego Juvenalowy poprzednik,
procz rzymskiego prawa w glowie i kufra greckich ksigzek
w izdebce, ktoremi sie glupie karmily szczury. Zacy przyjeli
go okrzykami, on za$ wstapil na stol i tak zaczal mowié:

— Czytalem w starych ksiegach, Ze istnial narod, ktory
najubozszego wybieral swym krolem, bo najubozszy naj-
wiecej przecierpial, a przeto najlatwiej mogl ludzka biede
oceni¢ i za krzywda sie uja¢. Gdyscie mi przed rokiem za-
kowskie oddali berlo, nie mialem nic za soba procz ubéstwa,
a przeto przypomnialem sobie méj naréd i staralem sie isé
za jego mysla. Jezeli tez ktoremu z was krzywda sie stala,
bylismy mu pomocni jak jeden maz a niejedna blizna
na- naszych twarzach $wiadezy, ZeSmy sie nawzajem bronili,
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gdysmy od dworzan lub ciurow co zlego doznali. Czy prawde
stare ksiegi mowily? Czy najubozszy przydal wam sig i umial
za wspolna ujmowac sie bieda — dzisiaj oceni¢ mozecie. Do
zdania przeto, ktorescie sobie wyrobili, dalszy zastosujcie wy-
bor, ja napowrot jako prosty zak w wasze wstepuje szeregi.

— Pozostan nadal naszym krolem! — wolali zewszad
#zacy, a na znak radosci rzucali czapkami do gory i nosili go
na rekach naokolo gospody.

Kodrus objal napowrot wladze, kazal si¢ zakom uformo-
waé w szeregi, wzia¢ kojee z kogutami i iS¢ za soba do pa-
lacu ksiedza Gamrata.

Malo kto mieszkal tak wspaniale jak ksigdz prymas.

Palac murowany, w nim cedrowe $ciany,
Pawiment z alabastru drogiego ciosany.

We wnetrzu bylo obszerne podwoérze na wloski sposob
otoczone kruzgankami; zacy wprost tam podazali, chérem
$piewajac ulubiong piesn:

Witold idzie po ulicy,
Za nim niosg dwie szablicy...

Na odglos piesni cale towarzystwo wyszlo na kruzganki
powitaé zakow, ktérzy nauczeni juz przez zausznikow ksiedza
Gamrata zaczeli wolac:

— Niech zyje wojewoda mazowiecki!

— Niech zyje ksiadz biskup poznanski!

Dygnitarze sie sklonili, ksigdz Gamrat z zadowoleniem
sic do mlodziezy usmiechal, a piwniczemu rozkazal nie zalo-
waé miodu.

Krolowa z nowa wojewodzing i kilkoma pannami dwor-
skiemi takze przybyla, a ganki si¢ zapelnily najswietniejszem
towarzystwem stolicy. Na dany znak rozkazal Kodrus swym
zakom «spusci¢ koguty». Zacy wiec ustawili sie w kolo i na-
przod z dwoch kojeéw dwoch wypuscili zapasnikow. Ziele
Matki Boskiej dobrze skutkowalo, bo koguty z najwieksza
zaciekloscia rzucily sie na siebie. W miare jak od siebie od-
skakiwaly i dlugo mierzyly sie wzrokiem, coraz wigksza na
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gankach panowala cisza, Bona namigtnie lubila sie przyglada¢
tej walce.

— Bialy, stronnik Maciejowskiego — czerwony, Gamrata!
Zaloz sie, ktory zwyciezy — mowit Olesnicki do Bonara —
trzymam wloska arkabuze.

— Zle zawsze zwyciezy. Radbym, zebym ci mogt daé
rzad na konia.

Koguty trzymaly z kwadrans widzow w niepewnosci;
bruk podworza krwig sie juz zbroczyl, Gamrat oczy odwracal,
bo nie mogt znosic tego widoku, wreszcie upadl kogut czerwony.

— Z przyjemnoscig przysle ci rzad do wyboru — ode-
zwal sie Bonar do swego towarzysza — daj BoZe, Zeby ten
zaklad dobra byl zapowiedzia, a stronnictwo krolowej jak
najpredzej uleglo, podobne losem do tego koguta...

— Jeszcze nie przyjmuje — odpowiedzial Olesnicki —
do trzeciego razu.

Stosownie do zwyczaju bylo trzy biate a trzy czerwone
koguty, zaklad wiec trwal dalej, dziwnym jednak przypad-
kiem wszytkie biale koguty odniosly zwyciestwo. W calem
towarzystwie wypadek ten zwrocil na siebie uwage; zabo-
bonny Gamrat zblizyl si¢ do krélowej, a wskazujac na swa
szkarlatng suknie, powiedzial: ;

— To dla mmie przepowiednia Najjasniejsza Pani, za
rok juz nie zobacze spuszczania kogutow...

— Co tez mowicie ksigze prymasie? — zZywo odezwala
si¢ Bona. — Bez mego najlepszego slugi i jabym nie miala
co robié¢ na tem kroélestwie.

Wesolos¢ zakow smutne przerwala mysli; na podworze
w mgnienin oka stuzba ksigdza Gamrata liczne powynosila
stoly, zglodniale Zaki z bohaterstwem na nie sie rzucily, a nie-
jeden z gosei bedacych na kruzganku zazdroscil im zdrowia
i patrzac si¢ na «galaredy» i «bianki» zastawione na gorze,
myslal o swych antenatach, ktorzy

Piwo a mioéd pijali, o wino nie dbali,
A wzdy daleko zdrowsi nizli my bywali.

Pani Dzierzgowskiej nie trapily smutne przeczueia ksie-
dza Gamrata, byla tez w promieniejgcym humorze i zapra-



104 - Krolowa Bona

szala wszystkich do Warszawy na swg instalacje¢ jako woje-
wodziny. Ksiadz prymas i tam mial uczte wyprawié. Ludzie
przeciwnego obozu gorycz jednak w sercu nosili

— Czy wiesz — mowil Bonar do ktoregos z przyja-
ciol — ze krolowa powiesila portret Dzierzgowskiej pomie-
dzy portretami pierwszych matron naszych? Radziwillowa
musi sie 0 nig ocierac.

— Trzeba jej bylo da¢ powaine towarzystwo, gdyz inaczej
malowana Dzierzgosia sprowadzilaby jeszcze na zamek swe
wesole grono.

Gdzieindziej rozmawiano o tem, ze ksigdz Gamrat chce
koniecznie wymoce na krolu, aby najblizszy sejm zwolal do

Warszawy.
— Nikt tam nie pojedzie — odpowiedzialo kilka glesow
naraz — mozeby jeszcze dla Dzierzgowskiej krakowski za-

mek chcieli przenies¢ do Warszawy?

I rzeczywiscie tego ksiadz Gamrat nie moglt dokazag, ale
tylko jeszeze jedna w Warszawie wslawil sie uczta, na kio-
rej goscie zlote puhary w darze dostawali — a niebawem po
niej zapadl ciezko na zdrowiu. Mara czerwonych kogutow
trapila go ciagle.

— Juz ja z tej choroby nie wyjde — nieraz powtarzal
i kazal sie przewiesé do Krakowa.

Bona z dziwnem go pielegnowala przywiazaniem, rzeczy-
wiscie cenila w nim swego najwierniejszego stuge. Przesiady-
wala przy jego lozu, nasylala mu lekarzy i najstawniejsze
znachorki znajace sie na ziolach. Wszelkie wysilki na nic
sie wszakze nie przydaly — ksiadz Gamrat umarl, a z nim
rungt jeden z najsilniejszych filarow stronnictwa krolowej.
Bona szla za trumna «zanoszac sie od placzu» i dlugo sie po
prymasie nie mogta pocieszyé. Pani wojewodzina Dzierzgow-
ska smucila sie takze, bo ksiadz arcybiskup nic jej nie zapisal,
nikt go jednak tak nie zalowal jak krédytorowie, gdyz piec-
dziesiat tysiecy zlotych dlugéw po sobie zostawil..

Na pogrzebie znalezli sie Zacy juz nie z samym Kodru-
sem, ale z Rojzjuszem na czele. Z rak do ragk podawano
sobie panegiryk Hiszpana — on jeden mogl si¢ procz Bony
zdobyé na pochwalne stowa. Coz wige podnosil z Zycia pry-
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masa? Stawit go, ze zyl wspaniale, ze hojnie $wiadezyl, go-
dzil obywateli, wiele loZzyl na éwiczenia mlodziezy za granica
po Niemczech i Wloszech, Mazurom najwiecej sprzyjat i ich
na urzedy forytowal, a wreszcie, ze byl swojego domu A. i Z.

Stanczyk myslal inaczej, ale smutnego udawal, gdy szed}
za pogrzebem.

— Czemuz sig tak smucisz Stanczykn? — pytal go pan
Bonar, wiedzac, ze trefni§ bynajmniej nie nosit w sercu
prymasa.

— Szkoda! — odpowiedzial blazen — mieliSmy na calg
Polske dwoch najstawniejszych lgarzy, teraz nam tylko jeden
pozostal.

— Kto taki?

— Ksiadz Maciejowski.

Bonar ze zdziwieniem spojrzal na Stanczyka, a prawie
z oburzeniem go zapytal, jakby to rozumial?

— Gamrat byl wielkim lgarzem — odpowiedzial tref-
ni§ — gdyz zawsze mowil, ze wszystko wie, chociaz w samej
rzeczy nic nie wiedzial. Maciejowskiego w tym samym rzedzie
postawi¢ nalezy, bo on choé¢hy wszystko znal i wiedzial, po-
wiada zawsze, ze nic wecale nie wie.
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SPRAWA O SER PARMEZANSKI
0

Nikt moze nie umial tak doja¢ krolowej Bonie, jak
Wioch Marsupin, sekretarz mlodej krolowej Elzbiety. Dzi-
waczna odgrywal on role na dworze, nie byl bowiem ani
stalym sekretarzem, ani poslem Ferdynanda, ale tajemnym
opiekunem zony Augusta i mial donosi¢ do Wiednia o po-
stepowaniu §wiekry ze synowa a o ile moznosci stawac w jej
obronie. Taki aniol stroz Elzbiety nie musial si¢ podobaé
Bonie, starala sie tedy wszelkiemi sposobami wydali¢ Wlocha
z Krakowa, co jednak nielatwa bylo rzeczy, nie chcac wy-
raznie zrywaé z Ferdynandem.

Bona z pewnosmq nie byla 1dealnq $wiekra, wnosi¢ to
juz mozna z tego, ze do ostatka przeciwniczky byla zwigzku
swego syna z Elihietq. Majac ja tez po czesci pod swa wla-
dza, starala sie jej niecheé w dotkliwy okaza¢ sposéb. O Mar-
supina ciagle obijaly sie najrozmaitsze na stara krélowa skargi,
a on jezeli juz zaradzi¢ im nie mogl, to przynajmniej nie
szezedzil jej obmowy w relacjach, ktore przesylal do Wiednia.

Marsupin nie mieszkal na zamku, ale w miescie; utrzy-
mywal sie skrommnie i nie chcial przvjmowaé od dworzan
ani legumin, ani wina, ani Zadnych grzecznosci, jak inni za-
graniczni postowie, obawiajac si¢, aby nie mowiono, Ze dwor
na koszta naraza i aby z tego powodu nie starano si¢ o jego
odwolanie.

=T '\
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Wiasnie co Marsupin zajety byl ukladaniem jakiegos
listu do swego krola, gdy lekkie poruszenie klamki przywo-
tato go do drzwi. Zmierzch juz zapadal, wiec w sieni zaledwie
mogl rozpoznaé jakas kobieca postaé, okryta grubym wenec-
kim welonem.

— Sam jestes signor? — zapytala sie go zcicha wcho-
dzaca kobieta.
— A! panna Katarzyna! — zawolal zdziwiony Marsupin

i drzwi zamknal za soba.

Byla to panna Katarzyna Holzelin, dama dworu krolo-
wej Elzbiety i jedyna moze szczera jej w Krakowie przy-
jaciolka.

— Znowu co$ niedobrego? — zapytal Marsupin.

— Zlosliwosci i obelgi starej krolowej nie maja juz gra-
nic — odpowiedziala panna Holzelin — nie dos¢, ze Was
nie dopuszcza do Elibiety i Ze ja przed calym Swiatem za-
mknela, ale zaczyna ja dreczy¢ w najdrobniejszych szczego-
lach Zycia i nie szanuje jej monarszej godnosci.

— Jakies wazne zdarzenie?

— Drobnostka! ale da c¢i miare do ocenienia, jak nie-
znosnem staje si¢ tutaj nasze polozenie.. Wezoraj postalySmy
do krolewskiego szafarza po kawal sera parmezanskiego;
szafarz przystal go natychmiast, ale jak to doszlo do wiado-
mosci Bony, caly zamek drzal od jej gniewn. Wykrzyczata
szafarza i zakazala mu coskolwiek dawaé¢ mlodej krolowej
bez jej wiedzy. Napiszcie o tem do Wiednia, powiedzcie, zZe
dopoty dobrze nie bedzie, dopoki krol wasz nie wymoZe na
cesarzu, aby Bonie za kare, ze sie¢ tak obchodzi z Elzbieta,
odebral ksiestwo barskie.

— Pozostawcie mi wybor srodkow, signorina — od-
powiedzial Marsupin — juz ja dziala¢ potrafie.

Po krotkiej jeszcze rozmowie wysunela sie panna Ka-
tarzyna z mieszkania i polaczyla si¢ z czekajgcym na nig
w sieni zaufanym stuga.

Marsupin zatarl rece, z uciechy, Ze bedzie mogl Bong
okry¢ $miesznoscia, a nazajutrz obchodzil wszystkich swych
znajomych i zagranicznych postow, opowiadajac z najwiek-
szemi szczegolami historje o parmezanskim serze. Byl takze
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u pana Seweryna Bonara, ktory sie tak oburzyl drobnostko-
woscig starej krolowej, ze ze swojej spizarni kazal natych-
miast zanie$¢ Elzbiecie krag najlepszego parmezanu.

Po kilku dniach, gdy juz cale miasto $mialo sie z Bony,
przyszed! do Marsupina jej dworzanin z wezwaniem, aby
nastepnego dnia z rana byl w zamku.

Co go tam mialo czekaé, nie wiedzial, domyslal sie je-
dnak, ze Bona powie mu kategoryeznie, aby z Krakowa wy-
jezdzal i przygotowywal si¢ na stoczenie z nia zacietej walki.

Stosownie do rozkazu znalazl si¢ po mszy w komnatach,
gdzie krélowa przyjmowala. Nikogo jeszcze nie bylo, stuzba
si¢ tylko krzatala rozscielajac dywany i przygotowujac sie-
dzenia, jakgdyby si¢ odby¢ mialo jakie zgromadzenie. Ksigdz
Samuel Maciejowski takZze nadszedl niebawem z Bonarem,
nastepnie wslizngl sie¢ Opalinski, przytoczyl sie Gamrat i Ze-
brzydowski, biskup kamieniecki — najwieksi dostojnicy Rze-
czypospolitej. Zaden z nich jednak procz moze Opalinskiego
i Gamrata nie wiedzial o celu tego zaproszenia. Nareszcie
wyszla krolowa, ale twarz jej nie zapowiadala spokojnej mowy,
bo usta az zbladly od gniewu, a oczy rzucaly piorunami.

— Smiaé sie bedziecie moi panowie — przemowila do
zgromadzonych — Ze was, najprzedniejsze rady takiego krola
i takiego krolestwa dla tak malej i blahej rzeczy przyzwaltam,
jak znana wam sprawa o ser parmezanski. Alez zlemu w sa-
mym zarodku zaradzi¢ potrzeba. Chce, abyscie byli przed
calym krajem $wiadkami mojej niewinnosci. Ten oto Marsu-
pin przybyl tutaj, jak powiadal, dla utrzymania pokoju, je-
dnosci i przychylnosci pomiedzy nami, a niezgode tylko wznieca.
Chce koniecznie wiedzie¢ od niego, kto takie basnie o mnie
rozsiewa i ukara¢ go na przyklad dla drugich, ktorzy innemi
mowami na moja cze$¢ nastajg. Dlatego prosze was, miejeie
moje dobro w pieczy, i napomnijcie tego czleka, aby powie-
dzial, kto te wiesci rozsial, bo chce o tem wiedzieé¢ koniecznie.

Otyly ksiadz Gamrat, ktorego twarz buraczkowa w nie-
zgodzie stala z purpura arcybiskupiej szaty, zalozyl okragle
rece, ruszal glowa potakujge krolowej, a nadymajac sie jak
Eol, ktory chce burze na morzu wywolaé, odezwal sie:

— Sluszna jest mowa naszej Milosciwej Pani; z malych
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przyczyn wielkie sie czesto wydarzaja nieszcze$cial Gdyby
Hektor nie uwiodl byl Heleny, zony Parysa..

— Parys Zony Menelausa — sprostowal zlosliwie pan
Bonar.

— Parys zony Menelausa — poprawil sie ksiadz Gam-
rat — Troja nie bylaby zburzona, gdyby bracia nie byli sprze-
dali Jozefa, narod zydowski nie bylby w Egipcie, tak samo
i nierozwazne slowa rozpuszczane o Najjasniejszej Krolowej
moglyby wazne mieé¢ skutki...

Opalinski, lepszy méwca anizeli ksiadz arcybiskup, przy-
szedl mu w pomoc i w dlugiej mowie okraszonej retorycz-
nemi zwrotami dowodzil, Ze Marsupina trzeba zmusi¢ do wy-
dania owego nowiniarza.

— Najjasniejsza Krolowo! — odpowiedzialna to wszystko

Marsupin — nie moge wyj$¢ ze zdziwienia, Ze Milosciwa Pani
raczysz sprawie o kawalek sera tak wielka przypisywaé wage.
Gdym obaczyl tylu znakomitych ludzi tego panstwa, sadzilem,
ze tutaj bedzie chodzilo o przymierze z Turkiem.. Jezeli
jednak opowies¢ o serze tak wielka ma wage, tem wiecej
jestem obowiazany do dochowania tajemnicy, chcac dobrze
shuzyé memu panu krélowi Ferdynandowi, ktoéremu jedynie
winienem sklada¢ liczbe z mych czynnosci.
Ty mi chcesz prawa przepisywaé — krzyknela do
najwyzszego stopnia rozjatrzona krolowa — pleciesz mi o tem
i o owem! Mow do rzeczy, bo jezeli nie powiesz — to ja
powiem, ze$§ ty cala rzecz wymyslil!

— Najjasniejsza Pani — odrzekl Marsupin — ja to po-
wiem, com juz powiedzial i nic innego odemnie nie uslyszysz!

— A wiec ty jestes 6w, ktory na mnie takie rzeczy wy-
my$lasz. Pamietaj aby$ do mnie, ani do domu mego nie przy-
chodzil wiecej! Nie chce mieé takich ludzi w mojem oto-
czeniil.

Nie ufajac swemu porywczemu usposobienia, ktoreby ja
jeszcze bardziej uniesé¢é bylo moglo, pozegnala krélowa do-
radcow 1 wyszla czempredzej, nie spogladnawszy nawet na
chudego Wlocha, ktory z szydercza mina stal we dwoje
skulony.

— Nieprawdaz ksieze prymasie — odezwal si¢ Bonar
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przygryzajac wargi — Ze bogowie uzywali Parysa do waz-
niejszych sadow, anizeli krolowa swoich doradeow?

— Trzeba byé wyrozumialym dla Najjasniejszej Pani —
wtracil Opalinski — nie malo ona ma do cierpienia od zlo-
sliwych jezykow.

— Zle jezyki — odpowiedzial coraz bardziej rozjatrzony
Bonar — majq to do siebie, co zle psy, Ze nigdy si¢ na do-
brych nie rzucaja ludzi...

Opalinski az zbladl styszac takg mowe i ogladnal sie,
czy przypadkowo nie slyszy jej ktory z zausznikow krolowej.

— Niema tutaj co robi¢ —mowil dalej Bonar — trzeba
jechaé do Balic i tam na staro$¢ Pana Boga chwalié...

— Goraco rzeczy bierzecie panie Sewerynie — odezwal
sie znow Opalinski — krolowa umie oceniaé zashugi.

— Ja juz niczego nie wymagam i niczego si¢ nie spo-
dziewam; dla was mlodszych jednak niech to bedzie naukg,
ze kto sluzy dworowi zlozonemu z mlodzieniaszka, starca
i kobiety, rzadko stosowna otrzyma nagrode. Mlody zapomni
o dawnych zashugach, starzec niedlugo pozyje, zreszta w kaz-
dym starcu skapstwo szaleje, a procz czczej nadzieji niczego
sie u niego nie dostuzysz. Gdyby$s wreszcie tysige lat byt
w uslugach poteznej niewiasty, to na nic ci sie to nie przyda,
bo niespodziewany kaprys moze ci zaszkodzi¢.— Pamietajcie
wiec panie ochmistrzu nie zbytecznie si¢ kwapi¢ do ushlug
krolowej i wierzcie sfowom starego, co wigcej od was pamieta.

— Pelnie tylko moje obowiazki — odpowiedzial Opa-
linski, brzydko sie skrzywiwszy — ale wy, panie Zupniku, nie
straszcie nas, ze dwor opuscicie, bez waszej glowy rzaduby
nie bylo...

— Znajdzie si¢ tutaj dosé¢ takich, co beda radzi¢ o par-
mezanskim serze — pojade do Balic.. Ksiadz Gamrat zastapi
wam caly senat — nieprawdaz ksieze prymasie?

Gamrat wzial te stowa za dobra monete, a blogi usmiech
zadowolenia rozlal sie po jego obszernej twarzy.

— Pan Seweryn na nas zawsze laskaw — powiedzial —
nie cofamy sie nigdy, gdy Rzeczpospolita nas potrzebuje...

— Dobrze robicie, co do mnie, ja juz stracilem zaufanie
do Rzeczypospolitej, biedaczka bowiem myli si¢ czasem w wy-
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borze, a zamiast madrych, glupcow potrzebuje. Gdybym wiec
nadal stal w jej uslugach tobym nie wiedzial, czy mnie do
pierwszych czy do ostatnich policzyla. Wolg si¢ przeto usungc..

Gamrat nie mogt dobrze tych stéw zrozumieé¢, wiec do-
brodusznie sie tylko usmiechnal i zaprosil Bonara na wie-
CZEerze... y

— Dziekuje wam za zaszczyt, ksigze prymasie — odpo-
wiedzial Bonar — musze by¢ dzisiaj na Pradniku

Maciejowski z bolescia w twarzy przystuchiwal sie tej
rozmowie, a biorgc Bonara pod reke powiedzial:

— Zle czasy nadchodza...

IL

Bona siedziala w swoim gabinecie, a naprzeciw niej stal
Gian-Lorenzo Pappacoda, powiernik jej najskrytszych mysli.
Chytry Wloch, z ojea i dziada w sluzbie Sforcow, znajacy
tajemnice domu, pomagal krolowej w administracji ogrom-
nych majatkow i prowadzil rachunki.

— Tegoroczne dochody z wolynskich i podolskich débr —
moéwita do niego krolowa — po$wiece na budowe zamkow;
wladza krolewska musisie opiera¢ o mury, a nie o dziurawe
ploty.. Sila i pienigdzmi potrafie w koneu przemoc szlachte..

— Daj Boze, Zzeby tak bylo — odpowiedzial Pappacoda —
mojem jednak zdaniem wydatek to bezowocny; lepiej zbierac¢
zloto i wywiezé go Neapolu — tam bezpieczniejsze. Najja-
$niejszej Pani tutaj nic si¢ nie wiedzie...

— Ze mi sie nie wiedzie, to pewna! Po tylu latach pracy
nie doszlam ani do jednego z mych marzen, nie wzmocnilam
krolewskiej potegi, nie zawarlam z Turkiem przymierza, nie
ozenilam syna z francuska ksiezniczka. Da jednak Bog i dla
nas pore. Wiele jest drog, podlug przyslowia, do Rzymu;
jezeli mi jedne zamkna, drugg doj$é potrafie.. Przedewszysl-
kiem musze dbaé o to, zeby syn moj mogl potezniejsza niz
jego ojciec wlada¢ dlonia.

Wioch zamilkl wiedzae, Ze naleganiem nigdy si¢ nie
przekonywa. Po chwili odezwal sie:
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— Obawiam sie, zeby z powodu Marsupina nie powstaty
jakie zawiklania w baryjskiej sprawie. Zly to czlowiek i msciwy,
a ma postuch na wiedenskim dworze.

— Zebym miala pol Baru utraci¢, to go stad wydali¢
musze! To gorsza jednak, ze choé jego nie bedzie, powod
mej zgryzoty, Elzbieta, zostanie zawsze..

— I ten pow6d moznaby usungé — powiedzial Pappa-
coda zcicha, biorac jakie§ pismo do reki, jakgdyby zaraz
chcial o czem innem mowic.

Bona mu bystro popatrzyla w oczy, ale nic nie odpo-
wiedziala. Pappacoda wrocil do rachunkéow i do spodziewa-
nych dochodow. Slowa jego jednak, Zze «powdd ten moznaby
usungé», padly na grunt urodzajny i latwy znalazly przystep
do duszy krolowej. Do zycia ludzkiego bardzo malo przywig-
zywala wagi i byla przyzwyczajona do mysli, Ze do waznych
celow dojsé tylko mozna bezwzglednoscia. Elzbiety nienawi-
dzila i palala ku niej prawdziwie wloskim gniewem, uwazata
ja za glowna przeszkode przyszlej potegi Augusta, za nie-
zdolna do pozostawienia po sobie potomstwa, gdyz cierpiala
na wielka chorobe, zreszta czula do niej wstret nieprzezwy-
ciezony, ktory nie szuka rozumnych przyczyn. Nie bylaby
sie tez ani na chwile zawahala zgladzi¢ ja potajemnie, bo
przeciez byla corka Jana Galeazza, ale ile razy o tem myslala,
przychodzily jej na pamie¢ slowa nekromanta w Puzzuoli:
«Obrazaj ludzi tylko wtenczas, jezeli si¢ nie potrzebujesz oba-
wiaé ich zemsty..» Ojciec Elzbiety, potezny jej stryj Karol V,
mogli odebraé¢ ksiestwo baryjskie.. To ja wstrzymywalo.
Czesto otwierala ukryta szafke w murze, w ktorej bylo mno-
stwo roznorodnych ziol i lekow, a pomiedzy innemi i fla-
szeczka z wymalowanym wezem.

Podobne mysli wracaly coraz czesciej i zajmowaly jej
zywa, cheiwa czynu wyobraZnie. Zreczna mniszka Maryna
z oczu umiala wyeczyta¢ mysli swej pani — domyslila sig
o co chodzi. Pewnego tez dnia przyszla do krélowej z wia-
domoscia, ze za Wisla jest baba znajaca si¢ na ziolach i eza-
rach, Zze onaby moze dobra rade da¢ tu potrafita.

— Kaz ja do mnie przywola¢ — odpowiedziala krélowa,

Elzbieta Austrjaczka

Wedlug portretu w Germanisches Nationalmuseum w Norymberdze
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ale si¢ zastanowila cheac poprzednio roznych wrozb zapytaé
o rade. ;

Do jednej z komnat Bony nikt précz mnmiszki Maryny
i zaufanej sluzacej nie mial przystepu. Byla to smutna izdebka,
podobna raczej do skladu starych rzeczy anizeli do pokoju
krolowej. Duzy stol czarnem przykryty suknem, porozrzucane
ksiegi i narzedzia astrologiczne, ziola a przedewszystkiem
mata kuchenka z miedzianemi tygielkami oryginalng nada-
waly jej ceche. Wewnatrz na drzwiach bylo kreda napisane:

Przestroga nigdy nie zawadzi,
Kiedy co ku dobremu radzi.

Wieczorem udala si¢ krolowa z mniszka Maryna do tej
komnaty, a stanawszy z nia w oknie, dlugo patrzyla w gwia-
Zdziste niebo.

— Widzisz te mala gwiazde na wschodzie — mowila
krolowa do Maryny — aspekt Elzbiety nieszczesliwy; na
zgube¢ przeznaczona, ona nikomu szczeScia przynie$é nie po-
trafi, bo sama w najgorszej zrodzona konstelacji. Zgubié ja,
znaczy dopomoc przeznaczeniu.

— Rzeczywiscie — odpowiedziala mmiszka — gwiazda
drzy, blednie, zachodzi za chmure, jakby sie wstydzila wzroku
Opatrznosci...

Bona patrzyla jeszcze chwile w niebo, poczem kazala
mniszce zamknaé okiennice i rozpalié¢ ogien na kominku
z suszonych korzeni paproci.

— Nalej wody do polowy tygla — rozkazala krolowa,
wrzucila do wody gars¢ suszonej macierzanki i wstawila na-
czynie do ognia.

Obydwie kobiety z wielka uwaga przypatrywaly sie go-
tujacemu odwarowi.

— Listki na dol spadaja — zauwazyla po chwili krolowa
z radoscia — plany mi si¢ udadza, pamietaj przvwolaé¢ owa
kobiete z za Wisly... ;

Krolowa z pogodna twarza udala sie do swej sy-
pialni, ufna, Ze zdola przeprowadzi¢ wszystkie swe zamysly.
Po kilku dniach znow si¢ wieczorem znalazla w tajemniczym
pokoju, ale tym razem w towarzystwie starej kobiety w mie-

8
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szezanskiem ubranin i bynajmniej nie wychudlej, jak pospo-
licie przedstawiaja znachorki i czarowm:ce.

— Roénie na Rusi — mowila Florjanowa, bo tak zwano
owa kobiete — ziele Piecpercyc; galazke tego ziela trz?})a
polozyé mlodej krolowej na nowiu pod }.)odusz.kev, a kl:ole—
wiczowi posypaé prog proszkiem z jeleniego jezyka, kiedy
bedzie mial odwiedzi¢ zong.. ‘

ey wiedy z pewnoscia do niej wstretu nabierze? —
pytala ciekawie krolowa. . _

— Bedzie od niej uciekal — odpowiedziata _FlOl‘]ﬁI]OW:‘:!.

Mniszka Maryna wykonala ten przepis, ale skutel’{ nie
dopisal; oziebienie stosunkow pomiedzy Auguster.n a!Elzhleta:
nie zadowalalo Bony. Wloszka wracala do swej p;erwotr.le‘]
mysli, aby zupelnie usunac¢ synowe, a nawet przeznaczah juz
w myéli inng zone dla Augusta — siostre krola francuskwg_o.
Nielz;twq jednak bylo rzecza wykonac zamach bez ’rzu:cema
na siebie podejrzenia. Bona wiedziala dobrze o ttf,:l’n, Ze pierw-
szy Marsupin o to si¢ postara, aby ja obwini¢, miala sie
przeto na ostroznosci. a ,

Pozostawala powolna trucizna.. Marsupin _Jednak ,prz‘e’—
czuwal co$ zlego i najwiekszg doradzal Elzbiecie ostr‘()z_nosc.
Mloda krolowa nic prawie nie jadala ze stolu .matkl i p’o(_l
réZznemi pozorami usuwala sie od wszelki_ej Z nia st_y(_:znosgl.
Bona postanowila zmyli¢ slady podejrze_ma, a obawiajac sic,
aby Marsupin Zle o niej do Wiednia nie p.lsal, postano’wxla
troche go uspokoié. Kazala go pewnego dnia przywolaé do
siebie. alg# <

Chytry Wloch przeczul, Ze zaczyna by¢ sﬂme‘]:szym.
Przyszedl z pokorng ming, ale z gniewem W Serct. I?rolox_wa
siedziata sama na ganku, oddaliwszy dworzan. Marsupin zgial
kolana az do ziemi. : :

— Wiecznie na uslugi Waszej Krolewskiej Mosci — mo-
wil Marsupin — Najjasniejsza Pani “sie przekonala, Ze nie
bylo powodow, aby miiie wydalac.. . !

Ironiczny ton stow, wywolal osire Bony spojrzeme, od-
powiedziala tez gniewnie: 1 : ey

— Owszem przekonalam sie, Ze tutaj bawisz, aby siac
intrygi...
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— Bynajmniej Najjasniejsza Pani! Jestem w Krakowie
z woli mego kréla, aby mie¢ otwarte oczy na to, co sie dzieje
z dostojng jego corka, aby mu zdaé sprawe, dlaczego jej
mlody krol teraz nigdy niz odwiedza, dlaczego ze swa mal-
zonka nigdy nie jada? Dlaczego ta §wieta pani samych tutaj
znajduje nieprzyjaciol?

— Wiece jeste$ na to, aby mnie i mego syna sledzi¢? —
z wzrastajacem rozdraznieniem zapvtala Bona.

— Krol rzymski nie potrzebowalby takich stug, jak ja
wysylaé, gdyby byl przekonanym, Ze jego corki zadna na tym
dworze nie spotka zniewaga. Postepowaniem jednak takiem,
z jakiem cesarska synowica walczyé musi ciagle, szuka sie
klotni w miejsce przyjazni. Wielkie szkody wynikna z takiej nie-
zgody dla samej Waszej Krolewskej Mosci, z powodu podejrzen,
o jakich mowig publicznie w Niemczech, Czechach i Polsce...

— Co, $miesz mi grozi¢?.. Smiesz do mnie w ten spo-
sOb przemawiaé? — zawolala Bona w najwyzszem oburzeniu...

— Potezna Krolowa — odpowiedzial z sarkazmem Mar-
supin — nie potrzebowalaby si¢ obawia¢ grozb takiego jak
ja robaka, gdyby jej sumienie moglo spokojnie sie patrzeé
na wszystkie jej czynnosci...

— Milez nikezemniku! Oskarze cie przed Krolem, wtrace
do wiezienia.

— Gdyby Najjasniejszy Pan wiedzial o tem, co do mo-
Jej doszio wiadomosci, po mojej stalby pewnie stronie...

— Zly duch cie opetal! — bledngc wolala Bona.

— Gorszy kierowal owa reka, ktéra kazala mniszce
Marynie szkodliwe ziola podrzuca¢, przed ktora dostojna syno-
wica rzymskiego cesarza codziennie drzeé¢ musi w trwodze..

— Milcz! — szepnela Bona i upadta w krzesto prawie
zemdlona.

— Nie moja w tem wina, ze wszystko to dzisiaj wy-
powiedzie¢ musze. Chee Wasza Krolewska Mosé przekonad,
ze jest Opatrznosé, ktora czuwa nad nieszezesliwa Elzbieta
i ze zadne grozby i Zadne rozkazy Waszej Krolewskiej Mo-
sci mnie stad wydali¢ nie zdolaja. Na pastwe zemsty nie zo-
stawie corki mego Pana.

Dluzsze te slowa pozwolily Bonie cokolwiek przyjsé do

3
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siebie, zebrala wiec wszystkie sily, aby zapanowa¢ nad sobg,
a wstawszy nie odpowiedziala juz ani slowa, tylko wskazala
drzwi Marsupinowi. W tym niemym rozkazie bylo jednak tyle
monarszej dumy i majestatycznego gniewn, ze dreszcz prze-
szedl Wlocha i sam sie przestraszyl tego, co powiedzial.
Ze spuszczonym wzrokiem wyszed!l tez natychmiast.

— Jeszeze i on mi ulegnie! — rzekla Bona i czempre-
dzej wrocita do swojej komnaty, aby nikt nie spostrzegl jej
pomigszania.

I

Na zamkowem podwoérzu w Krakowie stalo o$m cztero-
konnych wozow, a mnostwo shizby krolewskiej znosilo do
nich paki, zbroje, mysliwskie przybory i najrozmaitsze pod-
rozne sprzety. Wozy byly dlugie, nie bardzo szerokie a przy-
kryte szkarlatnem suknem, bo nalezaly do mlodego krola.

— Jak tez dlugo pojedziecie do Wilna? — pytal sie ja-
ki§ mieszczanin krakowski pacholka, siedzacego na koniu.

— Bez mala trzy tygodnie, jesli dobrze pojdzie; bywalo
juz jednak, zem na rozstawnych koniach w o$m dni byt
z Litwy w Krakowie, ale tez mialem tylko listy ze soba,
a nie tyle kosztownosci, co teraz na wozie.

— A c6z takiego wieziecie?

— Pytalbym sie, co Krakéw kosztuje, gdyby to wszystko
moje bylo. Sama stara krolowa kazala zapakowa¢ dla litew-
skich panow kilkadziesiat zlotych lancuchow i srebrnych pu-
harow, a co sukien, aksamitow, tego czlowiekby nie zliczyl.

Podeczas gdy taki ruch panowal. w podworzu, Zygmunt
August wchodzil do komnaty Elzbiety, przy ktorej si¢ znaj-
dowala sie wierna panna Hoélzelin.

— Dawnom juz Was nie ogladala — przemowila pierw-
sza Elzbieta do wchodzacego — z radoscia znow Was witam
w moich progach.

— Zwiekszone zajecia z powodu mego wyjazdu na Li-
twe pochlanialy czas caly — odpowiedzial August, unikajgc
spojrzenia swej malZonki.
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— Jakto, czyz wyjezdzasz na Litwe? Wielka to dla mmie
nowina! — zawolala Elzbieta, ukrywajac wzruszenie, jakie na
niej ta wiadomos$¢ wywarla.

— Sprawy litewskie mnie tam powoluja. Spodziewam sie
wkrotce w dobrem ogladaé Cie zdrowiu.

Po kilku slowach pozZegnania odszedl August, pozosta-
wiajac we lzach nieszezesliwa Elzbiete. Matka jeszcze miala
na niego wplyw wielki, w jej to my$li powstala litewska po-
droz, aby tem bardziej osamotni¢ synowe. Kto wie, jakie sie
z tym wyjazdem laczyly plany?

Po wyjezdzie Augusta i Zygmunt Stary zaniemogl, a wielki
mor powstal w Krakowie. Wkrétce tez i caly dwor opuscil
stolice, uciekajac do Niepolomic przed zaraza, Marsupin tylko
pozostal sam jeden w Krakowie, zupelnie odosobniony od
Elzbiety, oddanej obecnie na wsi na laske i nielaske starej
krolowej.

Zalobny kir okrywal Krakow, po 60 oséb dziennie umie-
ralo, wszyscy panowie powyjezdzali — ubogie tylko pozostalo
pospolstwo...

W tych ciezkich czasach, w dziesie¢ dni moze po wy-
jeidzie krolestwa do Niepolomie, siedzial zgryziony Marsupin
w izdebce, rozpaczajac nad swoim losem. Z Wiednia nie miat
listow oddawna, o Elzbiecie nic nie wiedzial, wszelka komuni-
kacja bowiem miedzy Niepolomicami a Krakowem byla prze-
rwana, a morowa zaraza coraz siraszniejsze przybierala roz-
miary. O zmroku wyszed! Swiezego zaczerpnaé powietrza, ale
duszno bylo i parno, a groZna cisza zalegala ulice. Po chwili
uslyszal dzwonek zakonnika, ktory $pieszyl do chorego; Mar-
supin przykleknal, zmowit Ave Maria i poszedl dalej zlo-
rzeczac chwili, ktora go do Krakowa przywiodla.

Z Kanonnej ulicy dochodzily glosy psalmu:

Krélu na wysokiem niebie,
Niema indziej okrom Ciebie,
Czlowiek nieszczesciem strapiony,
Ucieczki ani obrony.
Marsupin podszed} blizej. Liczna procesja stamtad wy-
chodzila, na czele szedt kantor, za nim tlumy powtarzaly
stowa Dawida. Bractwa w czarnych koszulach z trupiemi
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glowami na kapturach, z rozwinigtemi Zalobnemi chorggwiami
blagaly Pana nad Panami, aby odwrocil kleske od kraju
i miasta. Przewodnicy urzadzili procesje¢ wieczorem, bo wtedy
zaczynalo sie najgroZniejsze panowanie planet, a planety byly
bezposrednim powodem zarazy.

Procesja ohchodzila zamek, dazac ku Wisle, nie mogta
jednak dokonczy¢ powaznego hymnu, gdyZ naprzeciwko zbli-
zala sic garstka rozpasanego pospolstwa, okropne podnoszac
okrzyki i prowadzac jaka$ kobiete.

— Utopié! — wolali jedni z thumu.

— Spali¢, bo nie utonie! Zly duch nie da jej pojs¢ na
spod wody! — odpowiadali inni.

— Kamien przywigzaé¢ do szyi!

— Nie pomoze! Spali¢!

7 okrzykami temi mieszal sig odglos razow i zlorzeczen,
ktore nieszczesliwa kobieta znosi¢ musiala. Wrzawa si¢ na
chwile uciszyla, jaki§ przewodca wyszedl na kamien lezacy
przy drodze i tak zaczal mowic:

— Wiecie, zem czlowiek uczeciwy, a ci co mieszkaja
na Skalce, znaja oddawna starego Macieja — wiec dacie
moim slowom wiare. Ojciec moj zyl sto lat z gorg i byl
czlek doswiadezony i wiedzial co w ksiazkach napisano,
a gdy umieral zwolal swe dzieci, wnuki i sgsiadow i straszne
nam przepowiadal czasy. Mowil, Ze kometa swym ogonem
ziemie zamiecie i powstanie wielki moér i wszystkie siedm
plag egipskich kraj nasz nawiedza; cieszyl sie, Ze tego czasu
juz nie dozyje i blogostawil nas, Zebysmy ciezkie przetrwali
lata...

— A nie mowil, jak dlugo trwaé¢ bedzie panowanie pla-
net? — przerwal kto§ z thumu. :

— Owszem przepowiadal, ze w owym czasie bedzie si¢
walesaé po $wiecie wiele ludzi, opetanych przez zlego ducha
i wiele falszywych prorokéw, a Bog Najwyzszy dotad bedzie
zsylal swe kary, dopoki choé¢ jeden taki czlowiek pozostanie.
Spali¢ Florjanowa! Na stos! na parafjel — zaczeto
znow wolac.

Na nazwisko «Florjanowej» Marsupin si¢ blizej przypa-
trzyt kobiecie, ktora lud trzymal i poznal w niej rzeczywiscie
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owa czarownice Bony. Panna Hélzelin mu ja opisala. Ura-
dowal si¢ tez Wloch w duszy, Ze zla kobieta wygada moze
co na krolowe, gdy bedzie stala przed doraznym sadem, za-
mieszal sie jednak w thum i nic nie mowil, obawiajac sie,
aby na niego jako na cudzoziemca nie zwrocono uwagi i nie
rzucono jakiego podejrzenia, ktoreby go tam, gdzie Florja-
nowa zaprowadzi¢ moglo.

Mowa Macieja ze Skalki zdawala sie lud przekonywac,
a chociaz wielu mialo ochote sprobowaé, czy «baba» potrafi
plywaé po Wisle, przeciez wiekszos¢ przemogla i zwrocila sie
wraz z procesja ku Bernardynom — ku parafji. Krzykliwe
pospolstwo polaczylo swe glosy z glosami procesji, a stowa
psalmow Dawida znowu si¢ odbijaly o zamkowe mury.

W tlumie spotkal Marsupin powaznego kupea, ktory
miewal z Wiedniem stosunki. Wloch nie chcial mu przery-
waé poboznych psalmow, bo widzial, ze oczy ma wzniesione
ku niebu i Ze zaglebiony w modlitwie, ale nie spuszczal go
juz z oka i szedl przy nim, ciekaw, czy nie ma listow dla
niego. Po chwili dowiedzial si¢ od kupca, ze postaniec przy-
byl przed godzing z listami od krola Ferdynanda do corki
i do Krolestwa Ich Mosci, ale kto wie, czy jeszcze Zzyje, bo
przybyl juz ciezko chory. Wloch zdobyl si¢ na odwage, po-
szedl tam gdzie stanal kurjer krolewski i z niemalym stra-
chem wzigl papiery do reki, gdyz kurjer rzeczywiscie juz
nie zylL ;

Majac listy i konia po krolewskim poslancu, wyjechal
Wiloch co $wit z Krakowa, checac pisma odda¢ krolestwu
w Niepolomicach i uciec z zapowietrzonego miasta. Zabral
na konia caly swoj dobytek i ruszyl droga ku Wieliczce.
Droga ta — jedna z najbardziej wowczas uczeszczanych, te-
raz pusta byla zupelnie. Wloch odmawial pacierze i poobwie-
szal siec amuletami, aby tylko odwroci¢ od siebie chorobe.
W poblizu Wieliczki spotkal sekretarza ksiedza biskupa Ma-
ciejowskiego, jadacego na Pradnik.

— (Gdzie to Wasé jedziesz, panie Marsupin? — zapytal
go sie sekretarz.

— Do Niepolomic, z listami od krola.

— Nawroéze sie nieboze, bo cie tam krolowa nie przyj-
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mie, w polu bedziesz musial przenocowaé, coby c¢i w dzi-
siejszych czasach na zdrowie nie wyszlo.

Sekretarz zaczal mu dalej opowiada¢, jak krolowa na
niego rozgniewana i nie radzil mu nic jes¢ z jej polecenia,
a dobrze trzymac za kord, aby go niespodziewanie co zlego
nie spotkalo. Rada w rade postanowil Marsupin pojechaé do
Bochni i tam czekaé pozwolenia odeslania listow krolewskich,
gdyz do Krakowa nie mial ochoty wraca¢, a z Bochni mogt
przynajmniej w najgorszym razie dostac sie do pana Bonara,
ktory byl dlan zyczliwy i wylany dla calego wiedenskiego
dworu.

Nad wieczorem juz nadciaggnal Wloch do miasteczka
i wjechal do zajezdnej sieni u «krzywego Piotra» gdzie
zwykle stawali dworzanie ksiedza Maciejowskiego. Kulawy
gospodarz, od ktorego zajazd nosil nazwe, wyszedl z izby
i z daleka wolal juz:

— Stoj! stoj!

Marsupin si¢ zatrzymal, zaczal lamana polszczyzng py-
ta¢ sie o przyczyne tego rozkazu, ale zamiast odpowiedzi
spotkal sie tylko z badawczem spojrzeniem krzywego Piotra
i kilku gosci, ktorzy powychodzili z gospody...

— Nie przyjmijcie go — odezwal si¢ jeden z gosci —
jakis heretyk, gotow przynies¢ powietrze..

— Licho spedza tych przywlokow — mowil drugi —
patrza, gdzieby «wloskg sztuczke» sprawié, bo oszukanie maja
za Trozuml...

" — A czy ty wierzysz w Pana Boga? — zapytal si¢ Mar-
supina trzeci, dobrze juz podchmielony.

Wloch zaczal sie zaklinaé, ze wierzy, ze jest prawowier-
nym katolikiem, ale zla wymowa nie wzbudzala litoSci w we-
sotych towarzyszach, lecz pobudzala ich tylko do $miechu.

— Jesli nosi szkaplerz, to go przyjmijcie gospodarzu! —
zawolal jakis litosciwy towarzysz.

Rada sie wszystkim podobala, $ciagnieto wiec Wlocha
z konia, porozpinano aksamitny kaftan, a biedny Marsupin
drzal ze strachu i §wiadezyl sie, Ze ma szkaplerz i Ze jest
postem kroéla Ferdynanda. Nie znaleziono jednak szkaplerza,
tylko krzyz ze Zbawicielem. Powstala przeto dluga narada,
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czy heretycy nosza krzyze, czy nie? Krzywy Piotr jednak wi-
dzgce dostatnie ubranie przybysza i sadzaec, ze da sie co$
u niego utargowac, wydal ostateczny wvrok, ze tylko prawo-
wierni chrzescijanie nosza na piersiach wizerunek Chrystusa.-

Uszezesliwiony Marsupin dostal wreszcie tawe i troche
siana na niej, aby przenocowac¢ i owsa dla konia, ale za to
musial zaplaci¢ czare krupniku wesolym towarzyszom. Krup-
nik jednak pogodzil zupehie podejrzliwego gospodarza z Wio-
chem tak, Ze Marsupin zamieszkal tam przez czas dluzszy
i pisal listy to do ksiedza biskupa Maciejowskiego, bawiacego
w Niepolomicach, to do samego krola, z prosha aby mogl
przybyé na dwoér i wreczy¢ wiedenskie listy.

V.

Na dworze krolewskim takze nie bylo wesolo, zaraza
i tam szukala swych ofiar. Krol kazal mnostwo dworzan roz-
pusci¢ i najpotrzebniejszg ilo$¢ stug tylko zostawiono. Przy-
tem sam Zygmunt ciggle byl cierpigcy, siedmdziesigt szesé
lat przygnebialo go calym swym ciezarem. Najczesciej kazal
sig¢ wynosi¢ pod grupe wielkich debow w poblizu dworu
i tam siadywal godzinami z ksiedzem Maciejowskim, ktory
byl obecnie jego najulubienszym doradea.

Pewnego poranku siedzial tam Zygmunt na swem zwy-
klem miejscu, otulony w Zzolte sobole, a wiecznie niespokojna
Bona chodzila kolo niego.

— Ksiadz biskup plocki! — przybieglo pachole.

Dla niego krolestwo zawsze mieli posluch. Tym razem
zblizal sie¢ ksiagdz Maciejowski z jakims$ listem do krola.

— Otworzcie pismo, kanclerzu — wezwal go Zygmunt.

Biskup zaczal czytac list od Marsupina, w ktorym Wloch
prosil, aby moégt przybyé do Niepolomic i wreczyé pisma
kréla Ferdynanda.

— Marsupina w Zaden sposéb prosié¢ tutaj nie mozna —
wtracila Bona — to zly czlowiek, intrygant, na to tylko opla-
cany, zeby $ledzi¢ nasze czynnosci.

— Niech $ledzi — odpowiedzial Zygmunt — o niczem
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siec tu nie dowie procz o naszej przyjaini dla rakuskiego
dworu. Nie widze powodu, dlaczego nie mialby przyby¢ do
nas?

Maciejowski, ktory moze jedyny odwazyl si¢ czasem
moéwié prawde krolowej, sklonil sie przed Bona i odezwatl
sie w te slowa:

— Mojem zdaniem wielki to przynosi uszczerbek powa-
dze Waszej Krolewskiej Mosci, ze Marsupinowi zakazano je-
chaé¢ za dworem i przymuszono go zosta¢ w Krakowie, jak-
gdyby dwor mial siec powod obawiaé jego wzroku.

— Jam tego zakazu nie wydawal — odezwal si¢ krol,
sna¢ o niczem nie wiedzac.

— A jednak taki rozkaz istnieje — odpowiedzial Ma-
ciejowski, podnoszac wzrok ku Bonie.

Mowa ta do najwyZszego stopnia rozdraznila krolowe,
ktora nie mogac odeprze¢ slusznego zarzutu, placzem nagle
wybuchta:

— Boze, ja tu posag przynioslam i skarb pieniezny; El-
zbieta nic nie przyniosla, a jednak wszyscy mi jesteScie wro-
gami!

— Milez! — zawolal starzec oburzony”) — Ty$ mi nic
nie przyniostal.

— Piecdziesiat tysiecy dukatow przyniostam i skrzynke
takiejze samej wartosei.

— Co$ przyniosla, to masz przy sobie! Jam nigdy ani
szelaga Twojego nie widzial. Ale ta jest corka moja, jest zro-
dzona z krwi mojej**) i dam jej posag z wlasnej szkatuly,
bo chce, aby miala posag.

— Takim sposobem cheecie skrzywdzi¢ rodzonego syna,
a dac jej? J

— Syn moj bedzie mial dosé, a ona jest corka moja.
Jak powiedzialem, tak chce aby bylo i tak postanowilem, Ze
gdybym jutro umarl, przedewszystkiem ze skarbu mego 50.000

*) Rozmowa z oryginalnych listow Marsupina. Przezdziecki. «Ja-
giellonki», I, 134.

_*’) Matka Elzbiety byla Anna Jagiellonka, corka Whadystawa krola
czeskiego i wegierskiego, starszego brata Zygmunta L
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sztuk zlota dla niej; a z pozostalych pienigdzy moze nie dam
ani szelaga synowi.

Wtedy Bona zaczela wzdycha¢ i plakaé, a obracajac si¢
do biskupa powiedziala mu:

— Polacy sa najgorsi z ludzi!

— Najjasniejsza Krolowo — odpowiedzial dotkniety bi-
skup — nie Zli, ale zanadto cierpliwi!

Krol kazat zakonczyé rozmowe i polecil ksiedzu Macie-
jowskiemu, aby dalej list czytal.

Bona nie wyszla ale shuchala, a gdy ksiadz podkancle-
rzy wyczytal, ze Marsupin ma do oddania jaka$ szkatulke,
a w niej moZe posag, ktéora z polecenia krola rzymskiego
chee do rak wlasnych oddaé¢ krolowej, wtedy przerwala.

— Wiec pozwolcie mu przyjechaé, niech odda szkatulke,
ale w ten sposob, aby oddawszy ja natychmiast potem odje-
chal, bo inaczej kaze go wyrzuci¢ «jak zgnily rybe».

Krol ruszyl ramionami na te slowa, a Maciejowski nie
cheac wznawiaé gorszacej sceny, udal sie czempredzej do sie-
bie, aby postaé umyslnego po Marsupina.

Na drugi dzien byl juz Wloch w Niepolomicach. Bona
przyjeta go w wielkiej sali i zgromadzila jak mogla najwie-
cej dworzan, pewna, ze Marsupin W owej szkatulce, o ktorej
pisal, wreezy krolowi posag Elzbiety; moéwita juz nawet z Pap-
pacoda, w jaki sposob mlody krol tych pieniedzy uzyé powi-
nien. Ksiadz Maciejowski, lubige Wlocha, powiedzial muo tem,
Marsupin tez wszystko tak' urzadzil, aby si¢ zdawalo, ze skrzynka
pelna zlota i zapisow. Wzial tez dwoch Iudzi ze shuzby ksie-
dza biskupa i kazal im i$¢ przed soba ze szkatulka, sam zas
wielce powazna i uroczystg przybral mine, a zblizywszy si¢
do krolowej w te do niej przemowil stowa:

— Najjasniejsza Pani! Przedewszystkiem najglebsze Wa-
szej Krolewskiej Mosci musze zlozy¢ dzigki, Zes mig znowu
raczyla przypuscié przed swoj Majestat 1 w swej wysokiej
madrosci si¢ przekonala, ze nie jestem zlym czlowiekiem
i ze oszczerstwo tylko zdolalo zachwiaé wysoka laske, jaka
mnie dawniej Wasza Krolewska Mosé obdarzalas.

— Do rzeczy, do rzeczy! — przerwala zniecierpliwiona
krolowa.
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— Ot6z i z tego powodu musze zlozy¢ dzieki Waszej
Krolewskiej Mosei, ze pozwalajac mi przybyé do Niepolomic,
nie narazila§ mnie na najwyzsza odpowiedzialnosé. W mem
tutactwie moglem bowiem utraci¢ powierzone mi wielkiej
wartosci dokumenta, ktére bezbronnemu Zli ludzie gdzies
w gospodzie latwo odebraé¢ mogli.

Bona az pobladla na sama mysl, ze przez jej zawzietosé
mniemane sumy posagowe mogly si¢ dosta¢ w rece zloczyncow.

— U stop tez Waszej Krolewskiej Mosci skladam szka-
tutke, w ktorej sie mieszcza wielkiej wartosei dokumenta
i ufam, Ze listy tam zawarte, jeszcze bardziej Sciesnia wezly,
ktore Opatrznosé nawigzata pomiedzy rodzina Waszej Krolew-
skiej Mosci a wiedenskim dworem.

Krélowa sklonila sig¢ nic nie odpowiedziawszy, ale z naj-
wickszym pospiechem chwycita za wreczone jej kluczyki
i odemknela skrzynke chege zaspokoié¢ zadze ciekawosci. Mar-
supin si¢ cofnal o kilka krokow i z szatanska radoscia przy-
patrywat sie, jak krolowa zaplonela od gniewu, spostrzeglszy,
ze procz listu z dworskiemi grzecznosciami, nic tam innego
nie bylo.

Bona wstala w najwyZszym gniewie, spostrzeglszy sie, ze
Marsupin z niej zazartowal, a zwrociwszy sie do marszatka
dworu, powiedziala wskazujac na Wiocha:

— Przypominam, ze temu czlowiekowi i godziny na na-
szym dworze pozostaé nie wolno.

Marsupin si¢ tego spodziewal i juz przed tem postucha-
niem byl u mlodej krélowej, w trzechgodzinnej rozmowie
wystuchal jej skarg i zalow i dodawat jej otuchy radzac, aby
na Litwe pojechata, gdzieby sama byla z Zygmuntem Augu-
stem i uwolnila si¢ w ten sposob: od nieszczesnego wplywu
starej krolowe;j.

Zmierzch juz zapadal, gdy Marsupin wychodzil z posthu-
chania, glod mu dokuczal, a nie mial-ani gdzie sie posili¢ ani
glowy polozyé, bo na dworze kazdy uciekal od Wlocha jak
od zapowietrzonego, obawiajac sie gniewu krolowej. Przyszio
mu na mysl wprawdzie szukaé¢ gosciny u ksiedza Maciejow-
skiego, ale nie chcial za doznana laske placié mu niewdzie-
cznoscig i narazac go na jeszcze wiekszy gniew krolowej. Glodny

S
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i znekany poszedl do stajni, w ktorej postawiono jego konia.
Byla to opuszezona stodola, lezgca opodal za murami krél_ew-
skiego dworu, nie pobijana oddawna, w ktorej wczorajszy
deszez pozostawil kaluze blota.

Kon zarzal zobaczywszy swego pana, bo caly dzien stal
bez wody i siana. Marsupinowi Zal zrobilo sie zwierzecia,
wyprowadzil je tez pod las nad miedze i posel potqi_nego
panstwa pelnil obowiazki pastucha. Znekany i snem zmozony,
zdrzemnal sie juz siedzac na sprochnialym poiu, trz}ﬂn'a‘]s%c
konia na uzdzie, gdy go przebudzilo mocne szarpni(;c%e l_bol
w twarzy. Kon sie czegos przelakl, zerwal si¢ i wtrqm.l bl&(?—
nego posta do blota. Zlorzeczac Bonie i losowi, podmés‘,l sig
stamtad z wielka bieda i spostrzegl wychodzaca z lasu jakas
bialg postac. _

— Wszelki duch chwali Pana Boga! — powiedzial zci-
cha, przezegnal sie, a drzacy od zimna i strachu chwycil za
sztylet nie wiedzac, co pierwej robi¢, broni¢ si¢ przed marg,
czy pobiec za koniem? '

— To ja, «signor» Marsupin! — odezwalo sie widmo.

— Panna Holzelin! — zawolal Wiloch z radoscia.

Za panna Katarzyna szedl jej wierny stuzacy z koszem
pozywienia, a nasz posel tak byl glodny, Ze zapomnial o ko-
niu i dworskich grzecznosciach, a chwycit si¢ kawalka chleba
i sera parmezanskiego.

— Gdyby nie ten ser parmezanski — powiedzial z gorz-
kim u$miechem — nie bylbym dzisiaj w tak nedznem po-
lozeniu.

Panna Hoélzelin zamilkla, przypominajgc sobie, Ze ona
po czesci byla winna calej tej sprawie, donoszgc mu o skner-
stwie krolowej. Cheae poniekad naprawié¢ swa wine, doradzala
mu teraz, aby jak najdalej uciekal od miejsca pobytu Bony,
bo tak ja rozdraznil, Ze w poblizu niej nie moze by¢ pewnym
zycia. Po kilku jeszeze slowach wrocila panna Katarzyna,
oi)awiajqc sie, aby jej nie spostrzezono. Wloch zas blisko go-
dzine chodzil po polach, przywolujac swego rumaka, az wresz-
cie schwyciwszy go, wrocil zmarzniety do stajni i tam sie-
dzac na mokrej ziemi, doczekal do rana. Ze wschodem sloiica
puscil sie do Krakowa.
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Wskutek tego noclegu dostal febry, a chociaz podZniej
Bonar i Tarnowski, dowiedziawszy sie o jego niefortunnej do
Niepolomic wyprawie, ofiarowali mu goScine, nie mogt
z niej korzystaé, gdyz go choroba przykula do krakowskich
murow.

Dwoér wiedenski przekonal si¢ wreszcie, ze pobyt Mar-
supina w Krakowie na nic sie nie przyda i Ze moze tylko
pogorszy¢ stosunek Elzbiety do Bony, wiec go odwolal z Pol-
ski, a znckany Wloch blogostawil chwile, kiedy nie czul juz
nad soba reki starej krolowej.

Po jego wyjezdzie wypuscila potrochu Bona synowe ze
swej macoszej opieki, gdyz listowne wdanie sie wiedenskiego
dworu i obawa utraty ksiestwa barskiego niemalym jej nie-
nawisci byly hamulcem. Zreszta stalo sie wkrotce zadosé skry-
tym Bony zyczeniom. Elzbieta umarla w Wilnie, a jezeli za
zycia nie chciala jej krolowa daé kawalka sera parmezan-
skiego, to zato po $mierci August rozwinal krélewski prze-
pych na jej pogrzebie, a poeta powiada, ze:

Wieje pustka grobowa z rozwartych podwoi,

Wojsko w czarnych kaftanach snuje si¢ przed niemi,

Czarna barwa u ksigzat, czarna u poslhugi.

Rumaki w czarnych kapach z herby srebrzystemi
Stoja przy karawanie Zalobnemi cugi.

[T

ROZDZIAL SIODMY.

DZIEN ZMARTWYCHWSTANIA R. 1548.
(L

Smutno_ bylo w starego krola komnacie. Po oczach Bony
latwo bylo poznaé, ze lza z nich nie schodzi: ksiadz Macie-
jowski stal pod oknem pograzony w myslach, zadumany Stan-
czyk glaskal ulubionego psa krolewskiego, ale co chwile spo-
gladal na oblicze starca.

Krol Zygmunt zmienil sie bardzo, siedzial na t6zku otu-
lony poduszkami, a wzrok mial przygasly od wieku i cier-
pienia.

— Pierwszy raz w zyciu na pierzu spoczywam.. — ode-
zwal sie krol z lagodnym u$miechem.

— Dos$¢ poézno, Najjasniejszy Panie — odpowiedzial
Stanczyk.

Istotnie, urzadzenie krolewskiej komnaty Swiadczylo, Ze
w niej surowych obyczajow mieszkal monarcha, ktory za
mlodu sypial tylko na niedZwiedziej skorze. Na bielonych
$cianach wisialy powazne przodkow krolewskich portrety, we
framugach zelazne staly zbroje; debowe, czarnym wlosieniem
pokryte lawy, skromne stanowily urzadzenie, a jedynym zbyt-
kowym sprzetem byl wielki stol rzezbiony, spoczywajacy na
trzech przepysznych orlach. ’

Zygmuntowi nie uszedl smutek na twarzach obecnych;
nie lubil on tego, chetnie styszal wokolo siebie wesole roz-
mowy, sam teZ przerwal milczenie.
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— Ksieze biskupie — powiedzial, zwracajac si¢ do Ma-
ciejowskiego — mozebyscie zagrali we «flusa»?

Pachole poskoczylo po karty, postawilo maly stolik przed
krolewskiem lozem, a chory az sie rozweselil, ze mial jakies$
zajecie. Stanczyk gre rozpoczal, szczescie mu stuzylo, mial juz
kilka figur.

*— Mam trzy krole! — powiedzial Zygmunt, pokazujac
karty, a trzy krole znaczvlo wygrana.

W rozlozonych kartach bylo wszakze tylko dwie figury,
Stanczyk wiec zapytal: ‘

— A trzeci krol gdzie?

— A tom ja trzeci! — odrzekl Zygmunt i wzial gre.

Krolewne sie rozesmialy, dobrze sobie wrozac z weso-
losci ojea i bylo gwarniej w komnacie, dopoki nie przyszedl
ksiadz kanonik Gorski, sekretarz krolowej Bony, zwiastujgc
z Litwy postanca. Owego ksiedza Goérskiego nie nalezy braé
za jednego z Gorskim z Mitoslawia, dawniejszym sekretarzem
krola, o ile bowiem ten ostatni do niczego nie byl przydatny
i tylko duzo wina wypijal, a czyhal na tluste prebendy, o tyle
pierwszy wielkiej bvl bieglosci w piorze i stosy waznych pism
po sobie zostawil.

— Sa listy od Hieronima Chodkiewicza? — zapytal krol.

— Sa Najjasniejszy Panie — odpowiedzial Gorski i na
krolewskie skinienie odezytal list, w ktorym kasztelan trocki
donosi, ze mlody krol mial slub wzia¢ z pania Gasztoldows.

— To rzecz niesluszna i byé nie moze, — odrzekl krol
z wielka bolescia, ale stanowczym glosem — gdy nam sig
z tem zwierzal w Piotrkowie, nie chcieliSmy na to zezwolié¢
i teraz zezwoli¢ nie mozemy.

Bona widocznie byla bardzo niezadowolona, ze ta wia-
domos$é przyvszla w chwili, kiedy krol czul sie gorzej i ze nie-
korzystnie mogla wplynaé na watle juz zdrowie. Wiec prze-
rwala krolowi, mowiac:

— Moze sie to jeszceze odmieni, moze nie wszystko praw-
dziwe wpogloskach,zostawcie czasowi,jeZeli co postanowié¢ macie.

— Znam ja Augusta — odrzekl krol — rzecz nie cierpi
zwloki. — I zwracajac sie do ksiedza Gorskiego, mowil da-

lej: — Napiszcie zaraz do pana Chodkiewicza, Ze na takie

Zygmunt Stary, jako krol Salomon

Kaplica Zygmuntowska na Wawelu
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malzenstwo, na taka lekkosé Koronie Naszej wyrzadzong aniSmy
przyzwalali, ani przyzwoli¢ mozemy. Aby przeto na to we-
sele nie jechal, choéby byl zawezwan.

Ksiadz Maciejowski niechetny byl temu pisaniu, bo wie-
dzial, ze woli Augusta nic pod tym wzgledem przelamaé nie
zdola i Ze wszelkie przeciw malzenstwu z Gasztoldowa dzia-
lanie moze tylko jatrzyé wzajemne niecheci réznych stron-
nictw, a na nic sie nie przyda. Mimo tego przekonania nie
zrobil jednak zadnej uwagi staremu krolowi, obawial sig¢ bo-
wiem, aby przeciwne zdanie nie draznilo chorego.

W tej samej chwili, kiedy krolewska rodzina siedziala
przy lozu Zygmunta, w drugiem skrzydle zamkowem zupelnie
odmienna odbywala sie scena.

Na dole w zamku byla wielka izba dla stluzby, podobna
do klasztornego refektarza. Dowodzil tam Watorek, zagonowy
szlachcic, rodzaj marszalka dworu przy trzecim stole, face-
cjonat, czlek pobozny, nalezacy do roznych bractw i wierny
stuga. Roznil si¢ on polskim strojem od innej pokojowej i sta-
jennej stuzby, ktora po wigkszej czesci we wloskich byla
ubraniach. Watorek bardzo byl czegos wzburzony i rozkladat
rekami wobec stajennego Gomolki.

— Powiadam Wasci — mowil — ze jakis djabel od kilku
nocy wychodzi z pokojow krolowej i znika przez malg furte
za murami. Weczoraj o polocey chcialem mu zabiec droge,
kord wyciagnatem, ale naraz ciemno mi si¢ w oczach zro-
bilo, poczulem siarke, a gdym przejrzal, nikogo juz nie wi-
dzialem. Nie darmo to mowia, ze stara krolowa ma ze zlemi
duchami do czynienia.

— A moze to zlodziej? — wiracil niedowierzajacy Go-
motka — moze korzysta z choroby krola, zeby w skarbach
krolowej gospodarzyé¢! Zrobmy we dwoch na niego zasadzke.

Po dlugich rozhoworach Watorek przyjal wniosek Go-
molki i obydwaj studzy, dobrze si¢ uzbroiwszy, czekali okoto
polnocy po obydwu stronach wskazanej furty. Strach ich
wprawdzie przejmowal, ale jeden drugiemu dodawal otuchy
i powtarzal, ze «licha»-niema si¢ czego obawiac, majac na
sobie szkaplerz poswiecany, a w reku wyostrzong szable.

Watorek mial shusznoéé. Okolo polnocy czarna postac

9
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wysunela sie z pawilonu krolowej, niosac na barkach jakis
wiekszy cigzar. Watorek si¢ przeZegnal i cofnal o kilka kro-
kow, Gomolka zblizyt sie do furty, aby sie rozprawié z noc-
nym gosciem. Ale czarny czlowiek poszedl w bok, a zblizajac
si¢ szybko do jednej ze strzelnic, wymowil polglosem jakies
wloskie nazwisko. Kto§ drugi za murem odpowiedzial, a mnie-
many zly duch spuscil mu po sznurze 6w ciezar, ktory niosl
na plecach.

Gomotka przypadl, a bedac pewnym, ze to zlodziej, cheial
go za barki pochwyci¢. Nieznajomy zaczal sie bronié i cofaé
ku pawilonowi krélowej, ale Watorek przypadl zboku i tak
go cigl po rece, Zze mu kord wytracil.

— Na milo$¢ Boskg! Pappacoda! — zawolal Gomolka,
przypatrujac sie blizej ranionemu, a Watorek tak sie prze-
straszyl tego nazwiska, ze uciekl, co mu tchu starezylo.

Pappacoda wszedl lekko zadrasniety do pawilonu kroélo-
lowej, na drugi dzien jednak w calym zamku mowiono, ze
krolowa przez swego zaufanego Wlocha skarby z zamku wy-
nosi i ze je cichaczem przez kupcow odsyla do Wenecji.

Tak tez bylo rzeczywiScie. Bona szla za rada Pappa-
cody, ktory jej ciagle powtarzal, aby sobie zapewnila przy-
szlos¢, gdyz po $mierci starego krola Polacy wszystko jej od-
biora, a syn im broni¢ nie bedzie, zadowolony, ze mu w po-
laczeniu z Barbara nikt nie stawia przeszkod. Przyznaé jed-
nak trzeba Bonie, Ze nader starannie pielegnowatla krola, czu-
jac, ze z jego Smiercia wszystka sie z jej reki wysliznie wla-
dza i Ze postrada znaczenie, ktore dotad miala.

We dwa dni po owym wypadku, ktéry wiele narobil
halasu, a panom polskim krwi napsul, wezwano krolowa zrana,
zmorzong snem z powodu kilkonocnego czuwania, gdyz krol
czul sie bardzo ostabionym i przyjal $w. Sakramenta. Bona
zawolala czempredzej mniszke Maryne, aby przyszla do kro-
lewskiej komnaty pali¢ tajemnicze ziola, aby zlym duchom
nie dac¢ przystepu, ktore okolo umierajgcego najradziej sie
gromadza. Krol jednak dal znak reka, aby odeszla wstretna
mu zawsze mniszka, a kazal sobie poda¢ zapalona gromnice,

Krolowa wraz z corkami uklekla przed lozem, a dwo-
rzanie pozbiegali si¢ takze i patrzyli w oblicze starca, na kto-
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rem dziwny spokoj zapanowal, spokéj czlowicka sprawie-
dliwego.

Zygmunt blogostawil jeszcze kazde dziecko zosobna.

Poranne dzwony sie odezwaly, zwiastujace swieto Zmar-
twychwstania, powainy glos «Zygmunta» na zamkowej wiezy
przewodzil wspanialej harmonji. Krol zdawal sie z radoscia
przystuchiwaé temu spizowemu chorowi.

— Chwala niech bedzie Panu, — cichym glosem prze-
mowil krol — ze mnie bierze z tego $wiata w dzien Zmar-
twychwstania. Nie tak mi smutno z wami sie rozlaczaé, bo
w Boskiej was zostawiam opiece.

Inne dzwony zamilkly, sam «Zygmunt» tylko stal jeszeze
pod obloki swa powazna modlitwe. Krol znowu po chwili
przemowil:

— Powiedzcie memu synowi, aby mu ten glos przypo-
minal obowiazki, ktére po mnie dziedziczy.

Po tych slowach krol zasngl w Bogu spokojnie, a Pol-
ska Jagiellonow nie miala dnia smutniejszego, jak 6w dzien
Wielkiejnocy, bo pozegnala z nim kréla, ktorego najwiekszym
otaczala szacunkiem i miloscia.

Zaloba okryla krolewski zamek, a w serce Bony takze
dziwna wstapila bolesé. Jedyny krol dawal jej pewna mo-
ralng podstawe, godzil ja ze Swiatem, dla ktérego miala w du-
szy wiele goryczy, a jeszcze wigcej pogardy; krol byl owym
filarem z granitu, ktory jej zawsze wskazywal potege cnoty
i droge powinnosci. Spaczone zasady, odziedziczone po stra-
sznym rodzie Sforcow, niespokojny umysl, nieprzezwyciezona
zadza wladzy i podszepty wloskich zausznikow, sprowadzaly
Jja nieraz z drogi obowiazku wobec dostojnego malzonka i za-
trute strzaly do rak jej wkladaly — zawsze jednak stal ktos,
kto nad nig czuwal dzielnoscia swej cnoty, w ktorego mo-
ralng wielkos¢ wierzyla. Obecnie runela potezna kolumna,
Bona ujrzala si¢ osamotniong, bo nie umiala w zyciu kochaé,
a przeto i przywiazaé¢ do siebie nikogo nie potrafila. Syn stal
na uboczu, zrazony do matki, Barbara zerwala ostatnig nig,
Jjaka go jeszcze z nig laczyla; dawniej wierzyl w rozum matki
i czul si¢ zwiazany despotyczng jej wola, dzisiaj widzial tylko
krolowa, ktoraby dla swej wladzy wszystko poswiecila.
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Zostala jej ostatnia krucha kotwica — niezmierne skarby,
ktore nagromadzi¢ umiala: zdawalo si¢ jej, ze w nich znaj-
dzie podstawe dalszego dzialania.

— Bolesé i zal z powodu zaslubin mlodego krola z Bar-
barg — pisala Bona do Rad litewskich — wtracily Jego Kro-
lewska Mos¢ w niemoc, w ktorej Zywota Swego dokonal
i Panu Bogu dusze oddal. My nie wiemy, co dalej czynié¢
mamy w terazZniejszem sieroctwie naszem i dziatek naszych;
wiecej pociechy, nizeli czego inszego, potrzebujemy; glowa
nam ciezy od klopotow, nie wiemy co dalej radzi¢, jak za-
pobiec...

Lepiej jeszcze maluja stan jej duszy slowa pisane do
corki Izabelli:

— Nas ciezkie czekaja przygody, bo c6z nam pozostalo?
placz, smutek, osierocenie. My straciliSmy pana i najlepszego
malzonka, Wasza Krolewska Mosé i rodzenstwo Jej stracilo
ojca i dobroczynce swego; stracila Polska kréla dobrego, la-
skawego, przystepnego dla wszystkich; Rzeczpospolita chrze-
cijanska obronce wiary, utwierdziciela pokoju. Jeczymy nad
sieroctwem naszem i dzieci naszych. Napotkalo ono nas w cza-
sach zawichrzenia, w czasach, ciezszemi jeszeze grozacych
ciosami. Pomnazaja bardziej strapienia nasze te nieszczesne
i niegodne sluby syna naszego na Litwie, w kiorych on prze-
ciw wszelkim zdrowym radom trwa uporczywie, przez ktére
nietylko zjedna sobie un wszystkich monarchow imi¢ ohydne,
ale nawet u wlasnych poddanych swoich po6jdzie w pogarde.

Zal Bony byl prawdziwy.

1L

Jestesmy w krolewskim zamku w Wilnie. Przed chwila
przybyl kurjer z Krakowa z wiadomoscia o Smierci Zyg-
munta. August chodzil zamyslony po komnacie, boles¢ za oj-
cem zdawala si¢ w nim walczy¢ z uczuciem pewnosci, Ze ta-
jemne $luby z Barbara bedzie mogl teraz oglosi¢ §wiatu. Po-
mimo, ze juz bylo po péinocy, kazal natychmiast przywolac
do siebie mistrza krakowskiej akademji Proboszezewicza,
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wielce zaufanego astrologa, ktorego w kazdem wazniejszem
radzil sie zdarzeniu.

Rumiany, jowialny Proboszczewicz, chetniej zastanawial
sie nad biegiem gwiazd z wieczora, aniZeli nad ranem, kiedy
go najtwardszy sen zmorzyl; przybiegl jednak czempredzej,
domyslajac sie, Ze co$ waznego zajs¢ musialo. Zygmunt udzie-
lit mu wiadomosci i polecil, aby zapytal gwiazd, czy malzen-
stwo z Barbara nalezy natychmiast oglosié, czy tez uczynié
to dopiero po pogrzebie starego krola. Proboszezewicz rozlo-
zyl wielkg ksiege Henryka Agrippy o czarnoksiestwie, kodeks
wszystkich nekromantéw i astrologow i szukal w niej rady
jak postapi¢, aby sie prawdy wlasnie w owym dniu dowie-
dzie¢. Czy pytaé sie tylko gwiazd, czy tez dojs¢ do niej in-
nemi sposobami, z pomoca tyromancji, alphitomancji, czy
wrozy¢ z maki jeczmiennej, kosci, ognia, ruchu, powietrza i t. p.

Ksiega rozstrzygnela za gwiazdami i koskinomancja,
starozytnym jeszcze sposobem wrozenia czarnoksieska la-
seczka.

Gwiazdy przemawialy za bezzwlocznem ogloszeniem mal-
zenstwa. Pozostawala jeszcze druga wroézba. Nad okragla me-
talowg plyta, podzielona na regularne trojkaty, w ktorych
roznorodne byly wymalowane kabalistyczne postacie, powiesil
Proboszczewicz mala hebanowa laseczke na nitce, przywiaza-
nej do sklepienia i nadal jej ruch wirujacy. Laseczka opisy-
wala kolo nad metalowa plyta. Krol z wielkg uwaga przypa-
trywal sie jej ruchom.

— Stangla na wodniku! — zawolal, jakgdyby mu ciezar
spadl z serca, gdyZ czarnoksieska laseczka o§wiadczyla sie za
ogloszeniem malzenstwa.

Natychmiast napisal August wlasnorecznie list do podcza-
szego Radziwilla, do Dubinek, pod ktorego opieka byla Bar-
bara, polecajgc mu, aby koniecznie przyslal ja jutro do Wilna,
gdyz tak cheg gwiazdy — «sic astra volunt»,

Tej samej nocy czuwal i pan Grzegorz Wierszyto, ka-
sztelan wilenski, obok Chodkiewicza, kasztelana trockiego,
najwybitniejsza glowa litewskiej opozycji przeciw malzenstwu
Zygmunta Augusta z panig Gasztoldowa. Byl to czlowiek bu-
rzliwy, namietny i znany z dziwactw wszelkiego rodzaju. Po-



134 Krolowa Bona

miedzy drobna szlachta mial wielki mir, gdyz chetnie z nia
przestawal i wiele jej Swiadczyl dobrego, Radziwillow zas nie-
nawidzil i cale Zycie nad tem tylko myslal, jakby im wcho-
dzié w droge.

WierszyHo nie lubil nowomodnych zbytkow i zyt jakby
za czasOw Witolda. Luki, kolczany, niedzwiedzie skory, jele-
nie rogi byly gldéwna jego domu ozdoba, a nie widziano tam
nigdy wina, ale tylko dzbany miodu.

Kilku szlachty siedzialo u niego wokolo staroswieckiego
kaganka. Slabe, migajace si¢ Swiatlo, odpowiadato grubym za-
rysom sprzetow i pozwalalo zaledwie dostrzec w cieniu ja-
kiejs surowej postaci w kaftanie ze skor wydry, o sumiastych
wasach i bujnych brwiach.

— Uderzy¢ na Dubinki, wykras¢ Gasztoldowa! — ode-
zwal sic WierszyHo. — Jak ona zginie z oczu, to krol o niej
zapomni, wszak i po $mierci Elzbiety predko si¢ pocieszyl

— Bal! ale co z nig zrobi¢? — zapytal jeden ze szlachty.

— 0ddaé do jakiego dalekiego klasztoru tak, Zeby na-
wet sokoly Radziwiltow zwietrzy¢ jej nie mogly.

Projekt podobal sie zgromadzonej szlachcie, bo zmierzal
do awanturniczej wyprawy.

— Dubinki woda otoczone, podczaszy zechce sie bro-
nié¢! — witraeil ktorys ze szlachty.

— Zostawcie mi wykonanie wyprawy — odpowiedzial
Wierszyllo — juz ja wiem, jakim sposobem si¢ do zamku
dostane. Nie damy Radziwillom nad soba panowa¢!

Zamiar postanowiono bezzwlocznie wykonac i najblizsze]
nocy napa$¢ na Dubinki.

Nastepny dzienn pomieszal jednak szyki Wierszylle, bo
w poludnie juz rozeszla sie wies¢, ze Barbara przybyla do
Wilna i ze stanela w domu Radziwillow. Kasztelan sie gnie-
wal, sierdzil, przysiegal, ze w inny sposob zamiaru swego do-
kona, udobruchal sie jednak w czesci, gdy wraz z innymi pa-
nami zostal zaproszony do zamku, gdzie krol mial panom
radom litewskim oglosi¢ malzenstwo.

— Zaprotestuje! — wolal Wierszyllo i przygotowywal
oracje, z ktora mial wystgpi¢ podezas uroczystosci.

Pobyt w Dubinkach znekal Barbare. Osamotniona, nie-
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spokojna, obrazona w swej dumie koniecznoscig ukrywania
malzenstwa, zaczela chorowaé i wpadaé w apatje, ktéra opa-
nowywala coraz bardziej jej malo odporny charakter. Nagla
wiadomos¢é o $mierci Zygmunta Starego i mysl, ze teraz wo-
bec calego Swiata zostanie krolowa, pobudzila ja do nowego
zycia, podzialala na nig jak promien slonica na rosline, zamarlg
pod powiewem zimnego wiatru.

Obecnie, w wigilje swego zwyciestwa, chciala byé prze-
dewszystkiem pickna i przedstawi¢ sie tak, aby zadna z za-
wistnych jej litewskich kobiet nie mogla jej doréwnaé wdzie-
kami. August mogl si¢ z nig zaledwie widzie¢ na chwile, tyle
bylo zaje¢ i przysposobien w gotowalni, tyle narad z matka,
czy wystapi¢ w ubiorze z perel, czy brylantami podniesé blask
czarnego oka.

Nadszedl nareszcie pamietny dzien, uderzono w dzwony
kosciolow litewskiej stolicy, wspanialy orszak powozéw i kon-
nego rycerstwa ruszyl z krolewskiego zamku do pobliskiego
patacu Radziwiltéw, aby przywiezé Augustowi dostojna mal-
zonke. W zlocistej, oszklonej kolasie, zaprzeZonej o$mioma
bialemi konmi, siedzial pan Stanistaw Kiszka, wojewoda wi-
tebski, wystany od krola, aby odprowadzil Barbare. Zlocista
korona unosila si¢ nad kolasa, w dume wzbijajac Radziwiltow,
a zazdro$¢ budzac w nieprzyjaznem im otoczeniu. Orszak za-
trzymal sie przed palacem, nad ktorego brama, znane calej
Litwie trzy traby, zdawaly sie glosi¢ chwale dnia dzisiejszego.
Otworzono wielkiej sali podwoje, Barbara zasiadla na pod-
wyzszonem miejscu w bialej szacie, zasianej perlami i w zna-
nym czepcu perfowym, obok niej matka i pani Hornostajowa
przyjaciotka domu, podskarbina litewska. Podwyzszenie szkar-
tatnym podbite aksamitem, krzeslo Barbary, odszczegélniajace
si¢ od innych, zrobione w ksztalcie tronu, nie podobalo sie
szlachcie.

— Zaweczesnie, zawczesnie! — powlarzano sobie, a tak
pierwsze wrazenie nie zyskalo sympatji wdowie po Gasztol-
dzie. Pan Kiszka, w towarzystwie wilenskiego biskupa zblizy}
sig do Barbary i tak do niej przemowil:

— Niby druga Estere, przychodzimy Cie, Zacna Pani, na
tron powolywac i blasku doda¢ Twemu Domowi. Perla bylas
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w Swym Dostojnym Rodzie, ktory Litwie przysporzyl tylu zna-
komitych mezow, badize klejnotem w Krolewskiej Koronie.
Pojdz z nami na zamek krolewski, gdzie cie z upragnieniem
czeka Dostojny Malzonek, gdzie cie cala Litwa przyjmie za
swoja ksiezne, dumna, ze Monarcha w jej borach towarzyszke
sobie upatrzyl i nie siegal po reke obcej ksiezniczki.

Barbara sie sklonila, a w jej imieniu przemowil kilkoma
dziekezynnemi stowami podczaszy Radziwill, poczem jg od-
prowadzono do krolewskiej kolasy.

Na zamku siedzial krol w licznem otoczeniu litewskich
i polskich panow. Blady, spokojny jak zawsze, niczem nie
zdradzal wzruszenia, pomimo, Ze troszczy! sie bardzo, aby
jaki nieprzystojny pomyst niechetnych, jaki paszkwil zlosliwy
nie zaklocil waznej dlan uroczystosci. A mial dosé powodow
obawia¢ sie¢ tego, gdyz w ostatnich dniach pacholki nie malo
mieli do czynienia, aby zedrzeé wszystkie «paskwilusy», ktore
przylepiano na ulicach, na kosciotach, ba, nawet na bramach
krolewskiego zamku.

Wchodzaca Barbara ol$nila wszystkich pieknoscia; mlo-
dos¢, szlachetne, nadzwyczaj regularne rysy, lagodny wyraz
twarzy ujal nawet niechetnych. Podeczas, gdy krélowa prowa-
dzono srodkiem sali, spadl kawalek gzymsu z wielkim losko-
tem, z niewiadomego powodu.

— Tak sie wkrotce skonczy nieprawne, narod hanbiace
malzenstwo! — polglosem powiedzial do otaczajacych Wier-
szyltto, wskazujac na potluczone kawalki muru. Krol zdawal
sie tej obelzywej mowy nie sltyszeé, a biskup wilenski czem-
predzej zblizyl sie do wichrzyciela, aby go uspokoié.

— Bielmo wam zakrylo oczy — odezwal si¢ prawie glo-
$no Wierszylo — pomiedzy wami nie znajde stronnikow,
pojde jednak do Polski, a przecie tego dokaze, ze Radziwil-
lowna nie bedzie krolowsg!

— Idz do Polski wichrzyé panie Wierszylo! — odpo-
wiedzial ktos z thumu.

Kasztelan wyszedl ze sali.

Krol tymezasem zblizyl sie do Barbary, a wyprowadziw-
szy ja na podwyzszenie, na ktorem staly dwa trony, prze-
mowil krotko, stanoweczo a powaznie, ze to jest jego mal-
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zonka, ktora pojal, idac za popedem serca i Ze naréd szanu-
jacsiebie, powinien szanowa¢ takze krolowa, wyszla z jego lona.

— Nie za popedem serca, ale z woli czarow pojal krol
Gasztoldowa — mowila pani Chodkiewiczowa do pani kaszte-
lanowej wilenskiej, odjezdzajac z tej uroczystosci.

— Wszystkim to wiadomo, ze pani Radziwillowa biegla
jest w sztuce zamawiania — odpowiedziala ostatnia — i ze
krola w nieczyste umiala zawiklac¢ sidla. Moj ogrod graniczy
z jej ogrodami, a sluzba nieraz widziala jak matka Gasztol-
dowej posypywala jakiems$ zielem Sciezke, ktorg si¢ krol do
jej corki wkradal.

August niedlugo mog! sie cieszy¢ zona i pierwszem od-
niesionem zwyciestwem, podazyl bowiem na pogrzeb ojca do
Krakowa, a Barbare zostawil pod opieka brata podczaszego
Radziwilla i wiernego Stanistawa Dowojny, ochmistrza dworu,
ktory nietylko mial ja strzec od nieprzyjaciol, ale i czuwaé
nad jej zdrowiem, znajac sie dobrze na sztuce lekarskiej.

Smutnym splendorem zajasnial Krakow na chwile, aby
na dlugo opustosze¢. Panowie z calej Polski, zagraniczni ksig-
zeta, poslowie obcych monarchéw polaczyli swe glosy w po-
waznym chorze «Dies irae, dies illa», a ksiadz Maciejowski
rzucal ostatnie wawrzyny na grob slawnego krola, nwite ze stow
holdu i zalu. Duchowienistwo szemralo, ze mowil po polsku,
ze czyny wielkiego monarchy w powszechnie znanym, lacin-
skim nalezalo slawi¢ jezyku. Orzechowscy, Kochanowscy, Re-
jowie przyklaskiwali zacnemu kaplanowi.

Z osierocialego zamku jak ptak zlowrogi zerwala sig
Bona i odleciala na Mazowsze, do Warszawy, pilnowac ziemi,
na ktorej miala zabezpieczone sumy posagowe.
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Bona ostatnia w Polsce rzucala karte. Postanowila ro-
zerwa¢ malzenstwo syna z Barbarg Radziwillowna. Tyle razy
zawiedziona w swych planach, tyle razy przegrawszy walke,
wystapila teraz z cala energja, poruszyla wszystkie sprezyny,
byle nie dopusci¢, aby syn jej polaczyl sie z poddanka.

— Zwyciestwo bogow biesiada! — powiedziala sobie,
a chcac byé blizej pola walki, przeniosla si¢ na czas sejmu,
na ktorym miala sie traktowac sprawa krolewskiego malzen-
stwa, do Gomolina, wsi pobliskiej Piotrkowa.

Z poczatkiem sejmu juz ja tam zastajemy w niewielkim
dworze, z trzema corkami, wsrod starych lip knujaca spiski
z Pappacody, zawigzujaca wezel najroznorodniejszych intryg,
ktore mialy jej zapewni¢ spodziewany triumf. Krolewne Zofja,
Anna i Katarzyna, wszystkie juz w trzecim lat dziesigtku,
czytaja, modla sie, podsluchuja, jak matka chce im z Wtoch
i z Niemiec sprowadza¢ narzeczonych, skarza sie¢ na brata,
ze sie malo ich losem zajmuje, nudza sie i wzdychaja jak
wiejskie szlachcianki w dalekiej od $wiata okolicy. Czasem
wystepujg z matka na przyjeciach, ale niewiele stamtad wy-
nosza radosci, bo muszg milczeé i za bardzo mlode uchodzié;
nawet drobnych zachcianek fantazji nie moga zaspokoié, bo
oszczednos¢ panuje w domu wielka. Pappacoda rachuje a ra-
chuje, a krolowa z wiekiem coraz bardziej sie przywiazuje
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do majatkow i chetniej zloto zamyka w warszawskich piwni-
cach, anizeli wydaje na dostatki.

Za dusze starego krola tylko Bona mszy nie zaluje, lze
nawet czesto za nim uroni i lubi méwi¢ o swem nieszezesli-
wem wdowienstwie, lepsze wspominajac dnie, kiedy wiecej
wladzy w jej reku spoczywalo. Krolewne takze przypominaja
sobie z zaloscia dawniejsze czasy, bo chociaz stary krol
w ostatnich latach byl zawsze prawie chory i nieco zgryzliwy,
to przeciez sam pobyt w zamku krakowskim i wigkszy ruch
na dworze zyciu wiecej dodawaly rozmaitosci.

WejdZmy jednak do Gomolina w najwazniejsza dla Bony
chwile. Z wielkiej murowanej bramy, nad ktéra smok Sfor-
cow pilnie strzeze wejscia, wyjezdza Lupa Podlodowski, po-
sel, krzykacz sejmikowy, goraczka, skory do korda, cheiwy
majatku i znaczenia, idacy w Swiecie nie praca i zasluga, ale
zbytnia lekkoScia sumienia. Lupa podkreca wasa, usmiecha
si¢ 1 brzeka trzosem — widocznie zadowolony z siebie, ze
wzietos¢ u szlachty dobrze mu sie oplacila.

Za odjezdzajagcym spogladaja szyderczo krolowa i Kmita,
stojac na dlugiej werandzie. Kmita sie¢ juz bardzo zestarzal;
burzliwe, namigtne zycie grubemi linjami twarz porysowalo,
na krolowe patrzyl juz nie jako przyjaciel i wierny doradea,
ale jako chwilowo jednym z nia zwigzany interesem. Bona
zywila nawet nieche¢ do niego, gdyz niejednokrotnie miala
z nim zatargi i ulec mu nawet musiala, ale obecnie z uprzej-
mym, wymuszonym mowila z nim u$miechem, bo go potrze-
bowala. Laczyla ich tradycja wspolnych dazen i zadza rozer-
wania krolewskiego malzenstwa. Kmita nienawidzil Radziwil-
tow, zazdroseil im potegi, wiec dosé¢ bylo tego powodu, aby
sie znalezé w Gomolinie.

— Zloto ostatecznie. zwyciezy, — przemowila Bona —
patrzac sie jeszcze w strone, w ktora odjechal Podlodowski.

— Dziwi mnie, ze to slysze z ust Waszej Krolewskiej
Mosci, — odpowiedzial Kmita — ktoéra tyle razy mialas spo-
sobnos¢ przekonac sig, Ze pieniadzem niezawsze dochodzi sie
do celu. Tym razem mam zle przeczucie; Krol sie uparl, a jego
zlamaé nielatwo.
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— Jesli sie do czego§ dazy, nigdy nie trzeba watpic
w dobry skutek — Zywo odrzekla krolowa.

— Owszem, lepiej watpié, aby tem ogledniej przystepo-
waé do dziela — rzekl Kmita. — Co do mnie, zrobilem wszystko,
co bylo mozna uczynié. Gdzie byt jaki nieprzyjaciel zwiazku
krolewskiego z Radziwiltowna sprowadzam go do Piotrkowa.
Maciejowski i Tarnowski ciezka beda mieli prace, jezeli ze-
chea do ostatka stawaé w obronie wdowy po Gasztoldzie.

— A pamietaliscie wojewodo o Orzechowskim? Ten krzy-
kacz ma mir pomiedzy szlachta i wiele moze sila swej wy-
mowy, trzeba mu ulatwic malzenstwo, jezeli si¢ chce Zenic.
Ujmiemy go sobie tym sposobem, a kosciol i duchowienstwo
niewiele na nim straca. Podobno chee si¢ zeni¢ z ktorgs z pa-
nien na waszym dworze?

— Z Zofja Straszowna. Zapowiedzialem ojcu, ze musi
ja wydaé za Orzechowskiego. Panna placze i prosi sig, nie
cheace i$é za ksiedza — ale si¢ na to zwazaé nie bedzie. Orze-
chowski teraz w naszem reku.

Strzelania z bicza przerwaly rozmowe; jakis dziwaczny
pojazd toczyt sie ku bramie. Naprzod konno kilku jechalo
hajdukow w ponsowych kapotach, z wielkiemi piéropuszami
na kapeluszach, za nimi poszostna kolasa na zolto malowana,
a naostatku w nieladzie stuzba i furgony.

— Pani staroscina Kobrzynska — zauwazyl Kmita.

— Dobre masz oczy wojewodo — wiracila Bona.

— Nietrudno ja poznaé¢ po zoltej kolasie i po czerwo-
nych hajdukach.

RzeczywiScie byla to pani Falczewska, staroscina ko-
brzynska, rozowa, $miejaca sie, z okraglemi biegajacemi oczyma,
w hiszpanskim kapeluszu, w niemieckiej sukni, we wioskim
plaszezu, przyjaciotka Bony, wygadana, intrygantka, znajaca
wszystkich, wiedzgca co pan marszalek Radziwill pisal wezo-
raj do siostry, a co powiernik Barbary, Dowojna mowil do
krola, wiecznie potrzebujaca pieniedzy i wiecznie ulatwiajaca
malZenstwa.

W Gomolinie nie bylo ani miejsca ani urzadzenia na
dworskie ceremonje, wiec pani Falczewska, wysiadlszy przed
bramg, wprost zdazala ku krolowej. Bona dala jej reke do
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pocalowania. Kmita wecale ja zimno przywital, po trzeciem
Jjednak sltowie chwalila sie juz pani staroscina, ze przywiozla
krolowej woz zamowiony w Warszawie. Byl to woz na zle
wiejskie drogi, zrobiony na wzor niemieckiego wozu pana
Kiezgally, kiérego kréolowa z wielkiem oczekiwala upragnie-
niem. Bona kazala zaraz z owym wozem zajechaé; pani Fal-
czewska unosila si¢ nad jego zaletami, mowila, Ze w drodze
kilka razy przesiadala si¢ do niego ze swej kolasy, aby spro-
bowaé¢ czy nie trzesie. Kmita ruszal ramionami i sadzil, ze
procz pieknej farby i aksamitnego wewnatrz obicia nic szcze-
golnego nie widzi, krolowa jednak byla zadowolona, a caly
Piotrké6w o niczem nie mowil, tylko o nowomodnym pojezdzie.

— Przywiozlam jeszcze co$ innego, wazniejszego — po-
wiedziala staroscina do krolowej tak, zeby Kmita nie shyszal
i wskazala na jaka$ starg kobiete, wysiadajaca wlasnie w od-
dali z jednego ze shizebnych wozow.

— 0z06g? — zapytala zcicha krolowa.

— 0z6g — odpowiedziala znaczaco Falczewska.

Pod ta nazwa na calg Litwe znana byla «czarownica»,
a i na Mazowszu znano ja takze i utrzymywano, Ze przyczy-
nila si¢ za swych mlodych czasow do pogrzebu ksiecia Janu-
sza Mazowieckiego. Dochodzenia wprawdzie, ktore jeszcze nie-
boszezyk krol zarzadzil, nie wykazaly, aby ksiecia otruto, ale
glos publiczny nie dal sie przekonaé, aby ksiaze mial zginaé
naturalng $miercig i uporczywie powtarzal, ze «0z6g» poda-
wal mu jakies ziola.

Bona natychmiast obrécila sie do stojacej w poblizu
mniszki Maryny i oddala «Ozoga» pod jej opieke. Pani staro-
scina przywiozla mnoéstwo nowin, opowiadala, jak Barbara
co kilka dni krolowi nowy przysyla z Litwy pierscionek, a krol

Jej podobnemi odpowiada upominkami, jak w jednym pier-

scionku misternie byl osadzony maly zegarek, a w liscie zy-
czenie, aby krol «wedle slonca raczyl sie sprawowaé, a na
Wschod, na Litwe jak najpredzej Spieszyby.

Nareszcie wzigla pani staroscina puzderko z jakas droga
pieczecia i oddala je krolowej. Bona piecze¢ wyjela i poka-
zala Kmicie. Byl to duzy pierscienn z kamieniem, na ktérym
najpiekniejsza wloska robota wyrzniety byl usmiechniety Sa-
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tyr, otoczony zgory napisem «Semper ridere» — zawsze sig¢
smia¢ — a u dolu slowem «Babiny. *

— Jakiez ma przeznaczenie ten pierscien? — zapytal
Kmita.

— O niczem nie zapominamy — z zadowoleniem odpo-
wiedziala Bona — kanclerz Rzeczypospolitej Babinskiej, Ka-
~ szowski, stoi po naszej stronie, tym upominkiem jeszcze go
bardziej zobowiazemy. UmyS$lnie z ta pieczecia poszle do Ba-
bina.

— Wieley wodzowie i o obozowym nie zapominajg pa-
cholku — z u$miechem pelnym grymaséow dodala staroscina.

Kmila niewiele mowil, gniewny byl i ponury, gardzil
juz w duszy krolowa, sasiedzkie miewal z nia zatargi, poznal
sie na jej cheiwosci, to tez co §wit wyjechal z Gomolina, aby
- w Piotrkowie z pomoca Lupy Podlodowskiego i Piotra Bora-
tynskiego zacieta przeciw krolowi rozpoczaé walke.

Wieczorem tego samego dnia krolowa dhugo pracowala;
dlugo nie szla na spoczynek, a najprzod kazala przywolaé
swego spowiednika ksiedza Lizmanina. Chytry to byl cudzo-
ziemiec, niespokojny duch we franciszkanskim habicie, zadny
rozglosu, a niepewnej religji. Krolowa darowala mu niedawno
kazania Ochina, szkodliwego reformatora, podszywajacego sie
zrazu pod suknie kosciola. Kazania te do reszty zachwialy
jego zasadami i szukal tylko sposobnej chwili, aby zerwac
z zakonem i sprzymierzy¢ sie z nowowiercami. Bona poznala
W nim zmiane a nie mogac go z obawy zgorszenia trzymac
dluzej na swoim dworze, postanowila w inny go uzy¢ spo-
sob; wejsé z jego pomoca w uklady z heretykami i przecia-
gnaé ich na swoja strone. Chodzilo jej o Olesnickich, Stadnic-
kich, Lasockich, Trzecieskich, wszystkich zarazonych herezja.

Lizmanin wszedl powaznie, z udanym spokojem, wzro-
kiem jednak bystro $ledzil powodu, dla ktérego go krolowa
powolala. R

— Pojedziesz ojciec do Pinczowa — przemowila don
Bona, nie dajac mu dlugo czekaé na rozwiazanie zagadki —
nie trzeba szczedzi¢ zlota i upominkow, aby nam i z tamle)
strony zyska¢ przyjaciol. Stankar potrzebuje teraz wsparcia,
po swej ucieczce z Lipowca, a ma wplyw na Olesnickich.

=4
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Lizmanin nie mial nic przeciw tej misji, tem bardziej, ze
nosit sie juz z mysla wyjechania do Szwajcarji i polaczenia
si¢ tam z Ochinem, a pienigdzy na droge potrzebowal. Przy
pinczowskiej sprawie mogl sobie sporo grosza zaoszczedzié.

Najwazniejsza jednak na koniec dnia zachowala sobie
Bona rozmowe. Jak widmo wsunela sie juz okolo potnocy
owa baba «Ozogiem» zwana, do komnaty. Procz mniszki Ma-
ryny innych nie bylo $wiadkow, nawet Pappacoda nie wie-
dzial, jakie tej nocy pod tym dachem mialy powstaé zamiary.

— Znasz dobrze droge do Nowego Korczyna? — pytala
si¢ Bona Ozoga po wstepnej rozmowie — wiesz, gdzie mie-
szka wdowa po Gasztoldzie?

— Lasica tak dobrze nie zna swojej nory, jak ja cala
Polske i Litwe, zamek w Korczynie woda otoczony, trudny
tam dostep dla obcego czleka.

— Barbara chora, moze bedzie potrzebowala Iekar-
stwa? — zapytala Bona.

— Jest przy niej pan Dowojna; on sie lekami trudni,
Barbary zewszad strzega panowie Radziwillowie, ale niema
waskiej szpary dla sliskiej gadziny...

— Doswiadczensza odemnie! — pomyslala Bona, a dreszez
ja przeszedl, gdy si¢ popatrzyla w jaszczurcze oczy kobiety.

— A znasz dobre leki? — zapytala znéw po chwili kro-
lowa.

— Znam lepsze anizeli zmija, co sie wije pomiedzy plo-
tami.. Gad jednak wszedzie si¢ wsliznie, czlowiek potrzebuje
zlotem obsypaé droge, aby grudy na niej nie bylo.

— Tysige czerwonych zlotych dostaniesz, jeZeli dobrze
sie sprawisz.

— Droga na zamek w Korczynie trudna — trzeba ja
oplacac.

Bona zamiast odpowiedzi wyjela przygotowana garsé
zlota i dala Ozogowi.

— Ostroznie kolo Piotrkowa, — dodala Bona — zeby
sie nie dowiedziano, w ktéra strone idziesz.

Na te stowa odwroécila si¢ baba, wyjela z torby chustke
i korale, ubrala glowe inaczej, zapuscila do oczu jakiegos
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ptynu i twarz czems$ wybielila tak, ze w kilka minut prawie
inna, mlodszg si¢ stala kobieta.

Bona sie zdziwila i pomyslala: Ta sig ode mnie niczego
nie Nauczy.

IL.

Jakby po stolicy, snulo si¢ po blotnistym Pinczowie
mnostwo szlachty, ludzi zbrojnych podejrzanego pochodzenia;
mnichow nie majacych procz stroju nic duchownego w swem
zachowaniu sie, cudzoziemcow rozmawiajacych po niemiecku,
wlosku i hiszpansku. Istne zbiegowisko najréznorodniejszych
postaci, podobne do obozu Wallensteina, tylko ze tam ponura
panowala cisza, a W Pinczowie tak wszyscy krzyczeli i krza-
tali sie, ze cale miasteczko wielkim zdawalo sie by¢ ulem.
Przed najmniejsza chata i Zydowskim domkiem stalo po kilku
i kilkunastu zbrojnych, najwiekszy thum jednak zebral sie
przed klasztorem. Mnichow wygnano przed chwila, a w miej-
scu zostal tylko gwardjan, podejrzywany oddawna o sprzyja-
nie heretykom, czesty gosé¢ pod dachem pana Mikolaja Ole-
$nickiego, ktory nie zachowujac tradycji swych przodkow,
wiernych i zarliwych obroncow kosciola, otworzyl prawie
gospode u siebie dla wszystkich ludzi podejrzanej wiary.
«Hydra pomiedzy heretykami, miyn djabelski, Belzebub wcie-
Jony» — oto nazwy, ktoremi powszechnie wskazywano wyso-
kiego, chudego mezcezyzne, stojacego przed klasztorem i zato-
pionego w Zywej rozmowie z panem Olesnickim. Byl to Fran-
ciszek Stankar, niebezpieczny heretyk, znienawidzony nawet
przez odstepcow, igla w oku Orzechowskiego. Niedawno ksigdz
Maciejowski, chcac tame polozy¢ jego bluznierstwom, zamknat
go w Lipowecu, znalezli sie jednak gorliwi jego stronnicy Sta-
nistaw Lasocki i Jedrzej Trzecieski, ktorzy go spuscili z wie-
ziennej wiezy na linie i znoéw lancuch zdjeli «psu wscieklemu,
aby si¢ rzucal na poboznych».

Pomiedzy thum zbrojnych, stojacych na podworzu, roz-
dawano wino z klasztornej piwnicy, wiec glowy byly zagrzane,
skore do wszelkiego przedsiewziecia. Stankar mial juz zabu-

Barbara Radziwilléwna

Wedlug portretu u ks. St. Radziwilla w Mankiewiczach
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dowania klasztorne, chcial jeszcze kosciol opanowaé, ale lu-
dzie Olesnickiego nie spostrzegli sie. jak gromada zascianko-
wej szlachty, rozprészona po domach, a przychylna katolic-
kiej wierze pod wodza pana Szadka opanowala kosciol, za-
mknela brame i obsadzila mur cmentarny, bedac gotowa do
oporu.

Olesnicki chcial wyczekaé, sadzil, ze obroney kosciola
nie maja co jes¢, po dwoch dniach z ementarza ustgpi¢ mu-
sza, nie chcial zreszta krwi przelewaé rozpoczynajac walke,
ale Stankar goraco nan napieral, aby szturm przypuscié do
murow i jak mozna najwiecej wytepi¢ tych «balwochwalcow,
jak sie wyrazal, ktorzy sa tylko przeszkoda, aby jak z dru-
giego Betleem, z Pinczowa swiatlo si¢ rozeszlo.

Stanislaw Lasocki, goraczka i fanatyk, takze radzil wy-
ja¢ miecz z pochwy, porownywujac tych do §w. Piotra, ktorzy
obecnie opuszczaja Chrystusa. Podpity jakis sluga Olesnickiego
rozstrzygnal sprawe, uderzyl bowiem ktoéregos z przeciwnej
strony, co dalo powéd do pierwszego strzalu. Wtedy Olesnicki
zawolal: ‘

— W imie dwoch natur Chrystusa! Za mng! — a thom
powtarzal okrzyk, pomimo Ze nie wiedzial dobrze, o co cho-
dzi i co majg znaczy¢ owe «dwie natury» Zbawiciela.

Rzucono sie na mury, ale walka byla nierowna dla oble-
zonych, bo Olesnicki mial dobrze uzbrojone liczne tlumy,
podezas gdy obroncy kosciola nieprzygotowani byli na sto-
czenie walki. Wkrotce tez rozpierzchla sie zasciankowa szlachta,
wylamano drzwi do kosciola, a Stankar pierwszy wszedl do
$§wiatyni Panskiej, nie zdejmujac kapelusza i wprost dazyl do
wielkiego oltarza. Szlachta szla zrazu niesmialo, ten i 6w mi-
mowoli siegal reka ku czapce i checial przyklekaé i Zzegnaé
si¢ $wiecona woda, ale przewodnicy butnie idgey wposrod
nich, przytem i wino dodawalo odwagi. _

Stankar wstgpil na oltarz, a wyciagnawszy miecz, silnym
zamachem przecial na dwoje plotno przedstawiajace swigtego
Antoniego.

— Precz z balwanami! — zawolal i sadzil, Ze stwarza
nowy okres w cywilizacji.

Niektorzy ze szlachty staneli jak wryeci, zdawalo im sie,

10
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ze niebo cudem zabije $wigtokradce, gdy jednak gromow nie
widzieli, nadeszla znowu do zlego otucha, a Stankar nieba-
wem mial pomocnikéw w swem dziele zniszezenia. Rozpasana
thiszeza w mgnieniu oka rzucila sie na oltarze, niszczac obrazy,
wyrzucajgce przed kosciol feretrony. Stankar wyszedl na am-
bone, a zdarlszy przyczepionego nad soba golebia, symbol
Ducha swigtego, rzucil go pod nogi i zaczal prawié:

— Precz oznako balwochwalstwa! Nieba sie beda rado-
waé, widzge przynajmniej jedng $wiatynie wolna od sladow
obledu, od kacerstw i grzechu. Najpiekniejszy to dzien w mo-
jem zyciu; wycierpialem wiecej jak Chrystus na Gorze Oliw-
nej, zanim tutaj doszedlem. Bylem ofiara wrogéw prawdziwej
wiary, cala zgraja odszczepiencow, apollinarystow, timoteja-
now, acephalow, gajanitow, makrjanow napadla na mnie.
Rozsiewali paszkwile pelne klamstw, obwinien, oczernienia,
potwarzy!

— Lotry! — odezwal sie jakis glos pelen szczerosci.

— Zwali mnie blaznem — mowil Stankar dalej w za-
pale — zwierzecg potworg, bezboznikiem, zbrodniarzem, ghup-
cem, przekletnikiem, szalonym, wichrzycielem kosciolow, bluz-
nierca, balamutem, obludnikiem, mezobdjea, zagorzalcem, ktory
dzikiemi mniemaniami Polske zaburzyl; cheieli mnie pogryzé
i poszarpac zajadlej, niz niegdys rozjuszone psy Akteona, te-
raz my zwyciezymy, a oni niech si¢ miedzy soba rozszarpuja
I nawzajem si¢ sobie sprzeciwiaja, co pospolicie bywa skut-
kiem i ofiarg grzechu.

— A jakiego Was¢ wlasciwie jest wyznania wiary? —
przerwal jaki$ ochryply towarzysz, stojacy na srodku kosciel-
nej nawy, ktorego dosadne wyrazenia Stankara obudzily do-
piero z milych marzen po plebanskiem winie.

Reformatora bynajmniej nie zdziwilo takie zapytanie, ale
odpowiedzial natychmiast, rozwodzac sie dlugo nad skutkiem
grzechu pierworodnego, nad bezzenstwem ksiezy, ktore zwal
kacerstwem, fnad zewnetrzng i wewnetrzng ewangeliczna po-
kutg i nad innemi zasadami swej wiary, wpadajac czesto to
na genewczykow, to na arjanow, to na Melanchtona.

Podczas tej mowy wszedl niepostrzezenie do kosciola
Lizmanin, ktory przed chwila przybyl do Pinczowa. Miat on
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juz ustalone reformatorskie wyobrazenia i nie zgadzal sie
z wielu zasadami Stankara. Widocznie tez niecierpliwil sie,
shuchajac jego wywodow, szeptal do otaczajacych go sasia-
doéw, a nawet odzywal sie polglosem: «Herezja! bluznierstwo!
niedorzecznosé!». Stankar, nie znajac Lizmanina zauwazyl jego
zachowanie sie, a bojac sig skrytej opozycji zawolal z ambony,
wskazujae nan palcem:

— Co za medrek w mnisim kapturze milczkiem chce
mnie tam kgsa¢? Zapewne nie ma kosci w jezyku, moze wiec
glo$no mowié i otwarcie zdania moje zbija¢! — Padalec tylko
pelza wsrod ciemnosci — mezowi w jasny dzien chodzié
przystoi!

— Dobrze mowi, niech si¢ mnich thumaczy! Podsadzié
go! — zaczeto wola¢ z thumu, a Lizmanin nie spostrzegl sie
nawet, jak go postawiono na bocznym oltarzu naprzeciw
ambony.

— Odetnij si¢ ojciec, tylko ostro, tylko Zwawo! — szep-
nal mu jaki$§ szlachcic, ktéremu snaé¢ milsza byla jeszcze za-
konna suknia, anizeli kusy stroj reformatora, stojacego na
ambonie.

Nie trzeba bylo zreszta powtarzaé¢ tego Lizmaninowi,
gdyz go napas¢ Stankara i tak doprowadzila do gniewu.

— Nie mam ja kosci w jezyku, — odpowiedzial Lizma-
nin, podnoszac glos namietnie — ale tez nie mam i takiego
miynka w ustach, jak Was¢ Panie Mistrzu, co pytluje predzej
od wiatraka, a plewe moznaby worami zbieraé naokolo. Du-
zom tutaj slow styszal, ale czystego ziarna niewiele, strupie-
szaly Arjusz z Wasci mowi, tylko Ze sobie préchnisty gmach
wybral na siedlisko.

— Gracko sie¢ mnich spisuje! — wtorowala sziachta.

— Niepospolity to czlowiek — mowil zcicha Olesnicki
do siedzgcego przy nim Lasockiego.

Lizmanin zauwazyl, Ze dobre robi wrazenie, wiec w tym
samym lonie, w ktérym zaczal, zbijal niektore zasady Stan-
kara. Reformator na ambonie krecil sie jak w ukropie, cheial
odpowiada¢, ale shichacze mowe mu przerwali, bo byli za-

nadto zmeczeni, a Olesnicki, kazawszy obsadzi¢ kosciol i klasz-
10"
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tor zaprosil Lizmanina do siebie, aby nazajutrz dalsza mu ze
Stankarem ulatwié¢ dyspute.

Wyslannik Bony, znalazlszy si¢ pomiedzy reformatorami
niewiele mial ochoty wydawaé dane mu pienigdze na zjedna-
nie jej stronnikow, tembardziej, ze przekupstwo nie na wie-
leby sie bylo przydalo, gdyz zreformowana szlachta trzymala
z Radziwiltami, a przedewszystkiem z ksieciem wojewoda,
ktory sie juz wowczas nie kryl ze swemi sympatjami dla no-
wowiercow i chetnie ich widzial kolo siebie. Lizmanin wiec
tak urzadzal interesa w Pinczowie, aby jak najmniej zlota
odwiez¢ krolowej, a jak najwiecej zostawi¢ w kieszeni. Po-
wodzenie, jakie miala jego dysputa ze Stankarem w pierwszy
dzien przyjazdu, zachecila go do zostania dluzej na dworze
Olesnickiego, sadzil bowiem, Ze potrafi swemu nowemu prze-
ciwnikowi wydrze¢ zwyciestwo i zapewni¢ sobie pomiedzy
zadng nowosci szlachta liczna klientele. Stankar jednak za-
nadto wprawnym byl w walce, aby sie tak latwo ubiec po-
trafil.

— IdZz ojciec jeszcze na nauke do potulnego Melanch-
tona, — mowil raz do niego publicznie — ktéory moze lepiej
potrafi ksztalci¢ zbieglych mnichow, anizeli ludzkosci nowe
wskazywac¢ tory. Prawie tam dla ciebie towarzystwo! Zbij
bowiem stu Lutrow, dwochset Melanchtonow i trzechset Bul-
lingerow w mozdzierzu, to nie wydobedziesz z nich ani jed-
nego luta zdrowego teologicznego sensu.

Lizmanina zmeczyly wkrotce napasci, bo jeszcze nie byl
przyzwyczajony do tej mowy i do sposobu wojowania, w kto-
rym Stankar lub Orzechowski byli juz mistrzami, a szlachta
do tego sie bardziej sklaniala, kto ostra wymowa gorowal
i panem placu zostawal. Po kilkunastu wiec dniach pobytu
w Pinczowie powrocil Lizmanin do Gomolina wyniosltszy
stamtad Smiertelna nienawis¢ do Stankara i stanowezy za-
miar zerwania z koSciolem i szukania szcze$cia pomiedzy
genewskimi reformatorami.

Krolowa nie byla zadowolona z rachunkow, ktore jej
zlozyl wyslannik, zlota bowiem niewiele wrocilo do skrzyni,
a rzeczywiste Kkorzysci poselstwa takze nie byly widoczne.
Trzeba bylo jednak strate przebole¢ i innego szukaé spowied-
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nika. Lizmanin pozegnawszy si¢ z Bona pojechal do kréla
do Piotrkowa uwiadomi¢ go o swym wyjezdzie zagranice.
Zygmunt zajety umyslowym ruchem, polecil mu znaczne po-
czyni¢ zakupna ksigzek i dal mu na to pieniadze.

Byl temu Stanczyk przytomny i ruszal ramionami, pa-
trzac z szyderczym na krola usmiechem, a gdy po wyjezdzie
Lizmanina zapytal raz August:

— Iles tez Stanczyku glupcow rownych sobie znalazt? —
odpowiedzial $mialo trefnis:

— Co dzien ich zapisuje i juz Augusta zapisalem.

— A to za co? — zawolal dotkniety ta $mialoscia krol.

— Za to, ze$ Lizmaninowi dal tyle pieniedzy i wyprawil
z niemi zagranice.’

— Al al poczekajze — jeszcze Lizmanin powroci.

— Jak powroci, to Wasza Krolewska Mosé zmaze, a jego
napisze.

Lizmanin nie pokazal si¢ wiecej i osiadl w Szwajcarji.

1L

Byla w Piotrkowie gospoda «pod panng», w ktorej sie
zgromadzali czlonkowie poselskiej izby, a nieraz nawet i kar-
mazyn si¢ do niej zablakal. Wlasciwie powinno si¢ ja bylo
zwaé «pod smokiem», albowiem wielki smok misternie wy-
kuty z Zelaza wisial na dwoch lancuchach przed brama, po-
niewaz jednak ze smoczej paszezy wygladala niewiescia po-
sta¢, wiec glos publiczny wolal wzigé godlo panny, anizeli
smoka. Za zycia jeszcze starego Zygmunta zlosliwe jezyki
powtarzaly, wskazujac na smoka, Ze to gospoda «pod Bonay,
tembardziej, ze w herbie Sforcow smok trzyma dziecie w pa-
szcezy, ale obecnie stara krolowa mniej juz miala wplywu,
wiec 1 nazwa «pod Bona» poszla w zapomnienie.

W gospodzie byla dluga sala, jak bernardynski refektarz,
Swiezo wybielona na przyjecie postow i tylko belki modrze-
wiowe na powale powazna odbijaly staroscia. U $rodkowej
belki wisial zardzewialy kord zlamany, a kto po raz pierwszy
wstepowal do sali, temu opowiadano, Ze za $. p. ojca terai-
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niejszego krola, jeden ze Skorutow mial tak twarda glowe, ze
gdy go drugi cial w sprzeczce po czuprynie, pekl kord na
dwoje, a glowie sie nic nie stalo.

Gospodarz byl dawniej obozowym ciurg u ksiecia Wa-
syla Ostrogskiego, pozniej zostal piwniczym na innym dwo-
rze, gdyz slawna umial przyprawiaé¢ piolunowke, a wkoncu
dorobil sie grosza i wzigl po swym krewnym gospode «pod
panna» a postowie zwali go «smokiem» od godla, ktore nad
brama wisialo. _

Na debowych lawach, przy podluznych stolach siedzialo
w sali okolo stu szlachty. Od gwaru muryby pekly, gdyby
nie byly stawiane z takiej cegly, jak kosciol u fary. Kamienne
dzbany z winem, wazy z krupnikiem, misy zrazow z kasza,
przyjemnym byly dla oka wypoczynkiem i $wiadezyly o po-
kojowych zamiarach zgromadzenia. Wigkszos¢ gosci, z wy-
datnemi czuprynami w polskich byla strojach, gdzieniegdzie
tylko odroznial sie czarny wloski atlas, a i Staficzyk w swej
zottej sukni znalazl si¢ w tem towarzystwie.

Wechodzacego uderzala grupa postéw, zgromadzona przy
srodkowym stole, butna a burzliwa, ktorej glowa zdawal sie
by¢ wysoki przystojny mezczyzna w sile wieku, a ktory Zzwawg
ze swymi towarzyszami prowadzil rozmowe. Byl to Lupa
Podlodowski.

— Dobrze ksiadz prymas powiedzial — mowil Podlo-
dowski do otaczajacej go szlachty — ze gdyby bylo grzechem
rozwodzié¢ sie krolowi, kazdy z Polakow czesé tego grzechu
wezmie na siebie. Jezeli kiedy godzi sie gwalci¢ prawo, tedy
jedynie dla panowania.

— Nie tak skoro nakladaj Wasé na siebie cudze grze-
chy — odpowiedzial mu Derszniak, szlachcic z nad Wisly,
dowcipni$ i facecjonat — bo wlasne trudno ci udZwignac.
W jednem tatarskiem plemieniu s3 tacy braciszkowie, ktorzy
chodza od namiotu do namiotu i za kawalek koniny najciez-
sze przewinienia na siebie przyjmujg, ale do tego urzedu
kwapia sie najwieksi lotrzykowie, bo ten tylko latwo swe su-
mienie obcigza, kto niec niema do stracenia i czy tak czy owak
dostanie sie pod rzady Lucypera.

— Niewiele ten wart mosci Derszniaku, kto z obawy
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przed Lucyperem nie chce nic poswieci¢ dla publicznego do-
bra, — odcial Podlodowski — a znam ja takze takich bracisz-
kow, ktorzy nietylko ze strachu przed pieklem, ale z obawy
przed tym, co na ziemi rozdaje starostwa i kasztelanie, boja
sic prawdy powiedzie¢. Pochlebstwem mozna si¢ dosluzy¢
jakiej krolewszczyzny, na otwartej drodze nie tak latwo ja
znalezcé.

— Nie igraj Wasé z ogniem, Mosci Podlodowski, — od-
rzekl rozdrazniony Derszniak — bo ci si¢ samemu glowa za-
pali. Kto zupelnie czysty, moze rzuca¢ podejrzenia, ale gdyby
Waszmosci kiesa zabrzeknaé, toby sie tam odezwaly czerwone
zlote, co po wlosku gada¢ umieja.

— Milez Wasé! — krzyknal Podlodowski i w mgnieniu
oka rzucil sie z kordem na przeciwnika.

Derszniak wszakze spodziewal sie¢ tego, bo stal juz w po-
gotowiu, a nim inni powyciagali szable, aby ich rozbroié, cigl
Lupe przez reke, tak ze mu zelazo wytracil.

— Jeszcze ja sie wygoje i Wasci uszy obetne — krzy-
czal Lupa, podczas gdy go przyjaciele trzymali, a «smok»
przybiegl z pajeczyna i z recznikiem obwigzywaé rane swemu
gosciowi. Rana jednak nie byla niebezpieczna; o malem ska-
leczeniu zaledwie wspominaé¢ warto.

Okolo powasnionych zgromadzila si¢ szlachta z calej
gospody i Stanczyk sie tam znalazl, a podchodzac do «smoka»
powiedzial:

— Jak w Knyszynie stado koni, tak u was gospodarzu
musi sie chowaé stado pajakéw, Zeby mieé na zawolanie pa-
jeczyne. Podczas sejmu poéjda ceruliki o Zebraczym chlebie,
gdyz codziennie sie kto$ znajdzie, kto ma ochote krew dru-
gim puszczac.

— Co tam mowi blazen starego krola? — zapytal ktos
z thamu.

— Dalby Bég, zebym byl starego krola blaznem! — ze
smutkiem odpowiedzial Stanczyk, bo pamieé¢ Zygmunta nad-
zwycza) szanowal, a po jego $mierci posmutnial i zmienit sig
bardzo, stronige od dworu mlodego krola i wdajac si¢ wiecej
ze szlachta, anizeli z dworzanami.

Tymczasem Derszniak siadl znowu do stolu, zapijajac
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miodek, jakgdyby nic nie zaszlo i nie sluchal pogrézek stron-
nikow Lupy, a przedewszystkiem Boratynskiego, ktory jak
Jowisz chodzil po sali przygotowujac w Izbie stanoweza walke
przeciw krolewskim zamystom. Podlodowskiego jednak gnie-
walo, Zze nie moglt szabla mow swoich popieraé, wiee po
chwili wyszed! z sali, a za nim powynosili sie inni przewod-
nicy, a zostala drobniejsza szlachta, ktéra, prawde mowiac,
wszystka krzywo patrzyla na malzenstwo z wdowa po Ga-
sztoldzie, bo czescia miotala nig zazdrosé, ze krol z blizszego
~ jej dworu nie wybral malzonki, czeScia obawiala sie prze-
moznego wplywu Radziwillow.

Byl tam takze Piotr Kaszowski z Lubelskiego, ulubieniec
szlachty i kanclerz Rzeczypospolitej Babinskiej; kolo niego
si¢ tez wigksza zebrala gromadka, a gospodarz rainie wina
jej donosil. Na stole lezaly kosci; ktorys z towarzyszy wezwal
do gry Kaszowskiego.

— A co6z to Was¢ myslisz — odpowiedzial pan Piotr —
ze w Babinie juz bijemy czerwone zlote, Ze na méj trzos
polujesz? — Chcesz gra¢ o fasole lub pacierze, to Wasei shuze,
ale chciwosci mnie nie nauczysz.

— Zgoda panie Piotrze! — odparl towarzysz — jesh
przegram, to dalibog bede trzy dni poscil i przykladnie licz-
nemi pacierzami Pana Boga chwalil, ale jesli wy przegracie,
to musicie nam powiedzie¢ kazanie sejmowe.

— Tak! tak! — zakrzyczeli obecni — musi powiedzie¢
kazanie sejmowe!

Pan Piotr przystal na taka stawke, a szlachta stél oble-
gla, patrzac komu fortuna postuzy.

— Piegé, szes§é, jedenasciel — wolali — przegraliscie Pio-
trze! Czekamy kazania!

— Na stol! — mowili inni, a szlachta z calej sali zbiegala
sig, ciekawa swej ulubionej zabawy. 4

— Skoro kazecie, staje na wasze uslugi — pokornie od-
powiedzial Kaszowski — powiedzcie mi jednak tekst pisma
Swietego, do ktéorego mam mowic¢ kazanie.

— Tekst pozostawia sie dowoli kaznodziei! — odpowie-
dzialo kilka glosow naraz.
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Kaszowski troche pomyslal, wyszedl na stol i zaczal
mowic :

— Napisano w ksiegach Mojzesza, Ze na glos trab nie-
bieskich powalily si¢ mury jeryhonskie i zydowie zostali
zwycigzcami. Od tego czasu, mosci panowie, wielu juz nie
chcialo walczyé ani pigscia jak Goljat, ani mieczem jak Cy-
rus, ani procg jak krol Dawid, ale rzucilo sie do trab jako
najskuteczniejszej broni, walacej miasta tak, Ze z nich kamien
na kamieniu nie mial juz pozostaé. Nasi przodkowie, jak
wiecie, niebiegli jeszcze w piSmie, nie znali tego sposobu
wojowania, wiec sie mozolili nad naciaganiem luku, lub nad
rzucaniem oszeczepu, ali§ci znalazl sie przemadry rod na Li-
twie, kiory si¢ dowiedzial o wielkiej trab skutecznosci i spra-
wil sobie wielkie trzy traby, aby niemi Polske i §wiat za-
wojowac.

— Niech zyje Kaszowskil Wiwat Rzeczpospolita Babin-
skal — zaczeto wolaé, slyszac owa przymowke do herbu Ra-
dziwillow.

— Zrazu nie szlo zwycigstwo — mowil dalej — bo byly
wprawdzie traby, ale nie znalazlo sie w rodzie dos¢ mocnych
piersi, aby wielkie z nich wydobyé glosy. Probowat trabié je-
den i drugi i dawny hetman Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
i ksigze Jerzy na Birzach, ale zaden z nich nie sprostal za-
daniu, albowiem jeden nie mogl dosiegnaé wysoko postawio-
nej traby, drugi dal za slabo, albo tez chociaz ktory z nich
trabil, to dwie pozostale tragby staly bez uzytku. Az dopiero
niedawno szczesliwe dla tego rodu powstaly czasy, albowiem
znalazl sie pan przemozny, ktory chee trzech ezlonkow familji
tak podwyzszy¢, ze kazdy z nich moglby dostaé do otworu
traby i da¢ ileby mu tchu starczylo. Miejcie sie wiec na bacz-
nosci i nie pozwolcie na to, by 6w pan wyniost tak bardzo
cztonkow niebezpiecznego rodu, bo jak wszyscy zaczna daé
w traby, to mury szlacheckiej wolnosci sie powala, a kilka
przemoznych panéw podzieli si¢ lupami zdobytego miasta.
Amen.

Wrzawa i rado$¢ powstaly na te slowa nie do opisania,
mowcy nie dano zej$¢ ze stolu, ale dwoch olbrzymich po-
stow porwalo go na rece i trzy razy obnioslo po sali wsrod



154 Krolowa Bona

okrzykow, wiwatow i toastow na czes¢ Rzeczypospolitej Ba-
binskiej. Gdy sie zas po chwili wrzawa cokolwiek uspokoila,
wylazl Stanczyk na lawe, a jego oko palajace ogniem wyz-
szej mysli, dziwnie stalo w sprzecznosci z blazenska, dzwo-
nigca czapka.

— Panowie szlachta, przezacni postowie! — zawolal —
jedna strona z dowcipnemi wystapita wywodami, mowit «ad-
vocatus angeli», pozwolcie zatem, ze i «advoctus diaboli» swe
swe trzy grosze wiraci.

— Moéw Stanczyku, mow trefnisiu! — odpowiedziano
zewszad, bo szlachta lubila «blazna starego krolan».

— Za moich czasow — mowil Stanczyk — za starego
krola byle mniej blaznow, aniZeli dzisiaj; mnie wszyscy pal-
cem wytykali, szepczac — oto blazen! Zczasem jednak tak
si¢ dzieki Najwyzszemu i wam najmilsi panowie pomnozyl
rod blaznow, zescie sobie osobna w Babinie musieli ufundo-
wac Rzeczpospolita, a ja ze smutkiem zaczynam poznawad,
ze nikne juz w tej wielkiej blaznow gromadzie, A wiecie,
czemu sie tak bardzo mnozy réd nasz znamienity? Bo kazdy
szlachcic radby rzadzi¢ i kazdemu si¢ zdaje, ze do wszyst-
kiego jest zdolny, a przeto w glowie wieczny miyn mu miele
i mimowoli do blazenstwa dazy.

— Ho! hola! — zaczeto wolaé.

— Zadnemu sluchaé¢ sie nie chce, a tragby Radziwillow
nie dlatego wam grozi¢ sie zdaja, jakobyscie sie bali pana
Marszalka, pana Podczaszego, albo pana Krajczego, ale iz nie
chcecie, aby krol oparlszy sie na nich — wladze swa pra-
wowita ugruntowal. I w Babinie nie byloby porzadku, gdyby
pan Pszonka silnie nie dzierzyl berla, temci mniej bedzie
tadu w Rzeczypospolitej, jezeli mlodemu krolowi nie dacie
wzmocni¢ swej potegi. Tyle Wam stary blazen mial do
powiedzenia.

— Biedny Stanczyk! — zaczeli wolaé¢ jedni. — Ma racje—
powtarzali inni.

— Przyszlemy c¢i dyplom na jednego z siedmiu medr-
cow babinskich! — zlosliwie odezwal sie do Stanczyka Ka-
szowski.
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— Wole ja by¢ dawnym blaznem, anizeli dzisiejszym
medrcem — odpowiedzial Stanczyk, a schodzac ze stolu znik-
nal pomiedzy szlachta.

EN:

W Babinie, koto Lublina, mieszkal pan Stanistaw Pszonka,
herbu Janina, sedzia lubelski. Przodkéw jego znano z tatarskich
wypraw, ale on dopiero zaslynal i z korda i z dowcipu na
cala Polske. Gdzie uczta, gdzie wesele, gdzie huczna zabawa,
tam Pszonka rej wodzil i w lot skladal rymy pelne humoru,
kazania szlacheckie sypal jak z rogu obfitosci — ale go tez
nie brak bylo, gdzie publiczna sprawa tego wymagata, albo
gdzie sgsiadowi w pomoc przyj$é bylo potrzeba.

Zta droga tylko byla do Babina, a gdy sie Pszonki py-
tano, czemu jej nie kaze naprawié, odpowiadal, ze strzeze
blota kolo dworu jak oka w glowie, bo ono mu gosci spro-
wadza. | rzeczywiscie kto raz przyjechal do Babina i zlej
drogi sprobowal, ten niechetnie stamtad wyjezdzal, bojac sie
z powrotem niebezpiecznej przeprawy. Sasiad Kaszowski ma-
wial, ze Pszonka umy$lnie na to cztery woly trzyma, aby wy-
ciagaly tych, co ugrzezli w babinskiej drodze i wolajg ratunku.

Kaszowski pol Zycia u niego przesiedzial, gdyz czesto
innego byl zdania anizeli Pszonka i nigdy nie mial dosé
czasu, aby go przekonaé. Dwaj sasiedzi zalozyli wesole to-
warzystwo, Rzeczpospolita Babinska, w ktorej Pszonka byl
prefektem i burgrabia, Kaszowski kanclerzem, a innych urzed-
nikow mieli niemalo.

Zdarzylo sie, ze podczas sejmu piotrkowskiego dlugie
byly deszcze, a przeto w Babinie na blocie i na gosciach nie
zbywalo; wszyscy koryfeusze Rzeczypospolitej zjechali sie,
aby nowych przyjmowaé obywateli i rozdawa¢ dostojenstwa.
Gwarno tez bylo w modrzewiowym dworze, otoczonym lipami
i niskim bukszpanem, a napis nad glbwnemi drzwiami «$miech
i dobre sumienie zawsze w parze ida» dobrze usposabial dla
mieszkancow domu.

W wielkiej izbie kilkunastu sie zgromadzilo szlachty.
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Izba tchela prostota; na glownej Scianie wisial duzy obraz
Matki Boskiej Czestochowskiej, przed nim gorejaca lampa,
po katach widaé¢ bylo poprzybijane wiazki $wicconego ziela,
a nic napozor nie zdradzalo, aby tutaj miala by¢ lekkiego
humoru siedziba. Trzeba bylo dopiero wejsé pomiedzy to-
WAaTZysZzy.

— Pan Rej z Naglowic ma glos! — rzek! Pszonka, sie-
dzacy na czele stohu i dzierzacy w reku rodzaj bulawy z wi-
zerunkiem blazna wyrzezbionego ze sloniowej kosei.

— Nasza Rzeczpospolita — odezwal si¢ pan Mikolaj —
coraz si¢ wiekszem cieszy powodzeniem. Jak pszczoly do ula
garnie si¢ do nas szlachta, a wkrotce wigcej bedziem liczyé
poddanych, anizeli Kroél nasz Najjasniejszy. Nie dziwié sie
zreszta temu, bo chociaze$my niedawno stolice zalozyli w Ba-
binie, to przeciez nasze panstwo jest dawniejsze, anizeli pan-
stwa greckie, perskie i wszystkie inne, bo jeszcze Dawid po-
wiedzial, ze kazdy czlowiek klamca jest, a klamstwo jest za-
sada i istota naszej Rzeczypospolitej, w ktorej i Darjusz i Ale-
ksander i caly swiat jest objety.

— Wnosze, zeby nazwisko Dawida krola wpisa¢ do
naszych ksiag jako pierwszego Babinczyka! — przerwal pan
Derszniak.

— Nad rzeeza ta pozniej obradowaé bedziem — odezwal
sie¢ Pszonka — nasz totumfac pan z Naglowic ma jeszcze
wiecej do mowienia.

Rej znowu rozpoczal:

— Ot6z dowodem tego, jak sie¢ rozwija nasza Rzeczpo-
spolita, jest mnostwo listow, ktore dostajemy od szlachty pro-
szacej, aby ja wpisa¢ w poczet wspoltowarzyszéw Babinskich.
Odpowiedzi na te listy wygotuje kanclerz; senat Babinski ze-
chce wszakze naprzod postanowié, kogo przyja¢ w nasze grono,
a kto po wieczne czasy ma by¢ wykluczonym. '

— Przeczytajcie kandydatow — rzekl Pszonka.

Rej zas na to:

— Lupa Podlodowski podnosi swe zastugi w Poselskiej
Izbie proszae, aby go przyja¢ za «sejmowego milczka» Rze-
czypospolitej Babinskiej, albowiem duzo na sejmikach mowi.

— Raczej go zrobi¢ cyrulikiem starej krolowej, bo jej
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krwi zlotej niemalo upuszeza — zgryzZliwie przycial pan
Derszniak.

— Nie szlachecka rzecz z cudzem zlotem mieé¢ do eczy-
nienia — odrzekl pan Pszonka — podwoje do naszego se-
natu dla takich zamkniete. Trzeba odpisa¢ panu Podlodow-
skiemu, aby sie podal na wielkiego poskarbiego ksiestwa Ba-
ryjskiego.

Zaczeto o innym mowi¢ kandydacie, o senatorze, ktory
trzy mial Zony.

— Dla niego odpis i tytul juz wygotowalem — powie-
dzial pan Rej i zaczal czytaé:

Jeden tak chetne senator mial nieba,

Ze mogl mieé Zone, gdy mu bylo trzeba.
Tak przyjaznego mial tez i Plutona,

Ze mu umiera kiedy zechce Zona.

Sztuki dokazal juz tej po trzy razy,

A pierwszej cztery. Prosze bez urazy
Jesli i tamtej dokaze raz czwarty,

Bedzie mu senat w Babinie otwarty.

A teraz przecie niZli dojdzie Mistrza,
Niechaj ma tytul zbytych dam ochmistrza.

— Dobrze, bardzo dobrze! — ozwali sie wszyscy — tak
mu ftrzeba odpisaé.

— Sg jeszcze i tacy, mowil dalej pan Rej — ktorzy
wprawdzie nie prosza o zaszczyt nalezenia do naszego towa-
rzystwa, ale tak dobrze zasluzyli sie okolo rzeczy naszych,
ze ich przyjaé nalezy do rzedu obywateli Babinskich. I tak
radbym, aby ze stanu senatorskiego zaprosi¢ ksiedza prymasa
Mikolaja Dzierzgowskiego na generalnego spowiednika Rze-
czypospolitej Babinskiej, albowiem glosi, Ze grzech jakiby po-
wstal, gdyby krol odepchnal od siebie prawowita malzonke
bierze na siebie. Takich spowiednikow nam trzeba, ktorzyby
grzechy nasze przejmowali.

Wsrod Smiechu zgodzono sie na wniosek pana Reja.
Nastepnie wniosl pan Derszniak. aby i pana Jana Teczyn-
skiego zrobi¢ urzednikiem, gdyz utrzymuje, Ze chetniej wolalby
Solimana Turczyna w Krakowie oglada¢, anizeli krolowe Bar-
bare w Polsce.
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— Niech bedzie naszym hetmanem, — odpowiedzial
Pszonka — skoro tak latwo otwiera nieprzyjaciolom granice.
Nizszy urzad trzebaby jeszcze nada¢ panu Tarle, ktory po-
wiedzial, Ze w Rzymie jeden kosciél niedobudowany wigce]j
kosztuje jak piecdziesiatkroé¢ sto tysiecy miljonow, a jeszcze
go nie dobuduja do sadnego dnia. Powiedzial takze, ze we
Witoszech nie bija cielat, az dopiero w czterech latach.

— Mozna go mianowac¢ referendarzem cudzoziemskich
spraw i podskarbim koronnym — wirgcil Rey.

Dalszy tok obrad przerwaly jakies krzyki i wolania
w podworzu. Gospodarz zrozumial je natychmiast, a wychy-
liwszy sie przez okno, zawolal:

— Posta¢ woly na przyprzazke!

Jakis gos¢ ugrzazt w blocie, wigc wszyscy Babinczycy
powychodzili na ganek ciekawi, kto z deszczem przybywa.
Po chwili zobaczono w bramie duzy woz czterema zaprze-
zony konmi i czterema babinskiemi wolami.

— Sam Nabuchodonozor nie jezdzil tak wspanialym za-
przegiem — odezwal sie ktorys z gosci.

Przybyl kanclerz Babinski pan Kaszowski i przywiozl ze
soba Piotra Boratynskiego, podstarosciego krakowskiego. Za-
prowadzono ich do wielkiej izby i kazano na wstepie Bora-
tynskiemu wpisa¢ swe nazwisko w ksiege Babinskich towa-
rzyszy jako zobowigzanie, ze odtad bedzie strzegl interesow
i honoru Rzeczypospolitej. Na czele ksiegi bylo napisano:

Niech prawica pioro, lewa puhar trzyma,
Piszac a pijac — troski o los niema.

Rozgosciwszy sie opowiedzial Boratynski, Zze go do Ba-
bina przyslala stara krolowa, ktora wiele slyszac o wielkim
dowcipie a czci Babinczykow, kazala mu wreczy¢ pieczec
godna takiego kanclerza, jakim sie szczyci zacne towarzystwo.

— Podzigkujcie od nas — odpowiedzial Pszonka — za
ten dar Najjasniejszej Pani i powiedzcie jej, ze gdyby Rzecz-

pospolita miala jeszeze krolewska godnosé do rozdania, gdyby -

panujacy nam milosciwie Zygmunt August nie byl juz jej
krolem, toby wzamian za piecze¢ przyslala swa korone kro-
lowej Bonie. Obecnie jednak Babinscy towarzysze inaczej
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si¢ wywdzieczy¢ nie moga, jak mianujac Najjasniejsza Panig
opiekunka dostojnej malzonki naszego krola, ktora zewszad
uciskana starannej potrzebuje reki.

Kaszowski i Boratynski zerwali sie, jakby ich kto zimna
woda oblal, a pierwszy z nich zaraz odpowiedzial:

— Zapominacie burgrabio, ze Najjasniejsza Pani, jak
i wielu z nas, jesteSmy przeciwnikami nieprawnego krolew-
skiego zwiazku z wdowa po Gasztoldzie.

— Tytul taki bylby ublizeniem dla starej krolowe_] ==
dodal Boratynski.

— Procz was kanclerzu — spokojnie odpowiedzial
Pszonka — i nowego naszego towarzysza, ktorego nam milo
goSci¢ w naszym domu, nie masz w Babinskim senacie prze-
ciwnika krolewskiego zwiazku. Wszak tak panie Mikolaju? —
dodal zwracajac sie do Reja.

— Za czem serce przemawia, za tem my idziemy —
odpowiedzial poeta — zZleby bylo, gdybysmy nie stali po stro-
nie krolewskiej milosci.

— Widze wiec, ze w Babinie — z wzrastajaca gwalto-
wnoscig odezwal sie Boratynski — rozum nie panuje.

— Odkad do towarzystwa przystepuja czlonkowie, kto-
rzy niewiele go maja — odcial Rej.

Boratynski juz o szable uderzyl, ale Pszonka wstrzymal
go, mowigc zartobliwie, ze w Babinie tvlko piéorem a puha-
rem wolno walczy¢.

— To mnie wykreslcie z tej ksiegi — wolal Boratynski,
wskazujac na karte, na ktorej sie przed chwila zapisal
- Rej skwapliwie zmazal Boratynskiego nazwisko, mowiac:

— Za dusze zmarlego Babinczyka przez tydzien po kie-
lichu wegrzyna wypi¢ potrzeba.

Boratynski mimowoli sie rozesmial, a podajac reke Re-
jowi zapytal:

— A za dusze Babinczyka, ktory z martwych powstal?

— Ten co z martwych powstal, co si¢ nawroécil na na-
szg wiare, dwa musi wychyli¢ puhary.

— Dajcie wiec wina, panie gospodarzu — odrzekl Bo-
ratynski — wypelnie te kare, a przyjmijcie mnie napowrot
do waszego kola.
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Pszonka usciskal Boratynskiego i wesolosé byla wielka
w Babinie, a Kaszowski mowil, Ze od czasu jak jeidzi do
Pszonki, jeszcze z nim nigdy nie byl jednego zdania, a mimo
to nierozerwana lgczy ich przyjazn. Tak samo tez i teraz; on
Jjest przeciw krolewskiemu matZenstwu, a Pszonka broni Ga-
sztoldowej — a przeciez na chwile wasni nie zaznali.

— Laczy nas dobra wiara, cnota i poczciwa stalosé —
rzekl Pszonka, a Rej odpowiedzial:

Wielki to klejnot; kto to w sobie czuje,
Staloscia pisze, cnota pieczetuje.

V:

Pani Kmitowa, wojewodzina krakowska, bawila takze
w Piotrkowie z licznym dworem. Pokrewna Radziwillom zna-
lazla si¢ przeciez w obozie przeciwnym Barbarze, a nawet
dom jej stal sie ogniskiem opozycji. :

Napredce urzadzone pokoje w wynajetej kamienicy nie
mogly I$ni¢ takim przepychem, jak komnaty na zamku w Wi-
$niczu, ale tez byla tutaj sposobno$é pokazania bogatych ma-
teryj, amsterdamskich dywanow, zlotem tkanych tapet, kto-
remi obito Sciany i podlogi ubogiego domu. Srebra, przenosne
sprzety z hebanu dokonaly reszty, a sam krol mogl byl snad-
nie zamieszka¢ w tych murach.

Po kilkanascie i kilkadziesiat os6b siadalo codziennie do
stolu, a ksiadz Dzierzgowski, arcybiskup gnieznienski i Dzia=
duski, biskup przemyski, najczestszymi byli go$émi.

Pewnego dnia, gdy cale bylo zebrane towarzystwo, przy-
biegl jeden z dworzan Kmity i oddal mu kilkuarkuszowa bro-
szure. Wojewodzie twarz sie rozjasnila, przebiegl oczyma
pierwszg kartke i zblizyl sie do pana Rafala Leszczynskiego,
pokazujgec mu pismo.

— Coz tam tak ciekawego panie wojewodo? — zapytal
ksigdz Dziaduski, biskup przemyski, ktory dotad rozmawial
z panig domu.

— Klient wasz, ksieze biskupie — odpowiedzial Kmita —

Mikolaj Rej z Naglowic

Drzeworyt ze «Zwierzynica» z r. 1574
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przeszed! moje oczekiwanie. Radziwillowie i pani Barbara
umrg z gniewu. Wybornie napisane; slowa pala jak ogien.

— Mowicie o Orzechowskim? — odrzekl biskup — nie
moj to ale wasz klient, bo wy go szczegolna ostaniacie opieka —
z przekasem dodal ksigdz Dziaduski. Wyszed! wige 6w slawny
paszkwil? Pewnie nic bedzie zlosliwszy od tych, ktore na mnie
miotal ten odstepca.

— Jaki tytul paszkwilu? — zapytal prymas.

— «De obscuro regis matrimonio» — o niecnem krola
malzenstwie.

— Przeczytajcie, coz tam pisze?

— Nie wszystko da si¢ czytaé przy kobietach, — odrzekl
Kmita — wyrzuca Barbarze, Zze milosnych trunkéw uzywala,
ba nawet posgdza jej stryjecznego, pana Mikolaja, o nieuczeiwe
i nieprzyzwoite z nig zwigzki.

— Psa szezekanie dobrej sprawie nie pomoze — powie-
dzial z oburzeniem Dziaduski — kaplan, ktory zlamal sluby
i chce poja¢ zone, szatanskie slowa tylko z ust wyrzucaé
potrafi, ale te stowa szkodzi¢ nam tylko moga, zadna jednak
nie sg pomoca.

— Nie unoscie sie ksieze biskupie — odpowiedzial Kmita,
czytajac dalej i zawodzac sie od Smiechu — z Orzechow-
skiego moze zly ksigdz, ale dzielny czlowiek, bedziecie wi-
dzieli, jaki rozruch sprawi ten paszkwil pomiedzy szlachta,
ilu Radziwittom przysporzy nieprzyjaciol. Dalibog, dam mu
teraz jeszcze chetniej Straszowne...

— Nie obrazaliby$cie swego domu temi slowami, panie
wojewodo — rzekl z oburzeniem Dziaduski — niech pierwszy
kaplan odstepca szuka sobie gdzieindziej wspolniczki swej
zbrodni, a nie na waszym dworze. Nasi ojcowie przewrociliby
si¢ w grobach swoich, gdyby widzieli, Ze mozny pan woje-
woda krakowski, koS¢ z kosci prawy Polak i katolik oddaje
zacng szlachcianke powierzong jego opiece, potepienicowi gor-
szemu od tych, ktorych Pan Boég zatracil w Sodomie i Go-
morze! :

— Zapominacie ksieze biskupie — spokojnie odpowiedzial
Kmita — jakie uslugi Orzechowski oddaje naszemu stron-
nictwu. Takiemu czlowiekowi trzeba darowaé¢ koscielne irre-
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gularitates, trzeba go do siebie przyciaga¢, gdyz inaczej pojdzie
do przeciwnego obozu, a wiecie, Ze jego piora obawiacC sig¢
mozna.

— Dos$¢é on mi sie blotem w oczy nabryzgal, — rzekl
biskup — a przeciez jestem czysciejszy od niego; chetnie od-
stapie Radziwillom tego przyjaciela.

Ksigdz Dziaduski odszedl zgorszony od czytajacych bro-
szure, a zblizyl sie do pani domu, u ktérej byl w wielkiem
zachowaniu. Wojewodzina ulegala tylko woli meza, zgadzajac
sie na oddanie Zofji Straszownej Orzechowskiemu. Ze wszyst-
kich swych dworskich panien najbardziej ja lubila, przeto
stateczny jej checiala los zapewnié. Dziewczyna za$ niemalo
sig wzbraniala i§¢ za czlowieka, ktory niedawno jeszcze cho-
dzil w sutannie i kazde odwiedziny wstretnego narzeczonego
rzewnemi oblala lzami. Rozkaz jednak pana wojewody byl
$wiety, a nikt jego zelaznej woli w domu nie mogl si¢ sprzeciwic.

Slowa ksiedza Dziaduskiego, wypowiedziane z prawdzi-
wego przekonania, nie zachwialy wprawdzie od razu tej woli,
ale tyle zdzialaly, Zze Kmita przejrzawszy broszure, zwrocil
swa mysl ku owemu malzenstwu i zaczgl si¢ zastanawiag,
czy rzecz ta nie przyniesie uszczerbku slawie jego domu,
a mianowicie czy go nie porozni z biskupami, ktérzy przeciw
temu malzenstwu kilkakrotnie juz ostro wystepowali.

Czytaniu broszury byl takze przytomny pan Marcin Zbo-
rowski, wojewoda kaliski, ktory oddawna zazdroscil wielkich
wplywow Kmicie i chetnie wraz z panem Jedrzejem z Gorki
na szkode jego nastawal; nie mial tez co lepszego zrobi¢, jak
tylko pojs¢ do Orzechowskiego i ostrzec go, ze ksiadz Dzia-
duski zdaje sie za $mialo wystepowaé wobec Kmity przeciw
jego malzenstwu.

Orzechowski mieszkal u jakiej§ wdowy w malej nedznej
izdebce. Krepy, sredniego wzrostu, z brodg i z diugiemi wlo-
sami, brunet, mial oko dziwnie ozywione i niespokojne. Za-
rzucony papierami i ksiegami, pisal szybko, grubemi literami,
a co dziesigte slowo podkreslal tak, ze az pioro pryskalo.

— Co! — wykrzyknal Orzechowski, gdy mu Zborowski
opowiedzial o owej rozmowie. — Co! ten rzymski poddan-
czuk chce mnie jeszcze tutaj przesladowag, nie dos¢ ze w Prze-
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my$lu na mnie synody skladal, nikczemne plebaniki na mnie
pobudzal!

— Wojewoda krakowski wprawdzie jeszcze sie z nim
spiera co do waszego malzenstwa — odpowiedzial Zbo-
rowski — ale z oczu mu patrzy, ze wam Straszéwne obiecuje,
poki sie od waszego piora poslugi spodziewa, a kiedy was
nie bedzie potrzebowal, wtedy nadarmo o panne prosi¢ be-
dziecie.

— Niech mnie nie draznia! — gwaltownie zawolal Orze-
chowski — bo jak wezme na kiel a wedzidlo zrzuce, to ich
obydwoch «skloce na jedne drozdize!»

— Nie czekajcie, az was odrzuca jak niepotrzebng suknig —
odrzekl Zborowski, ndajac przyjacielski usmiech — jak chcecie
obydwaj z panem Gorkg was wyswatamy i damy wam uro-
dziwsza dziewice, jak Straszowna i z lepszego gniazda.

Rozmowa sie przerwala, gdyz kilku poslow weszlo do
Orzechowskiego; Zborowski tez wkrotce sie oddalil, ale sig
zaraz postaral, aby i Kmita i Dziaduski o tem wiedzieli, ze
Orzechowski zamys$la ich «sklocié na jedne drozdze».

— Jakto? ten zbieg od wiary tak mi sie wywdziecza —
mowil Kmita — chce mnie straszyé? sadzi, ze swym zlym je-
zykiem przymusi mnie, abym mu dal Straszoéwne?

Do kilku dni cala sprawa byla zerwana; Kmita kazal
powiedzie¢ Orzechowskiemu, Ze go przez pacholkow wyrzuci,
jezeli si¢ powazy przestapi¢ prog jego domu, a biedna Stra-
szowna do nog upadla swej pani z radosci, ze juz nie bedzie
miala meza heretyka.

Orzechowski jak dziki zwierz po klatce chodzil cala noc
po swoim pokoju i dyszal zemsta. Rozglosil juz byl swe
malzenstwo, a przeto nie chcial, aby klam jego slowom za-
dawano. Nie tyle mu na tem zalezalo, aby sobie zdobyé¢ do-
mowe szczeScie i zalozy¢ rodzine, ile o to, aby naprzekor
wszystkim biskupom uczynié¢ i pokazaé, Ze ma odwage sam
stanaé przeciw potedze calego kosciola.

Nazajutrz biegal Orzechowski po wszystkich znajomych,
opowiadajac o niewdzigeznosci stronnictwa Kmity, wykazujae,
ze lepiej shuzy¢ krolowi i Radziwillom, ofiarowal swe uslugi
panu Janowi Tarnowskiemu, ksiedzu Jedrzejowi Zebrzydow-
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skiemu, Drohojowskiemu — wszystkim stronnikom krolew-
skim, a nie majgc spokoju, pobiegl jeszcze do gospody «pod
panna», aby tam szlachte burzyé przeciw wojewodzie kra-
kowskiemu.

— Wasé panie Orzechowski — mowil kto§ ze szlachty
do niego — jak kogut na studni, w ktorg strone wiatr zawieje,
w te sie obracacie — raz do Wisnicza a raz do Zborowa.

— Jak na §wietego Pawla — odpowiedzial Orzechowski —
tak na mnie dopiero dzi§ zeszlo $wiatlo niebieskie; przej-
rzalem i zobaczylem, dokad mnie wiedzie pan wojewoda kra-
kowski. Dziad moj i ojciec trzymali si¢ jego dworu, wige
i ja przez wdziecznosé¢ ku niemu garnglem si¢, wierzac w jego
prawosé i dobre zamiary okolo dobra Rzeczypospolitej, ale
bylem osiel od stop do glow, jeszeze glupszy od osla, Zem
mu wierzyl, a teraz zrzucilem czarta z grzbietu i lzej bedzie
mej herbowej Okszy.. Czyncie tak, jak ja, pojdicie teraz
w pomoc kréolowi, postuchajcie glosu trab Radziwiltowskich:

Traba ludzi hetmani budza do dzielnosci,

Traba w kazda potrzebe dodawa chciwosci,
I Jozue Jerycha kiedy dobywaé¢ mial

Z rozkazania panskiego glosno trabi¢ kazal
Tak, ze sie same mury przed strachem padaly,

A zawdy w wielkiej stawie te traby bywaly...

Ten i 6w ruszyl ramionami, widzac te niestalos¢ Orze-
chowskiego; wielu szlachty jednak dalo si¢ pociagna¢ do
stronnictwa Radziwillow, a pan Zborowski z Goérka, chociaz
takze w przeciwnym krolowi stali obozie, to przeciez si¢ cie-
szyli ze «sztuezki», jaka Orzechowski splatal Kmicie, a Zbo-
rowski sam poszed! do Jana Chelmskiego szlachcica sanoc-
kiego, o ktérego corce Orzechowski juz dawno myslal, aby
go skloni¢ do wydania jej za odstepce.

Chelmski mial malo pieniedzy a duzo corek, a nadto
chetnie chcial sie staé glosnym i przy kazdej sposobnosci sig
nadstawial, aby jaka laska panska spadla na niego, przeto
i teraz swadzba Zborowskiego i Gorki niemalo mu pochle-
bila i chetnie przystal na takiego ziecia, chociaz ksigdz biskup
przemyski sady mial nan zwolywac.
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] Malzenstwo tez tak zajelo Orzechowskiego, Ze wkrotce
1 0 Kmicie i o Radziwiltach zapomnial, a biegt czempredze]
w Sanockie «komze biskupowi odestal, a zone pojab.

; Powstal wielki halas po sanockiej i przemyskiej ziemi;
ksigdz Dziaduski wezwal go przed swoj sad, ale Orzechowski,
zadowolony z pierwszego powodzenia dal glosniej, jak trngy:
Ba@ziwiltowskie, poruszal wkolo znajomg szlachte i Jjakby
Jjaki manifest przybil kartelusz na wielkich drzwiach kosciola
w Przeworsku, w ktorym moéwil do publicznosci:

Ja Stanistaw Orzechowski, Rusin, daje znaé wiernym
chrzes¢janom, Zem przez osobliwsza faske Boska wyszed}
z Sodomy zatraconej i potepionej Gomory, z ktorej mnie wy-
wiodla Swigta i uczciwego domu panna, matzonka teraz moja
Magdalena z Chelma. Za to mnie instygatorowie pozwali, aby
mnie nazad do Sodomy wrocié, czego ja za Boska pomocg
nie uczynig; azebym sie jako Lotowa zona w sél, nazad wra-
cajgc, nie obrocik.

| Tymeczasem w Piotrkowie wrzala zacigta walka i do-
biegala kresu; deputacja do krola, intrygi, zabiegi nic nie po-
magaly, rozstrzygajacy boj mial sie wreszcie odby¢ w Senacie.
Bona codziennie slala postancow do miasta.

VI

Orszak zbrojnych ludzi w niedZwiedzich skorach poza-
rz'ucanych przez plecy, z tukami i kolczanami, wjezdzal do
P}otrl-x.owa. Widowisko bylo ciekawe, gdyz wowczas wszyst-
kich juz prawie panow orszaki w nowszych wystepowaly
strojach. ¢ ;

V,Voje.woda Wierszyllo przybywal butnie a dworno, aby
zerwac «mieprawne zwigzki» pomiedzy krolem, a wdow
Gasztoldzie. T i

o G.dzie tutaj mieszka Stanczyk, blazen starego krola? —
to bylo pierwsze pytanie pana wojewody.

‘Przywiedziono mu Stanczyka. Wierszyllo mu sie cie-
kawie przypatrzyl, poruszyl glowg i zapytal:
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— To Wasé tak gladkie siejesz koncepta i u nieodza-
lowanego naszego krola miales takie wziecie?

— Mnie blaznem zowia, panie wojewodo, — odpowiedzial
skloniwszy sie Stanczyk — a nie trudno nim zostaé; wy-
starczy mowié jakis czas ludziom prawde, a miny stroié, ja-
koby sie zart mialo na ustach.

— Ja cale zycie mowie prawde, — odrzekl Wierszyto —
a przeciez nikt mnie blaznem nie nazywa.

— Gdyz tylko ludzi pospolitych zowia blaznami, woje-
wodom za$ przypadaja nazwiska dziwakow..

— Wiec sadzisz, ze jestem dziwakiem, a dziwaka od
blazna tylko suknia rézni?

__ Zawsze mi 0 was mowiono, panie wojewodo, jako o naj-
wiekszym na Litwie dziwaku, a o ile moge pozna¢ po tem
pierwszem spotkaniu, to glos publiczny si¢ nie myli.. Jezeli
sie chcecie przekonaé¢ o roznicy pomiedzy blaznem a dziwa-
kiem, to urzadzcie tylko naprzyklad wyprawe, aby wykrasé
krolowa Barbare. Jesli panie wojewodo plan ten powezmiecie,
aby ja porwa¢ i w dalekim osadzi¢ klasztorze, powiedza
o was, ze jestescie dziwakiem. Jezeliby jednak ktory z waszych
dworzan zwierzyl sic komu$ z taka mysla — toby mu po-
wiedziano: Blazen z ciebie przyjacielu!l

Wierszylto oburzyl si¢ troche, brwi zmarszezyl jak Jo-
wisz, ale grom nie padl z tej chmury, lecz czolo si¢ rozjasnito.

— Rozumiem, ze$ sie podobal staremu krolowi — rzekl
dlon Stanczykowi podajac.

— Swieé Panie jego zacnej duszy— odpowiedzial Stanczyk.

— Jezeli zawsze prawde mowisz — poczal znowu Wier-
szylto — to powiedz mi przecie, za kim ci i8¢ kaZe sumienie,
za starg krolowa, czy za Radziwillami?

— Ani za Wloszka, ani za ksieciem wojewods, ale za
stusznoscig i za potomkiem naszych Jagiellonow...

— Krol si¢ poddal Radziwillom, oni nim rzadza, jak sie
im podoba.

— Kto ma nieprzerwanie jednego doradce, ten ma wlasna
wole; gdyby krél radzit sie dzisiaj Kmity jutro Radziwilla,
a czasem znow Zborowskiego pytal sie o zdanie, toby sie
mozna obawiaé, aby si¢ zczasem nie stal igraszka jednego
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stronnictwa. Jezeli krol jednak przez czas diugi zawsze tylko
Radziwilla ma przy swoim boku — to sna¢ slucha tylko jego
rady, a swoja wola si¢ rzadzi..

Wierszylto sie zastanowil, blazen mu si¢ podobal, kazal
mu przyj$¢ nazajutrz.

Nastepnego dnia Senat wraz z Izba Poselska mial pola-

czonemi silami nastawacé na krola, aby zerwal swoj zwigzek
z Barbara. :
' W dlugiej sklepionej sali Senat miewal swe posiedzenia.
Byly to powaine, poczerniale mury i tylko szkarlatne po-
krycia tronu i senatorskich krzesel, tudziez barwiste herby
wojewodztw, malowane na sklepieniu, dodawaly im nieco
weselszego wejrzenia.

Tym razem sala byla przedzielona na dwie czesci krze-
stami ministrow, gdyz Senat wraz z postami mial obradowac.
W glebi wiec stal tron na podwyzszeniu, a po bokach krzesla
senatorskie, blizej glownego wejscia zas pozostawiono wielkie
puste miejsce dla postow.

Sala weczeénie sie ozywila, gdyz panoéw i postow niematlo
roznamietniala walka o malzenstwo.krolewskie, a kazda strona
rada byla jak najpredzej doczekaé sie swedo zwyciestwa.
Ksigdz prymas zajal swe miejsce, a do niego przychodzili
inni przeciwnicy krolewscy. Gwar i halas panowal, od czasu
do czasu stychaé bylo nawet urywane pogrozki, oznaki nieza-
dowolenia, a Kmita najbardziej reckami rozkladal i brwi mar-
szezyl, zywe jego usposobienie wywolywalo bowiem na twarz
odbicie kazdej prawie mysli.

Nareszcie dwoch paziow otworzylo drzwi w glebi —
wszed! krol blady, widocznie zngkany, a powaznie sie sena-
torom skloniwszy, usiadl na tronie. W poselskiej czesci sali,
w ktorej pelmo bylo szlachty jak w kosciele, gwar sie uciszyl;
szczeSliwi, ktorzy stali przy S$cianie, bo mieli oparcie, inni
chyba na sasiadow mogli zlozy¢ czeSé swego ciezaru. Po-
miedzy zgromadzonymi zaledwie polowa byla postow, zresztg
szedl prawie kazdy szlachcic, ktory byt podowczas w Piotr-
kowie, a2 marszalek nie przestrzegal pod tym wzgledem po-
rzadku. Przy drzwiach, we framudze, stal Wierszylo ze Stan-
czykiem.
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— Pan kasztelan poznanski ma glos — odezwal si¢ mar-
szalek.

Na to wstal Jedrzej Gorka, a obroéciwszy sie do krola
i wznioslszy oczy ku niebu, tak poczal:

— Wiekuisty Panie, Boze przedwieczny, naprzod cig
prosze, abys mi udzielil wymowy Zlotoustego i sltow, ktérebv
trafialy do serca, aby krolewskie zdania i mysli do Zadz
i mysli poddanych sie naklonily.

Biskupi i senatorowie poskladali rece, jakby do modlitwy,
a Gorka po krotkiem wytchnieniu mowil dalej, zaklinajac
krola na obowigzki dla narodu, aby odstapil od malzenstwa
z Barbarg, przywodzaec mu na pamieé, ze przodkowie tych
samych senatorow i postow przymusili jego dziada Kazimierza
do pojecia zony..

Mowa trwala dlugo, krol siedzial nieporuszony, patrzac
w rozlozony przed nim statut, a gdy Gorka skonczyl, porwal
sie Kmita z gwaltownemi stowy:

— Bladzacy krolowie sg podobni do émigcego sie slonca,
jako bowiem slonce zaémieniem sprowadza zamet w przy-
rodzie, tak krol swym bledem pomiesza¢ moze Rzeczpospolita.

— Wojewodo krakowski — przerwal mu krol — juz
o mojem ozenienin dosy¢ bylo mowy. Ja juz inaczej nie
uczyni¢, wigc o tem nie mowcie.

Na te stowa powstal w sali gwar nie do opisania, w po-
selskiej czesci gotowalo si¢ jak w kotle.

— Krol obrady przerywa, wolnos¢ zdania tamuje! —
wykrzykiwal Wierszytlo.

— Posadzcie tam stomianego czleka, — szepnal Stanczyk
Wierszylle — a cierpliwosci mu zabraknie.

Wstal Rafal Leszezynski, wojewoda brzeski, ktory dotad
nie odznaczyl sie Zzadnym publicznem wystgpieniem.

— Najjasniejszy Krolu! — zawolal — w wolnej Rzeczy-
pospolitej senatorom mowe tamujesz; zacnemu panu i naj-
pierwszemu senatorowi przerywac¢ mowe, rzecz to weale nowa
i nieznosna...

I w tej mysli dalej robil krolowi wyrzuty.

August znow tych stow wysluchatl spokojnie, a wreszcie
stanowczym glosem powiedzial:

Zygmunt August

Wedlug portretu z pracowni L. Cranacha mi, w Muzeum XX. Czartoryskich
w Krakowie
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— Nie dlatego przerwalem mowe panu Kmicie, jakobym
nie chcial cierpie¢ wolnego zdania, ale dlatego, Ze tylekro¢
si¢ oSwiadczylem, iz innej Zony nie wezme, a wszelkie w tej
mierze slowa sa daremne i Zadnego na mnie nie wywra
skutku.

Stanowezy glos krola dziwne na zgromadzeniu wywart
wrazenie — ci sami co przed chwilag burzliwe miotali stowa,
.zamilkli czujac silna wole krola.

— A co panie wojewodo — zapytal Stanczyk Wierszylly —
czy wierzycie teraz, aby Radziwillowie krolem rzadzié mogli?

— Klade¢ miecz do pochwy — odrzekt Wierszyllo —
odjezdzam na Litwe; ten krol nie da zadnemu chwastowi
zanadto wybujac.

«Nie mala byla w tej operacji barwa» — niemalo bylo
namietnosci w tej sprawie — pisal krol do marszatka Ra-
dziwilla, cieszac sie, Ze sie skoneczyly ublizajace mu i nie-
- znosne obrady i przykazywal baczne na otoczenie Barbary
mie¢ oko, aby si¢ co zlego nie stalo. «Nie pozwalajcie jej
w kubkach podawaé ale w szklankach, bo przez szklo latwiejby
sie¢ co$ zobaczylo!l» Krél sie obawial trucizny i mial stusznosé,
we dwa dni bowiem po ostatecznej w senacie rozprawie
dano zna¢, ze¢ w Nowym Korczynie schwytano podejrzang
kobiete, ktora do krolowej szukala przystepu. Krol kazal ja
w wiezy osadzi¢ i w wielkiej tajemmicy Dowojnie $ledztwo
z nig przeprowadzié.

Dowojna poszedl do niej z ksigdzem i kilku pacholkami,
gdyz mu si¢ po brzydkiej twarzy kobiety zdawalo, Ze jest
opetang, trzeba bylo najprzod z niej zlego ducha wypedzié.

0zo6g, bo nig byla schwytana, drzala jak lis¢ i wzrok
spuscita ku ziemi. Ksiadz zaczal odmawiaé¢ dluga nad nig
modlitwe, potem ja pokropil §wiecona woda i rzekl, Ze mozna
ja teraz przesluchaé.

Wzigto ja na tortury, po pierwszem jednak naciagnieciu
stawow baba wsrod jekow oswiadezyla, ze wszystko wy-
powie. — I rzeczywiscie wyznala cala swg z Bona rozmowe
i zamiar otfrucia Barbary.

— Wiasnej matki musze sie obawia¢! — powiedzial krél
do Radziwilla. Straszne przypuszczenia staly sie¢ pewnoscia,
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a odtad nie bylo juz pomostu, ktoryby mogt polaczyé wielka
przepas¢ pomiedzy stara krélowa a synem.

Wiadomosé, ze krol nie ustapil pod naciskiem szlachty,
przyszta prawie rownoczesnie do Garwolina z nowing, o schwy-
taniu Ozoga. Krolowa widziala sie¢ u kresu swych niepo-
wodzen.

Gniew, uczucie bezsilnosci i opuszczenia, bolesé, pano-

waly naprzemian w jej sercu, a fizyczne cierpienie — moeny

bol oka jeszcze bardziej powigkszal moralny rozstroj. Pappa-
coda stawal sie jej jedynym doradca, znekana i opuszczona
potrzebowala kogo$, na kimby si¢ oprzeé¢ mogla. Postala po
Kmite, lecz wojewoda krakowski nie przyjechal. Widzac nie-
zlomng wole krola, zachwial sie w swej opozycji przeciw
Radziwillom i zaczal szukaé¢ sposobu zblizenia si¢ do tronu.
Najdawniejszy i najpotezniejszy stronnik ja opuscil. Pappa-
coda powtarzal ciggle:

— Zabierzmy skarby, jedZzmy do Wloch.

Upokorzona duma krélowej najlatwiejsze w tej radzie
widziala wyjécie z niezno$nego polozenia, a przytem odezwaly
sic mlodziencze wspomnienia ku rodzinnej ziemi, umysl
szukal szczeScia gdzieindziej, nie mogac go znale$¢ wkolo
siebie.

— Pojade do Wloch — powiedziala wreszcie i zaprosilta
syna, aby sie z nia przyjechal porozumieé¢ w waznych sprawach.

Ciezkie to bylo dla Augusta zadanie — widzie¢ sie
z matka, dla ktorej nie mogl mieé¢ ani milosci, ani szacunku;
obowiazek jednak synowski kazal mu jecha¢ do Garwolina.

Krél w niewielkiem si¢ wybral otoczenin. Bona czekala
na niego w towarzystwie ulubionej karlicy. Wchodzac nie za-
pomnial August wlozy¢ rekawiczek, obawiajac sie zatrutego
pierscienia na rece matki. Rozmowa byla chlodna, niedowie-
rzajaca, obracala sie Scisle w kole interesow.

— Wasza Krolewska Mo$é dozwoli mi — mowita Bona —
wyjecha¢ do Wloch, potrzebuje tego dla wyleczenia oka, ktore
mi ciagle puchnie.. Wszystkie moje majatki i kosztownosei
tutaj pozostawie, majac zamiar powrocic.

— Sam o tem postanowi¢ nie moge — odpowiedzial
August — ale wniose to na Sejmie, gdyz i mmie i calemu
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Krolestwu musi na tem zalezeé¢, aby ten wyjazd nie stal sie
z ujma powagi panstwa.

Bona jeszce nalegala, aby jej August stanowcze dal po-
zwolenie; nie mogac jednak uzyskac nic procz obietnic wnie-
sienia tej sprawy na sejm, zaczela mowi¢ o czem innem. Po
godzinie rozmowy krol powroécit do Piotkowa — pod dachem
matki bal sie jakiekolwiek przyjaé pozywienie.

Bona przegrala ostatnig karte.

VII

Dla Wisnicza nadszed! ostatni dzien swietnosci; stary
Kmita, pogodziwszy sie z krolem, przez trzy dni goscil go
w zamku, a sprosiwszy wielkie zgromadzenie pracowal nad
tem, aby na skroni Barbary zajasniala krolewska korona.

W rycerskiej sali jeszcze ten sam Phoebus co przed
kilkunastu laty toczyl po suficie swoj ISnigey rydwan; szkar-
latne tylko $cian obicie troche spelzlo, a bron nieco poczer-
niala, inne tam juz wszakze przesuwaly sie postacie: $wiad-
kowie chwaly starego Zygmunta mlodszym pozostawiali miejsca,
albo jak Tarnowski i Teczynski, w niezgodzie bedac z Kmita,
stronili od Wisnicza. I Maciejowskiego zabraklo, gdyz nie-
spelna przed rokiem kraj oplakal wielkiego kanclerza, ktory
uchroniwszy Polske od domowej wojny, poszedl gdzieindziej
zbiera¢ nagrode za swe cnoty i zaslugi. Natomiast ludzie,
ktorzy sie mieli sta¢ najpigkniejszemi perlami w koronie
Zygmunta Augusta, jak Rej, Modrzewski i mlodociany Kocha-
nowski, przerzedzone zastapili szeregi.

Kmita wszelkich uzywal staran, aby okazale przyjac kro-
lestwo i w serdecznej gos$cinnosci utopi¢ dawne urazy. Za
mlodyeh czasow bywal wiele na zagranicznych dworach i tam
sie przypatrzyl niejednej towarzyskiej zabawie, pomiedzy in-
nemi zostal mu w pamieci francuski karuzel z cesarskich tur-
niejow. Porozumial sie wiec na kilka tygodni przed przyby-
ciem krolestwa z niektorymi ze swych gosci i postanowil Bar-
bare uczci¢ niespodzianka.
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Drugiego dnia zapowiedziano gonitwy, krol bowiem byt
wielkim lubownikiem koni i chetnie dobrym sie przypatrywat
jezdzcom. W podworzu zamkowem otoczonem kruzgankami,
Swietne zasiadlo towarzystwo — debowem lisciem i choing
umajono stupy, $ciany gankéw przyozdobiono herbami krola,
Radziwillow i innych mozniejszych rodzin. Po raz pierwszy
od lat kilkudziesieciu nie widziano smoka Sforcow — Kmita
nie chcial nim w kréolowej niemilych wywolywaé wspomnien.
Zygmunt siedzial z rozjasniona twarza; byl to moze jeden
z najszczeSliwszych dni jego zycia, mial bowiem przy sobie
Barbare i odnosil triumf stalosci nad najwiekszym przeciw-
nikiem. Na twarzy krolowej nie wida¢ bylo réwnego zado-
wolenia; piekna, ale blada i dziwnie ,apatyczna, zdawala sie
juz w sobie nosi¢ zarod choroby, ktéra ja wkrétce wydrzeé
miala mezowi.

Zgromadzenie z upragnieniem oczekiwalo jeZdZcow go-
towych do gonitw — jakiez bylo jednak wszystkich zdziwienie,
gdy na dany znak wyjechal liczny zastep rycerzy i amazonek
przepysznie ubranych w zagraniczne stroje i uszykowal sig
naprzeciwko balkonu krolestwa. Szkartatny mlodzieniec z hisz-
panska ubrany spial konia, wysunal sie z grupy i stanal przed
krolestwem nisko sie klaniajac.

— Pan Jan Kochanowski — powtarzano na galerji.

Mlodzieniec poczal mowic:

— Za slynnej pamieci krola Gallow Karola VII, ktéry
wielkie bitwy staczal z nieprzyjaznym mu angielskim narodem,
zyto wielu znakomitych mezow, dzielnych do czynu i do za-
bawy. Oni to wymyslili przestawny turniej, istny obraz
rycerskiego rzemiosla, zwany pikieta, od drzewca, ktory tam
znaczy la pique. W nim sg przedstawieni najslawniejsi ry-
cerze i krolowie. Rozkaz Najjasniejszy Panie, a gra si¢ przed
Toba rozwinie!

Wiekszos¢ towarzystwa nie wiedziala, o co chodzi, nie
styszala stow pana Kochanowskiego, powstalo wiec wielkie
zaciekawienie, mnostwo zapytan sie krzyzowalo, ciekawosé
jednak wkrotce miala byé zaspokojong, gdyz krol skingl przy-
zwalajaco, a pan Kochanowski w lot cofnal si¢ do grupy
jezdZcow i zaczal gre szykowaé. Kmita tymczasem podal
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francuskie karty ze sloniowej kosci krolowi i zaprosit go, aby
sobie wybral partnera.

— Staliscie panie wojewodo tyle razy w zZyciu naprze-
ciwko mnie — rzekt August z usmiechem — to badzcie jeszeze
raz w kartach moim przeciwnikiem.

— Shaze jesli Wasza wola, Najjasniejszy Panie, ale tylko
w kartach — odpowiedzial Kmita.

Krolowa zebrala, a krél rozdal karty, poczem zniesiono
karty krolewskie panu Kochanowskiemu, a karty wojewody
Rejowi, aby odpowiednie im osoby uszykowali i dalej zywemi
kartami gre prowadzili.

Na krolewska strone przeszed! najprzod sam pan Kocha-
nowski jako walet coeur, a trzymajac w rece krolewskie
karty, wywolywal innych, ktérzy za nim pojs¢ mieli.

— Argina! — zawolal najprzod Kochanowski, a na te
stowa na pysznvm bialym rumaku wysunela sie¢ panna Zbo-
rowska.

Fantastycznie ubrana, w hiszpanskim kapeluszu, z wiel-
kiem bialem piorem, w zlocistej koszulce nasladujacej pan-
cerz, zdawala sie byé krolowa zaczarowanej jakiej$§ krainy.
Przedstawiala zreszta krolowa w grze, a nazwa jej Argina
byla tylko przeloZonem slowem Regina. Na lewem ramieniu
przypieta miala tarcze z Jastrzebcem, podkowa i krzyzem,
jako swym herbem.

Rej chociaz na przeciwnej byl stronie, poskoczyl ku
balkonowi i powinszowal krolowi takich kart dodajac:

Podkowa z krzyZem, kto to ma na pieczy,
Nie zle sa iScie te obiedwie rzeczy:

Jedna z zZelaza, a druga ze zlota,
A obie przedsie bronia od klopota.

— De la Hire! — wolal znéw Kochanowski.

Wyjechal walet winny, pan Piotr Boratynski.

— Z przyjemnoscia widze go po mojej stronie — za-
uwazyl krol do Kmity.

Mniej rzeczy $wiadomi pytali si¢ o znaczenie nazwy
«de la Hire», a zaraz znaleZli sie tacy, co bywali we Francji
i we Wloszech tlémaczac, ze to przydomek jednego z wo-
dzow Karola VII — Stefana de Vignoles.
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— As zoledny!

Na te nazwe wyjechal Olesnicki z Pinczowa, w bialy
plaszcz ubrany, z wielka zoledzia na piersiach. Towarzystwo
niechetnie sie na niego patrzylo, gdyz zacieklym byl refor-
matorem, a dworzanie mowili, Ze krol go niebawem pociggnie
przed sady za to, ze zakonnikéw przemoca z Pinczowa wy-
rzucil. To tez Zygmunt szepnal na jego widok:

— Ten mi juz mniej potrzebny...

— Czy rzymski As, czy polski grosz, Najjasnie szy Panie —
odpowiedzial Kmita — zawsze si¢ przyda do wojny, a gdyby
byl w skarbie, nie trzebaby go Zgda¢ od sejmow.

— Dawid! — znow wolal Kochanowski.

Byt nim Frycz Modrzewski, ubrany w plaszecz purpu-
rowy, na karym Kkoniu i trzymal w reku harfe jako godlo
biblijnego krola.

— Z takimi sprzymierzencami pobije was panie woje-
wodo — mowil znow krol do Kmity — miejmy podobnych
nowatorow, a nie potrzebujemy si¢ obawia¢ zachwiania wiary,
ani sekciarzy jak Stankar lub Ochinus.

W ten sposob uszykowali sie krolewscy, a pozZniej prze-
ciwnicy. Pan Kochanowski prowadzil gre z jednej, a Rej
z drugiej strony; oni wywolywali, ktore karty maja odejsc,
a ktore przybraé nalezy. Towarzystwo bylo poprzednio w grze
wycwiczone, konie lagodne i spokojne, ruchy wiec odbywaly
sie szybko, a caly turniej nadzwyczaj pickne sprawial wra-
zenie. Po pélgodzinnej grze krol mial caly sequens, stron-
nictwo krolewskie zorganizowalo sie z samych najzacniejszych
nazwisk, Olesnicki wyszedl z szeregu.

Ksigdz prymas Dzierzgowski, niedawno jeszcze jeden
z najzawzietszych nieprzyjaciol krola i jego zwigzku z Bar-
bara, zblizyl sie obecnie i winszowal Zygmuntowi Swietnego
gry wyniku, ktory sie stanie dobra wrozba na przyszlosc.

— Wiecej niz piekny turniej — odpowiedzial krol —
cieszy mnie, ze widze dzisiaj przy moim boku tych, ktorych
w Piotrkowie do niechetnych mym zamiarom policzy¢ mu-
sialem.

— Nie do niechetnych, Najjasniejszy Panie — rzek! Dzierz-
gowski — ale do doradcow przeciwnych krolewskiemu zdaniu.
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— Dawniejsza wasza nieche¢ a nawet nieprzyjazn, ksieze
prymasie, bynajmniejby mmnie nie smucila, albowiem tylko ci
potrafig by¢ dobrymi przyjaciéhmi, ktorzy nienawidzi¢ umieja.
Tem szczerzej wierze w wasza przychylnosé, bom sie prze-
konal, Ze twardym potraficie by¢ przeciwnikiem.

Prymas nie byl zadowolony z tej krolewskiej mowy, ale
tez tem latwiej naklonil si¢ do koronacji Barbary, aby do-
wiesC, ze obecnie nie zywi juz zadnych uprzedzen przeciw
krolewskiemu zwiazkowi.

Pobyt w Wisniczu zapewnil Barbarze koronacja, jedyne
moze juz teraz Zzyczenie, ktérego spelnienia z najwyzszem
oczekiwala upragnieniem. I jej tez rozjasnilo sie oblicze, gdy
przy uczcie wniost Kmita uroczyste zdrowie krolowej; dotad
bowiem starannie tej nazwy omijano, mowiac o niej jako
o «kréolewskiej malzonce», a nawet pogardliwie jako o wdowie
po Gasztoldzie. Wesolosé na twarzy Barbary byla owym
ostatnim tonem, ktorego jeszcze brakowalo do powszechnej
radosci — ucztowano wiec jak nigdy w Wisniczu. Od krola
do kasztelana szedl kielich kolejno, szumigc wegrzynem i zy-
czeniami, a gdy tej kolei nie bylo konea, powstal pan Ko-
chanowski i w wesolym wierszu dal wyraz ochocie:

Za zdrowie gospodarz pije!
Wstawaj gosciu: a za czyje?
Za krolewskie: powstawajmy
I takze je wypijajmy.

Za krolowej: wstaé sie godzi,
1 wypié, to zatem chodzi.

Za biskupie: powstawajmy
Albo raczej nie siadajmy.

A za zdrowie marszaltkowe,
Owo gosciu wstan na nowe.
Znow za hrabi: wstanmv tedy;
Odpoczniemze nogom kiedy?
Gospodarz ma w reku czasze,
My wiedzmy powinno$é nasze.
Chlopie, wymknij lawke moje,
Juz ja tak objad przestoje.

Dhigo moéwiono o stawnej uczeie w Wisniczu, a nie-
jeden z przytomnych w pozne jeszcze lata wspominal o goscin-
nosci starego Kmity.
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— ZawiezZcie mnie do Warszawy — mowil Stanczyk do
przyjaciol, czujac sie juz bardzo oslabionym. Cheial tam
umieraé, gdzie krélewska przebywala rodzina, a ze do Zyg-
munta Augusta, do Wilna, bylo za daleko, przeto jeszcze przy-
najmniej krolowa rad byl ogladaé¢ po raz ostatni.

W Warszawie dziwnie bylo smutno. Za kilka dni miat
si¢ rozbi¢ dom Jagiellonow. Bona gotowala sie wyjechaé¢ do
Wioch, ksiezniczka Zofja szla zamaz za ksiecia brunszwic-
kiego. Izabella, najstarsza z corek Bony, pozbawiona wegier-
skiego tronu, miala spokojnie osig$é na starostwie sambor-
skiem. Dwie najmlodsze siostry Anna i Katarzyna, zostawaly
w Warszawie bez opieki, bez reki, ktoraby je miloscig i sta-
raniem otoczyla.

Stanczyk bardzo byl przywiazany do krolewnej Zofji —

Zygmunt najbardziej ja tez lubil z corek — kazal wiec prosié
panig Szmigielska, ochmistrzynia krélewny, aby wyrzadzita mu
ostatnig laske i przyszla go z nia odwiedzié. Biedny trefnis
nie wstawal juz z loZa, cierpial bardzo, ale cierpienia znosil
z rezygnacja. W ftajemnicy przed Bona przyszla krolewna
Zofja do umierajacego, ktory i na $miertelnem lozu nie roz-
faczyl si¢ ze swa blazenska czapks, ale nie mogac potrzasaé
dzwonkami na glowie, zawiesil ja nad lozkiem wraz z laska
z «lisiemi ogonkami».

Krolowa Bona

Wedlug medalu Jana Michala Pastorina
z r. 1556
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Krolewna ze lzami don przystapila; przygasle oko Stan-
czyka po raz ostatni ozywilo si¢ miloscig i wdziecznoscig dla
krwi Jagiellonow.

— Bog Wasza Krolewska Mosé nagrodzi, — mowil sta-
rzec — 7e$ nie zapomniala o umierajacym blaznie; bedziesz
szczgSliwg za zagranicznym ksieciem. Pamietaj o mlodszych
siostrach, bo matka o nich zapomni...

Krolewna sie rozplakala, Staticzyk z rozrzewnieniem mo-
wil dalej:

— Cale Zycie mialem $miech na ustach, a gorycz w pier-
siach, ale tyle bolesci co dzisiaj, nigdy nie zaznalem.. Memu
wielkiemu Panu dobrych z tego $wiata nie przyniose wiesci...
Jezeli ktora z Waszych Krolewskich Mosci Bog synem obda-
rzy, powiedzcie mu rade starego blazna: niech nasladuje cnoty
Zygmunta Starego, cérkom zas przekladajcie, aby sie strzegly
wad krélowej matki.

Gdy krolewna wyszla, mowil jeszeze Stanczyk do ota-
czajgcych, bolejac nad losem rodu, do ktérego tak byt przy-
wigzanym:

— Wiloska gadzina sama si¢ swem zadlem zabije —
powtarzal — zloto ja zgubi.

Bawil podowczas w Warszawie ksigdz Jan Drohojowski,
biskup krakowski, gdyz miat odprowadzaé¢ krolewne Zofje do
Brunszwiku. Byl to czlowiek wielkiej powagi u wszystkich
stronnictw; niektorzy posadzali go, ze sprzyja religijnej re-
formie, ale ksigdz Drohojowski cheial tylko rozumnemi ustep-
stwami przyciagna¢ zachwianych w wierze, a nie odstreczaé
ich od kosciola. Wyrzucano mu takze, Ze trzyma na swoim
dworze Frycza Modrzewskiego, umysl w Niemczech ksztal-
cony, pelen nowatorskich mysli. Ksigdz Drohojowski nie
uwazal wszakze na te mowy, ale bral wlasnie Modrzewskiego
ze soba w droge, gdyZ ten, mowiac wybornie po niemieckn,
mogl mu byé wielce pozyteczny.

Zebralo sie kilka osob u ksiedza biskupa, méwiono wla-
snie o ogromnej szkodzie, jaka wywiezienie skarbow starej
krolowej dla kraju pociggnaé musi. Modrzewski wypowie-
dzial otwarcie swe zdanie, aby wozow ze zlotem i klejnotami
z kraju nie wypuscic.
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— Najjasniejszy Pan nie moze sam tego zrobi¢ — do-
dal — gdyz ma wzgledy dla matki, ale z pewnoscig nie po-
ciagnie do odpowiedzialnosci tych, ktorzy speinia zacny obo-
wigzek i przeszkodza tak wielkiemu nieszczeSciu.

Ksiadz Drohojowski zdawal si¢ by¢ tego samego zdania,
ale wiecej ming jak slowami je popieral, niebardzo bowiem
uchodzilo, aby wniosek odbicia skarbow krolowej wychodzil
od biskupa krakowskiego — byl jednak bardzo zadowolony,
ze Modrzewski te sprawe poruszyl

Pomiedzy innymi znajdowali si¢ w towarzystwie takze
pan Wilga, starosta ostrotecki i Florjan Debinski, szlachcic
z nad granicy $laskiej, dzielny do korda, ale duch niespo-
kojny, awanturniczy, a w milostkach niestaly. Pod strazg
to pana Wilgi miala Bona naprzod wysta¢ 24 wozow ze sre-
brem, zlotem i klejnotami, a za tym taborem dopiero sama
wyjechac.

— Ja chetnie tej mysli przyklasng — odezwal si¢ Wilga
do Modrzewskiego — i z pewnoscia korda w obronie skar-
bow nie wyciagne; ulozcie tak, zeby mi wozy odbito, a ja
dam sie nawet zwiazaé i uwiezi¢, jezeliby tego bylo potrzeba,
chetnie ulegne przemocy.

— Ba! ale kto zechce napad wykona¢? — mowil Mo-
drzewski.

— A czyz to takie wielkie przedsiewziecie, — wirgcil
Debinski — gdybym mial troche zlota do zachecenia towa-
rzyszy, tobym w sto lub wiecej koni stanal na Slasku w la-
sach, ktore mi sa znane i nawrocilbym wozy do pierwszego
lepszego grodu.

Ksiadz biskup, nic nie mowigc, mrugnal na Modrzew-
skiego, wyszedl z nim do przyleglej komnaty 1 wyciagnal
sporo zlota ze szkatuly, aby niem Debinski plany swe mogl
przeprowadzi¢. Rzecz powierzono Wildze i Debinskiemu, gdyz
tak ksiadz biskup, jak i Modrzewski mieli za kilka dni wy-
jecha¢ do Brunszwiku.

Wspanialy byl orszak krolewnej. Ruszyla ona w 266
koni z Warszawy, a odprowadzalo ja wielu znakomitych pa-
néw i pan. Pierwszym przewodzil ksigdz biskup krakowski,
drugim ochmistrzyni Katarzyna z Gorkow Koscielecka. W War-
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szawie, placz i smutek, pozostale mlodsze krolewne prawdzi-
wie rozrzewniajacy przedstawialy widok. Zofja byla najstar-
523 W domu oddawna i prawie im zastepowala matke, a cho-
ciaz teraz same juz dorosly, to przeciez z wielkim zalem roz-
s?awafy si¢ ze swg opiekunka. Natomiast stara krolowa zdawala
si¢ cieszy(, ze przeciez jednej corki z domu si¢ pozbywa i ze
tem latwiej moze wykona¢ swoj zamiar. Mysl wyjazdu tak
namigtnie ja opanowala, ze o niczem innem mysle¢ juz nie
mogtla i z gorgezkowa pilnoscig brala sie do wywozenia swych
rzeczy.

W kilka dni po wyjezdzie krolewnej Zofji kazala Bona
wszystko pakowac i zamek tak obdzieraé, ze tapety nawet ze
$cian zwleczono, a krélewnom odebrano srebrne miednice,
ktorych uzywaly do mycia. Dala im matka na pamigtke za-
ledwie po pierscieniu, a kasztelan warszawski Jezowski mu-
§ial sierotom wlasnych pozyczy¢ sreber, gdyz inaczej na cynie
Jjadacby byly musialy, dopokiby im krol, bawiacy na Litwie,
nie dal stosownego opatrzenia.

Procz cheiwosei i skapstwa Zadnego uczucia nie mozna
bylo dostrzec w odjezdzajacej Bonie; te dwie namietnosci
tak ja opanowaly, Ze obok nich nie bylo nawet lzy dla corek.

Pierwszego lutego 1556 roku zrana, po mszy, weszla Bona
z najstarszg corkg Izabella do mlodszych krolewien, zalewa-
Jacych si¢ lzami. Na Bony obliczu nie wida¢ bylo smutkun,
ale jakis niepokoj, jakie$ rozdraznienie; cheiala jaknajpredzej
wyrwac si¢ z otaczajacych ja stosunkow, zdawalo sie jej, ze
we Wloszech raz jeszcze szczeScie w jej dusze zawita.

— Bywajcie zdrowe — mowila do corek, przelotny po-
calunek skladajgc na ich czole — jeszcze ja do was powroce.

I szybko wybiegla do kolasy.

— Przepadnij tam wloska gadzino, niech twego syku
polska ziemia nie slyszy! — powiedzial umierajgcy Stanczyk,
a slowa te jakby przeklenstwo powtarzal kraj caly, dziwnie
znienawidziwszy wloska krolowe.

Nic tak czlowieka w oczach drugich zohydzi¢ nie po-
trafi, jak cheiwos¢. Jest to jedna z tych namietnosei, ktore
najbrzydsze po sobie pozostawiaja pietno.

W orszaku, odprowadzajacym Bong, znajdowal si¢ znany
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nam Piotr Boratynski, starosta samborski. Za czaséw Bar-
bary szedl na chwile reka w reke z krolowa — teraz nie-
malo tego zalowal.

W drodze przywolala go Bona do swojej kolebki, aby
mu jeszcze kilka postawi¢ pytan:

— Co tez mowia o zapieczetowanych sklepach z listami
i skarbami, ktorem pokazywala przed wyjazdem z Warszawy?

— Nie chwala tego, iz Wasza Krolewska Mos¢ klucze
od sklepow ze sobg bierze, — odpowiedzial Boratynski — nie
wierzac ani krolowi ani koronie, a nikt nie wie, co si¢ pod
kluczem znajduje...

Krélowa nic nie odpowiedziala, bo w tych sklepach po-
dobno niewiele zostawila.

— Nie najlepsze wiec o mnie chodza wiesci. Mowia
takze, jak slyszalam, jakobym zabrala coérkom to, com im
kiedykolwiek dala w podarunku?

— Niestety, tak mowia Najjasniejsza Pani.

— Okazywalam przeciez wezoraj ksiedzu Wargawskiemu,
co im zostawuje: kubki, po szacie perlowej i niektore klej-
noty, krolowi za$ srebrng kolebke, ktorg mialam z Wegier.

— O tem nie wiem, Najjasniejsza Pani — odrzekl Bo-
ratynski — tyle mi jednak wiadomo. ze na potrzeby krole-
wien dawano corocznie po 10.000 czerwonych zlotych, a na
plotno po 1.700; mowiono tez w calej Rzeczypospolitej, zZe
Wasza Krolewska Mosé obiecywala da¢ kazdej corce po piec¢-
dziesigt tysiecy posagu, nie obcigzajac tem skarbu koronnego.

— Daleko wiecej niz krol na stroje ich wydawalam, — od-
powiedziala rozgniewana Bona — a do ich posagu rzeczywi-
§cie mialam zamiar przydawac tysiace, gdyby mi sie nie na-
przykrzali krol i senat polski. Od czasu, jak jestem w War-
szawie, wydalam przeszto 500.000, a ludzie powiadajg jeszcze,
ze mam wielkie skarby. Skadze to moga wiedzie¢?

— Dawalas Wasza Krolewska Mos¢ — $mialo odpowie-
dzial Boratynski — godnemu i niegodnemu urzedy, dawalas
srebro i zloto bi¢ w mennicy koronnej, a nadto ze skarbu
wyplacano Waszej Krolewskiej Mosei do 20.000 w zlocie,
oprocz dochodow z wielkich dzierzaw, bylo wiec z czego
gromadzié skarby...
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Hamujgce sie w gniewie odrzekla krolowa, ze i wiecej
niz 20.000 od krola otrzymywala, gdyz malzonek jej «byl
krolem i wolno mu bylo czynié podlug wolin. — W dalszej
rozmowie skladala sie jeszcze krolowa, ze nie wywozi ze soba
wiecej nad 60.000 zlotych.

Z przykroscig $wiadkiem i thumaczem tej rozmowy byla
krolowa lzabella, ktora tak ciezko przez los przesladowana,

jeszcze jednej musiala ulec prébie. Patrzyé sie na to, jak

ponizajagcym dla matki byl 6w wyjazd z Polski. Z pierw-
szego noclegu powrocila Izabella, a odtad Bona Zadnego ze
swych dzieci juz ogladaé nie miala.

IL

Niesforna rzesza konnych i pieszych zbierala sie w la-
sach za OSwigcimiem, kedy krolowa Bona ze swemi skarbami
przejezdza¢ miala. Szlacheckie szaraczki, wytarte barwy ksie-
dza biskupa krakowskiego lub pana Teczynskiego, tureckie
konie 1 wychudle podjezdki o wybitych oczach, arkabuzy
i halabardy krakowskich strozow noenych — wszystko tam
znalazles, sna¢ rzesza ta zbiegla sie tylko na brzek czerwo-
nych zlotych w kieszeni pana Debinskiego.

Nie bylo namiotow, wiec kazdy jak mogl szukal schro-
nienia kolo ogniska, bo zimno niemalo jeszcze dojmowalo.
Czekano dzien i drugi, na krancach lasu rozstawiono czaty,
o krolowej Bonie nie bylo jednak stychaé; zgraja szemrala,
ze zginie z glodu i z zimna, a Debinski obawial sie, Ze sie
porozbiega przed czasem.

Trzeciego dnia zatrzymano woz, na ktorym siedzialy
dwie kobiety, jedna umiala tylko po wlosku, druga w zakon-
nem ubraniu troche po polsku mowita. Debinski poznal w ostat-
niej muiszke Maryne, a zadowolony ze dostal jezyka, rozpo-
czal si¢ rozpytywadé, kiedy nadjada krolowa Bona i pan Wilga
z wozami krolowej? Mniszka zaczela sie skladaé, ze nie wie,
ze moze dzisiaj ukaze sie za lasem krolewski orszak, gdy jej
jednak powiedziano, ze dalej nie pojedzie, jezeli prawdy nie
wyzna, udala mniszka wiclce przelgkniona, zaczela sie wy-
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praszaé, a wreszcie o$wiadczyla, ze krolowa umysinie ja tedy
wystala, aby zmylié §lad, sama jednak obrocila si¢ za Kra-
kowem ku wegierskim gorom.

Mniszka tak wygladala przerazona, ze ani Debinski ani
nikt z obecnych nie watpil w prawdziwosé jej stow. Puszczono
ja wiec i pozwolono dalej odjechaé, w obozie zas wielka po-
wstala rada, co robié, czy pedzi¢ ku wegierskiej granicy, czy
sie do domow rozjechaé? Debinski byl pierwszego zdania,
wicksza cze$é jednak rzeszy, nie majac dobrego okrycia wrecz
o$wiadezyla, ze za kilka zlotych nie mysli gina¢ z zimna
i z glodu, a wielu nie pytajac nawet o postanowienie wsiadlo
na kon i porozhbiegalo sie w cztery strony $wiata. Sam De-
binski z kilkoma zaufanymi ludZmi przedarl si¢ ku Wegrom
sadzac, ze z pomoca pana Wilgi przeciez swego zadania do-
kona¢ potrafi.

Czekal tam jednak daremnie, bo krolowa po kilku dniach
przejechala droga kolo Oswiccima, a mniszka umyslnie tam-
tedy byla postana, aby w razie potrzeby w blad wprowadzi¢
napastnikow. Naprozno pan Wilga ogladal sie, przejezdzajac
przez lasy, naprozno martwil sie i rece zalamywal, ze takie
skarby wywozi. Nikt si¢ nie znalazl, ktoby mu chcial za-
stapi¢ droge i wraz z wozami wroci¢ go do Polski.

Krolowa bezpiecznie przybyla do Wiednia, a nastepnie
przez Alpy do Padwy, gdzie ja nader Swietne czekalo przy-
jecie. Kolonja polskich studentéow byla tam dos¢ liczna, a na-
wet pomiedzy profesorami Polak Piotr z Goniadza zaszczytne
zajmowal miejsce, stynge ze swych wykladow sofistyki. Stu-
denci kazdej narodowosci mieli swego zastepee, zasiadajacego
w glownej studenckiej radzie, ktéora kierowala uniwersytec-
kiemi sprawami i powolywala profesor6w na katedre. Kon-
syljarzem polskiej «nacji», jak wowezas mowiono byl Cyprjan
Rozrazewski, jeden z najznakomitszych uczniow Goniadza,
réwnie jak profesor sklonny do nowatorstwa w wierze.

Na wiadomosé o przejezdzie Bony zebralo sie okolo
dwudziestu polskich studentow u Rozrazewskiego w celu na-
radzenia sie, jak maja uczci¢ krolows, czy wzia¢ tylko udzial
w powszechnem przyjeciu, jakie miasto przygotowywalo, czy
tez wystapi¢ osobno.
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— Krolowa niezgode do kraju wprowadzita — wolal
Strus Poznanczyk, uczen medyecyny — panowala trucizng i in-
tryga, dla niej nie powinniSmy mie¢ zadnego uczucia wdziecz-
noéci. Niech ja Wlosi przyjmuja, bo to ich coéra. Dla nas
jest obca, gdyz obeymi sie tylko otaczala dworakami.

Rozrazewski byl zdania, zeby Polacy osobno przywitali
krolowa, po dlugiej jednak rozprawie stanelo na tem, aby
o tyle tylko przyczyni¢ si¢ do n§wietnienia uroezystosci, o ile
to bylo w zwyczaju przy powitaniach krolow lub innych wiel-
kich dostojnikow.

Poruszono jednak inna sprawe. Poniewaz od niejakiego
czasu na padewskim uniwersytecie zanadto sie zaczela sze-
rzy¢ reforma religijna pod réznemi ksztaltami, przeto senat
Rzeczypospolitej weneckiej postanowit silna dlonia wykorze-
nié powstajace ze szkoda nauki religijne walki i uja¢ mlo-
dziez w karby posluszenstwa. Przedewszystkiem chodzilo
o zlamanie prawa studentéw do powolywania profesoréw na
katedry, ktore im senat chcial odebraé, pragnac obsadzaé po-
sady profesorow wedlug swojej woli. O to oddawna po-
miedzy studentami a Wenecja toczyla sie walka, a senat usta-
nowil osobnego dygnitarza zwanego «reformatorem», ktory
mial za zadanie porzadek zaprowadzi¢ w padewskiej akade-
mji. Reformatorem byl podowczas Mocenigo, jeden z naj-
znakomitszych patycjuszow weneckich; przeciw niemu to
mieli wszyscy studenci wystapié i w tej mierze u Rozrazew-
skiego zwawa powstala dysputa.

Najzarliwiej wystepowal Jan Vicinus, Polak przezwany
po lacinie, ktory juz od dwudziestu pieciu lat uczeszezal na
uniwersytet padewski. Akademja stala mu sie przeto druga
ojezyzna i do $mierci nie myslal si¢ z nia rozlaczyé. Z din-
giemi wlosami, o powaznej siwej brodzie, w zaniedbanem
wloskiem ubraniu, byl jedna z najznaczniejszych postaci, wy-
stepujacych na wszystkich uroczystosciach i mial sobie za
$wiety obowiazek walezyé o prawa studentéw. Zapomniawszy
po polsku wystapil z laciiska mowa, w ktorej wzywal «pol-
ska nacje» studentow, aby si¢ polaczyla z innemi narodo-
wosciami i nie wpuscila reformatora do gmachu akademic-
kiego, skoro przybedzie z powodu przyjecia Bony, gdyZ aka-
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demja jest tak dobrze rzeczpospolita, jak Rzeczpospolita we-
necka — tylko o wiele znakomitszg, bo skladajaca sie z sa-
mych uczonych obywateli.

— Jestesmy tutaj obcymi pod skrzydlami przeswietnej
Rzeczpospolitej weneckiej — odpowiedzial Rozrazewski —
wigc nam nie przystoi w domowe wloskie mieszaé sie sprawy.

Wszyscy prawie zgromadzeni zdanie to podzielili, o co
Vicinus bardzo si¢ pogniewal i wyszedl wezwawszy Rozra-
zewskiego na publiczng dyspute o teze: czy akademja jest
rzeczapospolita przez wszystkie fundowana narody i do nich
nalezgca, czy ma tylko nedzne stanowisko szkoly weneckiej?

Dnia 27 marca okolo poludnia miala Bona wjechaé
w mury miasta. Przygotowania na jej przyjecie byly wspa-
niale. Tuz przed murami miasta stala brama triumfalna
i ogromny luk z drzewa i sztukateryj, przedstawiajacy w piek-
nem ugrupowaniu bratanie si¢ alegorycznych postaci, z ktorych
jedne oznaczaly umiejetnosé, filozofje, astrologje, medycyne,
prawo itp., inne réznorodne narodowosci, majace od wie-
kow swoje korporacje na padewskim uniwersytecie: wloska,
niemiecka, polska, czeska, wegierska, prowancka i tak dalej.

Przed bramg triumfalna, przed ktora krolowa miala sie
zatrzymad, stali biskupi, reformator wenecki, wystancy senatu,
mnostwo panow i pan wloskich przychylnych rodzinie Sfor-
cow. Przepyszne stroje, atlasy, aksamity, hafty z perel i ze
zlota podnosily wspanialy obraz. Za dygnitarzami ustawila
si¢ nieprzejrzana, kilkutysieczna rzesza studentow. Kazda nacja
osobng stanowila grupe. Polacy znalezli sie tuz za Niemcami;
czerwone piora na biretach odréznialy ich od sasiadow, z kto-
rych jedni niebiesky, drudzy zolta przyjeli barwe. Najwiekszg
jednak uwage zwracal na czele studentow stojacy rektor,
ubrany w karmazynowa wloska suknie ze zlotym kapturkiem
na ramieniu, jako oznakg swej wladzy, konsyljarze rowniez
w karmazynowych sukniach, ale bez kapturkow. Pomiedzy
nimi byl i Rozrazewski.

W godzing po poludniu dano znaé, Ze sie zbliza orszak
krolowej, a orszak ten nie ustepowal bynajmniej $wietnemu
gronu, ktore ja witalo. Odprowadzajacy krolowe Polacy do-
piero z Wenecji wrocic¢ sie mieli. Nastapily lacinskie i wloskie
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mowy, odpowiedzi, nuzace ceremonje, poczem Bona udala
sie do klasztoru $w. Stefana odbywaé wielkanocne rekolekcje.
Trzy dni takiej pokuty mialo przynajmniej w oczach ludzi
zmaza¢ bledy calego zycia.

Krolowa ubrala sie w gruba zakonna szate i dostala
mala cele na mieszkanie. Co rano po odprawionych w cho-
rze modlitwach, zgromadzaly sie u niej zakonnice; najmlod-
sza z nich obnazala plecy dostojnej pokutnicy i uderzala ja
trzy razy dyscyplina.

Tymezasem chytry Pappacoda, czujac sie juz na who-
skiej ziemi, zakladal podwaliny do budowy $mialych swych
planow. Bawil on od miesiaca w Wenecji, gdyz naprzod tam
przybyl ze znaczna czeScig skarbow krolowej i myslal nad
tem, aby sie jak najpredzej sta¢ panem zlota, ktore tak skwa-
pliwie zbieral w imieniu Bony.

Przed zbrodnia sie nie wahal, ale wiedzial, Ze bez sil-
nych sprzymierzencow nie bedzie mogl w spokoju uzywac
jej owocow. Lepiej sie¢ bylo podzieli¢ skarbami z poteznym
jakim protektorem, anizeli staba reka siegnac¢ po to, czegoby
sie utrzymac nie dalo.

Sposobno$é do rozwiniecia planéw rychlo si¢ nadarzyla.
Przybyl do Wenecji nadzwyczajny posel Filipa II, hr. Broc-
cardo, aby zawrzeé przeciw papiezowi Pawlowi IV przymie-
rze z nowowybranym doza Wawrzyncem Priuli. Pappacoda
wnet sie znalazt u niego, wiedzac, ze Filip potrzebuje pie-
niedzy i ze Wenecjanie z tatwoscig sklonia si¢ do zawarcia
przymierza, ale nielatwo otworza swe piwnice.

— Krolowa polska pozyczy wam 400 tysiecy dukatow
w zlocie — mowil Pappacoda — ale pozwolcie, aby wszystko,
co po jej Smierci znajdzie sie w barskim zamku, moja bylo
wlasnoscia. Bez mego wplywu gotéwka wroci z Wenecji do
Polski, a wy dostaniecie chude ksigstwo Bari.

Hiszpanowi mys$l ta bardzo si¢ podobala. Ogromna suma
Bony wsparlaby niemalo Filipa i postawila go w moznosci
prowadzenia wojny z papiezem. Tajemny uklad podpisano.
Pappacoda mial dwa zadania przed soba: skloni¢ Bone do
pozyczenia pieniedzy Filipowi i stara¢ sie, aby iaknajpre-
dzej mogl zostaé jej dziedzicem.



186 Krolowa Bona

Tymczasem w Wenecji nader $wietne robiono przygoto-
wania na przyjecie Bony.

Sto szlachetnych Wenecjanek, przybranych w biel, stroj-
nych w najpickniejsze klejnoty Swiata, poplynelo na Bucen-
taurze, galerze l$nigcej od zlota i purpury do ladu, aby od-
prowadzi¢ Bone do miasta dozow, do palacu margrabiego
Ferrary. Lorenzo Priuli czekal na progu w otoczeniu proku-
ratorow $§w. Marka i innych dygnitarzy Rzeczypospolitej,
a w krotkiej przemowie prosil krolowe, aby przyjeta goscin-
no$é miasta. Wieczorem plac §w. Marka i palac doZzow py-
sznem zajasnialy o§wietleniem; w wielkiej sali odbywala sie
uczta na czesé Bony, uczta, o jakiej tylko marzyé moga poeci.

Po bokach Bony siedzial doza i posel Filipa II, naprze-
ciwko nuncjusz papieski. Ostatni nie rad byl bliskiemu sa-
siedztwu krolowej z wyslannikiem krola hiszpaiskiego.

Chcial on Bone przeciagnaé na strone papieza. Grand
hiszpanski jednak roztoczyl caly spryt poludniowea, aby si¢
przypodobaé krolowej polskiej.

— Wasza Krolewska Mosé — mowil jej — mozesz sig
poszezycié, ze§ po owych Swietych, ktorzy na pélnoc praw-
dziwa wiare zaniesli, najpickniejsze tam spelnila zadanie. Oni
zatkneli wprawdzie krzyz w zimnych borach Polski, ale krzyz
ten stat dotad w ciemnosci. Wasza Krolewska Mosé oswieci-
las go dopiero Swiatlem nauki i sztuki.

Pappacoda sie usmiechal na drugim koncu stolu i obli-
czal, ile mu sie zostanie z pieniedzy krolowej, gdy umowiong
sume wyplaci Hiszpanom.

Bona pelna byla radosci z powodu $wietnego przyjecia,
jakiego doznala na wstepie do swej rodzinnej ziemi, a po
kilkudniowym w Wenecji pobycie z najlepszg otuchg odply-
nela do Bari.

1L
Rodzinne Bari witalo Bone. PoloZone nad «rybng» za-

toka, jak ja Horacy nazywal, rozsiadlo si¢ nad morzem w du-
zem polkolu. Na Piazza stal powazny lew $w. Marka, posta-
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wiony tam na pamigtke, 7e Wenecjanie uratowali w r. 1002
kraj od saracenskiego napadu.

W mlodosci krolowej najbardziej kwitnace miasto han-
dlowe Apulji, liczace przeszio 50.000 mieszkancow, zubozalo
Bari cokolwiek pod rzadami cesarskich burgrabiow i krolew-
skich komisarzy, a mury zamku powazng sie okryly plesnia.

Biskup baryjski i wszyscy dygnitarze prowincji, niosac
relikwjarz z szczatkami Sw. Mikolaja, czekali w porcie na
przybywajaca krolowe; dzwony katedry roznosily hymn po-
witalny, ktory dziwnie chtodno odbijal sie w sercach zgro-
madzonej przez ciekawoSc ludnosci, nieznajacej juz prawie
krolowej. Raczej zle anizeli dobre wspomnienia wiazaly mie-
szczan z jej panowaniem, gdyz wspanialsza obrawszy ko-
rone, macosza tylko reka wloskie dzierzyla ksigstwo.

Nim sie krolowa udata na zamek, pojechala do $w. Mi-
kotaja zlozy¢ dzieki Panu za szczeSliwa przeprawe. Przed
starym srebrnym olarzem, zabytkiem XIV wieku, kleczala
dlugo i modlila sie, czujac sie moze poraz pierwszy 0samo-
tniona i to na rodzinnej ziemi. Przykre uczucie zwiekszylo
sie, gdy weszla W chlodne mury zamku odartego z owego
przepychu, jakim dawniej jasnial. Obraz wspanialych komnat,
pozostaly w pamieci z dziecinstwa, dalekim juz byl od rze-
czywistosci, a na kazdym kroku znaé bylo chciwa reke bur-
grabiow. Rozdrazniona przeciw tym, ktorzy ja w Polsce za-
trzymywaé cheieli, odestala z Wenecji wszystkich polskich
dworzan, pozostawiajgc przy sobie juz tylko wloskie otocze-
nie. Zapomniala jednak, ze trzydziestoletnie przyzwyczajenia
mialy swoje prawa w sercu, ze tesknota za tymi, ktorzy byli
swiadkami najpiekniejszych chwil jej zycia, niebawem sie
odezwie.

Mieszkala w Bari dawna dworzanka krolowej, Marja
Archamona. Byla ona i w Polsce przy Bonie lat kilka, ale
zateskniwszy za rodzinnem storicem, wrocita do Wloch. Kro-
lowa znowu ja wzigla w swoje ushugi, a ona wraz Zz Pappa-
coda podzielila si¢ wkrotce rzadami zamku i rzec mozna, pa-
nowaniem nad osamotniong krolowa. Archamona jednak we
wszystkiem ulegala Pappacodzie, ktory ja tak umial usidli¢
najroznorodniejszemi obietnicami, ze z niej swa powolng
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uczynil sluge. Za ich to obojga namowa krélowa zezwolita
wkrotce na pozyczenie swego zlota Filipowi hiszpanskiemu,
sadzge, ze tym sposobem okupi sobie przyjain poteznego sa-
siada i Ze neapolitaiscy wicekrolowie wypuszcza z opieki
male ksigstwo barskie, na ktore zawsze wplyw wywieraé usi-
lowali.

Pozbywajac sie¢ swych skarbow, pozbyla sie Bona ostatka
wladzy, jaka jej zostawil Pappacoda. Po udzieleniu pozyczki
«katolickiemu krolowi», zjawil sie wkrotce w Bari hrabia Broe-
cardo i miewal czeste schadzki z Pappacoda. Podejrzliwa
Bona czula jakie$ niebezpieczenstwo i wezwala do siebie Scy-
piona Cattapano, notarjusza apostolskiego a pisarza w swej
kancelarji, o ktorym wiedziala, Ze nienawidzi Pappacody.

— Masz $ledzi¢ Gian-Lorenza — mowila mu — masz
czuwac nad kazdym jego krokiem. Jesli dojdziesz wlasciwych
zamiaréw, dla ktorych tutaj bawi hr. Broceardo, hojng dosta-
niesz nagrode.

Cattapano zaczal $ledzi¢, a krolowa nosila sie z mysla,
aby jaknajrychlej wroci¢ do Polski, obawiala sie tylko wy-
jawi¢ tego zamysh, czujgc, ze Pappacoda bedzie mu prze-
ciwny.

— Kaze go uwiezi¢é — myslala, ale nim tego zamiaru
dokonaé mogta, ciezky zostala zlozona choroba.

Niepokaj, tesknota, obawa czegos zlego, wywolaly mocna
goraczke. Archamona, zdjeta litoscig, zaczela ja pielegnowaé.
Pappacoda stal jednak na czatach. Na drugi dzien po zapad-
nigciu krolowej, wszedl do niej, nie poprosiwszy o pozwolenie
wejscia do komnaty.

— Jak Smiesz w ten sposob przekraczaé moje progi? —
z oburzeniem zapytala go Bona.

— Racz przebaczyé, Najjasniejsza Pani — odezwal sie
niewdzigeznik z usmiechem — sg wszakze wazne sprawy, nie-
cierpigce zwloki. Przybyl nadzwyczajny posel od krola Filipa
i Zyczy sobie mowi¢ z Wasza Krolewska Moscia.

— Dzisiaj zanadto jestem chora, abym go przyja¢ mo-
gla. Coz za waina zreszta sprowadza go sprawa? :

— Sprawa zapisu ksiestwa baryjskiego — $mialo odrzek}
Pappacoda. — Krol Filip nieradby po $mierci Waszej Kro-
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lewskiej Mosci prowadzi¢ z krolem polskim sporow i sqdzi:
ze Wasza Krolewska Mosé za zycia jeszcze tak swemi dobrami
rozporzadzié zechcesz, aby sie zado$¢ stalo slusznosci i ksie-
stwo testamentem «katolickiemu krolowi» przekazanem zostato.

— Jakto? — podnoszac sie, ze wzgardg odrzekla Bona —
cheecie zapis na mnie wymusié, sadzicie, ze za mato juz mam
sily, abym ma wole przeprowadzi¢ mogta? Precz mi z oczu,
lotrze, idZ powiedzie¢ twemu wspolnikowi, Ze mam syna pra-
wego nastepee i ze nikt odemnie zapisow dla obcego monar-
chy wyludzié nie zdola.

Stanowczo$é i grozny wzrok krolowej zrobily na nedz-
niku wrazenie; zaczal sie tlumaczyé, uderza¢ w pokore, ulegl
spojrzeniu, ktorego od tylu lat stuchaé si¢ przyzwyczait i.v'_’yj
szedl z komnaty, aby za drzwiami tym zawzietszym zakipie¢
gniewem.

Krolowa uczula, Ze nigdy tak, jak teraz, nie potrzebo-
wala by¢ zdrowa i silng. Natura zdawala sie jej by¢ na chwile
postuszng. Ku podziwienin domownikow wstala tego samego
dnia i cheiala wydawaé rozkazy, ale postusznych juz w zamku
nie bylo. Straze zamkowe uznawaly tylko Pappacode, prze-
czuwajac bliski koniec krolowej. Jeden Cattapano wszedl do
niej niepostrzeZenie, ale nie widzial ratunku. Kr(')lo_wa kazala
mu potajemnie udaé¢ si¢ do Zygmunta Finelli, komisarza Zyg-
munta Augusta, ktoremu niestety dotad zadnego nie pozosta-
wila wplywu, aby wszelkich uzyl sposobow w celu uwolnif:-
nia jej z groznego poloZenia. Nadto kazala mu przy sol?le
spisa¢ testament, w ktorym Zygmunta Augusta i cc')rki rob‘lla
jedynymi dziedzicami swych dobr, podpisala go i pglecﬂa,
aby przez zaufanego czlowieka przeslal go do Wenecji.

Gorgezkowa czynno$é zupelnie wyczerpala jej sily, upa-
dta w krzeslo i czula sie bardzo oslabiona. Pappacoda nie dal
jej wszakze wypoczaé, ale niebawem wszedl z ming zbroc.I—
niarza przygotowanego na wszystko. Krolowa wzdrygnela sie
sadzila, ze lotr trzyma juz w reku mordercze zelazo.

5 Pappacoda spostrzegt to przerazenie.

— Uspokoj sie, Najjasniejsza Pani — odezwal si¢ z udapg
lagodnoscia — nie przychodze tutaj w zadnych zlych zamia-
rach, wymagam tylko podpisu na testamencie, ktorysmy spo-
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rzadzili z postem krola katolickiego. Krol polski ma by¢ uni-
wersalnym sukcesorem, ksiestwo baryjskie tylko przypadnie
Hiszpanji.

— Takiego testamentu podpisa¢ nie moge — odpowie-
dziala Bona.

— Podpisaé go musisz! — stlumionym glosem wyrzekl
Pappacoda — notarjusze neapolitanscy stoja za drzwiami.

Bona uczula, ze podpis stanowi o jej zyciu lub $mierci,
sadzila zreszta, ze weneckiemu testamentowi zdola poézniej-
sza da¢ date. — Przywolaj wiec notarjuszow — powiedziala.

Falszywy testament zostal podpisany i oblatowany w ne-
apolitanskich aktach.

Gdy wyszli notarjusze, zblizyl si¢ Pappacoda do krolo-
wej, dzickowal, Zze zgodzila sie na jego wole, lasit sie jak pies,
upewniajac, ze zadnych niema zlych zamiaréw i Ze nic nie
bedzie mial przeciwko temu, aby krolowa wyjechala do
Polski.

— Kaze zawolaé¢ doktora — dodal — zdrowie Waszej
Krolewskiej Mosci cenne jest dla dostojnych corek.

Krolowa oburzala sie na ten falsz, ale udawala, ze wie-
rzy w zapewnienia i w troskliwosé¢ Pappacody, obawiajac sig
jego gniewu. Zgodzila sie wiec na doktora.

Nazajutrz przyprowadzil Pappacoda lekarza, Jana Anto-
nia z Maceraty, ktory nie byl jej nadwornym lekarzem.

— Dlaczego nie przyszedl Farina? — zapytala krolowa,
majge zaufanie do zwyklego swego lekarza.

— 0Od kilku dni obloznie chory — z udanem wspoélezu-
ciem odpowiedzial Pappacoda; Farina tymczasem byl zdrow,
ale burgrabia nie mial do niego zaufania.

Jan Antonio orzekl, ze stan krolowej niebezpieczny, ze
wielkiego potrzebuje starania i przykazal jej zazy¢ lekarstwo.

— Wypijcie polowe, a wtedy i ja druga wypije — od-
powiedziala Bona.

Lekarz troche sie zawahal, ale wypil, krolowa takze wy-
pila mniemane lekarstwo, nie majgc juz zadnego podejrzenia.

Zaledwie jednak Antonio zazyl plyn, czempredzej chcial
wybiec ku drzwiom, aby wypi¢ natychmiast antidotum przy-
gotowane w drugim pokoju. Teraz wszakze stanal Pappacoda

——
B
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we drzwiach, zamknal je na klucz i wyciagnal szpade, ktora
i boku przypieta.
G j— Ani Eroi{ﬁ dalej! — groznym do doktora zawolal
glosmi Hal lotrze! Taka twoja wiaral — krzyczal bezbronny
Antonio, rwac sie ku drzwion. | i . :
I 011 Usp?)k(')j sie poczciwcze, na nic twe piskliwe nie przy-
dadza sie glosy, W calym zamku niema nikogo... Mow 1ep01e]
pacierze, bbos za Zycia zamalo Pana qua chwa_hl. Licz 1:.0'
dziny, ile ich masz jeszcze, zanim SI¢ przywitasz z Belze-

bubem...

__ Szatan! — zawolala Bona i cheiala sie podniesc, ale
sily ja juz opuszczaly. g
% J-b—J Nie pgm'ewaj sie, krolowo — Z szyderstwem powle

dzial Pappacoda. Zapewne nie tak predko Polqczysz sie_je-
szeze 7z zacnymi Swymi antenatami, dam ci zlota? a.bys sig
;niala czem bawic. Wszak zloto lubilas w swem zyciu, nie-
rawdaz? i ;
X To moéwiac, cisnal jej Pappacoda garsc zh)'ta na loze.
Krolowa sie odwrocila, nie cheac patrzy¢ na swe po-
nizenie... : _ ¥
Pappacoda rozsiadl sie przy drzw%ach wygodnie, a ty
grysim wzrokiem §ledzil kazde poruszenie swych‘ f)ﬁar. :
— Myslales glupeze, — odezwal sig¢ po chxivﬂ.l d.0 An o
nja — Ze ja ci pozwolg Zywym chodzi¢ po sw;v'leme,c)abiys
swiadezyt przeciwko mnie, zem ci kazal otruc k?"‘?“;’)"la 1\ y;
slales$ ze weZmi katy za cudze zycie 1 bedzies
glales glupcze, ze WeZmicsz du Y %
spokojt;ﬁe chleb swoj trawil, a mozes n.awet na to ra(il(;wal,
ze jeszeze kiedy i za moje zycie weZmiesz Spora sumke
Antonio zwrocil si¢ do loza Bony i prosil ja o prze-
baczenie. _ ‘ 1 3
— Najjasniejsza Pani — mowil — jam CIEZ€] 1'Jkarlany‘.
Ty umrzesz niebawem, do trzech dni nz_qdale_], hos.wmce]
trucizny zazyla, u mnie meczarnie moga sig do tygod;:ua p::lg:
ciagnaé. Z ubostwa dopuscilem si¢ zbrodni. Zostawiam
o -
ch dzieci o$mioro w Maceracie.. 2
2 _ Lotr tkliwym sie staje — przerwal Pappacoda

R . Je
moze mnie zechcesz zrobi¢ opiekunem swych potomkow, mo
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masz co do powiedzenia szlachetnej swej Zonie? Nie troszez
sie o nia, pocieszy sie wkrotce po twojej Smierci, nie bedzie
czekala jak Penelopa twojego powrotu — za tydzien sie do-
wie, ze§ umarl naturalna $miercia...

Wskutek wielkiej dozy zazytej trucizny, Bona szybko
wpadala w apatje. Raz jeszcze sie przebudzila i prosila
o ksiedza.

— Nie troszez sie o niego — odrzekl Pappacoda —
skoro twe usta stana sie nieszkodliwemi, zawolam ksiedza,
powiem mu twe grzechy, a pamietam je lepiej od ciebie.

Bona wiecej nie przemowila.

Pappacoda dzien i noc siedzial na strazy przy swoich
ofiarach, wychodzac tylko czasem na chwile do drugiego po-
koju, gdzie mu Archamona donosila pozywienie. Po trzech
dniach — jak przepowiedzial Antonio — umarta kroélowa.
Antonio lezal juz bezwladny, a tymezasem w zamku rozpo-
czela sie orgja cheiwosei. Pappacoda zabieral wszystko i wy-
wozil co bylo do zabrania, aby sie uprzatnaé przed przyby-
ciem komisarza krola katolickiego, ktoremu takze nie wierzyl.
Sprzety, srebra, obicia, suknie — wszystko zdarl, zdarl jeszcze
wiecej, anizeli krolowa, gdy wyjezdzala z Warszawy, zosta-
wiajac swe corki w opustoszalym zamku.

Cialo Bony zlozono w prosta trumne z czterech desek
zbitg i naznaczono na niej dwa krzyze kawalkiem czerwonej
kredy. Jak cialo galernika przeniesiono jej zwloki do kaplicy
bez zadnego obrzedu chrzescijanskiego i bez wszelkiej uro-
czystosci, a dopiero pozniej posel Zygmunta Augusta, ksiadz
Wyssowski, kosztem krola sprawil jej egzekwie.

Na drugi dzien po jej $émierci zajal komisarz Filipa II
Bar i cale ksiestwo. Pappacoda za$ pisal do ksiecia Alby: «ze
przez smier¢ krolowej polskiej wywiazal sie z obietnicy uczy-
nionej dworowi Krola Jegomosci Katolickiego».

Filip II umial byé wdziecznym, a nietylko dal Pappa-
codzie znaczne dobra i dochody, oraz nadal pozostawil bur-
grabig zamku barskiego, ale w dowod swej laski za wiel-
kie ustugi nadal mu tytul margrabiego Capurso. Zalowat je-
szcze, ze czyni dlan zamalo, a w przywileju nadajacym mu
powyzszy tytul, mowil: «ze to tylko zadatek tego, coby chcial

Nagrobek krolowej Bony w kosciele Sw

. Mikolaja w Bari
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dla niego uczynié; gdyZz nie byl w moznosci wynagrodzenia
go stosownie do zaslug, chociazby jedno z krolestw swoich

- Nad grobem Bony wszczal sie dopiero dlugi spor suk-
cesyjny o sumy neapolitanskie i niejednokrotnie sluzyl za
sprezyne roznych politycznych intryg.

Dzisiaj $wiadectwem czynu Pappacody jest juz tylko
skromny nagrobek Bony za chéorem w kosciele sw. Mikolaja
w Bari, a statuy sw. Kazimierza i $w. Stanislawa strzega jej
popiolow.
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ROZDZIAL DZIESIATY.

CHARAKTERYSTYKA BONY.
L

Jest w Wielkopolsce podanie, ze zaczarowana krolowa
Bona przebywa tam we wnetrzu gory, pilnujac swych nie-
przebranych skarbow. Wies¢ kaze jej z czartem utrzymywac
spotke. Wiec i w tradycji nader niekorzystny wyrobil sig
obraz Bony, zawarty w owym dwuwierszu Ambrozego Gra-
bowskiego:

Bona ci dano imie, a tys zlo§é weielona,
Chytra, m$ciwa, lakoma, zla matka, zla Zona.

Mimo namietnosci dzisiejszych historykoéw do rehabili-
towania potepionych przez dzieje postaci, z trudnoscia daloby
sie matke Zygmunta Augusta w zupelnie jasnem przedstm?ié
Swietle, a chcge w ocenianiu jej charakteru bezstronne zajac
stanowisko, nalezaloby chyba o tyle odstapi¢ od dotychcza-
sowego zwyczaju, aby jej nie sadzi¢ jako Polki XVI wieku,
nie przykladaé do niej tej samej miary, podiug ktérej radzi-
bySmy odtworzyé postaé takiej Beaty Ostrogskiej albo Anny
Mazowieckiej — ale pamieta¢ o tem, ze Bona byla Wloszka,
wychowana wposrod zupelnie innych wyobrazen, anizeli te,
ktore w Polsce zastala i Zze przeto nie mozZnaby jej za nie
robi¢ odpowiedzialng.

Nie trzeba zapominaé, 7e Bona byla krewna Lukrecji
Borgji, Ze nie miala jednego w swej rodzinie czlonka, ktoryby
sie cudza krwia nie splamil, Ze Machiawel uwazal jej pra-

-
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dziada Franciszka Sforze za wzorowego ksiecia, ze wiado-
mosei z dworu Aleksandra VI ja wykolysaly, a rzez, ktora
Cezar Borgia sprawil w Sinigaglji, zwana byla prawdziwie
rycerskim czynem.

Po Borgjach rod Sforzow nalezal do najbardziej krwa-
wych we Wloszech, a trucizna, domowe wojny, zdrady i prze-
niewierstwa, to jedyne klejnoty, jakie historja moze umiescié
w ich ksiazecej koronie. Trudno przypuscié aby na polskim
dworze nie znano dziejow rodziny, z ktérej miano wziaé
krolowy, chwilowo jednak zapomniano o nich, tembardziej,
ze niemieckie swaty tak znaczenie rodu Sforzow, jak i posag
Bony w nader jasnem przedstawialy swietle. Zreszta osobiste
przymioty ksiezniczki musialy niejeden ostabié¢ zarzut, jaki
moze podnoszono przeciw jej rodowi. Polscy postowie, kto-
rych Zygmunt wyslal do Neapolu, ulegli odrazu uroczemu
wplywowi ksiezniczki i mieli dla niej tylko stowa niezwyklych
pochwal, a krol, patrzac si¢ na przesliczng minjature i czyta-
Jac zgadzajace si¢ z nia poslow opisy, powziagl jak najlepsze
mniemanie 0 swej narzeczonej, nim ja jeszceze ogladal.

Niefwatpimy bynajmniej, Ze zachwyt postow byt zupehie
usprawiedliwiony, dos¢ bowiem przypatrzyé sie legendarnemu
portretowi mlodej Bony, pochodzacemu ze zbioréw pulawskich
i pomysle¢, ze owa mlodziencza posta¢ o regularnych rysach,
ksztaltnej kibici i czarnych oczach, zyla w czasach wloskiego
renesansu, aby uwierzyé stowom Ostroroga, Zze Bona zdawala
si¢ by¢ nimfa a raczej boginia. WraZenie musialo byé tem
wieksze, ze w Polsce takich kobiet nie widziano, a wycho-
wanie kobiece na polnocy i na poludniu w poczatkach sze-
snastego wieku zupelnie bylo inne. Idealem polskiej kobiety
byla matrona, idealem kobiety wloskiego odrodzenia — «vi-
rago», w najchlubniejszem tego stowa znaczeniu.

Wloskie kobiety wyzszych stanéw odbieraly zupehie
klasyczne wyksztalcenie, uczyly sie po grecku i lacinie, czy-
taly Aristotelesa i Platona, powtarzaly mowy Cicerona, aby
w razie potrzeby gladko umie¢ mowié, a nawet nauka teo-
logji i filozofji scholastycznej nie byla dla nich zamknieta.
Procz tego kazda grala na lutni, a w mniej lub wiecej dyle-
tancki sposob poswiecala sie malarstwu.

13*
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Niejednokrotnie dziwiono sie u nas, jak wytwornie Bona
wyrazala si¢ po lacinie tak, Zze mierzy¢ sie mogla nawet
z ludZmi uczonymi, nawet z profesorami akademji. Ale Scisle
naukowe wyksztalcenie wloskich kobiet bylo zupelnie uza-
sadnione w pojeciach wieku, a nikomn na mysl nie przyszio
utrzymywacé kobiety na nizszym stopniu umystowego rozwoju,
anizeli mezczyzn. Zreszta wyksztalcenie tak kobiet jak mez-
czyzn musialo czerpa¢ z jednego Zrodla, to jest ze starozytl-
nosci, gdyz nowsze czasy nie wyrobily jeszcze wowczas dosc
materjaly, aby humanistyczne studja na nich opierac¢ si¢ mogly.

Uprzedzenie, ze umiejetnosé niszezy w kobiecie wdzigk
i urok jej wlasciwy, powstalo na poélnocy — Wlochy odro-
dzenia go nie znaly. «Virago», kobieta uczona dysputowala
publicznie o zasadach teologii i filozofji, pisala poezje i trak-
taty, a powazne zajecia podnosily jej wdziek i wziecie w spo-
leczenstwie.

Nie trzeba zapominaé¢ o bardzo waznym jeszcze czyn-
niku w wychowaniu wloskich kobiet — o religji. Biorac
w klasztorach poczatki nauki, wynosily stamtad pewne reli-
gijne formy, podobnie jak si¢ z domu wynosi dobry obyczaj
i to, co ulozeniem zowia. Religijnosci tej brakowalo wszakze
na wewnetrznej wartosci, a mozna ja scharakteryzowac jako
religje przyzwoitosci. Grzech nie ponizal kobiety, nie robil
jej brzydka. Byle formy religji byly zachowane, latwo da-
rowano kobiecie, jezeli pokryjomu kierowala sztyletem; nie
przebaczonoby jej jednak, gdyby nie byla regularnie chodzila
do kosciola i nie odprawiala wielkanocnej pokuty. Bona, wra-
cajac z Polski podczas Wielkiejnocy, na trzy dni zamknela
sie w klasztorze w Wenecji, a spoleczenstwo wiloskie byloby
jej daleko wiecej mialo za zle, gdyby tego nie uczynila, ani-
zeli, ze opuscila swe corki, zostawiajac je bez opieki.

Na tle takiego wychowania trzeba sobie wyobraza¢ zna-
komita Wloszke XVI wieku. Rod Sforzow wydal ich kilka
i stosunkowo mozZe sie poszczyci¢ wieksza iloscia niepospo-
litych kobiet, anizeli mezczyzn. Siostra protoplasty Sforzow,
Malgorzata, uratowala bratu zycie i mienie swa stanowczoscia,
inna znowu, Katarzyna, nie ulekla sie nieprzyjaciol, ktorzy
grozili, ze jej zabija syna, jezeli zamku nie wyda.

]
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— Mozecie zabi¢ — kazala im odpowiedzie¢ — bede
miala drugiego...

Jakob z Bergamo, ktory pisal w pierwszej polowie
XVI wieku o slawnych kobietach, nie mogl pominaé rodu
Sforzow. Ginevra Sforza miala sie odznacza¢ nadzwyczajna
ukladnoscia, gracja w kazdem poruszenin, krolewska praw-
dziwie postawa i byla idealem cnotliwej pieknosci. To samo
moéwi o Hipolicie, babce krélowej Bony i wylicza pomiedzy
jej zaletami wielkie wyksztalcenie, znakomita wymowe, nie-
poréwnang pigknosé obok uprzejmosci. Na slawnym dworze
w Pesaro podziwiano cérke ksiecia Aleksandra Sforzy, Bat-

_tiste, takze uczona, takze glosna z pieknosci.

Bona szczycila sie bezsprzecznie wszystkiemi zaletami,
ktore odziedziczyla po slawnych swego rodu kobietach. Wy-
chowana starannie przez niepospolita matke, piekna, namietna,
mogla si¢ sta¢ jedng z pierwszych gwiazd pomiedzy ksiez-
niczkami Italji. Wlochy wymagaly czego innego anizeli Polska;
niosty tez z latwoscia przebaczenie tam, gdzie polnoc pietno
zbrodni wyciskala. Uzycie trucizny bylo tak zwyklem w ksia-
zecych rodach polwyspu, ze reka trucicielki mogla z latwo-
Scia nosi¢ $lubny pierscien najbardziej powazanego ksiecia;
sprzedawanie urzedow, ktore tyle zgorszenia wywolalo w Pol-
sce, bylo podowezas narodowym prawie we Wloszech zwy-
czajem. Zreszta wyobraZenia o obowiazkach malZzenstwa zu-
pelnie byly rozne. « Wloskim mezatkom wolno do pewnego
stopnia przyjmowa¢ zalecanki» — méwi nasz Fukasz Gornicki—
w Polsce malZenstwo jeszcze bylo swietem, a kobieta wol-
niejszych obyczajow nie mogla byé cierpiana w towarzystwie.
Wioszki czytaly powiastki Boccacia, Polki — psalmy Dawida;
Wihoszki graly na lutni — Polki przedly jeszcze jak dawna
Penelope i odchodzily od stolu, kiedy wegrzyn zanadto zaczal
mezcezyznom dodawaé animuszu. Tam dziwne polaczenie wy-
sokiej cywilizacji z wystepkami, do jakich tylko wzburzone
namietnosci doprowadzi¢ moga, tutaj patrjarchalnosé i do-
mowe cnoty.

Dodajmy do tego zupelnie inne wyobrazenie o powola-
niu monarchow i o istocie rzadu, jakie istnialo w Polsce
a jakie przynosila z sobg Bona. Wloscy ksiazeta to typy ty-
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ranow, to nastepcy syrakuskiego Djonizjusza, panujacy dla
siebie a nie dla ludu: podstep, zdrada, morderstwo — wszystko
dla nich dobre, byle prowadzilo do umocnienia lub powiek-
szenia wladzy. Jakzez te dgZenia byly przeciwne wyobraze-
niom zacnego Zygmunta, ktéry odrzocal korone dlatego,
aby lepiej rzadzi¢ dotychczasowymi swymi poddanymi, ktory
przynaglal syna, aby czempredzej po smierci Elzbiety ausirjac-
kiej zwrocil jej posag Ferdynandowi, a dajac nauki Wlady-
stawowi czeskiemu przykazywal mu, aby Zyl uczciwie, nie
polowal ale myslal o sprawach panstwa, uczt nie wyprawial,
ale spedzal wieczory na powaznej rozmowie z uczonymi
ludZmi. —

Na wstepie zaraz do Krakowa musial sie w duszy Bony
wielki dokonywaé przewrot wyobrazen, a serce niemale prze-
chodzilo walki. Oddalona o dwa do trzech miesiecy drogi od
matki, do ktorej prawdziwie byla przywigzana, oddana sta-
rzejacemu si¢ juz mezowi, ktorego nie znala, wsrod obeych
zwyczajow i nowych ludzi musiala sie zrazu czué nieszcze-
sliwa i garng¢ do siebie wszystko, co jej przypominalo oj-
czyzne, otacza¢ si¢ Wlochami, ktorych ze soba przywiozla.
Serce pozbylo sie wczesnie wszelkich zludzen, rozum i do-
radcy kazali sig liczy¢ z rzeczywistoscia. O milosei dla meza,
ktorego poznala dopiero po §lubie, o wiele od siebie starszego
wdowca, nie bylo mowy — latwo bylo jednak przywiazac
sie do niego i szczery dlan powziaé szacunek.

W pierwszych siedmin latach malzenstwa powila Bona
syna i cztery corki, otworzylo sie wiec szerokie kolo obo-
wiazkow, powstal silny wezel, laczacy ja z przybrana ojczyzna.
Zygmunt, zajety w owych latach wojnami i podrozami na
Litwe i do Prus, pozostawial jej podczas swej nieobecnosci
znaczny wplyw na rzady. Bona oko w oko spotykala sie
z zabiegami panow polskich, poznala slabosé krolewskiej reki,
poznala, ze Zygmunt zanadto jest prawym czlowiekiem, za-
nadto lagodnym charakterem, aby wzmocni¢ wladze. Bona
miala juz syna i mys$lala o jego nastepstwie: gwaltowny cha-
rakter i wloskie wyobrazenia nie mogly sie pogodzi¢ z istnie-
jacym w Polsce porzadkiem, despotyczna natura chciala sil-
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niejszej wladzy, niz ta, ktora na kazdym kroku z rak sie
wysuwa. )

Zwyczajna kobieta bylaby ulegla lub zniechecila sie, wi-
dzgc wielkie trudnosei do pokonania. Bona podjela walke
w imie krolewskiej potegi i stanela do boju z takim orezem,
jakim ja waleczyé nauczono. Gromadzié¢ pieniadze, wykupy-
waé dobra na wlasnosé¢ dynastji, sprzedawaé urzedy, aby
z jednej strony skarb zasila¢, a z drugiej jednaé¢ ludzi sobie
powolnych, urzgdza¢ w swych dobrach wzorowa administracje
i stawia¢ zamRi, w ktorychby w razie danym mozZna stawié
opor szlachcie — to wyrazny program, przebijajacy sie ze
wszystkich jej czynnosci, program zreszta, ktérego wymyslaé
nie potrzebowala, bo wzrosla w nim od dziecinstwa i przy-
wiozla go ze soba do Polski. Podczas kokoszej wojny pisala
do ksiedza Samuela Maciejowskiego: «Przywigzanie nasze ku
J. K. Mosci synowi naszemu i ku poddanym naszym — zmu-
sza nas, abySmy dobra krolewskie wykupowali i zamki dla
bezpieczenstwa poddanych naszych budowali — na co posta-
nowilismy lozyé pieniadze i dostatki».

Z wyjatkiem sprzedawania urzedow wchodzil ten pro-
gram w zamysly najznakomitszych monarchow i bylby przy-
niost prawdziwy zaszezyt krélowej Bonie, gdyby mial na celu
podniesienie narodu, posrod ktérego ja losy postawily, a nie
$cisle dynastvezne korzysci.

Wtlosi XVI wieku nie znali ludzi uezciwych, niesprze-
dajnych; charakter narodowy, zepsuty cudzoziemskiemi wply-
wami Hiszpanéw, Niemcow, Francuzéw upadl zupelnie,
a kazdy Wloch wierzyl tylko w sile zlota. Corka kondotie-
row, ktorzy ze swem zoldactwem walezyli raz z Rzymem,
drugi raz przeciw papiezowi, raz z Rzeczapospolita wenecka,
to znow stawali w szeregu jej nieprzyjaciol — nie mogla
mie¢ innych wyobrazen i zloto zdawalo sie jej owym S$rod-
kiem, ktérym si¢ nawet Katonoéw sklania do milezenia.

1L

Bona poznala $wiat zly, przewrotny, a zanadto lekce-
wazac dodatnig strone czlowieka, sadzila, ze przekupstwem
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wszystkiego dokonaé¢ zdola. Na tej zasadzie opierajac sie,
w Polsce doprowadzila do tego, Zze po wiekszej czeSci miala
po swojej stronie ludzi cheiwych, intrygantow, krzykaczow
bez znaczenia, ktérzy nie byli pewnymi sprzymierzenicami,
a wiele sie przyczynili do zohydzenia jej zamiarow. Tarnow-
scy, Tomiccy, Maciejowscy nie wchodzili z nia w zwiazki,
a majgc za soba prawosé¢ i wielkie zaslugi, jeszcze wickszego
w kraju nabierali wziecia, opierajac si¢ zamiarom krolowej.

Wogole ludzi zacnych pozyskaé nie umiala. Dantyszkowi
przeszkadzala w jego promocjach, a biedny posel w Hiszpanji
skarzyl sig, ze chociazby tysige lat sluzyl niewdziecznej ko-
biecie, nie ochroniloby go to przed jej pierwszym zlosci przy-
stepem. Z Hozjuszem takze nie lepiej bylo. Gdy mu Zygmunt I
polecil, aby ulozyt list do cesarza w sprawie rozwodu Au-
gusta, wymowil si¢ Hozjusz odwaznie, poczytujac te sprawe
za niezgodng ze swoim stanem duchownym, rownie jak z do-
brem kraju i slawg krolewskiego domu. Obrazilta sie tem kro-
lowa Bona, a nawet powiedziala: «Mialam go dotad za trusie,
teraz widze ze zcicha pek». Nazywata go tez ze zgryzliwoscig —
niewinigtkiem. Tymeczasem Krzycki, Gamrat, Zebrzydowski
stali po stronie krolowej. Pierwszy przynajmniej tyle, ile mu
bylo potrzeba, gdy bowiem krolowa nie uczynila zadosé jego
ambicjom, wtedy gdzie mogl obmawial ja, albo kasal uszezy-
pliwym wierszem i rzucal niemalo zlosliwych aluzyj do
smoka Sforzow.

Glupi sprzymierzency przywiazywali sie do Bony, bo
byla umysltem despotycznym. Tak méwiono o Gamracie. Ze-
brzydowski wkoncu takie sie jej sprzeniewierzyl, wyste-
pujac stanowczo przeciw jej wyjazdowi. Bona krzyczala na
niego:

— Ty, ty! ktorys biskupstwo kupil, sprzeciwiasz sie,
abym Polske opuscila.

— Kupilem, bo bylo na sprzedaz — odpowiedzial biskup.

Z niepewnymi tez albo mniej zaufanymi aljantami wy-
stegpowata Bona do walki. Mimo to zwyciestwo zrazu przy
niej by¢ sie zdawalo, gdyz starosé¢ krola dopomagala w osia-
ganin wladzy, i znaczna czesé interesow panstwa przenio-
sta sie do jej kancelarji. Chwilowego powodzenia nie umiala
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jednak wyzyskaé¢ ku utrwaleniu swego wplywu i zyskaniu
sobie stalych przyjaciol. Im dhizej owszem rzadzila, tem wie-
cej miala nieprzyjaciol.

Bona nienawidzila szlachte, uwazala ja za jedyna prze-
szkode w dokonaniu swych zamiarow — nie dziw wiec, ze
i szlachta Zywila ku niej niecheé, tembardziej ze z zazdroscia
patrzyla na Wlochéw, rozsiadajacych sie po krakowskim
zamku.

Niemalo tez krwi napsulo wzbogacenie sie Bony i za-
kupywanie ogromnych débr. Zrecznemi zabiegami umiala po
smierci ksigZzat mazowieckich zabezpieczy¢ na Mazowszu swa
oprawe, a péiniej nie bylo prawie wojewodztwa, w ktoremby
swoich wlosci nie miala. Wszedzie za$ wzorowa zaprowadzala
administracje, a dobra jej byly sola w oku rozrzutnej szlachty.
Pod wzgledem gospodarskim bardzo wiele zrobila dla Polski,
wprowadzajac bowiem w swe dobra ulepszony zarzad, korzy-
stnie dzialala na sgsiednie wlosci. Gdy w r. 1544 na Litwie
wielki gtod panowal, Bona w swoich dobrach pelne miata
spichrze, a zboze za wysoka cene sprzedawala zamorskim
kupcom. Cheiwosé jednak i egoizm nie pozwalaly dobroczyn-
nem otwarciem spichrzow zyskac sobie serca, a gdy jej chorazy
zmudzki te mysl poddawal, wysmiala go prawie, nie pojmu-
Jac dobrze zrozumianej dobroczynnosci.

Egoizm mnéstwo jej narobil nieprzyjaciol; taka odmowa
rozdzielenia zboza w czasie glodu, albo przesladowanie daw-
nego swego ulubienca, Odrowaza, za to, Ze $mial sie dopomi-
na¢ o posag swej zony, ksiezniczki mazowieckiej, zohydzily
Jja bardziej anizeli dziesie¢ sprzedanych urzedow. Nie majgc
serca, nie umiala, nikogo do siebie przywiazaé, a wiernych
sprzymierzeficow miata tak dlugo, jak dlugo spodziewali sie
od niej korzysci. Wszystkie jej czyny wyplywaly z rozumu,
albo z ujemnych namietnosci jak cheiwosé, gniew, zawi§¢ —
o szlachetnych porywach mowy u niej niema, ba, nawet
msciwosci, ktora w pewnych razach moze do siebie pociagaé,
na proznobySmy u niej szukali. Kazda z glosnych w dziejach
kobiet: taka Katarzyna medycejska, taka Elzbieta angielska
lub Izabella hiszpaniska miala wiele namietnosci dodatnich,
ktore wspieraly rozum i szczerych im zyskiwaly zwolenni-
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kow — od Bony odchodzil kazdy liczac zyski, ktore mu jej
laski przynosza. Za mlodu mogla uroczy wplyw wywierac
swa pieknoscig, moze Kmita byl niejaki czas pod tym uro-
kiem, ogien jednak najpiekniejszego nawet diamentn nie
wznieci plomienia, gdyz zawsze zimny tylko kamien jest jego
Zrodlem.

Znaczacem jest to, ze dzieje nie przechowaly nam sladu
milosci, ktoraby miala wplyw na zycie Bony. Pogloski o sto-
sunkach z Kmita, z Firlejem, ba nawet podejrzywania, ze
z Gamratem laczyly ja niedozwolone wezly, moga mieé
w sobie cokolwiek prawdy, ale w zadnym razie nie mozna
im przypisa¢ takiego znaczenia, aby odslanialy jaki$ romans,
stanowigcy istotng czes¢ Zzycia krolowej. Sadzi¢ zas, ze ze
wzgledu na szacunek dla meza lub na moralne zasady nie
byla zdolna do wplecenia w swoj zZywot jakiejs awanturniczej
karty, byloby nieslusznem, bo krolowa byla Wloszka XVI
wieku, w ktorym za wiarolomstwo nie palono kobiet na
stosie.

Mimo wiec nadzwyczaj zywej czynno$ci, jaka Bona
rozwijala w Polsce, mimo ogromnego wplywu, jaki miala na
Zygmuntowskie czasy ina ruch umyslowy — postaci jej zaw-
sze brak reljefu, dodatnie wplywy bowiem, ktére jej przypi-
sujemy, byly wlasciwe skutkiem stojacej poza nig wloskiej
cywilizacji, ujemne zas strony kolorytowi nigdy ciepla nadac
nie potrafia. Jezeli Orzechowski na zaslubinach Augusta z Ka-
tarzyna mowi o Bonie, «ze zwrocila nas od owej sarmackiej
dzikosei ku zyciu obyczajowemu i to zdzialala, ze w ludzko-
$ci nie ustepuje Wlochom, a w nauce Grekom» — to przesad-
nej tej pochwaly nie mozna odnosi¢ do Bony, ale trzeba ja
zwrocié do calej wloskiej cywilizacji XV i XVI wieku, ktora
jeszcze przed Bona do Polski szukala przystepu, -a za niej
tylko ulatwione miala drogi. Wloska umiejetnosé jak gdzie-
indziej tak i do Polski bylaby sie przedarta bez Bony, a chyba
wloskich intryg i zepsucia byliby$my nie znali. Uczniowie pa-
dewscy i bolonscy roznosili §wiatlo — fraucymer Bony ze-
psucie.

Rozum w postepowaniu to jeszcze jedyna ni¢ w Zyciu
Bony, ktorej z przyjemnoscig $ledzi¢ mozna, ale nie trzeba
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zapominaé, Ze to rozum niewiesci, nie ksztaltujacy jeszcze
samoistnego charakteru, ktoryby mogl sie obej$é bez innych
szlachetnych podniet duchowych.

W czynnosciach Bony zna¢ wiele konsekwencji, przy-
najmniej w pierwszej polowie zycia, dopoki, zerwawszy z sy-
nem, nie stracila z oczu calego celu swego poprzedniego dziala-
nia, ale to dzialanie rozumu ciagle znieksztalecaja wyskoki ko-
biecych slabostek, drazliwosci, wybuchy gniewu, brak poczu-
cia monarszej godnosci, a nawet kaprysy nerwowej kobiety.

Zaledwie Bona trafnoscia planéw wzbudzila wiare w swoj
rozum, ale juz jaka$ drobng malostka czyni sie Smieszng. Nie
mogac u Zygmunta uzyskaé, do czego dazy dlugo i pomysl-
nie, staje si¢ nagle kaprysnica, zapomina o przemadrze obmy-
Slanych planach, placze jak mieszezka, ktorej maz zlocistej
odmowil szaty. W takich chwilach staje sie upartg, nieledwie
nie tupie noga z gniewu, jak zepsute dziecko. W Kmicie ma
najpotezniejszego sprzymierzenca, a wszezyna z nim sasiedzkie
zatargi, niegodne krolowej; chce jego pomocy, a pisze nan
obelzywe slowa do przeciwnikow. Zwierza si¢ ludziom, ktorzy
nie zastuguja na zaufanie, otacza sie kobietami, przeciw kto-
rym zwrocila sie opinjacaltej Polski. Panig Dzierzgowska z domu
Sobocka, znali wszyscy, jej stosunek z Gamratem oburzal
szlachetniejsze umysly, a krolowa miala tyle nieroztropnosci,
ze ja otwarta przyjaznig zaszezycala, rzucajac rekawice zac-
nym a wplywowym matronom. Tam gdzie nia kieruje system,
w ktorym wzrosla we Wloszech, tam gdzie ja w karbach
trzymaja ramy polityki Sforzéw — tam jest konsekwentna,
gdzie jednak wychodzi poza nalozone jej wychowaniem gra-
nice, gubi sie latwo, daje sie powodowaé¢ chwilowemu na-
tchnieniu, staje si¢ igraszka swych wlasnych namietnoscei.

Pelna narowow rwie sie, gniewa, sieje niezgode, zapo-
minajge, ze w ten sposob oddala sig od celu, a konsekwencja
w glownych zamiarach nie przynosi owocow, jezeli sie do
niej. chee dojsé nielogicznemi Srodkami. Stad tez nie wiedzie
si¢ je] w Polsce. Pierwsze lata panowania zatruwa jej sprawa
ksiestwa Barskiego. Pelno pretendentéw do tego kawalka
ziemi, a Karol V ma by¢ sedzia tam, gdzieby chetnie chcial
by¢ wlascicielem. Pomimo to krolowa oddaje sie w tej mierze



204 i Krolowa Bona

pod opieke Karola, ale gdy jej Dantyszek z Hiszpanji list na-
pisze, jak trudno sprawe te naprzod posunaé na hiszpanskim
dworze, radaby zerwaé¢ wszystko, co juz nawigzane, posyla
do Franciszka I, aby z nim wejs¢ w przyjazn i dazy do koli-
gacyj z francuskim dworem. Takie postepowanie jatrzy znow
cesarza 1 tak sie dzieje ciagle.

W domu chee Bona ztamaé szlachte, gromadzi majatki,
zawiera przyjaznie i przymierza z magnatami, obsadza urzedy
po swojej mysli, ale ogranicza si¢ tylko do ujemnego dziatania,
do przygotowania $rodkow, nie stara sig¢ natomiast nic uczy-
ni¢, coby utrwalilo stronnictwo, malemi/moze ofiarami przy-
wigzalo szlachte, stwarzalo ludzi stojgcych trwale przy koronie.
Radaby dojs¢ do silnych dynastycznych rzadow, a nie stara
sic wychowaé¢ rodow przywiazanych do dynastji.

Te same bledy odzywaja sie w wychowaniu syna. Chee
z niego zrobi¢ potomka Sforzow, sirzeze go, aby o ile mozno-
sci daleki byl od polskich wplywow, chee w nim wyksztadei¢
rozum, a zabié uczucie — a zapomina, ze tak wstretnych do
tego uzywa Srodkow, ze sam syn musi wkoncu odstreczy¢
sie od matki, musi pogardzaé¢ nig i nienawidzi¢. Radaby Zzeby
syn byl poteznym monarcha, a wychowuje go tak, Ze narod
najgorzej poczyna wrozy¢ o mlodziencu — stara sie w nim
wszelka zabié energje. Szczesliwa gwiazda wyprowadzita Au-
gusta z tego zgubnego pradu, ktorym mu kazala plynac¢ kro-
lowa, ale tez zaprowadzila go zupelnie gdzieindziej. anizeli
tam, gdzie go pragnela mie¢ matka.

Stad rozczarowanie krolowej, stad zniechecenie, stad
utrata wszelkiej my$li przewodniej. Od chwili gdy Bona od-
streczyla od siebie syna i na nieprzyjaznej z nim stanela
stopie, od tego czasu stracita wszelka racje bytu, a dzialanie
jej jakkolwiek ruchliwe i goraczkowe moglo miec¢ tylko egoi-
styczne cele. Cala druga polowe Zycia nie jest juz krolowa,
ale nerwowag, rozgniewana kobieta, ktora tak jest rozdrazniona,
7e dziala pod wrazeniem chwili i nie ma dos¢ trzezwego sadu,
aby widzieé, ze dziala czesto przeciwko wlasnym interesom.
Podszepty wloskich zausznikow, rady daleko patrzacego Pap-
pacody znajdowaly u niej wiedy tem chetniejsze przyjecie,
ile ze w Polsce nikomu juz nie wierzyla, a rady potrzebowala.
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Mozna bylo powiedzie¢ o Bonie, ze gdyby nie byla
drazliwg Wloszka, mogla byé rozumng kobieta. Drazliwos¢
jednak zastepowala serce, a rozum na takiem zespoleniu nie-
dobrze wychodzil. Widzac, ze sie jej zamysly nie wioda, tra-
cila wiare w siebie i szukala oparcia albo we wloskich za-
usznikach albo w zabobonie - we wrozbie. Dzisiaj zaledwie
jestesmy w stanie wyobrazi¢ sobie potege zabobonu i dziwne
polaczenie z rozumem, w jakiem wystepowal. Najznakomitsi
ludzie uwazali wrozbiarstwo za najwazniejsze Zrodlo rad
i przestrog. Karol V zostawil po sobie caly gabinet najroz-
norodniejszych amuletow i kamieni, z ktorych przepowiadal
fosy narodow; instrumentow, wskazujacych mu, jak w danym
razie ma postapi¢, a przeciez nalezal do najznakomitszych
monarchow Swiata i do najrozumniejszych ludzi swego czasu.-
Trzeba chyba przypuszezaé, ze przesad powolny byl rozu-
mowi i Ze wola ludzka mimowiednie tak zabobonem kiero-
wala, jak miala zamiar postapié. Z Bong dzialo sie podobnie,
a odwar z macierzanki stosowal si¢ do widokow krolowe;j.

III.

W postepowaniu krolowej tak z Elzbieta austrjacka, jak
i z Barbara przebija obok polityeznych planow i widokow
przedewszystkiem zloS¢ Swiekry, a mamy wszelkie powody
do mniemania, Zze gdyby August ozenil sie byl po jej mysli
z francuska ksiezniczka, to tak samo jak dla Elzbiety, bylaby
i dla niej najgorsza matka. Jezeli Bona odmawia mlodej krolo-
wej kawalka sera parmezanskiego, albo jezeli intryguje, aby
w Wielkopolsce przyjeto Barbare paszkwilami, to nie czyni
tego jako niechetna swej synowej krolowa, ale jako zlosliwa,
kaprysna kobieta.

Tak Przezdziecki, jak Bartoszewicz starali sie udowod-
ni¢, ze posadzenia, jakoby Bona otrula Elzbiete albo Barbare,
sa zupelnie bezzasadne, gdyz obydwie krolowe umarly na- -
turalna Smiercig. Chetnie przyjmujemy te dowody, ale nie
sadzimy, aby przez to Bona w jasniejszem miala sie ukazaé
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$wietle. Jezeli ich nie otrula, to z pewnoscia tylko z tego po-
wodu, Ze nie miala ku temu sposobnosci, albo Ze sie obawiala
zlych nastepstw gwaltownego czynu. Na checi ani na odwa-
dze nie zbywalo. Wlasne slowa Augusta najlepszym sa tutaj
dowodem. ‘W niejednym liscie pisanym do marszalka Radzi-
willa, podejrzywa on matke o cheé otrucia Barbary, a nawet
Jest tego pewnym. Jezeli przestrzega go, aby Barbarze po-
zwalano pi¢ tylko z naczyn przezroczystych, w ktérychby
tatwiej mozna bylo spostrzec trucizne, jezeli pisze po uwie-
zienin «0zoga»: «MySmy czarownice krolowej dostali; jest juz
u nas w klatce, Spiewa dosyé nie malo rzeczy», jezeli potem
opisuje, jak jadac do Gomolina wdzial rekawiczke, aby go
matka nie strula, to sa to dostateczne ‘dowody, ze nietylko
obey ludzie, ale wlasny syn uwazal matke/za zdolng do podob-
nych czynoéw i ze mial na to dowody.

Po $mierci Barbary Bona posylala do Augusta swego
sekretarza Montiego, namawiajac go, aby pojal siostre krola
francuskiego. Odpowiedzial jej na to, ze trudno mu o tem
mys$le¢, bo mial juz dwie Zony i boi sie, aby sie z trzecia tak
samo nie stalo, jak z pierwszemi dwoma. Piszac o tem do
wojewody Radziwilla, zakonczyl list stlowami: «Wreez nie
wiemy, jak to polknie.»

Trucizna zreszta to tak zwykly srodek u znakomitych
wloszek XVI wieku, tak ugruntowany w zwyczajach, Zze ra-
czej dziwilibySmy sie, gdyby Bona nie miala ochoty go uzy-
waé, anizeli ze jg caly Swiat 6weczesny o to posadzal, co jej
Marsupin w oczy wyrzucal i o czem moéwiono nietylko w Pol-
sce, ale w Niemczech, w Czechach i na Wegrzech. Miedzy
ludem kolo Gostynia jest do dzis podanie, Ze Bona w tamtej-
szym zamku osiadla na pokute za otrucie Barbary, dobrowol-
nie, za namowa Gamrata.

Tak w stosunkach z Elzbieta, jak z Barbara, jak przy
innych wielu sposobnosciach okazuje sie ta brzydka strona
charakteru Bony, ze korzystala zawsze z cudzej slabosci, aby
swa sile okazaé. «Dobrym sposobem — pisze Marsupin —
z krolowg Bong nic zrobi¢ si¢ nie da; taka ma bowiem na-
ture, ze im bardziej kto sie¢ przed nig upokorzy, tem bardziej
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ona hardzieje; a tak zatwardziala chorobe ogniem tylko i ze-
lazem leczy¢ moznay.

Z drugiej strony nie miala tej dumy, aby sie nie upoko-
rzyla, gdy ja zwyciezono. Po najgorszej scenie z Marsupinem,
prosi go, aby sie wstawil za Izabella do krola Ferdynanda,
a gdy widzi, Ze nie przeszkodzi koronacji Barbary, posyla do
niej swych dworzan z wyrazami pelnemi slodyczy, pomimo
ze w sercu zawsze ku niej zZywi nieprzejednana nienawisé.
Nazywa Kmite w listach «bezczelnym i niegodziwym czlowie-
kiem» a niebawem otacza go wzgledami i obsypuje pochleb-
stwami, skoro tego interes wymaga.

Najwiecej sympatycznych stron charakteru Bony od-
slania nam jej stosunek do corek. Wychowala je bardzo sta-
rannie i dala im na owe czasy nader gruntowne wyksztal-
cenie. Losami Izabelli szczerze sie troszezyla, dopomagala jej
do ostatniej chwili, a nie mozna nawet nie dostrzec pomiedzy
matka a najstarsza corka pewnego wezla, wynikajacego z wza-
jemnej ku sobie ufnosci. Kto wie, czy najwazniejszym ha-
mulcem, ktory ja wstrzymywal od otrucia ElZbiety, nie byla
obawa, ze Ferdynand zemste swa wywrze na krolowej wegier-
skiej? Do niej pisze pierwszy list po $mierci malZzonka, list
pelen wyrazow serdecznosci, z wielkiem wspolczuciem przyj-
muje ja w Krakowie po powrocie z Wegier, a pomimo Ze
powrot ten wypada w czasach, kiedy ja najwieksza opano-
wala cheiwosé, daje jej znaczne dobra, aby w swem sieroc-
twie miala przystojne utrzymanie. Izabella wreszcie jedyna
jest z corek, ktora odprowadza matke — krolowa uzywa jej
za tlomaczke w rozmowie z Boratynskim, zdaje sie ufac, ze
corka z tej rozmowy nie wyniesie do niej zalu.

Wydanie zamaz mlodych krolewien szczerze jej na sercu
lezalo, kilkakrotnie wyrzucala Augustowi, Ze sie za malo ich
losem zajmuje, przywolala go nawet w tym celu do sie-
bie do Gomolina. Na wszystkie strony we Wloszech i w Niem-
czech szukala ksigzat, aby tylko starzejacym sie juz pannom
los zapewnié. Obojetnosé pod tym wzgledem Augusta niemalo
sie takze przyczynila do ozigbienia z nim stosunkow. Krolewne
bardzo byly do matki przywiazane, wida¢ to nawet z listow
juz po jej sSmierci pisanych. Przy pozegnaniu si¢ z nig szcze-
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remi zalewaja si¢ lzami, a nawzajem Bona pisze z Baru do
Brunszwiku, cieszac sie z dobrego pozycia swej corki Zofji
z mezem i zvwo sie jej losem zajmuje.

Nie mozna takze utrzymywa¢, aby Bona zla byla Zona;
miala wprawdzie zupelnie inne polityezne dazenia i zapatry-
wania anizeli Zygmunt, starala sie swa. wole przeprowadza¢
i wtedy namowa, placzem, intrygami na niego dzialala, ale
obok tego miala dlan wiele szacunku i przywiazania i zaw-
sze wyrazala sie z wielkg czcia o malzonku. Nie znajdujemy
tez nigdy $ladu dluzszych jakich$ niesnasek pomiedzy krole-
stwem, a jezeli Bona nie mogla np. przeprowadzié nominacji
Gamrata na kancelarza, to wyprawila/ tylko krolowi praw-
dziwie kobieca scene, przymawiala mu i biedny Zygmunt
«nie malo mial do wycierpienia od swojej Junony» — ale
koniec koncem sprzeczki te i nerwowe kaprysy nie mialy
glebszego wplywu na malzenskie pozycie. Przyznaja zreszia
Bonie naoezni §wiadkowie, ze jak tylko krol zachorowal, to
go szczerem otaczala staraniem, a listy po jego S$mierci pi-
sane sa dowodem prawdziwego zalu. Pozniej krolowa zawsze
z czcig wspomina o malzonku i chetnieby widziala syna, ob-
darzonego temi samemi cnotami. Niestety, sama sobie byla
winna, jezeli syn stracil do niej serce, jezeli stal si¢ dla niej
zupelnie obcym czlowiekiem.

Lzy u kobiety nie sa wprawdzie serca dowodem, ale
moga byé przynajmniej wskazowka usposobienia. Bona czesto
placze, najezesciej z gniewu, gdy Chojenski zostaje kancle-
rzem, gdy Marsupin moéwi jej prawde w oczy, rzadko wsku-
tek smutnych zdarzen, ale «zanosi si¢ od placzu» na pogrze-
bie Gamrata. Ostry jej sedzia, ksiadz kanonik Gorski i tym
lzom niedowierza, a gdyby byl wiedzial o «}zach krokody-
lich», z pewnos$cia, nie omieszkalby zastosowaé tego porow-
nania. Nie sadzac tak ostro jak ksiadz Gorski, ktory piszace
o Bonie, pisze zawsze z zolcia, nie mozemy nie przyznaé, ze
Bona byla zdolna przywiazywaé sie do ludzi i Ze dla Gam-
rata miala wiele przyjazni. Gamrat tez rzeczywiscie wiernym
byl jej sprzemierzenicem — co niemalo ujmowaé musialo
krolowe, a nadto umial jej zyskiwaé przyjaciol.- «Czepiala
go sie trzoda przedanych, ktorych arcybiskup karmi miesem
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i zarcikami, i przez nich pragnie dopia¢ swoich i krolowej
zamyslow».-

Zbierajac uwagi o charakterze Bony, musimy w jej zyciu
trzy wybitne rozrozni¢ epoki. Pierwszych kilkanascie lat po-
bytu w Polsce, to epoka dla niej najchlubniejsza, zle strony
charakteru nie wystepuja jeszcze z caly ostroscig.

Krolowa zyje w zludzeniu, Ze swoje plany przeprowa-
dzié zdola, ze upokorzy szlachte i przygotuje synowi potezng
monarchje. Ma zreszta wiele powodzenia, krol jej w niejednem
ulega, na urzedach coraz wiccej jej stronnikow, a chociaz po-
tezna reka Tomickiego w wazniejszych sprawach stoi jej na
przeszkodzie, to przeciez walka toczy si¢ prawie rownemi
sitami, a przyszlos¢ dla niej otwarta. Przytem wlrodzinnem
ij'ciu wszystko idzie po mysli; krolewicz daje sie jej naj-
zupeliej powodowad, szlachta sie wprawdzie sierdzi i radaby
go wezesnie oddaé¢ pod kierunek polskiej reki, ale krolowa
na te krzyki nie zwaza i wychowuje go po swej mysli.

Po kokoszej wojnie polozenie Bony niemalo sie zmie-
nia. Krolowa sie przekonywa, Ze nietylko nie ztamala szlachty,
ale ze caly narod jest jej zacietym wrogiem i oskarza ja
o rozdawanie godnosci i urzedow nikczemnym ludziom, o to
ze dopuszcza cudzoziemcow z ujma Krajowcow. ze za pol-
skie pieniadze dobra wykupuje i o wiele innych czynow
przeciwnych dobru kraju. W dodatku krol mimo oporu i pla-
czéw Bony mianuje Chojenskiego kanclerzem, podczas gdy
Gamrat tak juz jest pewnym swojej nominacji, e sie pod-
nosi w senacie, gdy Kmita w imieniu krolewskiem przema-
wia do nowego kanclerza.

— Siedzcie ksieze biskupie, nie do was mowa — powie-
dzial krol do niego, a zawstydzony Gamrat usiadl, spostrzegl-
szy sie, ze mowig do Chojenskiego.

Co wiecej, ukochany syn, ktory we wszystkiem dotad
stuchal matki i bez jej woli kroku nie uczynil, zaczyna zrzu-
caé wedzidlo, zaczyna poznawaé, ze postgpowanie matki nie
we wszystkiem zgadza si¢ z dobrem kraju; zastanawia sie
nad jej intrygami i zaczyna dla niej traci¢ szacunek.

Bona z goraczkowa czynnoscia rzuca si¢ naprzod, aby
odzyskaé utracone pozycje, niepewni ludzie, pomiedzy kto-
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rymi szukala sprzymierzencow, najczesciej ja zawodza, po-
tezne przeciwne stronnictwo grupuje sie okolo ksiedza Samu-
ela Maciejowskiego; walka toczy sie zawziela. W tej walce
jednak Bona sie zuzywa, wady jej charakteru, porywczosé
i drazliwosé, coraz ostrzej wystepuja i coraz bardziej oddalajg
cel, dla ktorego podjela walke: — szczescie i potege Augusta.

Malzenstwo syna z Elzbieta, trzecia w zyciu Bony inau-
guruje epoke. Potezna kobieta zmienia sic w potezna megere,
zerwawszy z Augustem traci wszelka moralna podstawe swych
czynnosci; rzuca sie, tysiaczne robi wysilenia, aby sie utrzy-
mac¢ przy wladzy. Chciwos¢ w niej szaleje — przyglusza
wszelkie szlachetniejsze porvwy. Wlosi korzystaja z tego
chorobliwego juz usposobienia krolowej, aby ja namowi¢ do
powrotu i wywies¢ z kraju majatki. Mowia jej, ze w Polsce
jej zycie i mienie nie jest bezpieczne, ze niewdzigczny syn
ochraniaé jej nie zechce. Bona przywiedziona do ostatecznosei
sprawa Barbary, jeszcze bardziej sie gniewa, gdv jej z Polski
wypuscié nie chea, skarzy sie «iz sie jej gwalt dzieje od tego,
ktorego w zywocie nosila», a Wlosi jatrza coraz bardziej;
Pappaccoda plany podsuwa.

— Nogebym jedna oddala, a drugabym uciekla! — po-
wlarza zmeczona tem wszystkiem Bona iz gorgezkowym po-
$piechem jedzie do Wloch, zapominajac w tym szale o obo-
wiazkach dla cérek, o pracy calego zycia..

Zastanowienie przyszlo az na wloskiej ziemi, ale przy-
szfo zapoino. Pappacoda, straszny msciciel chciwosei, stal
juz nad nig z wzrokiem bazyliszka. Bona chciala naprawié
swe bledy tajemnie zdzialanym testamentem; ksigze Alba
jednak dobrze zaplacil Pappacode, a Wloch umial jeszcze
lepiej dotrzymaé umowy.

Nikt nie zaplakal nad jej grobem — bo sama zaparla sie
uczucia...
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